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1/ Megérkeziink a vilagiirbol. Emlékezés egy kutyaboltra és mas meghato dolgokra.
A maszlag diadalmas viraga

REGGEL volt még, amikor a fiammal kiszalltunk a zorgd tyukketrecbol. A sinek mellett a
palyadr kappanjai keresték mindennapi gilisztajukat. A nap még a bokrok aljan motoszkalt,
beleakadt az agakba, mint egy iligyetlen széncinke. Koriilnéztiink. A diszn661 mellett harma-
tosan piroslott a cseresznyefa, s tul a napraforgd keritésen, hatuljaval az égnek gombolyodve,
mint egy kucsmagomba boltozata, a bakter hiiga kapalta a gyomot.

- Megszépiilt a vidékiink - kacsintottam magamra elégedetten.
- Pipanszki - tudakolta a fiam -, ez a palyaudvarotok?
- Ez - bolintottam -, bar itt bakterhdznak hivjak.

A gyomlald fehérnép felé pislogtam. Széplabu, egészséges holgynek latszott. Az ég felé
gdmbolyodve eltakarta a nap korongjat, amely ekként sugarzo aureolaval vette koriil. Mogotte
a hegyek, a szilfak s a kék mennybolt mozgasba hoztdk alvad6 fehérjéimet. Olykor mar Sreg
békanak hittem magam, akibdl kimultak a szép kuruttyoldsok s pompas rugalmassagok, de
most, hogy atcikkant tagjaimon a sziilofold galvanarama, kedélyem akkorakat ragott, mint a
legtokéletesebb békacomb.

- Holl4, aranyom - kidltottam nyajasan a széplabu kucsmagomba felé¢ -, nem tud itt valami
fuvart a kdzelben?

Kiegyenesedett és a vetésbol probalt kihiivelyezni.
- Errefelé a hollat joreggeltnek csufoljak - kdzolte megvetden.

- K6szondm a szép utbaigazitast - trombitaltam vissza neki. - De idehallgasson, gyermekem.
Nekem egy szekér kéne.

Otthagyta a kapat €s elindult a tagbo6l, hogy jobban szemiigyre vegyen.

- No - nézett aztan meg szigoruan, amikor mar eleget latott -, egy kicsit még oregedjék, ha
gyermekemnek akar becézni.

- Ugy véli? Akkor roppantul egyetértiink.

A szemem olyan simulékonyan szaladt végig a korvonalain, mint egy hulldmvasut a maga
volgyecskéin meg dombyjain.

- Aztan nemcsak szekeret keresek. Egy olyan kellemes szdkeségre is sziikségem volna, mint
maga. Szobrot csindlnék rola.

- Ejsze pucéran - nézett meg foghegyrol, becsmérld dertivel.

Szinte hallatszott, hogyan csordg a vére. Ugy néztem ra, hogy minden elismerésem benne volt
bélyeges nyugtaként a nevetésemben. Eszre is vette, hogy kot6dom vele, s haragja hangtalan
macskatalpakon kozeledett felém. Mar lattam is villand karmait. Most lekop a kis macska,
gondoltam. De meggondolta.

- Ha szedik a labukat - mondta s lustan visszahuizta a kormeit -, az elébb ment el innen egy
szekér... A cokmokjukat, nem banom, itt hagyhatjak addig.

- Mi a véleményed, Nagy Adofonok? - fordultam a fiamhoz.



O engem a pipam miatt Pipanszki Pipannak nevezett, én 6t Nagy Adofonoknek, mert egyszer
fellelkesedve a stirti pénzek lattan, amelyek meglepd bdséggel hompolydgtek be az addhivatali
fopénztaros ablakan, azt ajanlotta, hogy nyissunk mi is adéhivatalt. O lesz a fonok.

- Mibe keriil a ruhatar? - tudakoltam a takarékos emberek aggodalmaval.

Erre aztan kicsattant az idegen fehérnép jokedve is. Ruhatar? Hogy mibe keriil?

- H¢, Trandafir! - kialtotta a tyukketrec mogé - gyere, mert beszélni akarnak veled.
Trandafir meg is jelent; fiirge kuvasz volt, kivancsian szimatolta orraval, hogy mi a baj.

- O lesz a ruhataros. Ha a poggyaszukat lerakjak e diszn6ol mellé, 6 majd vigyaz rajuk. - Azt
mondtam, nem szeretném Trandafirt masiranyt elfoglaltsigaban zavarni. Az ilyen derék,
lompos ebeknek sok a dolguk, magamrol tudom.

- Trandafirnak csak este van dolga - jelezte. A pillantasaval megemelgetett, mint gazdasszony a
kokast, hogy van-e rajtam egyéb is mutatos tollinal, aztan indult is mar a soromp¢6 felé, hogy
visszaakassza a helyére. - Honnan jonnek?

- A vilaglirbdl - mondtam, ¢és leraktam a bérondoket a diszn66l mellé. Amig a fiam elment a
harmadik bérondért, gondoltam, nyélbe iithetem a modell kérdését is. - Ami pedig a szobrot
illeti, hat tisse k6, nem banom, pucéran is lemintazom, ha olyan nagyon ragaszkodik a
pucérsaghoz.

- De jokedvében van ma - intett le kozonyosen. A sorompohoz I€pett és nagy ivben visszasétalt
vele az Ut tulso6 oldaléra.

Lattam, a Nagy Adofonok érdeklddve tanulmanyozza a miiveletet.

A mezei 6svényen indultunk el. Eg vele, rokonszenves kucsmagomba - bucstztam a holgytol.
Korilottiink fiatal zabok zizegtek. Felszallt a fold szaga, kibontotta pruszlikjat a messziség,
mint dada, aki enni ad, és két csodalatos emld, két gombolyli hegy bomlott ki a pruszlikbol. Jo
darabot mentiink mar. A Nagy Adofondk kivancsi volt mar a malomra. Felmasztunk egy
dombra, és én megmutattam neki a malom kéményét. Ugy vélte, hogy amit kéménynek nézek,
az csak egy fehér tehén. Nem lat 6 semmit. Attol van, magyaraztam, mert 0 csak Iépeget, de én
ugy haladok, mint a nagyorria ember a mesében. Hallott-e mar rola? A nagyorrti ember orra
ugyanis egy féloraval mindig hamarabb érkezett haza, mint a gazdaja.

Lekanyarodtunk az utra s a szétvalo cserjék kozott meglattuk a frissen meszelt kastélyt.
- Pipanszki, ez milyen torony, hogy olyan kicsi?

- A kastély bastydja.

- Es miért kell egy hazhoz bastya?

- Rablok laktak benne. Amikor mar eleget raboltak, bar6i rangra emelték dket, mondja a szép
legenda.

Olyan volt a zegzugos oreg épitmény igy frissen kimazolva, mint egy kacér, kovér dama eldult
torzse végén valami csuhaj kis kalappal. Ki lakhatik most a kimeszelt 6reg ducban -
toprengtem Utkdzben -, s ki szeretheti ott olyan szenvedélyesen a cukorborsot? Végigfutottam
a viragz6 cukorborséd tagon, amely széles patakként aradt a kastély labatol az orszagut felé.
Széttekintettem, hatha ibolyaféldeket is latok. Mert amikor vagy masfél évtized eldtt tutra
keltem innén, egyiigyli darumadar, mostoha idék jartak erre; az ereszek alatt sovanyan
csorogtek a kukoricacsovek, a bocskorok talpan nagy likak tatongtak s az 6reg, elhunyt baro is
abbol ette a piritott szalonnat rantottaval, amit puskajaval megszerzett. Vadkereskedésnek



dolgozott, a foldeket meg bérbe adta. A kastélyon is nagyot repesztettek a mostoha idok,
késziilt éppen orra bukni az dreg bastya, amikor folszedtem itt a satorfamat. Valaki azota, gy
latszik, megkonyoriilt rajta, és kétoldalt mankot adott a hona ald. Most peckesen tartotta
magat, mint miilabon a kipedert rokkant.

A Nagy Adofonok azt szerette volna tisztazni, miért vannak még mindig ezek a kastélyok és mi
torténik benniik most, hogy mar nem szabad rabolni. Minthogy igazdban magam sem tudtam,
mire jok még ezek a kastélyok, azt feleltem, majd megtanulja a regényekbdl. Erre aztan azt
firtatta, miért irnak az emberek regényeket. Reményteleniil nyitottam szét a tenyeremet és
reményteleniil csuktam 6ssze. Miért? Ki tudna megmondani?

- Vannak dolgok az égen ¢és foldon, Polonius, aminek értelmét gyarlé agyvelonk nem tudja
felfogni. Amerikaban van egy allam - villant fel aztan el6ttem a s6tét problémaban a megmento
vészkijarat -, ahol minden kutyanak joga van egyszer biintetleniil megharapni valakit. Azt
hiszem, a regényiras is Ugy sziiletett meg, hogy az irdknak joguk volt egyszer biintetleniil
untatni olvasdikat. Amikor aztan lattdk, hogy a biintet6torvénykonyv visszaesés esetén sem
stjtja Oket, rendszeresitették haszontalan lizelmeiket. Van mar szabalyos iktatohivataluk, amit
irodalomtorténetnek hivnak, vannak cinkostarsaik és irigyeik, ezeket meg kritikusoknak hivjak,
s végiil vannak hiszékeny aldozataik, s ezek az olvasok.

- Pipanszki - figyelmeztetett a Nagy Adofonok kissé targyilagosan -, elfelejted, hogy még csak
kilencéves vagyok, és nem értem meg a felnottek biineit.

Egy nyaktekercs ropiilt fel az utszéli vackorfardl. Az arokban tytukok kapirgaltak.
- Nézd csak, Pipanszki, olyan a szemiik, mint a céltablan a célkarika.

Az Uton barazdabillegetd futott eldttiink. A daléutrol egy bivalyfogat doccent le az orszaguti
vackorfak kozé. Szép bivalyok voltak, a szemiik sarkdbol nézegettek minket. A gazdajuk jo
napot kivant.

- Koszonjiik. JO napunk van - szolottam baratsdgosan. - Danolni is fogunk, ha raériink, de
most szeretnénk feljutni a jarmiivére. Persze csak 1ugy, ha elbirnak a bivalyai. Lattam,
megsajnalta, hogy j6 napot kivant; hatra sem fordult tobbet, csak ugy jelezte a fejével, hogy
felkapaszkodhatunk ugyan, de aki a mas szekerére kivankozik, az becsiilje meg magat ¢s a
gazda bivalyait.

- Elvinne a Felméri malomhoz?

Elvinne, bolintott, ha volna még Felméri malom; de van mar vagy tizennégy éve, hogy befogta
a szajat és nem zakatol tobbet.

- Ha Felméri akad még, akkor lehet még Felméri malom is.

Cigarettat sodort, hatra sem fordult.

- Az 6reg molnar rég elszenderedett, a fia meg elszorodott a nagyvilagba.

S amikor elkésziilt a sodrassal, hozzatette még: - Pedig szépen tudott okarinazni.

Hét ez én voltam. A Nagy Fondk elismerdleg mosolygott. Hogy 1am csak, milyen nemes jellem
vagyok, sohasem dicsekedtem vele, hogy okarinazni is tudok.

Beértlink a fiirdotelepre, s a zenepavilon gramofonja mar javdban bombdlte azt a zenei
¢dességet, amit a miisor Waldteuffel-keringdnek szokott nevezni. Amig tavol voltam, patika
nyilt a tornacos hazban. A Grand Hotel szinjében himbaloztak a japan papirlampak, s ahogy
rajuk pillantottam, az elmult évtized homalyabol hirtelen sirni kezdett egy orrhangu ukulele.
Nagy rakas not dlelgettem e tarka papirlampak alatt, egyiitt rohdgve a kajan hangszerrel azon,



hogy holgyeim milyen réviiletben, milyen kifordult 1¢élekkel ropjak a kiilonb6z6é mozdulatokat,
szinte cukorrda kristalyosodva a tangd édességében, mikdzben én az oldalbordaikat meg
gerinccsigolyaikat probalom megszamlalni. Az egyiket egyszer odaejtettem a viragagyak koze,
mert mindegyre azon kuncogott, hogy én milyen énekelve kinalgattam a flirdételepen a
csirkéimet. Kovér volt, s nagyot puffant a verbénak és floxok kozott. Mi tagadas, kissé ropke
¢s fennhéjazo fickd voltam, s nagy igyekezetet fejtettem ki, hogy lehetdleg minden szabalyt
megsértsek. A tizparancsolatnak is, azt hiszem, minden paragrafuséba belelitkoztem. Egyszer
példaul a szomszédunknak nemcsak a szolgdlojat, de a marhdjat is megkivantam. Szép
szimentali tehén volt, tizenhat litert adott le naponta. Mint tobbi polgartarsaim, én is raszedtem
masokat, s csak arra vigyaztam, hogy azokat az erkolcsi hatarmezsgyéket, amelyek a
megengedhetd gaztetteket a meg nem engedettektdl oly szigoruan elvalasztjak, én se Iépjem at.
Galyam iranyti és fenékmérd miiszerek nélkiil csatangolt a kalandok kék vizein; ide-oda
koptek a hullamok, s én gondtalanul hortyogtam hajom fedélzetén. Egyike voltam azoknak a
szabad gézenguzoknak, akik nem tartottak magukat semmiféle hajozasi reglamahoz, s egy kis
kal6zkodastol sem riadtak vissza, ha a szelek jarasa €s a masok balgasaga mulatsagosnak igérte
a kalandot.

- JO napot kivanok - koszont oda emberiink a patikusnak, aki a gydgytar ajtajaban allott sarga
keménykalapban ¢és sziirke zsakettben. - Mindig ebben a dinnyekalapban meg katufrékban all itt
a tornacon - magyarazta nekiink, hatra se fordulva. - Szilardnak hivjak voltaképpen.

S a patikara az volt kiirva, hogy Constantin. Az is Szilard, mondtam én, de az allam nyelvén, s
Szilardbol nyilvan a patikaengedély miatt lett Constantin.

- Eltalalta - bolintott fuvarosunk elismeréen. Kozoltem vele, hogy ismertem egy Constantint,
de az Biborbansziiletett Constantin volt. A patikus alighanem csak Zsakettbensziiletett
Constantin lesz.

A zaptojasszagl fiird6hazon tal nemsokara kezdédott az also falu. Espedig egy pékkel vette
kezdetét.

- A fenét! Mar pék is van errefelé?

A Nagy Fonok azt kérdezte, siit-e perecet is. A jegyzOség tornacarol tokfejii ember hajolt ki,
hogy megnézzen benniinket. Eppen sort és disznooldalast tizoraizott. Ismeretlenek voltunk,
el6hozta a latcsovét, és ugy vett benniinket célba.

- Bonzsur, domnule Ferenc - viszonozta a fuvarosunk kdoszontését. - Reggel itt legyél a
bivalyokkal.

- Az otvar leraghatna mar arrol a tornacrdl - intett Ferenc baratsagosan. Nekiink meg azt
mondta: - Ez mar dijat nyert. Egy tolvajversenyen.

Az alsé falun tul megint én kerililtem szoba. Hogy a fiirdételepi patikus, aki mindenkirdl
mindent tud, azt meséli, hogy az a Felméri Kdzmér, aki valamikor itt hajkuraszta a mokusokat
¢és fehérnépeket, most valahol kutyaboltot tart.

- Az lehet - véltem mosolyogva, s elkapott a megilletddés, mint vigyazatlan bolhat a kuvasz.
Mert Parizsban egyszer csakugyan abbol probaltam megélni, hogy kutyakat sétaltattam. A
Nagy Fonok meghokkenve nézett.

- Pipan, te ezt hagyod?

- No - raspolyoztam le egy kicsit a ragalom méregfogat -, ha tisztességes kutyakat forgalmaz a
boltjaban az a Felméri Kazmér, nem is olyan hiba az, mint ha tisztességtelen emberekkel tartana
fenn tizleti kapcsolatot.



Az ember most j6 erOsen hatrapislantott, hogy lassa, avval van-e dolga, akivel gyanitotta. Azt
kérdezte, csakugyan boltban aruljak-e odakiinn az ebeket. Bolintottam, hogy igen. Vannak
odakiinn iizletek, amikben struccmadarat és vizilovat is arulnak. Haza is kildik a vevonek,
kivanatra.

- Krokodilt is?
- Hogyne. Mérték szerint. Rendelni akar egyet?

Intett, hogy egyet hozatna hirtelen. Mivelhogy nincs senki, aki 6romkonnyeket hullasson a
megérkezésem alkalmabol.

- Raismertem én mindjart a viseletérdl, Kazmér ur - kacsintott viddman.

- En is hamarosan kivajtam magat a nagy 6sszeomlasbol - hunyoritottam én is, s kezet fogtunk
melegen. - Egy kicsit elboritotta az id6 magat is.

Azt kérdezte, ki legyen ez az értelmes legényke itt a 10cs mellett.

- Sajat termés, domnule Ferenc - s bemutattam dket egymasnak. - Ez meg itt Ferenc, aki vagy
tizévi haszonbérrel tartozik nekiink a tag utan. Tizennyolcban egyiitt ettiik a Piavénal a
marhakonzervet, ha volt.

Meggusztalta a Nagy Fonokot és helybenhagyolag intett. J6 befektetésnek latszik, vélte, nem
sporoltam a munkéval és hozzavaloval.

- S Kazmér urat mi hozta vissza?

- Mi? Nem hallotta még azokat a biliniigyi meséket, amik arrol szélnak, hogyan tér vissza a
tettes évek mulva cselekedetének szinhelyére?

A Nagy Fonok megiitédve bamult ram.
- Pipanszki, te milyen biinligyet kovettél el? Sohasem emlitetted.
- Azt, hogy fiatal voltam. S most ime, visszasompolygok oda, ahol elkdvettem ezt a biint.

Docogtiink a malom felé. Ferenc elém szorta, mint éhes baromfinak a malét, a kornyék
pletykait. A szemem ott lebzselt a topolyafak kozott valami rést keresve s orrom mozgott, mint
a tapir orra, megindultan valogatva a régi szagok kozott.

- Erzed, Nagy Fénok, a patak szagat? Ez mar a mi zsiliptinkon folyt at. Es most szamoljunk
otvenig. Egy, kettd, harom...

A fiam felallott a szekéren. Izgatottan nézett a fak kozé.
- Pipanszki, én semmit sem latok.

- Nem latod a malom csticskét ott a két ag kozott?

- Az csak a pajta - jelezte Ferenc.

Nem értettem a dolgot. Hiszen elébb kell latnunk a malmot s csak azutan a pajtat. Felalltam én
is. Alltunk ketten s atnéztiink az agak kozott. A régi doronghid helyén két gorbe nyirfa fekiidt
at a patakon, a szekér ott megallott.

- Itt volnank - kozolte Ferenc, arra az esetre, ha a hianyz6 malom miatt nem tudnam.
Kissé zavartan kecmeregtem le a szekérrol.

- Pipan - nézett a Nagy Fonok a malom helyén malladozo téglakra -, te azt igérted, hogy itt
malom is van.



- Igen - pislogtam csodalkozva a romokra. - Persze... Maskor 6vatosabb leszek.

S nagyot lélegzettem. A nagy lapatos kerék agya ott fekiidt a gyomok kozott. Hu, az
angyalat! - bamultam a malom hiilt helyét. - Ezt jol kigondoltam! Malmot, otthont s a
kéményen kelepeld golyakat igértem magamnak is, meg a fiamnak is! Dramai kis 6sszeomlas,
annyi szent!

- Elhordta a viz - magyarazta Ferenc, amikor latta, milyen iitédotten tikacsolok - s amit
meghagyott, azt aprankint az ido6 vitte el... Irtam volt rola Kazmér urnak, nem kapta meg?

Persze. Evek el6tt kaptam valami 6vatos s foképpen pongyola gyaszjelentést, el se igen tudtam
olvasni, és valahogy ki is ment a fejembdl.

Mint rossz szolgalé a gazdaja utols6 lepeddjét, olyan cudarul elvitte a patak a malmunkat.
Sunyi vizecske volt, szitakdtokkel jatszadozott, de ha nem nézett oda az ember, elkapta a
partrol a szénaboglyak és kulipintyok labat, s csak a harmadik szériin hajitotta 0ket vissza a
partra. Amig idegen foldrajzi szélességek kozott koszaltam, a malmot is ime, csiinyan elintézte
s amit otthagyott beldle, azt az id6 ette meg szelek és rovarok képében. Jo étvagyu bogarak
lehettek, a megmaradt gerendakban mar csak megdrolt barna falisztet taldltam. Ami vas akadt
rajta, azt a rozsda bontotta pikkelyekre; szinte lapozni lehetett benniik, mint a hdjas tészta
levelei kozott. Igen, az id6 vasfoga magasztosan vigyorgott atyai jussom felett. S a romok
csucsan hajlongva koszontott a maszlag diadalmas viraga.

Még egy nagy lélegzetet vettem, aztdn a botommal konnyedén leiitottem a maszlag fejét. A
pajtabdl jott valaki. Amikor vagy husz Iépésnyire volt toliink, még sarga volt, de ahogy megallt
elottlink, mar elpirult, mint a biborbogar.

- Kazmér Ur - lehelte nagy késore. - Hat csakugyan vissza tetszett jonni?
- Kételkedett talan benne, Veron?

Most mar olyan volt, mint egy oridsi biborbogar, mindene langolt. Hozzaléptem, a kezemet
nyujtottam.

- Ha komoly beszédet hall, Veron, azért egy bikmagot se adjon. De ha valami bolondot
mondok, azt nyugodtan elhiheti.

Volt egy hajszalkis mozdulata, aminek folytatasa eldl sietve kaptam el a kezem. De 6 folytatta,
csakhogy a flamnal. Az 6 kezét emelte ahitatosan és boldogan a szajahoz.

- Kiskazmér - lihegte, s azt hiszem, egy-két konnyet hullatott melléje felkialtojelnek.
- Ez Veron - mutattam 6t be a Nagy Adofonoknek. - Remekiil késziti a martilaput.
A Nagy Adofonok illedelmesen meghajtotta magat.

- Ifjd Felméri Kazmér, de a martilaput nem szeretem.

Veron a konnyein keresztiil nevetett, s az arcahoz szoritotta a Nagy Fonok tenyerét. Ferenc is
bekecmergett az udvarra.

- Megkrepalt, ugye? - kérdezte cigarettat sodorva. A malmot értette, hogy tudniillik milyen
alaposan felfordult.

- Hat igen - hagytam ra. - De ha elhozza a csomagjainkat a bakterhaztol, szoljon be Birtalan-
nak, az Oreg acsnak, ha még megvan, hogy nézzen le ide holnap... - Pipara gyujtottam. -
Tudniillik Gj malmot épitiink.



- Malmot akar acsoltatni? - sanditott Ferenc elobb Veronra, aztan ram s mar tirk6zott is neki
az ugratasnak, mint labdazaskor, hogy majd tigyesen elkapja, ha orvul feléje hajitok valami
gombolyded kedélyességet. - S aztan mit kezd vele, Kazmér ar?

- Hat nem tudja, mit szokas a malommal csindlni? Nem szolt maganak Veron, hogy
hazajoviink?

- Egy hangot se.

Nem szo6lt, értettem meg tulvilagian fényld 6romét s feldalt arcanak tinnepét nézegetve. Talan
félt, hogy nem igaz a sz&ép mese, hogy egyszer betoppanok; makacs balsorsahoz jobban illett
talan, hogy sohase kertiljek ide vissza, hogy bekapjon, felfaljon a messziség ordasa. Kiilonben
csak egy hét elott érkezett 6 is a falujabol. Két jércét hozott magaval €s egy Jakob nevii zsenge
hatramozditot. A csirkék ott csipegették a lapos libapimpot a pajta mogott, Jakob pedig
hétmérfoldes csizmaban, tornyos szalmakalapban 6rzotte dket, ami abbol allott, hogy egy nagy
botot vizszintesen a tarkojara tett, a két végére raakasztotta a két karjat, aztan fiityorészett a
babaszarkaknak, s ha elunta, lekapta a husangot tarkojarol és a lepkék utan hajitotta.

- Pipanszki - tudakolta a Nagy Adofonok, legalabb fél labbal mindig a valosagok sikjan
mozogva -, hol fogunk lakni addig?

Veron batortalanul tgy vélte, hogy nem 4artana, ha addig a fiirdételepi Grand Hotelbe
hurcolkodnank. A pajtat ugyan helyrehozta egy kicsit, de az nem nekiink valo szallas.

- A honalapitdst nem kezdi az ember egy szallodaval - mondtam, s a Nagy Foénokhoz
fordultam. - Robinson talan tiistént szobat bérelt, amikor partra vetddott?

Délutanra elhozta Ferenc a csomagjainkat, s mindjart kaszalt is két derékaljnyi fiivet a pajta
mogott. Még rozmaring is volt benne. Faltunk valamit, tojast, kenyeret, aludttejet, s amikor
eldémasztak a bokrokbol a szentjanosbogarak, szépen végigfekiidtiink a rozmaringos almon. A
Nagy Fonoknek hofehér cserge jutott takaréul, nekem csak egy gyenge lebernyeg.

- Meg kéne szamolnunk a pénziinket - ajanlottam -, hogy kifutja-e az épitkezésre.
Ami pénzem volt, éppen csak arra volt elég, hogy néhany honapig megéljiink.

- Pipanszki - kérdezte késobb a Nagy Adofonok -, hany millid csillag van az égen?
- Négymilliardharomszazkétmilliodtszazhetvenketto.

Nézte az eget.

- Pipanszki, hiszen ezt senki sem tudhatja ilyen pontosan.

- Akkor miért teszed probara atyai tekintélyemet? - morogtam megrovoéan.
Kinyult a keze, a hajamban turkalt.

- Nem lesz vékony neked az a takard, Pipan? Nézd, milyen nagy ez a cserge.

Odaturtam magam az 0 takardja ala. Néztiik a tagas eget ¢és hallgattunk. A lapban rosszat
almodtak az apr6 vadlibdk s riadt hapogassal bujtak talan anyjuk bolyhos hasa ala. Orrunkat
foldieper szaga cirogatta.

- Pipan, odaadom a pénzt... Elfogadod?

A kezem utan nyult. Az anyjatol kapott valami pénzt kerékparra, azt ajanlotta fel.



- Jo ¢éjszakat, Pipan - stigta aztan elégedetten és elbagyadva.

- J6 éjt - hagytam ra én is elégedetten. Elégedett voltam, masfél évtized 6ta talan eldszor. Ugy
éreztem, levedlettem magamrdl valamennyi 6cska boromet, amiket az évek raktak ram, mint
ahogy a gyik hagyja el valami farepedésben a borét. Egy darabig még néztiik a Fiastyukot s
hallgattuk a zsombékosbol az elnyugvo bolombikat, aztan elaludtunk.



2/ A hegyi papnak mogyorohéjban elmondom kimagaslobb eseményeimet. Talalkozas
Kiiszvago Csérrel, s nagy kudarc a fiirésztelepen

BIRTALAN, a félszemli acs masnap csakugyan lekarikdzott hozzank a ldbain, hogy
megbeszEljiilk a tennivaldkat. Jobb szemével megcélozta a malom maradvanyait s a vazrajz
alapjan, amelyet egyiitt hevenyésztiink, kiszamitotta a koltségeket. Nagyot fiittyentettem. A
tizedrésze ha megvolt a koltségeknek.

- En elvarok - biztatott az 4cs -, csak az anyagot szerezze meg, Felméri ur. Osztan Ferenc is
szépen ledolgozhatna most a haszonbért.

A furésztelepen egy kis eldleget adnék - gondoltam -, a tobbit késdbb torleszteném, ha
miikodésbe hozom a malmot és miitermet. Felpezsdiilve indultam el a firésztelepre, de a két
szalfan, amely a doronghidat potolta, varatlanul felém gurult a hegyi pap.

- Hat hazatalalt? - kezdett oOlelgetni kurta karjaival. - Hazajott ugye, ordat reggelizni és
pitypalattyot hallgatni. S a feleségét hol hagyta?

- Hamis pap - fenyegettem meg -, a fehérnépre kivancsi s nem a fiamra.

A fiamat latta mar, mondta, nyomott is a fejére egy par kajszibarackot. Ott iil az Gt mellett egy
mogyorobokorban Jakobbal s a kezében pléhpisztollyal, hogy szemmel tartsa a vaddisznokat,
akik Jakob szerint ki-kirohangalnak az erdébdl pasztorgyereket és szalmakalapot enni. Ugy
latta, hasonlit is hozzam a barna lurko, akarcsak egyik zaptojas a masikhoz; de most mar a
feleségemre kivancsi. Mert - tette hozza, s nagy jokedv kottyant ki beldle a maga hamissa-
gatol - latni szeretné, micsoda vakmerd Iélek lehet, aki stirti €jszaka is egyediil mer maradni az
olyan kriminalis emberrel, amilyen én vagyok.

Veron, ugy lattam, szemérmesen elhallgatta elotte egyhdzi szempontbol vétkes csaladi
allapotomat.

- Lemaradt melldlem - szoltam ill0 blinbanattal. - Egyenetlenek voltunk a jaromhoz,
nagytiszteleti uram.

Megfogta a szemiivegét. Aprd, rejtézkodod szemei kissé szomoruan kémleltek a keskeny résen
at.

- Elhagyta, Kazmér?

Azt feleltem, hogy alapjaban véve 6 hagyott el engem. Valami rendszertelen eldadasba
kezdtem, tigyelve arra, hogy minél hetykébben ugraljak at sajgd csaladi szakadékaimon, s
iszapjabol minél tisztdbban és délcegebben keriiliek ki. Kozben ugy belejottem elmult
szerelmem, barataim s a nOk Ocsarlasaba, hogy a pap mar nevetve probalta megfékezni
bolcsességem zajos iramat. Orommel lattam, hogy még mindig rendes, tréfakedveld ember, aki
nem kenegeti hiveit minduntalan hitbeli kendcseivel, mint egy gézflird6i masszirozo.

- Megélljunk, ifjaur, megalljunk. Még legdzolja az egész univerzumot. Hat igy
megszalasztottak?
Nevettem ¢én is. Bizony ugy. Akként cselekedtem, mint agarversenyen az agarak, amik valami

idétlen badognyul kedvéért versenyt futnak egymassal. Egy hiilye szerkezet elottiik viszi a
badognyulat, s 6k iigetnek cslingd nyelvvel a pecsenye meg a dics0ség utan.
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- Sok alpecsenye utan csortettem én is - fliztem hozza, magamba széllva. - De most a pokolba
a badogdicsOséggel s a gépesitett nyuszikkal! Csinaljak tovabb a tobbi tokfilkok.

- Es nem talélt egy igaz nyulat se? Mert ha jol értettem, a nékrél értekezett.

- A nokrdl is. De hala istennek elvitte 6ket a hiitlenség, és megsemmisitette Oket a feledés.
A kékes szemiiveg alatt ravaszul hunyorgott a hegyi pap szeme.

- Ha az ember jollakott ma, attél még megéhezhetik holnap.

Eszébe juttattam, hogy a Biblia megtiltja a kirdlyoknak, kiilondsen, ha 01j birodalom alapitasardl
van sz0, hogy erejiiket az asszonyoknal pazaroljak el. En is 01j birodalmat késziilok alapitani.

Megtapogatta a karomat s azt kérdezte, hogy a hazassag semmi 6rémet nem hozott nekem?

A hazassag szEép csodaira probaltam gondolni, a kettds hitvesi agy melegére, a j6 huslevesek
illatara s néhany mas kddbe hanyatlo dologra. Mi tagadas, a szivem eleinte csodas akciokat
bonyolitott le, harsogott s trillaizott elblivdlten, mint egy mamoros flilemiile s aztan nagyot
repedt egy irtd nap.

- Megcsaltam Ilonat - boktem ki hirtelen.
- A fenét!

- Igen, nagytiszteletli uram, megcsaltam azzal, hogy nem lett beldlem galickd. Nem néttem
olyan mutatés langelmévé, mint amilyennek ¢ almodott meg engem. Mi ez, ha nem a
legzordabb csalas? JO zajos sikereket vart télem, mert imadta a sikereket, mint mas a toltott
kaposztat. Ha hires zenebohoc lettem volna, a hirem kedvéért megbocsatotta volna, hogy
bohoc vagyok. Ha diszn6zsirbol valami palyanyertes szobrot csinaltam volna, boldogga tudtam
volna tenni. De a baj az volt, nagytiszteletli uram, hogy a disznézsiradékot én csak toportd
alakban szeretem és nem szoborban.

A pap feldertilt, de csak egy pillanatra.

- Ekesszoloan ragalmaz - csovalta a fejét. - Mert csak nem akarja azt mondani, hogy maga hiba
nélkiil valo?

- Ki besz¢l ilyen badarsagot! Van nekem annyi bindm, hogy 6t gyontatdszék is kevés volna
hozza.

A pap torkan megakadt a kohogés.
- Kazmér, csak nem katolizalt!

- Arra nem értem ra. De egyebet aztdn annal tobbet csinaltam. Mogyorohéjban Ossze is
foglaltam kimagaslobb eseményeimet. A ndkkel meg a mivészettel kezdtem. Torekvo
bulldogok tudjak oly buzgon fogni az ember nadragszarat, amilyen konokul belekapaszkodtam
én a dicsOség tovalebbend pantallojaba s szeretett ndim elvilland nadragocskajaba. Nem sokra
vittem naluk, csinosat rugtak rajtam, amig végre eleresztettem 6ket. De 6vakodtam attol, hogy
sebeimet massal kotoztessem be. Mert nincs haszontalanabb dolog a felebarati kotszereknél.
Tavol all azonban télem, hogy valamilyen rendszerbe akarjam foglalni zavaros tapasztalatai-
mat. Mindig idegenkedtem a rendszerektdl, ehhez képest életem, szerelmeim és pénz-
viszonyaim meglehetdsen zildltak voltak. A néknél porul jartam, a miivészet muzsaja elfelejtett
homlokon csokolni, s embernek is, ugy latom, igen kdzepes maradtam. Ami kitind szobrot
alkottam, azt nem koébol, hanem abrandokbol faragtam. Ha bronzba ontottem volna Oket, e
pillanatban talan valami korcs kutya szaglaszna. Nem bizom a kutyak miiizlésében. Lemondtam
hat a nagy eszmékrdl - bar ebben Ilona és a pénzszerzés diihe is ludas -, a szépkeblii holgyeket
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mintaztam, akiknek akkora volt az agyvelejiik, mint egy jércének. Nemes hattytinyakkal ajan-
dékoztam meg kietlen vénasszonyokat, akik gytilolték a fiatalsagot, mert elmult és gytilolték az
oregséget, mert eljott. Fonséges pillantassal mohd nagyvallalkozokat és nemes homlokkal
kozéleti tytkprokatorokat. Mert a hitisag és butasdg a legbiztosabb forrasok, amelyekbdl
kincseinket merithetjiik. Aldott balgasag, mennyi édes perciinket koszonhetjiik neki. Hanyszor
gondoltam rémiilt rosszallassal bdlcseloinkre, vezércikkirdinkra ¢€s néptanitoinkra, akik
félreismerve a bargyusag jelent0ségét, ugy vetették ra magukat, mint valami filoxéra vagy
kartékony lotetli kiirtdsara. A pokolba is, mi lenne a 1ét polgartarsaink egyiigylisége ¢€s
kedvesiink butasdga nélkiil! Kipusztulndnak legszebb intézményeink, kihalnanak sorsjegy-
iigynokeink, megsziinnének diktatoraink, akik oly virgoncul tenyésznek a balgasag kozegében,
mint kolerabacilusok a huslevesben. Hogy a boldogsag bacilusairdl ne is beszéljiink. Ez
azonban szerencsére nem fog bekovetkezni, fejeztem be kecsesen értekezésemet. Ez a vilag,
allitja Voltaire, oly feneketleniil buta és gonosz lesz akkor is, amikor tavozunk az ¢életbdl, mint
amilyen buta és gonosz volt akkor, amikor megérkeztiink.

A hegyi pap a tarkdjat vakarta.
- S ezt mind kitapasztalta? S aztan megalljunk, a gyereket is végleg lehozta?

Az igazsag az volt, hogy egy kicsit elloptam a gyereket az anyjatol. Ugy tettem, mintha
beleegyeznék abba, hogy nyar végén az anyja érte j6jjon. De csak hadd j6jjon, gondom lesz ra,
hogy egyediil térjen vissza. A pap azt kérdezte, értek-e a gyerekneveléshez, nem fog-e
elburjanzani a kertészkedés alatt? Méla kérdés volt inkabb, mint tdmado, az aggodalmaskodo
egyhaz halk ¢és tavoli hullamverése.

- Es velem hogy volt? - néztem ra vissza. - Engem ki nyesegetett, kotozgetett s ki irtotta a
férgeimet? Az anyamat minddssze egy sapadt képrdl ismerem. Anyai sopankodasok nélkiil
néttem fel, ha folyt az orrom, magamnak kellett megtorolndm, s bar fajlalom, hogy anyam
emléke nélkiil csortetek ebben a vadonban, ime, mégis felnévekedtem, s volt id6, hogy szabad
perceimben tiirhetéen tisztességes embernek képzeltem magam.

A pap ugy latta, hogy Ilonaval keményen Osszerugtam a hdzastarsi gyongédséget. Meg-
magyaraztam neki, hogy igazaban csak Ilona gyiilol engem, haszontalan, fennhéjazo, ligyetlen
¢és fecsegd embernek tart, én pedig mindezt megbocsatom neki, jO keresztényhez illden. Volt
egy rozsdaveres macskank, ecseteltem tovabb a kettonk viszonyat, az mindegyre csak a
szajaba kapta a kolykeit, s futott fel veliik a 1étran a padlasra, mert a fejébe vette, hogy a kis
bitangokat veszély fenyegeti. Hogy aztan le is potyogott koziiliik egyik-masik, az nem izgatta
kiilondsebben. Mit szamitott egy kevés nyaktorés, amikor kedvére ki€¢lhette anyai 0sztoneit.
Ami persze nem annyit jelent, hogy az anyja Kiskazmért is lepotyogtatta féltésében a létrardl.
Nem éallitom. De hogy az anyaknak abbol a valfajabol valo, akik gondolatban minduntalan a
létran szaladgalnak a porontyaikkal, azt volt alkalmam tapasztalni. Annal is inkébb, mert én
voltam az a feltételezett veszedelem, aki eldl a padlasra akarta a gyereket menekiteni.

- Hat igy ¢éltiink, nagytiszteleti uram. A feleségem gondoskodott rdla, hogy sohasem
feledkezzem meg arrol, hogy semmihazi vagyok.

A pap elnézden fogta meg Ujra a karomat.

- Ezek a maga jellegzetes tulzasai, Kazmér... Egy kicsit valamennyien komisz fraterek
vagyunk, nem kell mindjart felrigni a sajtart.
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Azt kérdezte, alapjaban véve mégis hogyan boldogultam. Ugy tettem, mint a vizililiom,
vilagositottam fel, addig nyujtottam a nyakam, amig a s6tét moszatbol a felszinre jutottam.
Persze pénzben ez még nem sokat jelentett, korantsem annyit, amennyit példaul egy kereskeddi
értelemben vett vizililiomnal jelentene.

- S a nagytiszteletii asszony? Olyan holdsugar-e még mindig, mint régen?
A pap két karjaval nagy kort irt le maga kortil.
- Egy mézsa tiz. De olyan flirge, mint a gyik.

A mozdulattdl a fehér cseptinadrag majdnem leesett rola. Szeretett volna visszazokkenni belé,
de kidagado hasfala nem engedte magara a nadragot.

- Szent Tamas is kovér volt - mosolygott mentegetozve.

- Ugy tudom, Luther is - kacsintottam én is kajanul. - Az, aki Descartes-tal egyiitt megfertézte
az emberiséget.

Erezte, hogy idéz6jelben mondom, vidaman hatba vagott.

- Mondom én, lator papista lett magabdl is... Odanézzen. - A konyokével atmutatott a patakon.
Sovany, képlanszerti alak botorkalt az uton, tarka olvasojeleir6l itélve a breviariumat
bongészte. - Ez alighanem magara kivancsi. Ugy csOszkodik itt, mint madérijeszté a zabban. S
kozben gy tesz, mintha Umbridban sétalgatna és elmélkedne, mint Assisi Szent Ferenc...
Adjon isten, fiatal kolléga - kidltotta oda a képlannak szelid hergelédéssel -, mi jaratban van
erre, ahol még a madarak is kalomistak.

- Dicsértessék - allt meg a masik, reverenddja hatsdo zsebén at a nadragzsebébe mélyesztve
kezét. HimlOhelyes volt s parazslo szemii.

- Olvasom - ujsagolta neki a hegyi pap -, hogy a dominikanusok Isten kutyai voltak. Domini
canes.

- In rebus ecclesiasticis' - mondta a fiatal kdplan komoran - nem ismerek tréfat, nagytiszteletii
ur.
Meghajolt szépen s felnyitva a breviariumat, faképnél hagyott benniinket.

- A humor az ¢élet viraga, Kazmér. De ezek szegények olyanok, mint a cryptogam ndvények,
viragtalanok. Cryptogamnak mondjak, nem?

Felult a szekerére.

- Orvendek, hogy itthon litom. Megmondom a feleségemnek: hat latod, milyen fennhéjazo
legény volt ez a Felméri. S most mégis hazahozta az a bolond poézis, a honvagy.

- Hat ha a gyomorrontast poézisnek nevezziik...

Ahogy elzorgott vele a szekér, a porbdl, amit gondéren maga moégé kavart, egy zsemlyeszini
16 tigetett eld, hatan valami nyurga, feketeszemiiveges ndvel. Olyan volt hosszi nyakaval,
hatraivel6é fejével, mint egy bebalzsamozott egyiptomi kirdlynd. Mozdulatlanul és engem
semmibe sem véve bamult maga elé elokeld balzsamjaibol.

- Ez még sohase nézett meg senkit - adta értésemre Ferenc, aki Veronnal a két hidfat
igyekezett jarhatova tenni.

! Egyhézi dolgokban.
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- Majd fog - mondta Veron halkan és hirtelen. El is sapadt belé, ahogy kivancsian ranéztem.

A fiirésztelep a hegynyergen tul volt, a masik volgyben. A Nagy Fonok, amikor neszét vette,
hogy indulok, a pléhpisztolyt és a vaddiszndkat rahagyta Jakobra s utanam loholt.

- Jakob azt mondja - Gijsagolta -, hogy megszalasztott egyszer egy bocsos medvét.
- Hu... Ilyen kivalo Miinchhausen?

Ugy volt, magyarazta, hogy egy medve jott vele szembe a malnavészben egy kismedvével. O
rajuk fogta a botjat, mire a bocs sirni kezdett. Az anyja meg ahelyett, hogy Jakobnak ment
volna, megverte a bocsot, hogy miért olyan félénk. Lekent neki egy pofont.

A malom felett a hepehupas irtason régi szomszédunk, Fiilop kapalta a kukoricat. A csipkés
erdészegélyen mentiink, de ahol lehetett, a csipkéket kihagyogattuk.

- Flitytljiink, Pipanszki, jo?
- Lehet rola sz6 - mondtam.

De ahogy kiléptiink az erdészegély csipkéibdl, s fejiink felett meglatta a kering6 réti sast, sietve
elkérte a pipamat s a nagy madarnak célozta.

- Bumm, bumm!
- Nem is tudtam, hogy a pipam kétlovetii - jegyeztem meg. - Eltalaltad?

Azt mondta, eltaldlta volna, ha nem dohanyra lett volna tdltve. Megigértem, hogy maskor
sorétet fogok szivni. S mert mindent szeretett volna tudni, megkérdezte, milyen ndévényzet az
ott a kerékvagas mentén.

- Csormolyanak hivjak. De ne végy rola példat. A magvai belekeverednek a buzaba s kesertivé
teszik a kenyeret. Vannak emberi csormolyak is, akik beledugjak a mas vetésébe az orrukat.

Hallott valamit a pipitér viragrdl is. Van ilyen is?
- Azt mondjak, feltamadas linnepén viragzik - emlékeztem ra én is.

Ennél a pontnal aztan varatlanul értésemre adta, hogy az anyja szerint én még a feltdmadasban
sem hiszek. Vagy 0tszor emlegette mar az anyjat, amiodta megjottiink. Ugy tettem, mintha nem
hallottam volna. Két gyik birkézott a harasztban.

- Nézd csak ezt a két fajankot. Valami lovagi vitajuk akadt. Figyeld csak. ,,Uram, tegnap 6n azt
allitotta a polgari kaszindban...” Ropsz, mar olik is egymast. Latod? Itt farokra megy a dolog...
Uraim - emeltem fel a kezem -, besziintetni a mérkdzést, egy farok maradt a porondon.

- Csakugyan, Pipanszki, az egyik itthagyta a farkat... Miért verekedtek?

- N§, politika. Miért torzsalkodnak az értelmes himek? Ertelmetlen illuziokért. Ami pedig a
feltamadast illeti, anyu tévedett. Hiszek benne. De szeretném, ha ez bizonyos értelemben mar
itt a f61don és mielobb bekovetkeznék. Még a halal el6tt.

Megallt, folnézett ram. Félényesen mosolygott.
- Az nem lehet, Pipanszki. Elfelejtetted a katekizmust.

Eréskodtem, hogy meg lehet oldani. Persze a trombitat nekiink kell hozzd megfijnunk és nem
varni ra, amig az angyaloknak esziikbe jut.

Ez egy kissé meghokkentette.
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- Miket beszélsz, Pipan... Az angyalok mégis masképpen tudnak trombitalni. A Joisten is Oket
bizta meg evvel.

Szotlanul kullogtunk egy darabig.

- Ha felépitjiik a malmot, akkor megengeded anyunak, hogy 0 is lejojjon ide, és egyiitt lakjunk?
- Nem nagyon lesz kedve hozza - figyelmeztettem.

- Megirhatom neki, hogy megengeded?

Villat vontam.

- {rd, ha annyira ragaszkodsz hozza.

Igen, ragaszkodik hozza, allapitottam meg fanyarul. Ha az anyja nyar végén eljon érte,
faképnél fog hagyni engem. Lenéztem ra. Pedig ugy hasonlit hozzam! Ugy hozzam tartozik!

A hegynyeregre értiink. A tuls6 hegyoldalon dis hompdlygéssel gurultak le az erd6 gémbolya
hullamai. A lejtd kozepén hirtelen megtorpantak. Alatta kis vakondtirasok sejlettek. Az egyik
apro temetdkupac alatt apam végezte szerény megsemmisiilését. Odamutattam, de a Nagy
Adotonok csak fél fiillel hallgatott ram. Az érdekelte, mi hajtja a folyon a kompot, ha sem
motorja, sem vitorlaja nincsen. Arra mar nem vallalkozott, hogy minden fonnyadt emlékemhez
elkisérjen. Egy pillanatig elnézett ¢ is a temet6 felé, de igazdban nem is probalta megkeresni a
tavoli halmot, amely nagyapja hollétét jelezte. Hat igen, gondoltam, én is kutyaba vettem,
amikor az apam az emlékeivel traktalt. ,Itt ragta fejen a 16 nagyapadat™ - intett egyszer egy
kerités felé. Maskor meg egy hazra hivta fel a figyelmemet. ,Itt sok piros tojast kaptunk
locsolaskor.” Az emlékek érzelmi része hidegen hagyott, csak targyi tartalmuknak szenteltem
néhany tiind pillanatot, annyit, amennyi id0 alatt kirajzolodott bennem egy 16 rugasra emelt
laba vagy egy zsebkendoOvel teli piros tojas. Céltalan dolog azzal kisérletezni, gondoltam, hogy
megosszuk a multunkat masokkal. A multunk kizarélag a miénk, barhogyan probalunk
masokra is ras6zni valamit, mindenképpen a nyakunkon marad.

- Szerettél egyediil koszalni, Pipan?
Petrarcat idéztem.

,Cercato ho sempre solitaria vita - Le rive il sanno, e le campagne, e i boschi - Per fuggir
quest’ ingegni storti e loschi - Che la strada del ciel hanno smarrita.” ,, Kerestem a maganyt,
lattak ezt a martok, rétek és erddk, hogy elkerlillem az ostobakat és rovidlatokat, akik
eltévesztették az éghez vezeto utat.”

Azt kérdezte, miota tudok olaszul. Dehogyis tudtam, az idézetet egy bolgar szobrasztol
hallottam, aki szintén nem tudott olaszul. De megtanultam, mert az éghez vezet6 ut, amelyet
velem egyiitt annyi tokfilké alaposan eltévesztett, nagyon megnyerte tetszésemet.

A zabkalaszok sortéin hétpettyes katicabogarak iiltek, és pirosra pontoztdk a vetés hullamait.
A voros kis bogarak a hiis rothadasbol kusztak fel a lengd szarak végére, ahol a szelek jartak,
nap csiklandozta a szarnyuk hartyajat, s szemiik vilagot lathatott.

- El ne felejtsd, Pipanszki, a pénzemet neked adom, hogy intézd el az épiiletanyagot.
- Halas koszonet, Nagy Adofonok...

Az épitkezésrol beszélgettiink. A malompitvarbol, magyaraztam, két szoba fog nyilni, meg egy
konyha. A miitermet a pajta egy rész¢ebdl {itjiik 0ssze, jo szellosen.

A bardi tanya elott egy feltiirt nadraga, tomzsi embert lattunk, amint éppen késziilt atmaszni
egy keritésen.
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- Oregem, a marsallbotomat - mutatott le a keritésrdl a botjara, amelyet lenn felejtett.
Oreg venyigebot volt, a Nagy Fonok megnézte, aztan felnyujtotta.
- Mit tetszik vele csinalni a kerités tetején? - kérdezte.

- Nem szandékszom a kerités tetején kotolni. Egy betegem van itt. Hypernephroma.
Vesedaganat. A majoros viszont elvitte a kapukulcsot.

Hogy az 6sszefliggést szemléltetobbé tegyem a Nagy Fonok elott, utaltam Mahomet szultanra,
aki Bizanc ostromakor, minthogy masképp nem tudott hajoival eljutni az Aranyszarv kikétébe,
az egész hadiflottajat a hegyeken at széllitotta Bizanc falai ala. A doktor is, minthogy a
vesedaganatok terén szerzett tapasztalatait nem tudta a kapun at széllitani, a keritésen
keresztiil probalja veliik a betegét megkozeliteni.

A doktor lenézett ram a keritésrol.

- Tudja, kivel beszé]? En doktor Thari Kanut vagyok, egykori klerikus és kororvos.
Azt hittem, 16va akar tenni.

- Thari Kanut? Nem rossz. Bar a Kiiszvagd Csért eredetibbnek talalom.

- Kiiszvago Csér? - vonta 0ssze a szemoldokét.

- Igen. Csér az egy madar, kiisz viszont egy halfajta. Tehat vizimadar.

- Akkor nem sok k6zom van hozza - kozolte komoran. - De azért nem rossz. Ugy latszik, van
némi invencidja. Pedig nem néztem ki magabol tobbet egy gyurgyalagnal. A gyurgyalag is
madar. Hogy hivjak?

Nem akartam mogotte maradni nevek dolgaban, hat kozépkorian meglengettem a kalapomat.

- Rocamadour, gyongykereskedd ¢€s biintetobir6. De ha ez nem felel meg - itt megint
meghajtottam magam -, Grigny aranymives és a ndi erkolcsok feliigyeldje. Esetleg Jehan
Harduin mészaros, lovasérmester €s a komédiasok partfogoja.

- Es neked mi a neved? - mordult r4 szigorian a fiamra.
A Nagy Fonok is tiizet fogott.

- A nevem a Nagy Adofonok.

- Es ez itt? Az apad?

- Igen. Pipanszki Pipan.

- Elég - kialtotta feldiihodve. - Engem csakugyan Ihari Kanutnak hivnak. Es most mars a
pokolba.

- Egy szoéra még, doktor...
- Csak roviden.

Széles alla, keskenyre borotvalt szakalla, ferdemetszésti szeme VIII. Henrik angol kirdlyt
juttattak az ember eszébe. Emlékeztem egy filmre, VIII. Henrik egy lakoman két kézzel ette az
iirlicombot, s a csontokat a hata mogé dobta egy csinos gobelinre. A doktor is ugy festett a
kerités tetején lovagolva, forradalmi helyzetében, mint az angol kirdly, amint elszakadva az
egyediil idvozitd anyaszentegyhaztol, valami 0 vallast késziil alapitani.

- Mondja csak, doktor ur, mit csinal az iiriicsontokkal?
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- Ugy - mosolygott kisértetiesen -, hogy mit csindlok az iiriicsontokkal. - Baratsagosan
megnézett, mint egy eszeldst, és lehalkitotta a hangjat. - Nem szabad, fiam, soha az tirlicombra
gondolnia. Akkor meggyogyul.

Es atvetette magat a keritésen.
- Doktor ur... - sz6ltam uténa.

- Most nem érek ra - kialtotta a kerités mogiil. - Legyen szerencsém a rendeldmben. Délelott
tizenegy és tizenkettd kozott.

- Csak délutan érek ré - kidltottam utdna.
Azt kialtotta vissza, hogy délutan el van foglalva. Rigokra szokott vadaszni.
- Megalljunk, Pipanszki - jutott még eszébe valami. - Mi az a pikareszk?

- A fene tudja - bombdltem vissza. A Nagy Adofonokot szerfolott mulattatta a doktor. - Mi? -
néztem ra. - Ez legalabb érdekesen kezdi.

Még csak egy csermelyen kellett atugralnunk, és ott voltunk mar a flirésztelepen.

Az ember sohasem lehet eléggé gyanakvo. A vildgban sok a gonosz muki - mondta régen egy
elpatkolt cimboram -, jo, ha az ember behtizza a farat. En meg olyan szabadon és nyajasan
léptem be a fiirésztelep igazgatoi irodajaba, mint ahol a boldogsag szérumat nyomjak belé¢ az
emberbe. Elobb egy kicsit meghdkkentem: egy nagyfejli, narancsvords emberke fogadott.
Nyajas vigyor fészkelt az orra alatt, aztan bejott egy masik alak is, az is meghallgatta az
eldaddsomat és az is bologatott. Minthogy ilyen osztatlan tetszést arattam, igyekeztem a
malomépités részleteit is megvilagitani, hadd lassak, jo helyre kell hitelezniok. A szemiik lattara
épitettem fel a malmot, kedélyesen, a torpék gombahdz stilusdban, tliicsokmuzsika mellett. A
nagyobbik alak szivarra gyujtott. Azt kérdezte, mi hir a nagyvilagban, igaz-e, hogy
Németorszag ujra fegyverkezik, s most aztan alaposan raver majd az angolokra? Azt is
megkérdezte, mibol akarom azt a toméntelen sok deszkat, gerendat, szarufat, zsindelyt
megfizetni? Hat a malom jovedelmébdl s aztan a szobraszat is hoz olykor valamit a konyhara.

- Ah, ah - jegyezte meg a szivaros elismerden, aztan a narancsvorés emberkéhez fordult, hogy
0 mit szol a dologhoz. Az mozdulatlanul, kinyilt szajjal iilt eddig a székén, most hirtelen
megmozdult, de felém kapta a fejét, s nagyot vigyorgott.

- Szobraszat? Orvendiink; hogy eldkeld vevokoriink most mar egy szobrasszal is gyarapodni
fog. Hozzon nekiink egy valtot - a fejét elkapta, aztan Gjra felém kapta, €s lenézett a cipomre -,
egy valtot... - Most aztan a kezét emelte a magasba - haromhavi lejarattal és két erds -, a kezét
0kolbe szoritotta, mutatta, milyen erds legyen -, két erds jotallassal. Igaz-e, cégvezetd ar? -
fordult most hirtelen a szivaroshoz, s a varatlan mozdulattél majd lecstiszott a székrol.

Kideriilt, hogy az egész csak hasbeszélés. A narancsszinii fajankd csak a szajat mozgatta, a
hangok a masiknak a hasabol jottek. Mulattatott a két fakukac. Jol megosztottak a szerepkort.

- Valtot? De hat nem lesz elég biztositék maguknak a haz, a telek s az én szobraszi
csekélységem?

A hasbesz¢ld megint jelt adott a voros fajankonak, aki a kozjaték alatt elferdiilve csiingette
iires fejét. A jelre kiegyenesedett, s vigyorogva kezdte mozgatni a szajat. Pipara gytjtottam, s
azt kérdeztem, mi hir a fiirésztelepen, igaz-e, hogy ugy leestek a munkabérek, s miel6tt a
hasbesz¢€l6 a narancsvorods fabab szerkezetéhez nyult volna, megindultam a kijarat felé.
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- Arra tessék - mutatott az ellenkezo6 ajtora a cégvezetd. Szinte sorfalat alkotva alltak el az utat
eléttem, készen arra, hogy barmi toérténjék is, csak a hullaikon keresztiil vihetek el arut a
raktarukbol.

A Nagy Adofonok a gézfurészt nézegette.
- Pipan, elég volt a pénz?

- Bdségesen - legyintettem kedélyesen. - De azért tigy gondoltam, a terveket majd at fogom
dolgozni egy kicsit. Végeredményben nem is olyan siirgds a dolog, nem igaz?

- Nagyon siirgds, Pipan - jelezte gyanakodva. - Ugy szeretném mar latni a malmot.

Hat igen, én is szerettem volna latni. Ami engem illet, én ellaknék késd Oszig is a pajtaban,
toprengtem, s a pipa keserti leve mind a torkomra folyt, de a fiamnak mégis valami rendesebb
hajlékot illenék biztositani. Mennyi atkozott sok pihét és szalmaszalat hord egy kozonséges
fiisti fecske is a fészkébe, s csak én ne tudnék néhany deszkat és gerendat szerezni a
porontyomnak? A pokolba is! A szegény kispolgar a kapitalizmust illatos borszivarnak képzeli,
amelyet egy arra érdemtelen ember sziv rohogve. Ugy latszik, mégiscsak tobb, mint egy
borszivar. A havannaillatndl tud bosszantobb blizoket is az ember orra ala flistolni. Honnan
veszem az épiiletanyagot? A fiam az anyjanal 6tszobas lakasban lakott, s még egy télikertjiik is
volt - igaz, csak valami megalomanias iivegkalitka volt néhany rosszindulatu, szaros kaktusszal
-, S én most egy rongyos kis lyukat nem tudok neki szerezni, ahol meghuizhatja magat?

A fiird6telepen, az Austerlitz fabodéjan egy friss pingalmany szomjusagcsillapitoan hirdette:
,,Kis mallna 6.

Nagy mallna 8.”

Meleg volt, a Nagy Adofonok megszomjazott.

- Mossa ki jol ezt a poharat - mutattam a pultra. - S utana egy nagy malnat a fiamnak, Oszterlic
ur.

Felém pislogott a megdrotozott szemiiveg f6l6tt, s kozben kimosta a poharat.

- Nem Felméri urasagod?

- Mibdl gondolja, Oszterlic ur?

- Abbol, hogy nadragos ember 1étére Oszterlicet tetszik mondani.

Szoba kertiltek az elmult évek, majd a deszkak, gerendék is. Baj van, suigtam oda neki, hogy a
Nagy Adofonok ne hallja. De 6 szerencsére a domboldalrdl lefutd csilléket nézte, amik telve
voltak a felsé gyogyforras megtoltott palackjaival. Baj van, bologattam, s én is felhajtottam egy
kis malnat. Hazajottem. Elhoztam a fiamat is. Szorakozottsdgomban azt hittem, valami
malomfélét talalok itt, ahol majd ellakhatunk. Most aztan itt allok hajléktalanul, s a tetejébe
még a fiamat is becsaptam. Mert malmot igértem neki, zsilipet, forgd malomkdveket. Most
aztan majd valami kiad6 vakondtiras utan kell néznem. Austerlitz is a nehéz iizleti
viszonyokrdl kezdett beszélni, aztan az egyik fiat hozta szoba, aki egykora volt az én fiammal.
Féltem, hogy az egész csaladi albumot fellapozza, hat elindultam. Utdnam szolt. Tudniillik,
mondta, néhany jobbfajta fliirdéemlékre volna sziiksége. Régebben, ha emlékszem rd, én
szallitottam neki azokat a gipszbdl vald mindenféle targyakat. Egy torott szarnyu, poros
gipszamort szedett le a polcrol. Az emberek, jelezte szégyenkezd borzongasomat latva, persze
most mar igényesebbek, jobb arut keresnek.
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- Nem, Oszterlic ur - nevettem -, kindttem mar ezekbdl az angyalokbol. Most mar szarny
nélkiil szeretem Oket.

A bodéja kozelében volt egy masik iires fasator. Régebben, amikor még az Oreg baro
részvényese volt a zaptojasszagh gyogyforrasoknak, megengedte, hogy a teli livegeket oda
raktarozzak el. Egy csille aztan beszaladt a raktarba, széttorte az iivegeket, azdta a zapvizeket
mashova raktaroztak el, a satrat pedig nyarankint gytimdlcsos kofak bérelték. Most tiresen allt.

- Hallja csak, Oszterlic ur - jutott eszembe valami -, flirdéemlékekkel, fajdalom, mar nem
szolgalhatok, de ezt a satrat esetleg bérbe venném. Ki most a gazdaja?

- Nem tudom. Azt mondjak, a bar6 mar régebben eladta.

Koriilnéztem ravaszul. A flirdd elég népesnek latszott. A zenepavilon arnyékdban s a nyeszlett
feny0erddcskében emésztd parok, maganyos urak és sétabotos holgyek andalogtak kis
poharkaval a keziikben. Elég sokan voltak. A kertekben is mindeniitt tarkaszoknyas majbajokat
¢és nyersselyemnadragos gyomorfekélyeket lattam.

- Dus felhajtasunk van, kérem - jelezte a cukraszda pincére is.

A Nagy Adofondk ugyanis Ujra megszomjazott, azonkiviil kivancsi volt ra, milyen az én
sziil6foldemen a vaniliafagylalt, s hogy adnak-e hozza ostyat is. Altalaban tobb izben visszaélt
érzelgd sziil6fold-komplexusommal. ,,Pipanszki, tulajdonképpen milyen rendszamot viselnek
szil6foldeden az autok?” Sziil6foldemen, mi tagadas, egyetlen rozoga sportkocsi képviselte a
motorizalt haladast, az is csirkéknek szolgalt halohelyiil a kastély szinjében. Amint hamarosan
kideriilt, a fagylaltnak sziiléfoldemen gyantaize volt. Igen, siralmas kis aromak bujkalnak
ezekben a tavoli kis cukraszdakban, a kultiranak ezekben a félreesd fiokintézeteiben. Engem
mindig valami gyarmati postahivatalra emlé¢keztetnek, ahol gint is arulnak; a palmalevelekkel
fedett laza épitmény el6tt elhiilyiilt bennsziilottek heverésznek bételdiot vagy valami pletykat
ragva néhany hozzajuk ziillott idegen tarsasagaban, s az idejiik azzal telik, hogy varjak valami
izgalmas hajo érkezését. Ilyen volt a flirdOtelep cukraszdaja is szellds faracsozataval,
ponyvafedelével s hajot vard ndivel meg kissé elhiilyiilt férfijaival. A ndk mindig valami karcsa
hajot varnak a messziségbdl; a férfiak ostablaznak, vagy sort isznak, s igazaban mar nem sokat
varnak ezektdl a hajoktol.

- Pipanszki - tudakolta a Nagy Adofonok -, mit akarsz azzal a fasatorral csindlni?

A szemkozti rongysatorra mutattam. A nagy, kézzel mazolt hirdetmények szerint a satorban
Saba, a telepatikus jostehetség €s neoarchaikus csodalény ejtette bamulatba az 6t vilagrészt.

- Pénzt szeretnék keresni, Nagy Adofondk. Ne gondolj semmi szélhamossagra. Csak éppen
megkérjiilk a miivészetek muzsajat, hogy hunyja le rovid idére a szemét, amig ny¢€lbe {itjiik a
dolgot.

Ceruzat vettem eld, s a kopott faasztalra félivben egy cégtablat rajzoltam.
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Alaja pedig odairtam én is zarojelben: Mélyen leszallitott arak, gyors kiszolgalas. Plakettek,

maszkok, féldombormiivii arcképek, sot kivanatra élethii mellszobrok is.
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Megtortént mar, hogy az Ilona lazongasait elfojtandd, a pénzkeresés valamilyen silany
modjahoz kellett folyamodnom. De mieldtt visszatértem miivészetem tiizhelyéhez, elobb
mindig megmosakodtam, mint lelkiismeretes kéményseprd, mielétt agyba bujik. Volt a pesti
milkereskedonél néhany rendesebb munkam, de nem varhattam ki, amig elsiiti Oket.
Cselekednem kellett. Elhagyott barataim nagy népiinnepélyt rendeztek volna annak 6romére,
hogy igy semmivé foszlott sz&p tolsztoji almom. El6bb tréfanak hitték, hogy fel akarom ragni a
sajtart, s hatat akarok forditani nekik s aranyos kis ndiknek, akik oly viharosan meg tudtak
érteni az embert, ha felkérték ra oket. A szivemre kototték, hogy ne tdvozzam a koriikbol,
jusson eszembe kezdddd reumam, €s ne tévesszem szem eldl, hogy idovel zsiiritag is lehetek,
ha szép sziirkére kunkorodik majd a szakallam. Nem, feleltem nekik, ilyen nagy gyonyorok
sohasem csabitottak. Kiilonben is, voltam mar egyszer zsiiritag. Egy lepényevd versenyen
kellett elnokSIndm.

- Rajta, Nagy Adofonok - intettem a fiamnak. - Lassunk hat hozza. Annyit csak én is tudok,
mint az a Saba nevii csodapok.

A flirddtelepet elhagyva, a vagas felé vettiikk utunkat. Latni akartam, hogyan allunk az
agyaggal. Régebben onnan szereztem. A bors6fold feldl egy keskeny bardzdaban a sarga kanca
kozeledett. A lovasa gy festett rajta, mint Nofretete egyiptomi kirdlynd. Elénken emlékeztem
a fiatal faradnd mészkdszobrara. A baroné arca aludt, mint egy iidén megovott miimia arca, a
tekintete kodosen révedt maga elé. Hosszl nyaka volt, hatrahajlé koponyaja, sargasbarna bore
is ugy hatott, mintha balzsamokkal itattak volna at.

Az ut, amelyen haladtunk, inkabb gyalogdsvény volt, szlikosen fért el rajta két gyalogos is,
nemhogy még egy 16. Nofretete mellénk engedte a lovat, s mi leszorultunk a zabtébla szélére.
Vartam, mikor inditja kancdjat iigetésre. Lemaradni tul engedékeny dolog lett volna. A
gyalogos gdogje is tiltotta. Hat csak haladtunk egymas mellett szotlanul, a Nagy Ad6fonok, én s
a zsemlyeszinli baréndi kanca. Maga Nofretete gy latszott, nem is vett részt ebben az
egyiittesben, sot lova ripdkségérol sem latszott tudomast venni. Ha férfi iilne a nyeregben,
gondoltam, az ember baratsdgosan raveregethetne a 16 farara, s azt mondana neki: gy,
Oregem, még ralépiink egymas méltdosagos tytkszemére. A Nagy Adofonoknek aggodalmas
gondolatok motoszkaltak a fejében.

- Vigyazz, Pipanszki, nehogy a 16 a labadra 1épjen.

A hangra Nofretete is felébredt évezredes balzsamjaibol. Lenézett a Nagy Fondkre.
- A magaé? - kérdezte.

Bolintottam. Igen, az apja vagyok. Nézegette.

- Mit ad neki enni?

Eleinte dajkatejet kapott, jeleztem, de most beéri szarazkolbasszal és disznd orraval is. Mi
tagadas, a humorom is csak olyan volt, mint a szarazkolbasz; azért engem is szemiigyre vett.
Persze csak légiesen s kissé megiitddve. S mar cserben is hagyott. Csak a fiam érdekelte.

- Nyaralok?

- Részben - kozoltem rejtélyesen.

- Tetszik latni - mutatott a Nagy Foénok a topolyafak felé -, ott lakunk.
- A hegyi faluban?

- Dehogyis - felelte a fiam, s kihullott tejfoganak tiregébdl baratsagos mosoly bujt eld. - Tetszik
latni ott a fak kozott azt a csiicskot? Az egy pajtanak a fedele. Abban a pajtaban lakunk.
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- Pajtaban?
- Igen - nevetett a Nagy Adofonok. - De csak addig, amig megépitjiik a malmot.

Volt valami a tekintetében, ahogy a gyereket nézte, amit nem értettem meg. Nem tudom, vagy
volt-e, mert nem volt gyereke, vagy fajdalmas irigység, mert volt, s nem olyan volt, amilyennek
szerette volna. Vagy mas gondolatok és indulatok kavarogtak tekintetének a kodében? Késdbb
megértettem, s lattam, nem vegyelemeztem rosszul.

- Milyen idds vagy?

Aztan néhany mas kérdést tett fel, s engem tokéletesen elejtett. A Nagy Adofondk hamar
elunta, hogy 6 csak felelgessen és semmit se kérdezhessen. Megforditotta tehat a dolgot, 6
kezdett kérdez6skodni. Hogy mit eszik a 16 télen, nem lesz-e kislova s nem lehetne-e feketére
festeni? A fekete 16 sokkal szebb. Azt is kozdlte, hogy sarga lovat ¢ eddig csak cirkuszban
latott. A Nofretete barnas balzsamjain atiitott valami lagy derli, ahogy az élénk locsogast
hallgatta. Aztan hirtelen arnyék hullott az arcara. Talan valami belsé hang figyelmeztette, hogy
nem illik hozza ez a kellemes ellagyulas; elforditotta a fejét, az erdd felé¢ nézett, s szeme megint
tele volt koddel. A mi utunk elkanyarodott, észre sem vette, hogy elhagytuk. Valahol a zabfold
sarkan juthattunk ujra az eszébe, mert megfordult, a tekintete minket keresett. A Nagy Fonok
viddman emelte blicstra a kezét.

A vagésban gy lattam, az alsofalusi goloncsér friss agyagréteget tart fel. Olyan hivogato volt,
hogy felkattintottam a zsebkésemet, €s tiz perc mulva ott volt a Nofretete féldombormiivii
képe, bekeretezve. A kép felsd sarkaban néhany sakal- és karvalyfejii alakot helyeztem el, s6t
Niuserre farad abusziri reliefiének mintdjara egy halotti hajot is, amely szépen megfésiilt
hullamokon uszkalt. A Nagy Adofondk azt ajanlotta, hogy véssek oda egy orrszarvit €s egy
zsirafot is.

- Ezek nem voltak divatban - vilagositottam fel.
- S miért nem tettél oda egy motoros barkat?

Hova gondol, kérdeztem tiltakozva. Motoros barkat! Hat nem tudja, hogy akkor még kézi
erovel hajtottdk az efféle jarmiiveket? Nem hallott a galyarabokrol, akik ott iiltek a hajo
gyomraban meglancolva, s a hajcsarok korbaccsal biztattak ¢ket? Hajra! Szép, egyszerti idok
voltak. Semmi hazugsag, semmi szemfényvesztés. Aki nem tetszett a fejedelemnek, zsupsz, be
a hajo hasaba. Ezért is nem siettek a gézhajo feltalalasaval. A géalyarabok egyrészt olcsébbak
voltak, mint a g6z. Masrészt ott volt a sok elégedetlen és lazadd semmirekelld; milyen
hasznosan lehetett ket kamatoztatni! Nem ugy, mint ma, amikor mar fel van taldlva a g6zhajo,
¢€s a nép vezetdi kénytelenek a sok haszontalant jobb hijan felakasztatni!

Veron szorongva varta hireinket a palld mellett. Fiirésztelepi balsikereimet varakozasom
ellenére csondes megadassal fogadta.

- Akkor hat nem lesz malom?

- Ezt nem mondtam. Lesz, persze hogy lesz. Kieszeltem valamit. Nem éppen finom megoldas,
de talan szerziink vele egy kis pénzt.

Lehajtotta a fejét. A foldet nézte.

- S ha mégis ugy volna - mondta targyilagosan -, hogy Kazmér ur nem csindlnd meg, miattam
ne legyen gondja Kazmér trnak. Visszamegyek a falumba.

- De hamar lemondott roélunk!

- Nem akarok a terhére lenni.
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- Ide figyeljen! - szoltam, amikor Gsszecsomagolva kis banatmotyodjat, elhaladt mellettem. -
Délutan Jakobbal bemegy a fiirdotelepre, €s rendbe hozza azt a neoarchaikus villambodét.
Erti? Azt az iivegraktarat gondolom, amiben az 6reg bard hajdan a zapvizeket tartotta. Holnap
nagy megnyitoeldadas lesz.

Csaléteknek elobb a Jakob fél arcat mintaztam meg, s a kozonség ugy gyllt a satram elé, mint
kirakatok el¢, amikben izespalacsintat siitnek. Jakobot is egykettore, ott, a szemiik lattara
stitottem meg a deszkara eldzetesen ragyurt agyagbol. A vigyori €s ligyes vazlat hamar Iépre
csalt két valodi megrendel6t is, akik szintén bele akartak kostolni miivészi palacsintaimba.
Alkonyat elott elkésziiltem veliik, aztan pipara gyajtottam, s a tobbi jelentkezot felszolitottam,
hogy masnap szerencséltessenek, mert megszomjaztam. At is mentem a Grand Hotel
sO0rozdjébe. Szemkozti kollégandm, a telepatikus csodalény is becsukta nemsokara satrat, s
atjott 6 is a fogado kertjébe egy pohar sorre. Jokora fehérnép volt, ha a fél karjat raejtette
valakire, az 0sszeroskadt a sulyatol. Arcat harom oldalrél zsirhurkak keretezték, a fején meg
valami olyan targyat viselt, amelyet eleinte szarkafészeknek néztem. Baratsagosan biccentett
felém, a céhbeliek egyetértésével. Gondolja, hogy sikeriil nyélbe {itndm a dolgot? - kacsintot-
tam at neki kérdéen. Legyintett, aztan kiitta a sorét.

- Szerencséje lesz a ndknél - adta le horoszkopjat némi kesertiséggel.
- Legfobb ideje.

De arra a horgas orru nére vigyazzak - ovott szakszerlien. Minthogy horgas orra holgyek nem
fordultak el a praxisomban, nem is tulajdonitottam aggodalmanak fontossagot. Mésnap aztan
egy Orgrofndnek 61tozott kakadu jelent meg a satramban, s a tobbi megrendel6t megeldzve
helyet foglalt az emelvényen. Csak akkor eszméltem ra, hogy milyen szép horgas orra van,
amikor a vazlattal mar elkésziiltem.

- Micsoda orrot ragasztott ram? - kialtott fel sértodotten. - Ezért fizessek én maganak annyi
pénzt?

- Vigye a garasait - mondtam s az ujjaimmal lefésiiltem képét a deszkarol.
- Johet a kovetkezd.

Hii, micsoda latvanyos tlzijatékot rendezett. Csak ugy kopte a szép ,,vizeséseket” meg
»szOkokutakat”. Maig sem tudom, hol tartott ennyi rakétat raktaron. Bemenekiiltem a Grand
Hotel sor6zojébe, s a satrat Jakobra biztam, aki igen rendesen safarkodott a rabizott
hatalommal, mert a tavollétemben két komoly megrendeldvel gyarapitotta az iizleti forgalmat.
Az egyiket estére le is kalauzolta a malomhoz, hogy személyesen alkudjuk meg a dolgot.
Foghijas, nevetd emberke volt, 0sziilé6 Kossuth-szakall kunkorodott eld a gallérjabol. Poszto-
kereskedonek mutatkozott be s azt kérdezte, megcsinalnam-e a mellszobrat?

- Miért ne? - néztem meg baratsagosan kialld6 metszéfogat és szelid, nagy fiileit.
Figyelmeztettem, hogy nagyobb miirél 1évén sz, amely tobb agyagot is igényel, az arszabas
duplajat kell fizetnie. Joindulatian mutatta mosolygo6 fogait. Hogy ¢ valami komolyabb dologra
gondol. Valami egészen komolyra. Mert latja, értek hozza.

- Rendes mellszobrot akar? - vettem most mar szemiigyre komolyan is. Figyelmeztettem, hogy
az a sator-szobraszat ne tévessze meg, mert az ilyen csepliragds nem mindennapi kenyerem. S
arra se gondoljon - folytattam felmaszva miivészi 6nérzetem hetyke ugorkafijara -, hogy azért,
mert meztelen labszarral lat egy pajta elott iilni és lebbencslevest kanalazni, potom pénzért fog
mellszoborhoz jutni.

22



- Jol van, jol - integetett vidaman -, tudom ¢én jol, hogy ha az ember posztokereskedd, nincs
joga mellszoborhoz. S ha mar ragaszkodik hozza, akkor meg ne merjen alkudni.

Azt feleltem, hogy a posztokereskeddket, ha nem nagy tolvajok, igen nagyra becsiilom. Azt
kérdezte, mit kérek. A malom romjaira mutattam. Annyit kell fizetnie, hogy ezt a malmot tjra
megépitsem. Természetesen csak fabol.

- S az mennyit tehet ki? - faggatott tiirelmesen. Le is iilt egy favago bakra.

- Tiirelem - mondtam, mert eszembe jutott, hogy nem artana, ha egy malacunk is volna. Egy
kis malacot is szeretnék venni. Meg egy csomag rendesebb pipadohanyt.

- A kerékpart elfelejtetted, Pipanszki - nyajtotta le szamldjat a pajta padlasarél a Nagy
Adofénok is.

- Nohat ezt adja Ossze. E sok mindenért kap egy gipszOntvényt. Zavartalan nyajassaggal
ingatta a fejét. A gipsz az nagyon torékeny, hivta fel a figyelmemet, s ha az ember szobrot
szabat magar6l, hat azt szeretné, hogy az iikunokai is lassdk, milyen nevezetes
posztokereskedd volt.

- Ha marvanyt akar, akkor latja ott azt a lucernast? Valamikor az apamé volt.

- S 0n - a kezei szétrebbentek, mint az elszallo galambok - elherdalta, nemde? De hat miért
olyan silirgds azt a lucernast visszaszerezni? Hiszen 6n még meglehetdsen fiatal.

- S remélem - nevettem én is -, még sokaig az maradok.

Azt mondta, ki kell még kalkulalnia a dolgot. Baratsdgosan tavozott, nyilvan annak az
embernek a vidam elnézésével, aki a kis darab marvany és nagy darab lucernas aranyat kissé
mulatsagosnak talélja.

A kovetkezO nap a satornal egy tigyvéd jelentkezett, aki szintén mellszobrot akart. Szerencsére
nyomban megalkudtam vele. Mert nemsokara megjelent a bard gazdatisztje is, és felkért ra,
hogy tavozzam a bodébol. Egészemi, sunyi pillantdsi ember volt, hallani sem akart réla, hogy
a satrat bérbe adja. Ilyen vasari célokra kiilondsen nem.

- A bar6 ur ragaszkodik hozza - adta értésemre -, hogy azonnal szedje innen magat.

- A hang, baratom, a hang - mondtam neki - kissé szokatlan a flilemnek. A barojanak csak
ahhoz van joga, hogy én miel6bb elmenjek innen. De ahhoz, hogy szedjem magam, és
méghozza azonnal? Jelentse neki, hogy ehhez nincs joga.

Az tigyvéddel abban allapodtam meg, hogy egy-két hét mualva hozzédkezdek a munkdhoz. A
Nagy Adofonok helytelenitette, hogy a foghijas emberkét nem ragadtam iistokon, mert hatha
az igyvéd meggondolja magat, s nem jelentkezik Gjra. Veron halkan arra figyelmeztette, hogy
nem kéne szemrehanyast tennie nekem azért, mert nem alkudtam meg a posztossal. A munkam
értékét mégiscsak én ismerem a legjobban.

- Kitlin, Veron - jutalmaztam meg a finom gondolatért. - Maholnap szemiiveget és kontyot
fog hordani.

Ilona jutott egy villanasnyira eszembe, aki nagy érzéketlenséggel tévelygett a kalmari arak és
miuvészi értékek kodos fogaknai kdzott. S ha fiistbe ment valami megrendelés a makacssagom
miatt, milyen élhetetlen és tigyefogyott fickod voltam hetekig a szemében!

A kovetkezo nap tjra ott volt a posztokereskedd. Azt mondta, a malmot, a malacot s a csomag
dohanyt vallalja, de a tobbit engedjem el neki, mert még a gyomrat is kuraltatnia kell a
fiirdotelepen, s az is hozzatartozik a koltségvetéséhez.
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- Foglaljon helyet - intettem neki - azon a megrepedt malomkovon. Holnap készen lesz a
miterem, s egy széket is szerziink.

Felraktam egy hevenyészett allvanyra az agyagot, s megcsinaltam az elsé vazlatot.

Az egyik topolyafan fakopancs zaklatta a kukacokat. A Nagy Fonok magihoz vette pléh-
pisztolyat és Jakobbal kivonult az erdé ald vaddisznolesre. A fejiink felett egy seregély
fiityorészett. Ugy csinalta a haszontalan, mintha valodi rigd lenne.
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3/ Szép fiistok, tartalmas levelek. Beszélgetés az iramszarvasokrol és a mentolos cukorrol

FURGE napok jottek, zsongott minden a munkatdl és a fejetlenségtdl. Gyékényekbdl eldbb
egy miitermet hevenyésztiink, aztan a pajtat szedtiik rendbe, s Ferenc elhozta a flirészteleprol a
faanyag egy részét. Hajnalban keltiink, s amig a kuncsaftjaim jottek - rendre beosztottam Oket,
mint a lelkiismeretes fogorvos -, az acsmunkalatok koriil serénykedtem. Csurgott rélunk a
honalapitas veritéke. A firész fiirge indulokat énekelt, s a bard is nagyokat dohogott, amint
lecsapott a szalfdk oldalara. Ferenc is kozremiikodott, Birtalan szerint inkédbb csak a bago-
csutka melldl, amit oldalt viselt a szdjan, hogy ne akadalyozza loditasaiban. A flirdérdl
kirandulok zarandokoltak az erdd felé tangdkat ziimmogve, egyik-masik megallott a pataknal
elnépieskedni veliink. Hogy minek a katrany a sasfak labara és mindnek igérkezik a termés. Az
idegenforgalom lebonyolitasat Ferencre biztuk, aki jo dugdhtzdsra pedert stilusban kézolte az
érdeklodokkel, hogy a sasfakra a gyakori saskavész miatt kell katranyharisnyat hazni; ami
ismét az idot illeti, reggel a sajat szemével latta, amint a tarkapaszuly a mokus utan kaszott a
fara, olyan rohamosan ndvekedett. A szaja, amint latnivald, olajozottan miikodott, a baj csak
az volt, hogy olykor egy-két napig sem mutatkozott, mert - allitdsa szerint - taniskodnia kellett
valami birkalopasi ligyben, vagy kéményt seperni rendelték a kastélyba. Veron befogott fiillel
haladt 4t az udvaron, hogy ne hallja a loditasait.

- Magénak is nagyobb a zorgése, mint a haladésa - adta tudtara egy nap nekibatorodva.
Veron, mint egy szorgos fecskemadar, mar hajnalban elrppent a pajtabol.
- Légyért van - mondtam a Nagy Fonoknek, ha felébredve a tekintetével kereste.

Ide-oda lebbent, hol a faluba, hol a fiird6telepre; olykor csak egy szalmaszalat hozott, mint a
fészkét rakd madar. Amig a gyékénytetd alatt szobraszkodtam, vagy a szalfakat acsoltuk,
Veron lakalyos lukakka vardzsolta a pajtat. Gyékénybdl, kartonokbdl, sasfliggénydkbdl apro
kockéakka metélte a rendelkezésére allo terepet. Olyanok voltunk, mint a ndi fodraszszalonok,
minden fliggdny mogott tortént valami, minden négyszognek megvolt a maga lakoja. Ferenc
ugy vélte, hogy inkabb darazsfészekhez hasonlitunk: minden likban egy darazs, bar tojasrakni e
harom darazs koziil csak egyiknek van képesitése.

- Melyik volna az? - kérdeztem tudatlanul, mert nem figyeltem volt a szép allegériara.

A Veron dertis, halk szeme olyan sziirkét és hideget nézett Ferencre, mint a palakd. Ettdl
Ferencbe szorult a fliszeres rabelais-i szellem. Csak akkor csippentett egyet a szemével, amikor
Veron hamvasan és hegyesen faképnél hagyta.

- Jol kifésiilték beldle a kocokat. A gores tudja, hol szedte igy 0ssze magat. Az én feleségem
olyan keletlen tészta most is, amilyen hlisz év elétt volt.

- Gyurta eleget? - aggodalmaskodott Birtalan.
- Még a teknobdl is kiesett. De az se hasznalt.

Igen, néztem az ellebbend lany utan, sok mindenféle viz moshatta, amig ilyen simara
csiszolodott. Utszéli kvarcdarab volt, szogletes és iigyefogyott, amikor még az apam
malmaban tevékenykedett. Ezer szeplO boritotta az orrat, a szja sziintelen kotyogott, luddal,
kecskével, oroltetd falusiakkal perlekedve. Az emlékeimet sehogy sem tudtam rahtzni most
elvaltozott 1ényére. Dore csacsisdgokra emlékeztem, s egy késobbi botlasara. Jobb is volt, hogy
nem O volt mar, akit elbotlani lattam. A régi Veron elmult a szepldivel egyiitt.
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A munka idonkint nagyokat doccent. Ferenc siirlin elmaradozott, s ha el is jott, inkabb a
pihenésbe faradt bele, mint a munkaba; de azért tigy tett, mint aki nem gydzi tordlni a veritéket.

- Nagy kirakatrendez6 maga - figyeltem elismerden.

Pedig értett a munkahoz. Volt fuvaros, kéményseprd, miskarold, allatorvos s még cimfesto is,
aki csak abban kiilonbozott a varosi cimfestoktdl, hogy ¢ a nagy S betiit forditva pingélta.

- Szedd a csidmad, pulyam, mert megruhazlak - roffentette 6 tovabb a szemrehanyast Jakob
felé, aki olykor elkédorgott valami kapocsvasért, vagy beiilt a kenyérsiitOkemencébe
cigarettazni.

- Jakob kenyeret siit - kacsintott a félszemi acs. A siitd flistolgott, Jakobot ugy kellett beldle
kikanalazni, mint bodénbdl a tarot.

- Fogd a spargat - mondtam neki -, s maskor a tudtom nélkiil itt senki csimaz nem
dohanyozhatik. Megértetted?

Jakob igazitott egyet lyukas szalmakalapjan - ezt féltette uigy a vaddisznoktol -, s azt kérdezte,
répalapit se?

- Azt se. Kukoricabajuszt se. Felgyujtod a pajtat.

- Akkor jo - vonta a vallat -, varok véle, amig nem gytjtom fel. - S aztan biiszkélkedve nézett
végig a Nagy FOnokon. - Egyszer mar magamra gyujtottam otthon a disznoolt.

S megfogta a miniumba martott sparga egyik végét, a masikat én ragadtam meg, és piros
vonalakat paskoltunk vele a gerendak szélére.

Délfelé Ferenc elovette nagy, vasutas ordjat, amely az egész tenyerét eltakarta. Az acs is
megcélozta fél szemével a nap allasat, aztan eldvette bugyrabol a hagymat, kenyeret, egy
szilkébe hagymakarikdkat vagott, soval meghintette, ecettel ledntotte, és ebédelni kezdett.
Olyan mutatdsan mozgott az allkapcsa, mintha malacpecsenyével kiiszkddne.

Veron is készitette az ebédilinket. A kolbaszos leves aldl robinzoni kacskaringokat rajzolt az
égre a flist. Senkinek olyan iligyesen nem kunkorodott ki a bogracsa alol a flist, mint a Veron
bogréacsa alol. Mert nemcsak tartalmas leveseinkrdl s egyéb 6rangyali teenddink elvégzésérdl
gondoskodott, hanem a szép flistokrdl is. Muvészi flistok voltak, a Nagy Fonok rajzban is
megorokitette Oket. Veront is hozzavazolta, a tliz f6l¢ bogracsot akasztott, amibol riadt
csirkefej 1ovellt ki, a csirke csorébdl pedig novekvo betiikkel 6mlott a segélykialtas:

Segitseg! Nem akarok csirkepaprikas lenni!

Még csak néhany fakanalunk volt, s az asztalunk is csak lada volt, de elfértiink mellette. Az acs
a pajta mellett evett, mert szerette hatat nekivetni a falnak; Veron sohase iilt le, csak roptében
majszolt valamit, vagy horpolt fel egy korty levest, mint ahogy siklo fecske kortyol egyet a
patakbol. Harman maradtunk hat a lddahoz. Ferencnek tobbnyire tarkonyos levest hozott a
szolgéja. Arasznyi szolga volt az is, inkabb iirgékkel bajlodott utkdzben, mint azzal, hogy
idejében ott legyen az ebéddel. Mire megjott, el is csurgott mar a szép sarga ¢, csak a
baranyfej maradt az edényben, az is banatos szemekkel.

- Mit nézel, komam - hordta le a baranyfejet Ferenc, miutan a szolgajat mar alaposan lehordta.

- Egyszer mar ne kérdje meg - inditvanyozta az acs. - Lathassa, még egyszer se valaszolt
maganak.
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O megmaradt a mindennapi hagymakarikainal, mert tehenet késziilt venni. A pénze még nem
gyllt egybe, de mar eljarogatott a kozeli marhavasarokra szép tehéntdgyeket nézni. Az ebédjét
Veron toldotta meg ravaszul egy-egy fogassal, mindig tgy téve, mintha mint foloslegeset a
csirkéknek akarnd loccsantani. Jakob nem értette a gyongéd csalafintasagot, s futott mindig,
hogy Veron az ¢ tanyérjaba csurgassa a folosleget. Jo étvagyu legényke volt, egy birkat a
farkaig végigevett volna, pedig még alig bimbozott ki a csizmdjabol.

Ebéd utan a kiilvilag dolgairdl folyt kozottlink a sz6. Eberleinrdl, a néhai kdrorvosrél, s néhany
mas tovapittyent emlékrol, amik ugy jottek elé az idébol, mint nadiverebek hada a zsombékbdl,
hangot adtak, s nyom nélkiil a semmibe rebbentek. Az elmilt molnari évekrdl esett a legtobb
sz0, meg arrol, hogy akkor mind semmitmondd riigyecske volt ez a Veron, hogyan iilt a
szekéren apam koporsoja mellett cukrot szopogatva, s hogyan igazitotta el utkozben a koporso
papircsipkéit. S aztan, amikor meghuztam a kisvasut vészfékjét, hogy a vasuti toltés mentén
sietve bucsucsokrot szedjek a Dukics bankigazgato lanyanak.

- Meghtiztad a vészféket, Pipanszki? - ragyogott fel a Nagy Fonok. - Ilyen bator ficko voltal?

- En mindig bator voltam, ha nem volt muszj.

- S a habortiban? Ott musz4j volt, s mégis érmet nyertél.

- Hat igen - hagytam ra -, nyertem, mint a lutrin.

Ferenc is elérugtatott rozzant vesszOparipajan. Annyi €év utan is még mindig begyében voltak a
haboru diszndsagai.

- Az Ormesternek is volt egy vég. Mert mindig odatartotta a sapkajat, ha a hadosztalynal

kitiintetéseket szotyogtattak. De ha rohamozni kellett, bebujt egy vakondlikba.

Emlékeztem ra, Vakondlik volt a neve. Volt az én raktaromon is néhany ilyen vakondlik. A
sorsnak, mondtam, nyilvan karérome telik benne, hogy megajandékozhat benniinket ilyen
Vitézjancsikkal és Vakondlikakkal. Probara akarja tenni a tlirelmiinket. Ha az ember koriilnéz
egy kicsit, boven taldl ilyen jellemtorpéket. Amikor az allam rajuk varr valami cimet, a zsiraf
sem hordhatna magasabban a fejét, mint 6k. De nézd meg, hogy 6sszeomlik a sok vitézjancsi,
ha az allam visszaveszi toliikk kolcsonadott tekintélyét. Léket kapnak, €s kimegy beldliik a
levegd, mint a marhaholyagbol. Olyan szdnalmasak, hogy az ember elfelejt beléjiik rugni.

- S ezt mind kitapasztalta? - nézett meg az acs a félszemével.

Veron mosogatott, odakiinn a malom el6tt kis mokéanyldé kullogott, hatdn két kosar havasi
cseresznyével.

- Ha még megvolna a pénzem - érdeklodott a fiam vagyakozassal nézve a pdcegér nagysagu
fiatal lovat -, megengednéd, hogy megvegyem ezt a szamarat?

Héromszazhatvan fokot fordultam. Szamarat kerestem. Azt kérdeztem, melyiket.
- Ezt a szOrdset. Nem latod?

S még mulatott is rajtam, hogy nem latom. SzdérOsnek csakugyan szords volt. Nagy
tomegekben csilingtek rola a téli prémek cafatjai. Azt kérdeztem, mit csindlna vele. S intettem
az embernek, hogy alljon meg a cseresznyéjével.

- Achimnak keresztelném, mint a hazmester fiat.

Kétségtelen, ismertem el, oridsi eldny az, ha van az embernek egy olyan szamara, akit
Achimnak hivnak. Nem mondom, rendben is volna a dolog. Emlé¢kezhetik ra, amikor néhany év
elétt azt mondta: - Pipanszki, ha lenne volna egy fagylaltos szekerem... - nem bérbe vettem-e
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egy félorara azt a fagylaltos taligat a Marczibanyi-téren? Ami tehat Achimot, a szamarat illeti,
ismétlem, semmi kifogasom ellene addig a pontig, ahol Achim végzédik és a szamar kezdédik.
De fajdalom, zoologiai értesiilései tévesek, mert ez az Achim nem szamar, hanem 10, s csapott
fararol, szaraz labarol itélve nem is angol telivér.

Arra kért, ne hunyoritsak olyan ginyosan, mert hiszen én is mondtam mar, sajat beismerésem
szerint, néhany badarsdgot. Honnan tudhatta volna, hogy sziil6foldemen a lovak olyan
szOrosek és kicsik, mint a szamarak.

- Ne tévessziik szem eldl - figyelmeztettem -, hogy atyad vagyok, s mint ilyen, legalabbis
papirforma szerint, nem mondhatok badarsagot.

Lehorgasztotta a fejét. Mi ettiik a cseresznyét, de 6 nem nyult a maga porcidjahoz.
- Hat akkor bocsass meg, Pipan... hogy szemtelen ficko voltam.

A 16 gazdaja is letelepedett egy kicsit hiisiilni az eperfa ala.

- Elado6? - intettem a pdocegere felé.

Egy boritékba zarva felbontatlanul eldkeriilt a zsebembdl a Nagy Fonok pénze. Koriiljartuk,
megtapogattuk, megfuttattuk, aztdn hosszu alku utdn megvettiik, és mindjart meg is
kereszteltiik a lovat. Rdadasul még egy kotofeket €és fanyerget is kaptunk. Az oreg paraszt csak
azt kototte ki, hogy elébb eladhassa maradék cseresznyéjét a fiirdotelepen.

Hogy a Nagy Fonok sugarzo 6romét ne sokaig rontsak az aggodalmaskodd szorongésok, azt
mondtam, a maradék cseresznyét is megvessziik, legfeljebb masnap cseresznyelevest,
cseresznyehust €s cseresznyetésztat esziink. S ha még marad, esziink hozzd cseresznye-
desszertet is.

Veron dvatosan megkérdezte, hova fogjuk Achimot elszallasolni, amikor még mi magunk is
pajtaban halunk, mint a vandor iistfoltozok.

- Tulzés, Veron. A pajtaban egész jol elfészkeltiik magunkat. Harom haléfiilkénk volt, s
minden fiilkében egy-egy sasfonatu priccs, pokrdc, szék. A lengd kartonfalakon szines
miimellékletek kapraztattak a szemet. Oszi kikerics az Alpokban! Ladik a haborgd Balatonon!
A baj csak az volt, hogy olykor a falak is hdborogni kezdtek. A besoprodo szél felemelte a
kartonszoknyakat, és galadul tudni szerette volna, mi van alattuk. Gyertyaoltas utan a zsindely-
fedél likacsain at megszamoltuk a Fiastyuk csibéit, s a falaknak fittyet hanyva, atbeszélgettiink
egymashoz. A konnyed cellaban hatarozott kényelemben toltottiik éjszakainkat, ki-ki a maga
szamlajara, csak ujdonsiilt pocegeriink zavarta meg maganyunk illiziojat azzal, hogy mindjart
az elso éjszaka belerugott a vodorbe.

- Fel a falakkal - adtam ki a parancsot felriadva. - Betorok jarnak a kastélyban.

Megemeltiikk a karton- és gyékényfalakat, és a Nagy FOnok vakmerden nekildtte frikcios
zseblamp4jat a fenyegetd homalynak.

- Miné tapintatlansag ez, Achim - korholtam az 1j csaladtagot. - Holott éppen arrél almodtam,
hogy at akarjak nekem nyujtani a Legnagyobb Allami Nagydijat a hozzavalé gyémantokkal.
Most 16ttek neki.

A Nagy Fonok azt kérdezte, mekkora gyémantokat szoktak adni hozza. Veron a harmadik
kockaban halk ibolyahangon elkuncogta magat.

- Halljuk! - sz6ltam at hozza, kuncogasanak okadatolasat varva.

- Istenem, hat semmit sem valtozott, Kazmér tr.
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- Nem is volt szdndékomban. Elfelejti, hogy egyediili példanyok vagyunk. Valamennyien. Az
ember tartson ki ritkasaga mellett.

Ami pedig Achimot illeti, megjegyeztem, hogy ambar egy szamér rGigasa nemigen jut el a
mennyorszagba, Ggy latszik, a vodor kittind akusztikdja hozzasegitette Achimot ehhez a
dicséséghez. A Nagy Fénok azon a nézeten volt, hogy nem kéne Achimot tton-utfélen szamér-
nak neveznem, s emlékeztetnem 6t, a Nagy Adofonokot arra, hogy a gyapjas kis mokanylovat
szamarnak nézte. Végre is nem lehet még annyi tapasztalata a szamarak megitélésében, mint a
felnétteknek. S azonkiviil Achimnak is nyilvan rosszul esik, hogy szaméarnak nevezem. Lam
most is milyen elszomorodva hallgatja vitainkat.

Leszallt a pricesrdl, s megsimogatta a 16 fejét. Achim baratsagosan az arcaba szagolt.

- Ne hallgass Pipanszkira... Pipanszki szeret cstfolkodni... De azért nem rossz ember. Latod,
mindjart megvett téged.

- A te pénzed volt - figyelmeztettem -, kerékparra kaptad.

- De lemondtam réla, Pipan. Nem emlékszel? Es jo is, hogy Achimot vettiik meg, és nem a
kerékpart, mert neki nem fog kipukkadni a gumija. Nem igaz?

- Elég - adtam ki a parancsot. - Falakat le. Tovabb alszunk.
Egy éjszaka arra ébredtiink, hogy a lovacska eloldodva kotofekjérol, végiglatogatta fiilkéinket.
- Mentolos cukrot kér - vilagositott fel ifjabb Kazmér.

Kideriilt, hogy délutan egy egész zacskoval ettek meg ketten. Vita keletkezett arrdl, hogy az
okszerli 10tenyésztés elbirja-e a mentolos cukor é&jszakai hasznalatat? En amellett kardos-
kodtam, hogy a lonak széna dukal, a fiam viszont a kentaurokra hivatkozott, akik szerintem
félig szintén lovak voltak, s egy izben - ezt is télem hallotta - betértek egy csapszékbe froccsot
inni és tormas virslit enni. A kentaurokrol a vita atterel6dott a vitorlazéd repiilogépekre, majd a
Feszty-korképre. A Nagy Fonoknek eszébe jutottak az iramszarvasok is, mire Ujabb vita
keletkezett arrol, hogy kihez hasonlitanak. A Nagy Fonok szerint 6reg hordarokhoz, szerintem
nyugdijazott hdsszerelmesekhez. Ennek ésszerti folyomanyaképpen felmeriilt egy tyukfarm
oOtlete is. A Nagy Fonok vallalta, hogy majd gondjat viseli. Figyelmeztettem, hogy siilt tojasbol
nem lesznek csirkék. Nyar elején ugyanis a selyemhernyo-tojasokat ratette a kalyhara, hogy
hamarabb keljenek ki, mint az osztaly tobbi selyemhernyo-tojasa, mire az egész rakomany
megsiilt.

- Pipanszki, azt igérted, hogy sohasem emlited tobbet.
- Igaz... Béke hat poraikra.

A tyukfarm kérdéséhez most mar Veron is hozzaszolt, aki eddig gyonyoriséggel hallgatta,
hogyan kapunk hajba az iramszarvasok és a selyemhernyo-tojasok miatt. Tervezgettiik, hogy
kukoricatoréskor mar zakatolni fog a malom. Osszel felszantjuk a tagot, gyiimolcsfakat
iiltetiink, s jovOre visszavasaroljuk a lucernast is.

- Es vesziink egy pulykakokast is - emlékeztetett a Nagy Adofonok egy régebbi igéretemre.
Amikor még Pesten tervezgettiik titokban, hogy mi mindeniink lesz, egy dulo-fulo
pulykakakast is odarajzoltam a malomudvarra. Szokdécselé borjat is, méhkasokat, mindent,
ami eszembe jutott. Szerettem volna valami olyan abrandos tanyat ny¢€lbe iitni, amilyenre az
iskolaskonyvek képei oktatjak az embert.
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Fenti abrank tragyadombot abrazol vasvillaval és kukorékolo kakassal.
Az a) jelzésii abra a vasvilla, a b) jelzésii a kakas, amint éppen kukorékol.

Egyszoval, valami jol felszerelt baromfiudvaron tértem a fejem, sok festdiséggel és kevés
rafizetéssel. A képet yorkshire-i kocak népesitették be s a karcsi goré mogott erélyes kakasok
rugtak szét a pelyvat. Veron a tagban kiteregeti a szép kendervasznat, amit a télen szott, mi
meg locsolgatjuk, mint a rezedat. Ha visszavasaroltam a lucernast, hataroztam el, a szegélyére
méhkasokat iiltetek. J6 méhlegeld volna s a nektart az is gyarapithatna, hogy a kis rabszolgak
majd atbitangolhatnanak a baro rétjére, s vammentesen athozhatnak a keritésen, amit elbirnak.

- A hiddal is tenni kéne mar valamit - ajanlotta Veron batortalanul.

Igen. A patak elvitte volt a doronghidat, s akkorat harapott le a két partbol, hogy oda mar nem
volt érdemes hidat rakni. Ahol alkalmas lett volna a hely, oda meg lenyult a bar6 haszontalan
telke, amely két oldalt gy szorongatta a malmot, mint egy harapofogo. Be voltunk fogva,
szorongtunk a bar6 telkének befelé gorbiilé két szara kozott; csak babakalacs €s szamartovis
termett rajta, egyébre nem is volt j6, mint hogy szorongasson benniinket.

- Majd beszélek a baroval - igértem. Az lizenete Ota, amit a kasznarjaval kiildott, nem nagy
lelkesedéssel gondoltam ra. Halogattam is, hogy a kastélyba menjek, amig lehetett, de aztan
mégiscsak el kellett mennem, mert a két gerenda unta mar, hogy a hidat helyettesitse, s
Jakobbal is meg a Nagy Adofonokkel is lebillent a vizbe.

A kastély eliilsd kapujat zarva talaltam. Megrangattam az 6reg csengOt, s valahol az udvaron
nagy késore megszolalt egy rozsdas kolomp. A tomzsi, alacsony bastya egyik ablakan maga a
baré hajolt ki. Fako és szOke ember volt, hanyagul csiingd bajusszal. Amikor meglatott, a fejét
hatranyomta, allat viszont levagta, s ettdl olyan kunkora volt, mint egy nagybdgd feje.
Szotlanul végighallgatott, aztan vissza is vonult szotlanul. Vartam egy darabig, arra gondoltam,
valami dolga akadt, eszébe jutott valami. A baroknak, ha mar esziikbe jut valami, ilyen
varatlanul jut esziikbe. Vartam, de annyi minden fontos dolog juthatott az eszébe, hogy nem is
mutatkozott tobbet. Meghuiztam megint a rozsdas csengdt. A bard Ujra kihajolt, s lathato
csodalkozasba ejtette merész jelenlétem. Azt kérdezte, mit akarok és miért zaklatom a
munkdjaban. El6adtam, hogy szeretném, ha azt a néhany méteres savot atengedné nekem.
Megint végighallgatott, aztan dsszefonta a karjait. Azt kérdezte, minek nézem 6t, s ki vagyok?
Megmondtam, s hogy 0ssze ne tévesszen madssal, azt is értésére adtam, hogy az egykori
molnarnak vagyok a fia, s az a szandékom, hogy felépitem Ujra a malmot. Hogy 6t minek
nézem, arra nem feleltem. A felvildgositdsom lathatolag megddobbentette. Minek tartom 6t?
Doglott birkanak, akibol minden €hes kuvasz kiraghat egy darabot? Megnyugtattam, hogy
ilyen hasonlatok sohasem jutnak eszembe, s ha meg tudunk egyezni, semmi sem fog gatolni
tobbet abban, hogy 6t kifogastalan uriembernek tartsam. De be sem fejezhettem a szép
gondolatot, mert az ablakon derékig kihajolva felém kialtotta:

- Egy centimétert se, tisztelt Felszegi Gr! Nyugodjék bele, hogy a bar6 nem engedi széthordani
a birtokat. Maguknak, bardtom, nagyon megndtt a szarvuk. Hja, persze! Az uj tarsadalmi
iranyzat. A torténelmi materializmus, nemde?

- Nem, kérem, e pillanatban nem éppen errdl van szo, igyekeztem arra a kis foldsavocskara
szuikiteni a nagy vilagkérdéseket. De a baro felkért ra, hogy ne papoljak, s hordjam el magam
mielobb, mieldtt keményebb eszkdzzel fog gatat vetni tolakoddsomnak. Eszembe juttatta, hogy
a kasznarjaval is milyen bolseviki hangu tizenetet kiildtem neki, s ezzel megvetden becsukta az
ablakot. De aztan hirtelen megint kinyitotta. No végre, gondoltam, megjott az esze. De csak
azt akarata még kozolni, hogy nagyon tévedek, ha azt hiszem, hogy minden jottmentnek
jogcime van ahhoz, hogy 6t haborgassa.
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Alapjdban véve untam Ujra végighallgatni, s faképnél hagytam. Utdnam kidltott, s minden
kialtas utan ugy Iokte ki a fejét, mint egy pulyka. O bolond torténelem, de csufosan elfordult a
kereked. Micsoda hinarba jutottal. A bastyatorony ablakaban egy baro all, s ahelyett, hogy azt
hallgatna, hogyan nyekereg és vonit a jobbagya, akire a béresbird botja ver huszonotot, hat
kénytelen az én jottment malicidmat hallgatni. Egy kormoci arany jart a baro eleinek az én
elédeimtdl minden malomkd utan. Pimasz iranyban fejlédik a torténelem.

A pallo elott iide fehérnép allott, szatyorral a kezében. Ferenc tigy hemzsegte koriil, mint kakas
a kendermagos tyukot.

- Adj’ isten - nevetett felém a no. - Elhoztam a récéket.

Kalapjanak nagy karimaja lekokadt a szemére, s én csak az orra hegyét lattam, meg szamtalan
fogait. Veronnal beszélte meg, hogy két szép tenyészrucat hoz nekiink. Ott voltak a
szatyorban.

- Ki maga, rozmaringvirag? - nyajaskodtam magam ¢én is a kozelébe.
- Ha nem ismer meg, akkor csak olyan buta rozmaringvirag, mint a tobbi.

- Nem latszik butanak - biztattam vidaman. Megismertem a hangjar6l. Pillantasom falankul
bekapta hajlékony derekat €s jol formalt 1abait. Csak szobraszi pillantas volt, és még nem a
pecsenyeszagra felkerekedd roka nagybdjti mohosaga. Egy év oOta kerestem mar valami
alkalmas modellt. ,,A harom ¢életkor”-hoz. A harom életkort akartam megalkotni valami
beszédes és nem tul elvont kompozicidban (mert nem szerettem a szobraszi nyelv buzgd
jelképességét): a pattand bimboji gyermeklanyt, a zsongo, termd asszonyt és az elhamvadt élet
maradvanyait: az Oregasszonyt. A palyadr huga maga volt a zsong6, gazdag élet, a
termékenység széptestli, vilagos példaja. Azt hiszem, karmazsinpirosan csorgdtt benne a vér,
€s a szdja is olyan volt, mint egy hisevo virag.

Azt mondtam neki, olyan szépre mosdott, s a hangjat is a szebbiket hozta magéval, hogy alig
ismertem meg. Erre aztan dévajkodva nézett rajtam végig. En vagyok hat az a Felméri, akiért
olyan nagyon bomlott volt a vizi molnar lanya, kérdezte.

-0 az-biztatta Ferenc, latva, hogy karvallottan tova kell vitorlaznia. - De igyekezzék,
gyémantom, amig a készlet tart.

- Oreg kokasnak rekedt a kukorikolasa - vetette utdna a palyadr hiiga, s mar mondta nekem is
a magamét. - Azért a pucérsagért még elszamolasom van magaval is.

- Szamoljunk hat, rozmaring... De elobb egy kérdést: kié¢ vagy?

- Kié? - nevetett hangosan. - Aki gy megfog, hogy nem ereszt tobbé.
- Ha én még egyszer olyan fogos legény lehetnék - sohajtottam.

- Az volt pedig. Ugy hallottam. Aztan mégis olyan keveset fogott?

- Keveset - iires kezemet mutattam. - Semmi sem maradt.

- Sajnaljam? - vonalai ide-oda hullamzottak pirosan és melegen. Ahogy néztem, megértettem
és megbocsatottam a hasonlatot: ,,mint a pipacs a vetésben”. Ugy hajlongott. Kihivo, buja virag
volt, ha nem tudom Veront a patak tuls6 partjan, nehezen allta volna meg bennem a szobrasz,
de még a férfi is, hogy végig ne huzzam a kezem meztelen karjan, paraszti egészséges nyakan
¢€s egy¢€b plasztikai erényein. - S aztan igazan semmije sem maradt? - faggatott incselkedon.

- Nem sok. De ha a nevét megmondja - 6 ragalyos falusi kakaskodas! -, mégis marad valamim.
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- Tartsa ide a kalapjat - s a kezével gy tett, mintha alamizsnat szottyantana belé. - PSli.
Tetszik?

A bodzabokrok mogé huzodtunk Osztondsen. Nagy stirliség valasztott el a Veron kivancsi
tekintetétol. Megfogtam a karjat, fonn, majdnem a hona alatt.

- Tetszik... S most nem tudom, mit szeretnék magaval. Lemintazni-e, vagy egyszeriien csak
megfogni idonkint a derekat.

- {gy szokta? - kacagott 6vatosan, hogy Veron ne hallja.
Magamhoz huiztam és szajon csokoltam. Szaja f616tt az izgalom aprd gyongyszemeit €reztem.

- Latja - mosolygott csuifondarosan, amikor 6sszeszedte magat a karomban -, most nem iires a
keze. Mégiscsak fogos legény most is.

Azt mondtam neki, szeretném lemintazni.
- Egyebet nem akar? - kérdezte gyanakodva is, csufolodva is.
- Még gondolkozom rajta...

Veron hallotta mar a szatyorban gagogo6 kacsakat, s talan Ferencet is ette a sarga irigység, s
bearult. Veron mar kor6zott benniinket. A gyékénysatorban, amely miiteremiil szolgalt, vart
ram mar a kétfogl posztokereskedo.

Este Veron megkérdezte, hogy mit intéztem a baronal. Mellesleg azt is tudni szerette volna,
dragalom-e a kacsakat, amiket P6li hozott. Ranéztem. Miért dragalnam.

- Le akarja mintazni Polit? - kérdezte halkan, de allhatatosan.

- Egyelore ezekkel a megrendelésekkel szeretnék végezni - feleltem kitérden.

A széllampa alatt furcsa arnyékok imbolyogtak az arcan.

- Veron - szoélitottam eld egy id6 mulva a maga sokféle arnyékabdl - mire gondol?

- O, semmire, Kazmér ur... Olyan lassan késziil a malom...
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4/ Rovid délutani frocesok. Talalkozasom a postamesterrel. Azutan tovabbi bajok a
baroval

A VETESEK lassan hangot valtoztattak. Barsonyos sohajuk elérdesedett, s odalenn a lapalyon
mar zorogve Uitottek egymashoz a fejiiket. Veron, amikor hajnalban elindult, hogy a fészekrako
részvénytarsasag telepére maga is elhozza a rdesd szalmaszalakat - nyqjtofat, toriilkozot,
borjuszegyet-, itk6zben ujjaival mindig elmorzsolgatta a kihajlé kalaszokat.

- Egy ilyen rongyos malmocskahoz annyi férfi - adta tudtul csalédasat Ferencnek -, s mégse
késziilnek el.

Ferenc, akinek legtobb vaj volt a fején, hetvenkedve fejtegette, hogy a férfi munkahoz ész
sziikségeltetik.

- Esz? - nézte Veron palasziirke nyugalommal. - S maga azt hol veszi?
- Mészarosboltban - diinnydgte az acs a tarkonyos baranyveldre célozva.

- Hogy r4jott a molnarkodas! Azel6tt - inditott aztan el valami gyanut -, azeldtt jol megvolt
malom nélkiil is.

Veron, mintha csak a bluza fodrai kozott jarkalt volna valami tolakodo kéz, megiitddve hatralt.
- Mi baja vele, hogy mit csinaltam én azelott? - kérdezte halkan, de elszantan.

Lattam, lappang és fesziil kozottiik valami. Talan 6sszeakadtak valahol a bodzabokrok mogott,
s Ferenc, a hires kakas, megkopasztva hordta el megmaradt farktollat. Veront néztem, ahogy
kibiborlott alazatos fakosagabol. Megértettem, hogy aldzatat csak nekem tartogatja. S ez a
felfedezés most mar tartdzkodobba tett irdnta.

A posztokereskeddvel szépen haladtam, de az 6zvegy kozben gondolkozott. A malom koriil a
munkat olykor kisded zivatarok akasztottdk meg. A lezuduld csapadék lemosta a szénégetdk
képérdl a kormot, a pattand bogarak hatardl a sarat és lesikalta a levelekrdl a harsfak sarga
porat. A rovid délutani froccsok utan a csirkék, akik kozben négyre szaporodtak, nem gydzték
falni a gilisztdkat. A falatokat egymas csérébol tépték ki.

- Nyilvan elvi okokbdl - feleltem a Nagy Fonok kérdésére -, mert a kis pimaszoknak is, mint az
embereknek, a mas gilisztaja finomabb. - Neszelt minden a kovér zapor utan. Fiilop, akinek a
kukoricasa ott volt egy kis zabtablaval a malom felett, boldogan g6z5lgott a napon.

- Legalabb fél mazsat ér - kialtotta le a hegyoldalrol az esét dicsérve. - De odaat - mutatott
valahova messze, talan a hataron tilra s szOrds arca alighanem gondterhelt lehetett - nagy a
szarazsag.

- F6, hogy mi elaztunk.

Azt mondta, nem gy van. A népek sinylddnek, ha szarazsag van. Senki nem segiti 6ket. Rajuk
is kell gondolnunk. Mert - magyarazta aztan munka utdn, megallva a pallonk el6tt - sem Isten,
sem az Egyhaz, sem az Allam, sem a Tarsadalom nem gondol rajuk.

A gémorr a forr6é fényben puffanva I6tte ki szigonyat, s nagyot pattant a vadrepce becoje is. A
hatso tag felol zamatosan lebegett el a fai eper édeskés illata. A Nagy Adofonok még nem
ismerte a fai eper puha, sotétkék gylimolesét. Most értek €ppen, s ha felderitd lovas tutjardl
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hazaérkezett, le sem szallva a fanyeregbdl, egyenesen az eperfa ala tartott. Estére kék volt mar
a karja is, sOt labszara is, nemcsak a foga.

- Hogy bemazolta magat, dragam - ment elébe Veron a szappannal és toriilkozovel. S
zsakmanyat levitte boldogan a patakhoz.

- Pipanszki - jutott eszébe a vizben a Nagy FoOndknek -, hogyan kell szindarabot irni? Szeretnék
irni egyet. En leszek a Borharisnya, €s leigazom a fehér embereket.

- Le vannak azok igdzva, nem szorulnak rad.
- S ki igazta le 6ket?
- Sajat ostobasaguk.

- Pipanszki, te megint masrol beszélsz. En szeretnék egy szindarabot eléadni, amiben Achim is
szerepel. Jakob lesz az indian kozlegény.

- Helyes. De azért ne kapkodd ugy a fejedet.

- Azt hiszed, félek ettdl a rongyos pataktol? Még a foly6tol sem féltem.
Itt megakadt egy kicsit a parbeszéd. Veronnak is fennakadt a mosolya.
- Mikor jartal te a folyonal?

Nos, amikor a fiirészteleprél jottek, Jakob kijelentette, hogy Achim megszomjazott, azonkiviil
j6 volna, ha megnéznék a kompot. Lementek tehat a folyohoz, s Jakob azt mondta, az igazi
lovasok a vizben sem széllnak le a nyeregrdl, s igy 6 sem szallott le. A foly6 aztan elkapta egy
kicsit 6ket, elsodrodtak egészen a tilso partra. Achim Ggy Gszott, mint egy aranyhal.

- Szerfelett érdekes - ismertem el. - Es ha Achim nem tudott volna tiszni?
Ilyen iigyetlen indukciéval akartam ravezetni konnyelmiiségére.
- Pipanszki - nevetett folényesen. - Minden 16 tud uszni. Latod, engem is megtanithatnal.

Veron ott guggolt a patak mellett, szappannal a kezében, és apré ijedelmek borzongtak végig
rajta.

- Nem tortént semmi - nyugtatta meg a Nagy Fonok. - Pipanszki is egyszer szinte belefulladt.

Arra kért, meséljem el, hogyan tortént. El6 is adtam, hogyan kapott el az 6rvény, s milyen
meggebedt rongyhalom voltam mar, amikor nekilitddtem a kompnak. Vasvillaval piszkaltak ki
a vizbol.

Jo dramai szinekkel dolgozhattam, el is halkult téle, s a szeme kissé forrobban tapadt ram, mint
maskor.

- Nagyon sajnaltalak volna, Pipan... Es te is sajnaltal volna engem?

- Nem mondom, nem nagy gyOnyoriiség egy maganyos atyanak, ha a porontya a vizbe ful -
vontam a vallam.

Megiitédve nézett ram. Szeretett volna most meghatddni, s én a vallamat vonogattam.
- Hat jol van, Pipan... De, Anyu, tudom, nagyon megsiratott volna.
Néman iiltiink a vacsordhoz. Volt mar asztalunk is. Veron a széllampa alatt {ilt, a pajta mellett.

- Azért te is szeretsz, ugye Pipan? - kérdezte a Nagy Fonok leverten.
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Ezen az ¢jszakan megint illatos almon aludtunk, a pajtan kiviil, mert Veron még lakalyosabba
akarta tenni szallasunkat, s mindenféle atalakitast végzett a pajtaban. A patak szenderegve
fordult be a szederbokrok ala. A fehér holdfényben olyan kozel voltunk egymashoz, én és a
Nagy Fonok, hogy a sziviink verését 0sszeigazithattuk volna, mint két zseborat. A kérdésére
nem feleltem. Nem volt tehetségem a langy szavakhoz. Megfogtam hat a kezét.

- Holnap hozzakezdiink az uszdleckéhez. J6?
- Igen, Pipanszki... S aztan azt is elmagyarazod, ugye, hogyan kell szindarabot irni?

Reggel értem jott Todor, hajdani bajtarsam, s ez idében jegyzdi szarnysegéd €s kézbesitd, hogy
jelentkezzem a jegyz6 tirnal, mert valami nincs rendjén kortilttem.

- A papirjaiba akarok bekukucskalni - kozolte a jegyz0, amikor elmentem hozza, s mert elmés
ember volt, mutatta is mindjart a kukucskalast. Volt vagy tizenkétféle papirom a szivarvany
minden szinében ¢s mindenféle nagysagban. Ez a legszebb papirgylijtemény az egész
orszagban, hivtam fel ra a figyelmét, amikor a nagy halmot kiteregettem eldtte. Elobb
koriilszaglaszta, mint kutya a borzlyukat, hogy érez-e benne valami torvénytelen divadat,
aztan ott, ahol a szoveg valami lyukat hagyott a képzeletének, bedugta fejét, és elkezdte fold
alatti kurrogasait.

- Ugy latszik, nyomon van - allapitottam meg.

Kidugta fejét a lyukbol és vésztjosldoan kacsintott.

- Nézze csak meg, mindjart kimaszik... Elkapjuk az ipse farkat.
Szerettem a szavaknak ezt a fiirge bujocskajat.

- Ha roka az illetd, ilyenkor maga alatt tartja a farkat - figyelmeztettem nyajasan. - De talan
csaholna neki néhanyat.

Egy légypettyes legyezdvel kezdte magat legyezni. Azt kérdezte, mind okkult célok
vezényeltek vissza a kozségbe, s van-e épitési engedélyem.

Nem kinalt hellyel; egy lyukas divanyon telepedtem le. A divany is, 6 is majdnem elnyeltek.
- Okkult célok? - nevettem joizlien. - Okkult célok, avagy a hatalom rémlatasai.

Azt mondta, tudja 6, hogy gyanus dologban santikalok. Az ember nem tér vissza ilyen
kezdetleges koriilmények koz¢ a maga passziojara. Valami titkos szandékaim vannak. Azt
mondtam, nem tagadom, vannak titkos szandékaim is, de korantsem olyanok, amindket a
rémlatd eloljarosag nékem tulajdonit. Kifejtettem, hogy a hatalom olykor igen egyligyii, fél
még a maga arnyékatol is. Az ilyen félelem, fejtegettem tovabb, igen logikusan, elnyomasra s
végiil a hatalom bukésara vezet. A jegyz0 riadtan hazta ki erre pléhkardjat, hogy vakmero
lazadasomat késedelem nélkiil vérbe fojtsa. En is kihtiztam a magam pléhszablyajat, és nagy
csattogas kovetkezett, mint vidéki szinpadokon. S mert nem birt leszirni, kijelentette, hogy az
allam biztonsagat veszélyeztetd magatartasomért eljarast indittat ellenem, az épitkezést pedig
addig is betiltja.

- Tartok téle, hogy ennek nem fogok eleget tenni - mondtam neki.

Erre aztan ujabb allamhatalmi mutatvany kovetkezett. A jegyzo kozolte velem, hogy: 1. ados
maradtam az orokosodési illetékekkel, amiért slirgdsen végre fognak hajtani; 2. tizennégy év
elott becsaptam az allamkincstart azzal, hogy engedély és illetéklerovas nélkiil palinkat fé6ztem
a szilvatermésembdl.
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- Ne faradjon - intettem bucsut neki -, mindkettd eléviilt. Egyébként, hogy prosperal a malma
odaat a folyon tal?

- Ki mondta - hordiilt fel -, hogy nekem malmom van?

- Ha nem volna - kiilonben ugy tudom, hogy csak részes benne, csondes tars -, akkor nem
akarna megakadalyozni az én malmom épitését.

Mindig utaltam ezeket a ganajtur6 bogarakat, ezeket a szent skarabeuszokat, akik ugy
gyakoroltak a hatalmat, mint valami magéanvallalkozast. A hivatalokban Shakespeare ota a
helyzet egy hajszalnyit sem valtozott. A gég €s a packazas gyonydre vonzza az embereket a
hivatali palyakra, s csak azutan a nyugdij.

Utanam kialtott, de nem fordultam vissza. Azt mondta, a csendérdket fogja a nyakamra
kiildeni.

- Mar volt dolgom veliik - intettem, s elhagytam a jegyzdséget.

Elmentem a postara, hogy atvegyem rég nem latott 0ijsagjaimat. A fiatal postamester, amikor a
nevemet hallotta, felugrott, és szertartdsosan bemutatkozva arra kért, engedném meg, hogy
oromének adjon kifejezést.

- Rajta csak, baratom - biztattam. - Megnyertem talan a fonyereményt?

O, nem, razta a fejét, s sz6ke haja a homlokaba hullott. Nem gyarlé materialis 6romokrdl van
SZ0.

- On mivész, Felméri ur - kozolte, zavartan keresve a szavakat. - Miivész, akiben megérto
finomsagok lakoznak. En tudniillik nagyra becsiilom a miivészetet, sot, hogy ugy mondjam,
magam is (izOm egyik nemét.

Emlékeztem ra, néhanyszor 6 is megallott a palacsintasiitodém elott. Megkérdeztem, melyiket.

- Lirikus vagyok, kérem - vallotta be, és lenézett a padlora. - Eppen az éjszaka fejeztem be
egyik versemet. Fajdalom, nincs senki, akinek felolvashatnam.

- Hat olvassa - voltam nemeslelkii és finomsagok hordozoja.

Hozzéa is fogott boldog lampaladzzal. Sovany, szOrtelen arcu fiatalember volt, nyakan egy
gyogyuld furunkulussal és egy szerfelett fakd nyakkenddvel. Belenéztem az egyik ujsagba. ,,A
nemzeti szocializmus az a mustarmag, amelybdl a boldogsag ezeréves fai fognak az égre
torni” - olvastam az els6 oldalon. Fél fiillel a verset hallgattam.

Mily dorék is a szerelmi dlmok
S a szived is mily csacska, dlnok...

LNyilt levél a kéményseprd ipartestiilethez” - olvastam az ujsag ellenkez0 oldalan. Aztan egy
holgy 1épett a hivatalos helyiségbe, hogy megkérdezze, lehet-e egy nagy bélyeg helyett harom
kicsit ragasztani a levélkiildeményre azon esetben, ha a kiildeményt Németorszagba szanta az
ember. Aztan Ujra magunkra maradtunk, s a postatiszt néhany Gjabb versszakot olvasott fel
kolteményébdl.

- Méltoztatik kedvelni a verseket? - kérdezte aldzatosan, amikor latta, hogy egyre jobban
belemélyedek az ujsagba. Azt feleltem, magam is irok néha, ha rossz kedvem van. Most
példaul a jegyzoOrdl szeretnék alkotni egyet.
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- Ah, a jegyzOr6l! Oly miiveletlen! Olyan sorissza! - probalt lebeszélni. De én nem hagytam
magam. Kdlteményre vagyott minden pérusom, valami koltdit és nagyot szerettem volna ragni
a hatalom - lett Iégyen jegyz0, tollnok, iilndk vagy alnok - sajtkerek iilepébe.

Hiszek a csodaban

Hogy harsanva s szépet rughatok majd
E jelentéktelen lator sajt-

kerek iilepébe.

- Igen, kérem - helyeselt a postamester -, konnyedén méltoztatik kezelni a prozodiat. Tessék
elhinni, oly boldog vagyok...

Valahol az erdé alatt a baroné sarga kancdja villant meg néhany pillanatra. Hirtelen
megértettem, hogy mirdl szoltak az ifju postatiszt versei. Errél a zsemlyeszinii kancarol. O
ugyan csak egy sargaszorii lovat emlegetett, de elég volt visszaidéznem lazas szemeit,
magasztosan ritmizald adamcsutkajat, reménytelen nyakkendojét, és eloszlott nyomban minden
kétségem a 16 személyazonossagat illetdleg. A baroné kancaja volt itt versbe szedve, langolo
metaforakkal vagy tizenkét versszakon keresztiil. A kanca helyébe be kellett helyettesiteni
Nofretetét, €s nyomban megoldddott a postamester dramaja. Sajnalkozva gondoltam ra; hiszen
volt néhany elviselhetd sora is.

Mily dorék is a szerelmi dlmok

Az élet is mily sétét s alnok.

A postamesterek is 6 mi dorék
Vannak pfennigek, shillingek, orék...

A koltészet latnivaloan megfertézte gyanutlan Iényemet, s egész tuton versekben
gondolkoztam. A diléuton egy felfordult szénasszekeret lattam, azt Picasso és Tristan Tzara
keresztezésével probaltam kifejezni. Majd visszatértem ,,Valtozatok egy rugasrol” cimi
balladamhoz, mert ugy lattam, az utols6 gondolatot nem aknaztam ki kell6 dramaisaggal.

Hiszek a csodaban

Hogy harsanva s szépet rughatok majd
Egy jelentéktelen lator sajt-

Kerek iilepébe

Trara, az iilepébe.

Ez a trara hatarozottan 0j szint visz bele, allapitottam meg targyilagosan. Az ember kompenzal,
mondjak a llekelemzék. Ha nem tud ragni, versben gondolja el. Amikor elismételtem
magamban, szinte ugy €reztem, hogy mar fedeztem is rigés iranti sziikségletemet.

A malomnal mar értesiiltek a fejleményekrdl. Todor vitte le a hirt, hogy nem szabad
folytatnunk az épitkezést, s azon vitazott Ferenccel, helyes volt-e szembeszallnom a jegyzovel.
Ferenc meghallgatta a kézbesitd fenyegetéseit, aztan iigyesen kipederte kétoldalt a Todor lusta
bajuszat.

- Na, Toagyer, na - csititgatta, mint ahogy nyugtalan joszagot szokas -, te csak azt lattad, hogy
a jedzddet ette a fene, s most szeretné leharapni a Kazmér ur fejét. De azt nem lattad, hogyan
nézte a jedzo felesége a tornacrdl Kazmér urat. Ugy nézte, mint kecske a szép darab sot.
Latod, a kororvost se meri a gazdad bantani.

- Van a jegyzonek tornaca? - kérdeztem, amikor magunkra maradtunk.
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- Hogyne volna. En hordtam hozza a kovet.

- Es felesége is van?

- Van. En hordtam hozza a leveleket a fiirdévendégektol.
- T6élem nem visz - mondtam neki.

Veron is megszolalt egy kis idé mulva. De csak halkan.

- S ha nem épithetiink tovabb?

- Akkor maga Osszeparositana a jegyzonével?

Zavartan hajtotta le a fejét.

- Nem erre gondoltam... Ha nem lesz kész Oszire a haz, Kiskdzmért biztosan elviszi innen az
anyja.

Tovabb fogjuk épiteni, mondtam. Kiilonben Kiskazmér levelet kapott az anyjatol.
- Kiskazmér is hagyott Kazmér trnak néhany sort.

Az a néhany sor a pajta falara volt irva krétaval. Igy szolt: ,,Draga Pipanszki, értesitelek, hogy
felderité uton vagyok. Jakobot is elvittem, & lesz a hirndk staféta, ha megtdmadnak a
rézbdriiek. En és Achim védekezni fogunk. Estéig okvetlen gondolkozzal rajta, hogy hogyan
kell szindarabot irni. Olel hii fiad, a Nagy Ad6féndk.”

Ugyet sem vetettem a jegyzére, s a munkat tovabb folytattuk. A csendérok kétszer is
beallitottak, hogy mit barkacsolunk.

- Madérhazakat csinalunk télire - vilagositottam fel oket.

A két nagy keréktengelyhez kemény szalfakra volt sziikséglink. Ferencnek volt egy kis
erdorésze a bard erdeje mellett, azt ajanlotta, valogassuk ki néla, ami sziikséges, az arat majd
elszamoljuk. Talaltunk is két nyulank szalfat, komor szép termés volt mind a ketté. Ugy
dongott az erdd, amikor lecsaptak ra a fejszék, mint egy Berzsenyi-6da, még a szovegét is
érezni lehetett a zengd levegOben. A baj csak az volt, hogy a szép odaért, amit a fak koriil
muveltiink, hamarosan hiivis irast kaptam a bar6 kasznarjatol, amelyben kozolte velem, hogy
orvul megdézsmaltam a baro6 erdejét.

Mutattam Ferencnek a szokimond6 fogalmazvanyt.
- Maga tijabban rosszul ismeri a foldrajzot.

- Az otvar tudta - rostelkedett, talan nem is azon, hogy attévedt egy kicsit a mas erdejébe,
hanem hogy ilyen hamar tetten érték. A tiszttartot birdlta, hogy az mennyivel nagyobb tolvaj,
mint 6.

Olyan keresetleniil nem mondtdk még meg, hogy tolvaj vagyok, mint ahogy a kasznar tette a
bard megbizasabol. Elkiildtem Ferencet, hogy magyardzza meg a baronak, tévedés tortént, s a
kart nyomban megtéritem, mihelyt kozli, mennyi kartéritést kovetel. Ferenc azzal jott vissza,
hogy a bar¢ biintetébirdsagot meg csiirhét emlegetett. Elokerestem a toltétollamat, Veron friss
levélpapirt hozott Oszterlictol, s én udvariasan margdét hagyva a papiroson, felhivtam a
figyelmét a baronak, hogy amikor néhany nap elott fajkacsaimat az ¢ kertje alatt érte utol a
tojhatnék, €és a kasznar Ur a téves tojasszallitmanyt a kastély javara elkobozta - nyilvan mint a
kacsak mezOrendori blnjelét -, én nem emlegettem a barot cslirhével és biintetobirosaggal
kapcsolatban. Mellozziik tehat a folosleges diszitd jelzOket, €s szamoljunk el baratsagosan.
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Ko6zolje hat, mit kér a két szalfaért, s én az 6sszeget rogton kiegyenlitem. A kacsatojasokat
pedig egészségére kivanom.

A bard a levelemet olvasatlanul visszakiildte. Nem vagyunk levelezési viszonyban egymassal,
uzente.

Nem ismertem a barét, valami oldalagi 6rokdse volt a megesappant uradalom régi gazdajanak.
Azt mondték, azért kunkorodik tigy eldre a feje, mint a nagybdgének, mert idegrangasa van. A
jegyz0, amikor az épitkezés miatt vitaztam vele, csufolodva emlitette, hogy a baro is rosszban
santikal, tengervizet gyljt. Aki tengervizet gyiijt, gondoltam, azirant elnézonek illik lenni.
Ugyet sem vetettem tobbet ra, és a két szalfat kiadtam az acsnak, hogy megfaragja.

A nagy honalapitasbol Kiskazmér is kivette részét. Valami gyenge szekeret szereztem, mert
Ferenc mindegyre elmaradt a fuvarral. A szekeret a 16hoz erdsitettiik, s a kis fogattal a Nagy
Fondk és Jakob hazaszéllitottak a flirészteleprol a még hatralevé faanyagot. Jakob utkdzben
testvériesen megosztotta a Nagy Fonokkel bdséges élettapasztalatait. Ha kovér tehénnel
talalkoztak, szakértéen kozolte kevésbé jaratos utitarsaval, hogy a tehénnek borji van a
hasaban. Ha golyat lattak a kukoricasban, arra is kioktatta Kiskazmért, hogy a nagy dog raveti
magat a fiatal baromfira is, ha kiszaradnak a pocsolyak. A Nagy Fonok zsufolasig tele volt
mindenféle tudassal, mire hazanyikorogtak; a baj csak az volt, hogy hol a pokrécot hagytak el
valahol, hol egy kéteg zsindely pottyant le a szekérrol.

A déli nap teljes sulyaval lerogyott rank, s még a mezei tiicskok is becsuktak a nagy héségben
csardaikat. A gyékénytetd alatt elpallott a levegd, s a posztokereskedo is elaludt néhanyszor.
Mar a marvanyon dolgoztam. Képrazott a tavoli folyo, s a beléndek viragjan elaludt a rajzos
csalanlepke, mint kimertlt, fiatal lovag holgye karjai kozott. Veron ide-oda roppent, de
félszemmel a kondért figyelte. Lacikonyhan ¢éltiink és sok zdldségen, gyiimdlcson. A zoldséget
a Nagy FOnok iligyesen az asztal ala ejtette, ahol vartak mar ra a kacsak ¢és jércék.

- Pipanszki, mi sose esziink darumajat? - tudakolta a Nagy Fonok. - Jakob azt mondja, evett
mar.

- Akkor én kiilonbet ettem - foztem le Jakobot. - Balnafulét borokan fiustolve. Effélét faltal
mar, Jakob?

- En mindent - nyugtatott meg, hegyes szalmakalapjat igazitva.

Amikor felhorpoltiink és megragtunk mindent, ami a kornyékiinkon ehetd volt, a pajta
arnyékaba hizédtunk. A bodzabokrokat Ferenc bérelte ki, ha ott volt, s az 6reg acsnak elég
volt a kesertilapi arnyéka is. A csirkék is felhuzodtak az eperfara, nem birtak 6k sem a hoséget,
mert nem voltak izzadsagmirigyeik.

Néztiik az eget és a felhok jatékat. Kis habok loccsantak ki az erdobdl s felhdnek az égre
ragadtak. Olykor ugy latszott, mintha a kastély konyhajabol ontott volna valamit az égre a
szakacsné. A Nagy Fonok madartejnek nézte, én egresmartdsnak. Odaragadt a mennybolt
iivegéhez, aztan lassan lecsuszott rola.

- Pipanszki - figyelmeztetett egyszer -, most megint kiontott valamit a szakacsné. Talald ki,
micsodat.

- Egy favagot, nem?
- Az anyu kalapjat.
Nem ismertem az Ilona ujabb kalapjait, s igy nem ellendrizhettem a hasonlat helyességét.

- Pipan, miért koltoztél te el anyutol?
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A parosodd galagonyalepkéket néztem. Kivancsi voltam ra magam is, milyen ostobasagot
fogok felelni.

- Nem tartottam ildomosnak - hangzott ez az ostobasag -, hogy férfi létemre én az anyu
hazaban lakjak, s nem a magaméban.

Hallgattunk, néztiikk az eget s az égen az Ilona kalapjat. Hamarosan siindisznéva alakult at,
aztan lassan elhullatta a tiiskéit, orrat, és mint villanykorte tavozott a lathatarrol.

- Hogy kell szindarabot irni, Pipanszki?

- Lehetdleg gy, mint Shakespeare - feleltem szorakozottan. Ilondnal vesztegeltem még,
kanyargos vandorutam egyik leégett allomasan.

- Baratom kokas, csendet kériink - utasitott rendre a Nagy Fonok egy szajkot és verebet, akik
hevesen 0sszeragtak a patkot valami flirkészért vagy hernyoért. Faradhatatlanul kapkodtak ki
egymas csOrébol, amig végre a szajko elunta versenytarsa tolakodasat, €s lenyelte a zsakmanyt.

A dobhartyank lassan elhatalmasodott rajtunk, oridsi korongga tagult, amelyhez hozzakoppant
minden tavoli nesz, amig aztan egy fejeseld béka cuppogédsa nagyot hasitott rajta. A lagy
kaprazatban bogar korcsolydzott végig egy kis vizontésen. A tocsa bdre Gsszerancolodott,
mint 16 bore, ha bogoly piszkalja.

- Jakob a szerpentin Ut helyett azt mondja, hogy terpentin 1t - mosolygott mar félalomban a
Nagy Adofonok.

Nekem meg, ahogy igy elszenderedni késziiltem, az jutott eszembe, hogy Ruskin és
Winkelmann szerint a miialkotas nagysaga a nyugalom. Nem ostobasag ez? A Michelangelo
Dévidja nyugodt, a Calais-i polgarok is nyugodtak. De nyugodt-e a Laokoon? Vagy a
Diszkoszvetd?

A kozelben egy csiga ebédelt. Finom salatankat ette.

- Latod ezt a buta salatat? Amikor még vad volt, tejszerti nedvet eresztett magabol, hogy a
csiga ne tudja megenni. Amikor az emberek megszeliditették, akkor, tudod, mi tortént vele?
Abbahagyta a nedvkivalasztast, mert bizott abban, hogy az emberi okossag majd megvédi a
csigak ellen. S a csigak, ime, most felfaljak. Tanulsag? Az ember, ha csalan is, lehetdleg csak a
maga nedveiben bizzek.

- Pipanszki, megtamadott egy sziinyog. Leadjak egy sortiizet?

Egy vékony napcsik, amely atlotte az eperfa lombozatat, athaladt a karomon iilé szinyog iires
hasan.

- Nem. Figyeld csak. Eloveszi a szerszamjait. A furot leszhrja a talajba, ahol a forrast sejti.
- Faroja is van, nemcsak szivattyuja?

- Espedig fiirésszel kombinalva. Most atfiirészelte a kérget, athatolt a talajnedveken, s a
forrashoz ért... Vigyazat, most mindent kikapcsol s a szivattyat hozza iizembe.

A szinyog hasa telni kezdett piros folyadékkal. A Nagy Fonok gy talalta, hogy tigy dolgozik,
mint egy vizvezetékszereld. Kitdl tanulhatta?

- Magat6l jott ra. Eleinte valdszintileg novényi nedvekkel taplalkozott. Egy napon aztan
pusztulni kezdtek a novények, mire a kis rablok Osszebeszéltek, hogy megtamadnak valami
kétlabu vagy négylabu élelmiszerraktart, és kifosztjak. Csakhogy a raktar falai vastagok voltak,
meg kellett szabalyosan farni 6ket. Akkor még nem voltak szerszdmgyarak; nem lehetett azt
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irni, kérek utanvéttel egy tucat finom acélfurot; a szinyognak azt maganak kellett hazilag
eléallitania.

- Igen, Pipanszki, de honnan tudta, hogy milyen legyen, ha sohasem latott még furot.

Probalkozott, mondtam: sokfélét gyartott, ra is fizetett. Egy félmillio évig kisérletezett, amig
ezt a szivattyuval kombinalt flirészfurot kitermelte.

- Es latod... - Ujjamat ratettem az apro gépezetre, amely megtelve, mint egy veresboros hordo,
ott iilt még a karomon. A félmillio éves tokéletes betdordszerszambol, a haladas és fejlodés
biborhast csodajabol minddssze valami ragacsos voros folt maradt a karomon.

A Nagy Fonok sajndlkozva nézte. Egy félmillio évig faradt, s én csak ratettem az ujjamat, €s
vége volt.

- Mi mit talaltunk fel, Pipanszki?

- Mit - tinédtem. - El6bb csak horoggal és 1épvesszovel kisérleteztiink. Aztan jottek a robband
golyok és a kapitalizmus.

Arra kért, magyarazzam el, mi az a kapitalizmus. Bele is kezdtem, de magam is olyan
rejtélyesnek és képtelennek taldltam, hogy hamarosan abbahagytam. A Nagy Fonok
Osszecsiicsoritette a szajat €s meztelen karjdhoz érintette. Mindig igy szokta, ha Ontudata
elbagyadt s visszahanyatlott egykori csecsemd allapotaba; kitort rajta a kis csecsszopo allat, s
szivasra ajzott szaja valami meleget és dlomba ringatot keresett. Ha az inge vagy kabatja nem
volt eléggé sima ahhoz, hogy a régi barsonyos mell érintését invokalja, beérte a sajat borével is.

Megint Ilona jutott eszembe néhany tiiné pillanatig. Nem lesz ebbdl baj, tiinddtem, felhoket
nézni, almodozni igy a semmittevés kékszinii csicsain? Talan Ilondnak van igaza: kocsonyas
embert nevelek a fiambol. Kétségtelen: megkopott oreg idillekre fizettiink itt eld. Malmot
épiteni, méhesrol és csirkékrdl abrandozni! Nem kéne valami korszeriibb ¢életcélt kitlizni eléje?
A baj az volt, hogy magam sem értettem semmiféle ugynevezett korszerii dologhoz. Es nem
rendelkeztem semmiféle olyan sorsjeggyel, amellyel az ember megiitheti a foldi élet csalfa kis
fonyereményeit. Es aztan a szeptember is hamar itt van. Verontdl tudom, aki egyiitt szokta
olvasni Kiskazmérral az Ilona leveleit, hogy Ilona nem fog megkegyelmezni, irgalmatlanul
elviszi innen a gyereket. Ha masért nem, azért, hogy ne nagyon tuszkaljak az apai boldog-
sagban. Erdszakkal tartsam tavol Kiskdzmért61? Kobozzam el majd megsebzett anyai szivének
panaszait, arulkodo és 14zit6 leveleit? Es ha Kiskazmér ketténk koziil majd 6t valasztja?

Néztem csiicsorodo szajat, le-lecsuklo pillait.

- Uszodlecke, Pipanszki- tépte ki magat hirtelen szunditasabol. - Megfeledkeztél rola?
Harmadik tszoélecke.

Belecuppantunk mi is, mint a békak a patakba. Megfogtam hatul az iszonadragjat, s tartottam
a vizen, amig vagy Gtvenszer megcsinalta az uszotempot. Ugy lattam, le is vonulhatunk mar a
biirithez, ahol régebben boroket aztatott az also falusi timar. Kétméteres godor lappangott ott
az artatlannak latszo mederben. A vizfolyas iranyaban elengedtem a Nagy FOnok nadragjat s 6
at is kelt a mélységen, anélkiil, hogy tudta volna, mi van alatta. Ezt tobbszor is megismételte, s
ugy megnott kdzben az onérzete a ritka teljesitménytdl, hogy uszas kozben mar arra is raért,
hogy Jakobot pocskondiazza, akinek minden uszomiivészete abbol allott, hogy a parti
gyokerekbe kapaszkodva zajosan csobogott a labaval, s egyre azt kidltotta: tudsz-e igy, mint a
gyik?

- Buta ez a Jakob - szedte le rola a keresztvizet fennhéjazon. - Tegnap egy kecskebékat akart
fogni a kalapjaval... S a béka kiugrott a kalap lyukan.
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- Allj csak talpra egy kicsit - javasoltam, amikor mar tal zajosnak talaltam a hetykeségét. Szot
is fogadott, s a kdvetkezo pillanatban annak rendje és modja szerint ala is meriilt a kétméteres
gddorbe. Karikara tagult szemmel bukkant Gjra napvilagra, és pani rémiilettel csapkodott a part
felé.

- Nagyon fennhéjaztal mar, kisocsém - kozdltem inditd okaimat, amikor mar Kkitiisszentette
magat. - S aztdn sohasem art; ha az ember tudja, mi van a talpa alatt.

Dacosan s egy kicsit csodalkozva nézte a rongyos patakot. Félszemmel felém is sanditott, hogy
mulatok-e nagyon a kudarcan. Ezt nehezen birta. Felhivtam ra a figyelmet, hogy aki szereti a
gunyt s azt olyan szorgalmasan apolja felebarataival szemben, annak szemrebbenés nélkiil kell
tirnie, ha olykor 6t is telibe taldlja egy eltévedt cseresznyemag. Jellemfejlesztd értekezésemet
Achim zavarta meg, aki a kozelben legelészve meghallotta a hangunkat, és varatlanul megjelent
a koriinkben.

A Nagy Fonok felkapaszkodott a hatara, és magamra hagyott.
- Pipanszki - kialtotta a fiizek mdogiil -, nem haragszom.

A patak mentén Nofretete kozeledett a keskeny gyalogOsvényen. Gyalog volt, s mogotte
kantarszaron a zsemlyeszinii kanca Iépegetett. Helyszlike miatt a kitérés kisebb hadmiiveletnek
latszott. Ott allt eléttem és én ott alltam eldtte. Rajtam minddssze egy arasznyi flirdonadrag
volt. Néhany hosszi pillanatig acsorogtunk igy egymas kirakata el6tt. En egy elpuskazott
rongybabat lattam az 6 kirakatdban, k6zonyos gombszemiit, vékony nyakut, akit egyiptomiva
formalt a gyarosi izlés, 6 az enyémben valosziniileg egy sz0ros mackdémukit. Jobbkézrol volt a
patak, balkézrdl az iszapos vizontés, békakkal és nyilflivekkel. K6dos gombszemébdl ezt
olvastam ki: ,,Ez valami faun lesz, innen az alsé falubol. Ezek a falusi faunok szoktak ilyen
gyapjas melliiek lenni.” O az én szemembdl, ha ugyan fizte a masok szemébdl vald olvasast,
taldn valami ilyen szoveget: ,,Ordog vigye! Aesopusnal két kecske talalkozott egy keskeny
pallon €s oklelni kezdték egymast. De én hogy okleljelek meg téged, ifja mumia?”

- Mire hatdrozta magat? - kérdezte egykedviien.

Hatarozottan kellemetlennek taldltam. Ha egy ilyen barénd, gondoltam, elkezd egykedvii lenni,
nem képes abbahagyni. A fiatal postas lobogo6 lirdja jutott eszembe. Ugyan, melyik alkatrészért
rajong olyan oktalanul? Konnyt szivel ugrottam be eldle a patakba.

A postamesterek is 6 mi dorék.
Vannak pfennigek, shillingek, orék...

Fellengds fickd volt ez a postatiszt. En ezt a nét kozonséges kiiloncnek tartottam, akibl
valoszintileg hianyzik minden magasabb rendii Oriilet. Nyilvan valami félreértésbdl menekiilt
bele zsemlyeszinii lovan e kis vidéki misztikumba.

Veront bojti hangulatban talaltam. Ferenc megint elmaradt a munkatol.

- Ejsze berbécset herél - igy Jakob, kiemelve szalmakalapos fejét a nagy igyekezetbdl. Veron
odarakta 6t is deszkat szogezni. Amennyi szog a keze ald kerilt, azt ligyesen mind
elkunkoritotta.

- Birtalant nézzed - ajanlottam neki, amikor mar egy fél csomag szoget elgorbitett.

Mert az Oreg acs a hiivelykujjaval nyomta a deszkaba a szoget, a szekerce éppen csak az utolso
kenetet adta fel neki.

- Eszik a sarjunkat, Kdzmér ur - nézett a tag fel¢ Jakob, alkonyat tajan.
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Volt ott egy kis fiok korai sarjunk, azt huzgalta a zsemlyeszinii kanca. Nofretete meg ott allt
mellette egy bebalzsamozott faradné kozonyével.

- Vigyél neki egy széket. Elfarad, amig a kancaja eltiinteti az egész boglyat.

Jakob vitte is a széket. Késobb magam is eléje jarultam, mert az tigyetlen csimasz felvila-
gositotta, hogy a sarji nem tartozik az uradalomhoz. Csak az a keskeny foldsav, itt a patak
mellett, ami miatt nem tudunk hidat verni.

- Tessék helyet foglalni - biztattam Nofretetét én is, amikor lattam, hogy a kancaja nem hagyja
abba a boglyat.

A tekintete egy kort irt le koriilottem, valahogy ugy, mint a leszallni késziil6 postagalamb,
aztan hirtelen leereszkedett, egyenesen a pupillamra.

- Egy fiuval lattam nemrég... Ugye?
Lathatott, bolintottam. Szétnézett. Azt kérdezte, itthon van-e.

- Alighanem mentolos cukorért ment - vildgositottam fel. Azt kérdezte, mi épiil itt. A valaszom
lathat6lag meglepte.

- Akkor hat maga az a... kéfaragd, ugye... akinek a férjemmel van valami surlodésa.
- Parancsara.

Azt mondta, a férje nagyon makacs ember, €s feliilt a lovara.
- Kaphatom a szamlat?

- Szamlat, mir6l?

- A szénarol.

Azt mondtam, ez sarju. S koltségesebb, mint a széna.
Himbalézva indult el a lejton.

- Valamit akarhat - bokte ki Veron a hatam megett.

- Ugyan mit - nevettem.

Késoébb, amikor abbahagytuk a munkat, még megjegyezte:

- Poli is itt jart a délutan.

- Mikor?

- Amikor fiirdeni voltak...

Ranéztem, elpirult.

- S 6 is akar valamit, nem? - €leztem ki évodve gyanakvasat.

Eppen induldban volt, de hirtelen megallt, mintha hurkot vetettek volna a nyakaba. Alig volt
hangja a szavanak.

- Nem tudom, Kéazmér 1r... A tejfolt hozta... S aztan Kazmér urrdl kérdezoskodott.
- Ertem, Veron. S maga elhallgatta, hogy itt vagyok a kozelben.

Lattam, elakad a 1¢legzete. A foldet nézte.

- Haragszik, Kazmér ur?

Raztam a fejem.
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- Nem. De maga mast igért nekem, Veron... Azt igérte, hogy minden elmult...
Nagyon sapadtnak talaltam, ahogy hosszi hallgatas utan ram emelte a szemét.
- Igen, Kazmér ur... Ezt igértem... Es tessék nyugodt lenni... Nem leszek a terhére.

Figyelmeztettem, hogy nem csak errdl van sz6. Nem csak arrol, hogy terhemre van-e. Van
halk, rejtdz0 szenvedés is, ami nyugtalanitolag hat. Onfelaldozd szenvedély, példaul.
Martirium.

Eg6 szemmel hallgatott.

- Igy nyakig vagyunk mar a romantikaban, Veron... Nem probalnad Osszeszedni magat, és
tuladni ezen a...

Talan félt, hogy kimondom, vagy valami egészen rosszat mondok.

- Nem tudom, mir6l beszél, Kazmér ur - szakitott hirtelen félbe. - Es ne tessék félni télem...
En... én...

Elakadt a szava. Megsimogatta a hajat, s az égre nézett.

A nyarfasor feldl énekelve kozeledett a Nagy Adofonok. Lovon iilt, rovid flirdéruhaban. Fehér
pulykatoll volt a hajaban, kezében hossz( landzsa. Még az Achim homlokaba is jutott egy
harcias indian toll. Veron, aki annyi 6rommel szokta végignézni ezeket az alkonyi hazatérése-
ket, most sapadtan hajolt le, hogy folszedegesse a forgacsokat. Tejfo10s paszulyt vacsoraztunk,
s €n tobbszori ndgatas utan végre kisérletet tettem, hogy megmagyarazzam, hogyan késziil egy
szindarab.
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5/ Hogyan lesz a papbol fazekas. Betériink egy régi cukraszdaba

ESOS hét jott, elakadt a munka. Idéz6t kaptam a biintetébirosaghoz, hogy feleliek ama
lopasért, amelyet a bar6 karara elkovettem.

- Aztan, ha mindjart ott tartananak - buicstiztam haznépemtdl -, egy valtas fehérnemiit el ne
felejtsen Veron behozni nekem.

A Nagy Fonok meghokkent, de Veron mosolya mégis megnyugtatta.

- S aztan: a kétfogi embertdl kapok még valamit. A pesti miikkereskedonél is van még néhany
munkam. A kacsakat azonban csak végso esetben szabad megenni.

A nagy cuppanasban, csobbanisban autdbuszra iiltem. Orddg vigye a tdkéletlen barojat,
karomkodtam el magam, amikor az autobusz felfordult veliink egy csuszos lejtén, s én egy
kosar tojasra zuhantam, annak is ilyen esds idOben jut eszébe pereskedni. S a tetejébe még el
sem mondhattam a birésagon, hogy milyen tokkeliitott bolondnak tartom a barét, mert a
targyalast rogton elnapoltak, mihelyt a személyi adataim bemondasanal kideriilt, hogy Felméri
Kazmér vagyok s nem Felszegi Kazmér, aki ellen a bar6d lopas vétsége ¢€s jarulékai miatt a
feljelentést megtette. Hidba erdsitgettem, hogy a szoban forgo tettes nyilvan én vagyok, a baro
csak jellegzetesen fittyet hanyt nevem egynéhany betiijének, a birosdg nem fogadta el a vadat,
amelyet magam ellen kovacsoltam, s a targyalast elnapolta. S ott alltam a nagy zuhogasban,
mint elnapolt tolvaj, s a folyoson a fovo gubak kozott hallgattam a birdsagi szolgat, aki a sok
tettes nevét kikialtotta. Sokan vagyunk, gy latszik, akik a magantulajdon, a becsiilet, a csaladi
allas s a hatosagi kozegek ellen kihagunk. Az esé csobogott a varoska foterén, s a FedOcserép
¢s AlagcsOmiivek tornya szinte kodbe hanyatlott. Szrnyen untam magam, s ez tobb volt, mint
amit a baronak meg tudtam volna bocsatani. Szerencsére, amikor a kisvasuttal hazaértem,
majdnem a Poli karjai k6z¢é buktam. Minthogy az es6 még mindig esett, elfogadtam az
invitalast s betértem szaritkozni a konyhaba. Poli 6zvegy batyja gyerekeit gondozta.

- No, Poli - néztem meg, amikor kitigyeskedte, hogy magunkra maradtunk.

Keményen s mégis puha gunnyal nézett 6 is belém. Ugy, ahogy az ember jol megfogdzva s
biztonsagosan néz egy szakadékba. Lattam, nem félt, hogy belezuhan, jol megfogozott
valamiben.

- Nem felejtette még el a nevem? - kérdezte.
- Csak késobb szoktam. Gondolkozott azon a dolgon?
- Egyiitt gondolkoztunk Veronnal...

Fanyar boszorka volt, nem az, akit szajon csokoltam. S nem az, aki tele szajjal ram tapadt a
bokrok mogott néhany pillanatra. A pillanatok elmultak, s tanulsagul itt maradt, mint
kiolvasztott nemes érc utan a salak, a féltékenység.

- Veronnal sohasem volt semmi dolgom. Mondta talan?
- Nem mondta...

- Ide hallgasson - magyaraztam meg neki -, szerettem volna lemintazni. Ha kedve van hozza,
j6jjon le a malomhoz...

Csurgott az ajto elott az eso.
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- Es6s 1d6 van, Kazmér ur. Maga is, gy latom, mas ruhat vett fel - mondta célzatosan.

Egy lépést tettem felé, hogy atdleljem és megcsokoljam, ha mar igy hozzéaszoktattam. De az
ilyen konnyed dolgok nem mindig konnyedek ¢€s kellemesek. Szinte nyikorogtak a
mozdulataim. Megfogtam a kezét.

- Poli, meg akar csokolni?

Nézte a szamat, aztan szotlanul ideadta az ovét. Kiinn attorte a malac a keritést, és nekiszaladt
a zapornak. Poli pokrdcot boritott magara, €s utanasietett. Szekér zorgott odakiinn, felkéredz-
kedtem ra, s bucsu nélkiil elhagytam a bakterhazat.

Negyednap kék iivegbura alatt ébredtiink. Veront mintha csak kicserélték volna, kisiitott 0 is, s
csak ugy lovellte magabol nevetd sugarait. Ha Ferenc letette a szekercét s tiizet kért az acstol,
mar hallottuk is az ingerkedését:

Acsok vagyunk, dcsoroguntk,
Rossz tréfabdl fat faragunk

énekelte a maga dallamara. S kideriilt, hogy a hangja is sokkal kellemesebb, mint ahogy
gondoltam. Ferenc sem hagyta magat. O ugyan nem dalban mondta el a mondokajat, de azért
érteni lehetett ebbdl is. Hogy mind szerencséje van annak a heptikas péknek az alsod faluban.
Ekes szavii rigo lehet, csak fiittyent egyet, s menten odabomlanak a péksége elé a fehérnépek.

Aznap nem hoztdk ki az ebédjét. Veron rakott elébe egy tanyér soskalevest. Hatul, valami
kolbasz is rotyogott a tepsiben. Ferenc szimatolt, mint az ordasok, s a kéjtdl még a szemét is
lehunyta. Bar nem rokonszenvezett a soskalevessel, illedelmesen elcsobogott benne, még meg
is dicsérte a kolbasz reményében.

- Hat ha szereti - kedveskedett Veron, s ravaszul két meritOkanallal loccsantott még a
tanyérjara. S amikor a vendége ennek a felével is elkésziilt valahogy, egészségére kivanta az
ebédet.

- S a kalbasz? - riadt meg Ferenc, s ugy rebbent ki a sdskalevesbdl, mint vadruca a kakabol,
amikor eldurran a vadasz puskaja. - Hat ezért tengddtem én ebben az edénymosogato 1ében?

fgy kapta vissza a pékhistoriat s a tetejébe még néhany szemrehanyast is. Hogy tengédtiink mi
is a malommal, amig 6 az Oszterlitz 01j boltjat épitette.

Sarga kockak tarkalltak a lejtén, kokadni kezdett sulyatdl a napraforgd, de ahelyett hogy
haladtunk volna a malommal, ugy latszott, végleg elakadunk. A jegyzé leiizent, hogy a malom
épitését minden modon meg fogja akadalyozni. A molnarsag képesitéshez kotott iparag s
engedély nélkiil a malmot még megépiteni sem szabad. Az acs azt ajanlotta, fejezziik be a
malompitvart s a lakohelyiségeket, a malom belvilagat és a lapatos kereket, zsilipet raériink
azutan is megcsinalni, ha meglesz ra az engedély.

Volt mar azért is elég bajom a jegyzdvel, hogy valami artatlan fedelet akarok magam folé
épiteni, nem bolygattam hat egyelére a malmot. A hegyi papnak, ugy hirlett, van valami
embere, aki a malomengedély koriil a segitségemre lehetne. Eleredtiink hat a Nagy Fonokkel a
hegyi faluba. O mint megrogzott lovasnép, a kis pocegér hatan jott. De mindjart az erd6 aljan
le is széllt, hogy megnézze, van-e valami a nyulcsapddkban. Tudniillik 6 €s Jakob néhany
nyulcsapdat fabrikaltak, s kiraktak az erdd aljara, kozolte biiszkén.

- Ugy? - nevettem - akkor hat nemcsak tolvaj s orgazda, de orvvadasz is vagyok.
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Az érvényben levd biintetd szabalyok, kozoltem vele, ezt orvvadaszatnak hivjak. Erre aztan
vita indult meg arrél, lehetnek-e az erdében ugralé nyulak a baré tulajdonai? Miért nem keriti
be az erdejét drotkeritéssel, vagy miért nem koti a nyulait madzagra? Hat a szalonka s a
pillango is az 6vé?

- Amig az erdeje felett ropiil, igen.
- S ha kirepiilt az erdejébol?
- Nem az 6vé. Az¢, akinek vadaszati engedélye van.

-S a mi tagunkon kié? - kérdezte egyre jobban felhaborodva a tulajdonjog furcsasagain.
Amikor megtudta, hogy az megint a bard¢é, mert neki van ra vadaszati engedélye, akkor aztan
kezdte az egész tulajdonjogot igen mulatsagos intézménynek talalni. Egy nyalnak eszerint,
szamitottuk ki, percenkint valtozhatik a tulajdonosa, aszerint, hogy melyik vadaszteriileten
futkos.

- Milyen bolondsag, Pipanszki - nevetett.

- Kétségtelen - hagytam ra -, a tulajdonjog nem egészen korszerii intézmény. All ez kiilonosen
a nyulakra és a pillangdkra. De azért maskor ne végy leckét Jakobtol. Nem egészen jaratos
még a polgari illemkodexben.

Forrosag zadult le a hegyoldalra. Messze voltunk mar az also falutdl s a bard foldkockaitol.
Sakkozni lehetett volna rajtuk, ha a parasztok sorain kiviil lettek volna a sakktablan kiralyok,
vezérek s egyéb forangh futarok is. Egy tagban macska tartott kolykeivel egérfogo iskolat. O
maga elol 1épkedett, s nem gydzte siirgetni a kis disznokat, akik elgdmbdlyddve és tehetetleniil
hasaltak le minden toklevél alatt.

- Es a te iskoladdal hogy lesz? - vetettem fel dvatosan a kérdést.
- Megkérem anyut, hogy ne vigyen vissza - kozolte egyszeriien. - Amikor te voltal itt gyerek,
akkor melyik iskolaba jartal, Pipanszki?

Azt mondtam, az als6 faluba. Arra kért, hogy majd 6t is oda irassam be. Voltak ellenvetéseim.
Hogy min6 képet vag majd odafonn a csaladi kozvélemény? Egy illen kodmenszagt iskolaba
bégyugni a lelkem aranyomat - fog majd haborogni az 6reg szakacsné példaul. S hogy az anyja
mit fog szolni hozza? Erre nem is jo gondolni. Meghanytuk-vetettiik a kérdést, s a Nagy
Adotonok a kodmenszag ellen azt ajanlotta, csinaltassak neki is egyet télire, akkor aztan, ha
elazik, és szaga lesz, nem kell majd a masét szagolnia. Kideriilt, hogy Veronnal is mar szépen
elintézték a dolgot. Es Veron is ugy vélte, hogy nagy itt a ho és a locs, nem mint a pesti
aszfalton, ha Kiskazmér ittmarad, csizma €s kucsma kell majd neki.

- Csizmat is csinaltassak?

- Azt is. S olyan tornyos kucsmat, mint a Jakobé¢.

- De bolhat hol vesziink hozza? - aggodalmaskodtam.

A hegyi pap egy ¢jjeli edényt foltozott az udvaron. A lyukas edényt spanyolviasszal tomte be.

- Hicce sacerdos - kialtotta vidaman - vertitur in figulum. - S hogy a fiam is megértse, meg én
is, hozzatette magyarul is. - Igy lesz a papbdl fazekas.

Benyult az eséhordoba, és millid azalagot ugrasztva szét, megmosta a kezét, aztan puha
vendégszeretettel gordiilt felénk. Felvezetett a tornacra, ahol kétmillio légy fogadott zsinati
zajongassal.
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- Azt a cintanyérjat neki - vetette kozéjiik magat az esperes, hogy legalabb két iilohelyet
szabadda tegyen. - Takarodjatok.

A kétmilliobol néhany tucat el is takarodott, de nagyobb ritkulas csak akkor kovetkezett be,
amikor lenn az istallonal egy fehérorri borju lokte ki az ajtoét, hogy megnézze, micsoda
latogatok érkeztek. A legyek erre nagy dromrivalgassal tavoztak, hogy megrohanjak a borju
nedves orrat. Még lenytld nyalanak vékony fonalat is megostromoltak. Egyébként jo avas
békét talaltunk a papnal, avasat és hlivoset, mint a szalonna, amelyet a papné a kalyha
léghuzatos gyomraban Orzott. A derék lény, akit oly konyorteleniil elleptek a folosleges
zsiradékok, hogy elsé pillantasom ki sem tudta bel6liik elemezni a hajdani kecses margaréta
viragot, megilletédve tipegett koriilottiink. Nem {ilt le veliink, nézte, hogyan faljuk a szalonnat,
be-begordiilt a legyek kozeé, soért szaladt s hideg uborkaléért meriilt ald a pincegadorba.

- Sose 1l asztalhoz - mentegette €s arulta be a pap -, mindig a sotét kamraban fal valamit.
Zugevo. Egyszer még valami darazsat fog bekapni.

Az asszonynak kigyultak aproé fiilei. Szemérmesen el is tint nyomban, ugy, hogy megremegett
alatta a pince csapodajtaja. Rostelkedik el6ttem, mondta a férje gyongéden. Mégiscsak a
nagyvilagbol huppantam ide, 6t pedig elhervasztotta a falusi élet, a sok gyenge esztendd s a
boséges gyermekaldas.

Hét bizony, nehéz és tippands volt a kenyeriik. Toldozott, foldozott volt a hazuk taja is. A
szalonnajuk gyenge, s avas, s az istalloban anyatlanul 1ézengett a borju.

- Megint csak égi mannat gylijtott, nagytiszteletli ur, amig tavol voltam.
- De egészségesek vagyunk, Kazmér - nevetett a hegyi pap.

- Azt mondjak, a tuddsok 1j parazitakat fedeztek fel a kengurun - kiizkédtem valami
igazsagtalansaggal -, a koltok a horcsoghdz €és egy paranoid partvezérhez irnak o6dakat!
Egyszoval 1 vilag van keletkezében, minden valtozik, még a polgar is kezd mar elrohadni,
mint a liliom, amelyik til sok vizet kapott! Minden halad és valtozik, csak az egyhdz nem.

Elértette, hogy az eklézsiarol és az eklézsia szegény egerérdl késziilok valami korszera
gonoszsagot mondani.

- Megélljon, Kazmér, ne is folytassa. Maga is olyan, mint az én hajdani oxfordi professzorom,
aki ravaszul kiirta a kapujara, hogy vigyazat, itt harapos kutya van. S nem volt neki semmiféle
kutyaja. Maga is el akarja hitetni, hogy odabenn - s a mellemre bokott - valami adaz kutya
van... Engem nem csap be.

Megint elokeriilt a papné, s abbahagytuk az ebekrdl szol6 hitvitankat.

- Nézze a szajat és a homlokéat - mondta a férjének Kiskazmérban gyonyorkodve -, nem olyan,
mint az apjaé? Még a hangsulya is.

Ellomposodott testébdl finoman nyult ki a nyaka, s rajta hamvasan iilt a hajadoni konty. Azt
kérdeztem tdle, olvas-e még regényeket? A varrogépen egyszer, vagy tizendt éve, foszlott
regényt lattam.

Elpirult.
- Mar nem - lemutatott az udvarra. - Latja, ezek az én regényeim.

Hét nem volt éppen diszkiadas valamennyi. Pillanatnyilag vagy hatan csoportosultak a tornac
elott Achimot nézegetve. Agaskodtak, hogy a Nagy Adofonokot is lassak. Ahogy elnéztem
feléjiik, a tliz6 napon vakitoé fehérnemiire hullott a pillantasom.
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- O, ég aldasa - ugrott le a 1épcsén a papné rakvorosre gyulladva. - Mit tettél, te Eszti!

A legnagyobb leanyka a lyceumbokrokra rakta szaradni a kovér néi nadragokat. A lelkész
razkodni kezdett a hangtalan nevetéstol.

2
- Tompora mutantur...

A papné eltlint a tornacrdl s nyomaban eltiintek a bokorrél a nadragok is, ugyhogy sem papnét,
sem nadragot nem lattunk tobbé. A gyerekei, hogy bemutassanak valamit a vendégnek a
maguk tudomanyabdl, felszaladtak a haranglab 1épcsdjén. Az egyik fiicska mindjart vissza is
gurult nagy orditozassal. Egy masik azt kérdezte a Nagy Fonoktol, hogy nem fél-e a
szarvasbogart6l. Nem, adta értésiikre; amikor még kicsi volt, félt a hal fejétdl és a
mennyddrgéstdl, de az régen volt. Ult 6 azdta pupos tevén és elefanton is.

- Kicsi elefanton?

Nem volt az kicsi, csak szelid volt. Ha nem lett volna szelid, nem mert volna raiilni, tette hozza
targyilagosan. Akkor se, ha az elefantnak a foga fajt volna. Mert olyankor az apoldjat is
agyonnyomja.

A kozleménynek forradalmi sikere volt. Az egyik beszaladt a kamraba, hogy elujsagolja
anyjanak az elefantot és a f4j6 agyart. A Nagy Adofonok dicséségének ugorkafidjan tovabb
iitotte a vasat, ha ugyan elképzelhetd, hogy a kovacsmesterséget ugorkafan is lehet folytatni.
(Kecskét mar lattam felmaszni a fara, s ott legelni.) Arrol adott eld, hogy vannak felnottek,
akik félnek a hulldmvasuton, pedig nem nagy batorsag kell hozzd. Az ember csak
megkapaszkodik kétfeldl a radba, és nem torténhetik semmi baja.

- De tavaly azért leesett rola egy villamoskalauz, mert részeg volt - zarta le hullamvastt-
elméletét némi megvetéssel.

A kiesett villamoskalauzrdl szolé hiradast egy masik futar vitte be az anyjanak a kamraba, aki
még mindig a nadragok miatt szégyenkezett.

A villamoskalauzzal azonban egy kis fennakadas volt, mert a hegyi faluban nem ismerték ezt a
valfajt, meg kellett magyardzni a mibenlétét. A magyarazat nem egészen sikertilt; a hallgatdsag
zOme ugyanis a villamoskalauzt 6sszetévesztette az elefanttal, és azt kérdezte, mi lett volna, ha
a villamoskalauznak akkor fajdult volna meg az agyara, amikor a Nagy Fénok rajta iilt.

A pappal meghanytam-vetettem a malomépités nehézségeit. Nem volt kétséges, a jegyzot
személyes érdekei is sorompoba allitottdk a malom ellen. A pap azt javasolta, adjam be a
kérésemet egyenesen az alispani hivatalhoz, ott van egy hajdani osztalytarsa, az talan tenni fog
valamit az érdekiinkben.

Hazamenet Fiiloppel talalkoztunk. Kapéaval a vallan hazafelé tartott. Szaraz volt a sok
munkatol és szegénységtdl, mint a venyige.

- Hallom - allt meg tétovan -, Osszeiitotte a bokajat a jegyzovel és baroval.
Legyintettem.
- Majd beleunnak.

- A bard a birtokat félti, a jegyz6 a malmat és az orszagot... - Ertelmesen bolintott egyet. -
Nem ok nélkiil...

* Szojaték a ,,Tempora mutantur” (Valtoznak az id6k) sz6lasbol.
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Azt mondtak rodla, bolseviki. A hadifogsdgban ragadt rd. Intett gébos mutatoujjaval, €s
tovabballt.

Az erd6 hatarol lekopott a napfény s a tavoli 6rhaz elvandorolt a sineken a homalyba. Vadaszo
denevérek cserkésztek a fak kozott.

Veron egy széllampassal vart rank a zsombékos elott.

- Levele jott, Kiskazmér - Gjsagolta 6rvendezve.

A hazon allott mar a tetOszerkezet is, csak a zsindelyezés volt hatra. Veron elérelatdan mar
macskarol is gondoskodott, hogy legyen majd, aki rancba szedje télen a mez6rél behtizodo
egereket.

- De hol van még a tél! - nevettem ra kétlaba naptarunkra. - Most virdgzik csak a krumpli s a
szeder.

- Pedig a kalyha miatt is be kéne mennie a varosba, Kazmér ur. S néhany butordarab is elkelne
még a szobaban.

Kalyha! Hiszen csak most érett meg az ugorka s a bard kertjében a sargabarack, és 6 mar
kalyharol besz¢l. Hatha el se jon a tél. Palasziirke szemét ram emelte.

- Eljon, Kazmér Ur - intett elnézden.

- Ejha! Olyan bizonyosra veszi? Akkor hat hazudnak a koltok, akik 6rok nyarrol beszélnek.
Lehajolt, folemelt egy rézpitykét, amely a Kiskdzmér zsebébdl hullott ki.

- Minden elmulik egyszer, Kazmér 1r.

Megiitédtem.

- Minden?

Nem nézett vissza. A keble haromszogét barnara barsonyozta a nap. A barna barsony most
borvordsre gyulladt.

- Azt hiszem, minden - felelte sziirkén. - Kiskazmért hivja mar az anyja. Mit fog csinalni?
Mit? Magam elé néztem. Azt kérdeztem, mit irt [lona.
- Augusztus végén valami Macskassy nevii Ur jon le Kiskazmérért és elviszi.

- Ugy - allottam ott fojtott érzelmekkel. - Macskassy tr elviszi... Mint egy bérondot. Es éppen
Macskassy! Ez a fakutya. Hat csak jojjon. Bemegyek a varosba, Veron. Kalyhakat veszek,
hogy a fiam meg ne fazzon télen. Maga meg besz¢ljen a sziiccsel. Kucsmat is vesziink neki.
Kucsmat, csizmat, bekecset! Végre is az apja vagyok Kiskazmérnak, nem?

S igy minden tovabbi lazongas nélkiil megadtam magam annak a valdszini feltevésnek, hogy
eljon a tél. Felvettiik a Nagy Adofondkkel a jobbik ruhankat, hogy a kisvasuttal begdrdiiljiink a
varosba. Szerencsére a milkereskeddtdl egy rendesebb Osszeget kaptam, néhany butordarabra
is futotta, nem csak kalyhara.

Az also falu végén a fiatal pék lekapta fejérdl a kék micisapkat, amikor meglatott. Megnéztem.
Tehat ezzel talalkozgat Veron, jutott eszembe a Ferenc pletykdja. S talan ezért a pékért volt az
is, hogy ,,Minden elmulik, Kazmér tr”. Nyilvan én is benne voltam a mindenben.

A vonat ablakébdl megpillantottam Po6lit. Felemelt, meztelen karral intett a kiguruld vonat
utan. Visszanéztem.
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fgy szeretném megmintazni - gondoltam.

Megint a masik Poli volt, a napsugar-konzerv, az 6rok nyar, az égboltot, a messziséget
koszonto fiatal termékenység. Majdnem olyan tokéletes volt, mint egy magkereskedés naptaran
mosolygé egészséges parasztlany.

A bevasarlassal hamar végeztiink. A harom hencseren kiviil vettem egy kefetartot is, s mert
télen mégsem borotvalkozhatom a patak jegében, egy tiikrot is hozzairattam a szdmlédhoz. S
minthogy idénk béven volt, elindultunk, hogy megmutassam a fiamnak a varost, ami foképpen
a gimnaziumbol, a Feddcserép és AlagecsOmiivek tornyos székhdzabdl, a Ridéliné falatozdjabol
¢s a Patyipak cukraszdabol allott. A gimnazium el6tt belelitkoztiink a rajztanaromba. Azt
vartam, hogy Okdrszemii Héranak, Boopis Potneianak fog nevezni, mint régen, amikor valami
szamarsagot mondtam, vagy amikor a szodabikarbona nem segitette eld az emésztését. Vannak
emberek, akik azt tlzték ki életiik céljaul, hogy megnézzék egyszer a pisai ferdetornyot.
Vannak, akik szeretnék megiitni a fonyereményt s a pénzen egy hazat, egy gramofont €s egy
Onmuikodo hurkatoltét vasarolni. Az én rajztanaromnak az volt a leghdbb vagya, hogy egyszer
rendesen kibofogje magat. Kemény sors, sziszifuszi almok! Az ember azt hiszi, no most mar
végzett, s aztan kideriil, hogy hatra van még az igazi bofogés. Megismert, és azt kérdezte,
cikoria voltam, ugye. Ez volt a gorogpotlosok neve. S amikor boélintottam, szigoruan ram
fogta a szivarjat.

- Mondja el, Felméri, a gérog oszlop részeit.

- Abakusz, chimusz, annuli, sztilobat és krepidoma - hadartam.
- Leiilhet. A kannelurat kifelejtette.

Sz6 nélkiil otthagyott.

- Most mi lesz? - kérdezte a Nagy Fonok meghokkenve.

- Hat - haboztam lemonddan -, legfeljebb nem fogok sem dor, sem ion, sem korintus-i
oszlopokat vallalni. A fontos, hogy a szamtantanarral ne taldlkozzunk, mert a harmadfoku
egyenletekbol még ennyit sem tudok. Egyszer mar megbuktam szdmtanbol.

- Megbuktal? - nézett végig rajtam is, a gimnaziumon is.

- Félévkor tobbszor is... - S a szemem sarkabdl lestem, hogy fog nagy robajjal 6sszeomlani
ingatag atyai tekintélyem. - S te ugye most azt kérded, micsoda apa lehet az, aki megbukott a
mennyiségtanbol. Tartok téle, hogy az apasagbol is meg fogok bukni. Mi a véleményed?

- Az a véleményem, Pipanszki, hogy azért megvették egy szobrodat Parizsban is. Igaz?
- Igaz. De ebbdl semmi sem kovetkezik. A pénztaram, amint tudod, mindig iires.
Megnyugtatott, hogy az nem attdl van, mert megbuktam matematikabol.

- Es nem is olyan nagy baj, Pipanszki, hogy megbuktal. Nem is latszik rajtad - oldott fel
nagylelktien. - Esetleg én is meg fogok bukni. Majd meglatom.

- Majd meglatjuk - csatlakoztam bizonytalan terveihez.

A Feddcserép és AlagecsOmiivek kétemeletes székhazat gy mutattam meg, mint egy Niagara-
vizesést. Vazlatosan eldadtam vilagtorténetem kimagaslobb eseményeit is: hogyan adtam ra
magam a szobraszatra, s kis gipszteheneim milyen altalanos tiszteletnek orvendtek. Hozzajuk
sem nyult senki, akarcsak Kalkuttaban a szent tehenekhez, amik ha kedviik tartja, még a
villamos sinem is végigfekhetnek. Az én szent teheneim a Patyipak cukraszat polcain fekiidtek,
amig teljesen el nem boritotta ket a miipartolas pora.
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A Nagy Fonok joizliket tikacsolt atyja borus onéletrajzan. Biliszkén allitom, hogy el6éadasomba
nem szOttem semmi hamissagot s nem kérkedtem hianyzo erényekkel. Apasdgomat nem ugy
viseltem, mint valami bolcs méltosdgot. Mulattattak azok az otromba fickdk, akik otthon
mindig felcsatoltak zord alszakallukat. Hazon kiviil kérkedtek zsivanyaik jeleseivel, amiket
hittanbol ¢és kiilalakbol kaptak, mutogattak fényképeiket valami bajnoki beéllitasban, bicepsz-
fitogtatd kozonségességiik teljében, vagy valami abrandos fatorzsnek tamaszkodva,
hiilyeségtol kifordult szemmel. Otthon aztan valdésagos horcsogok lettek, minden porusuk
kellemetlen apai igazsagokat izzadt. Ugraltak, rikacsoltak és csemetéiket arra buzditottdk,
hogy késziiljenek a magasztos feladatra, arra, hogy majd eltartsak Oket, a kellemetlen,
kicsorbult balvanyokat, ha az Oregség vagy a koltdi igazsagszolgaltatas kinyomja Oket
hivatalukb6l. Lux perpetua luceat eis.’ Halalukkal nagy szenvedésektSl fosztjgk meg
hozzétartozobikat.

A Ridéliné falatozojat, ahol annyi gyongykésalevessel maradtam ados egykoron, elseperte az
id6, és Ridéliné is elszallott az emberek emlékezetébdl, mint ahogy elszallottak pompas
leveseinek parai.

Ebéd utan betértiink a Patyipak cukraszatba, hogy megizleltessem a Nagy Fondkkel a hajdani
krémeseket €s bemutassam Ot platdi baratnémnek, a Patyipak lanynak. Sokat meséltem neki
egy gyapjusalrél, amelyet ez a Patyipak lany kotott nekem, hogy ne kohdgjem fel téli almukbol
a kirakat legyeit. Tomzsi és Lo6lab nevii barataimmal egyszer haromszazhuszonkét legyet
szamoltunk Ossze a cukraszda kirakataban. T¢éli almukat aludtak.

Az emlékezés kéj és gyonyor, de van egy fogyatékossaga: tulsdgosan egyéni gyonyor €s névre
sz0l6 fajdalom. A Nagy Fonok hatarozottan rossznak taldlta a krémes lepényt és vasorri
babanak a Patyipak lanyt. Mi tagadas, 6sszekunkorodott szegény az epekdvektdl, nem is ért ra
sok bajatol megnézni Kiskazmért. Csak azt kérdezte, hol késziilt a vaszonruhgja.

Az udvari ajtoén tavoztunk régi almaim lerakodohelyérél. Egy dohos szobabodl taknyos gyerek
igyekezett ki négykézlab az udvarra.

Utana még kibujt vagy harom, tiszteletteljesen megcsodalva a Nagy Ad6fonok barna félcipdjét.
Mogottiik ott allt az apjuk kerékparsapkaban, rezes arcboérrel. Egy cigarettacsutkat fricskazott
utdnam.

- Fene rendes térdnadragod van, Felméri...

Megfordultam, és figyelmesen megnéztem. Olyan lokotonek latszott, mint régen, csak a
zsiradékbol adott le jocskan a partkasszanak. A nyomorusag volt a mi partkasszank valamikor.
A baratomat Tomzsinek hivtak, és mozgatni tudta a fejborét.

- Te pedig lecsicsonkaztal egy kicsit - kdzoltem vele én is a benyomdasaimat. - De azért kezet
foghatnal velem. Nem kivanhatod, hogy levegyem a kedvedért a térdnadragomat.
Mustralgattuk egymast az id6 nagyitolivegén at, mint tuddés az Oreg hamisitvanyt: bizony
riicskdsok voltunk, s hii kutyank, a mulandosag nagy koparsagokat nyalt a frizurankba.

-Ugy latom - adta le tovabbi észrevételeit -, sikeriilt feljutnod a maszorad tetejére.
Megkaparintottad a szafaladét.

? Az 616k vilagossag fényeskedjen neki.
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Attol fligg, viszonoztam, mit nevez az ember késobb szafaladénak. Mert a cél, amelyet az
ember csimazkoraban valami joizii szafaladénak képzel, nemcsak az izét s szagat valtoztatja, de
a tartalmat is. Ami kolbaszkat sikeriilt elérnem a maszorud végén, bizony atkozottul 6ssze-
szaradt. Nem sokat haracsoltam. Ha csak a fiamat nem mindsitem valami rendesebb
jutalomnak.

Osszefont karokkal koriilsétalta a Nagy Adofonokot, aztan leguggolt, lekapta a sapkajat, és
mozgatni kezdte a fejborét. A gyerekei, akiknek nyilvan csak satorosiinnepkor jutott ebbdl a
felemeld mutatvanybol, biiszkén sereglettek apjuk koré, s nem minden miivészgdg nélkiil
kérdezték meg Kiskazmértol, tud-e az 6 apja hasonlot. Fajdalom, sem a fiilemet, sem a
fejboromet nem tudom mozgatni, s az a gyanim, nem is fogom mar soha megtanulni.

- Meginnal velem egy pohar sert? - vetettem fel a kérdést.
Pattintott az ujjaval.

- Egy holland konszern kikiildottjét varom... De vigye a kakas, veled megyek. - Amikor
elindultunk, még visszaszolt a gyerekeinek. - Ha egy triember keres, sz€p nagy aranylanccal a
hasan, mondjatok neki, azonnal jovok... - Egy nagyobb tétel kendolajrol van sz6. Valami
kétezer tonnardl - vilagositott fel utkozben, amint a Bakkecske felé tartottunk, ahol Tomzsi
szerint friss hordot csapoltak.

Amig a Nagy Fonok egy képeslevelezdlapot fogalmazott az anyjanak, mi azokat a folosleges
kérdéseket intéztilk egymashoz, amelyekre bdségesen megfeleltek mar a riicskeink és
nadragjaink. Tomzsi elkérte a ceruzadmat, €s az abroszra felrajzolt néhany olajforrast és néhany
csillagaszati szamot. Az olajforrasokat 6 szadndékozott feltarni, s6t amennyire folényes
eldadasabol meg tudtam allapitani, mar fel is tarta 6ket. Néhany mas tizleti tervébe is beavatott,
majd megkérdezte, hogy mivel foglalkozom én tulajdonképpen. Ezt a kérdést az elmult
hetekben tObbszOr intézték hozzam. Ha szenet lapatolok vagy egy bankkalitkaban pénzt
szamolok, vilagosan megfogalmazhatd ember lettem volna, s nem okoztam volna senkinek
fejtorést. De 1igy, hogy bankjegyeket csak almomban szamolgatok, ¢€és semmi olyan
elfoglaltsagot nem tudok kimutatni, amely megkozelitdleg is hasonlit a szénhordashoz,
felebarataimat igen kellemetlen helyzetbe hozom. Mert a szobraszat mégsem az a megnyugtato
felelet, amely kielégithetné barki kivancsisagat. Ugy hat, mintha az ember azt mondana példaul:
falevélellenor vagy bolhaszelidit6. Az embert megnézik. S amikor 14tjak, hogy nincsen a kezén
tetovalt sziv, a kalapjan rucatoll, megkérdik, hogy tulajdonképpen mivel foglalkozik. Tomzsi
egyébként fél flillel azt hallotta, hogy valahol kutyakereskedést nyitottam. A Nagy Fonok
sértddotten kapta fel a fejét, de én kacsintottam, hogy ne rontsuk el a jatékot. O megértden
visszakacsintott, és folytatta az anyjanak sz6l6 beszamolot. Az igazsag az volt, hogy volt is
valamelyes kapcsolatom a kutyakkal még parizsi vendégszereplésem idejébol, amikor is egy
dijnyertes dog mellett toltottem be neveld és kutyasétaltatdi hivatast. Egy pamutkutyahoz
hasonld négylabt aggsziizet sétaltattam a Monceau-parkban, a fehér kesztyliben jatszadozo
gyerekek és a L’intran-t olvasgato allastalan neveldndk kozott. Tirhetd életpalyanak latszott,
de balsorsom gonosz sugallatat kovetve én is a L’intransigeant cimii lapot és a Tavaszhoz
cimzett fiatal nevelondket kezdtem nézegetni, ebbdl aztdn hamarosan sotét bonyodalmak
keletkeztek. Sajnos, nem a neveléndk, hanem a kutyak koriil. Mert amikor egy olyan kecses €s
édesen konnyed piskotat - amibol annyi van ezek ko6zott a nevelondk kozott a parizsi
parkokban - a Faubourg St. Honorén at a Szajna felé kovettem, egy szemtelen és csapzott
korcskutya rangon aluli hazassagra kényszeritette elokeldé védencemet, a négylabu
pamutsziizet. Alldsombol tavoznom kellett, de ma sem banom. Mert nincs andalitobb dolog,
mint az elétted pillegd kétlabu romantikat kdvetni, s atmenni vele a sok hid valamelyikén a
masik partra, és megtudni tdle, hogy Felsdszavojaban ringattak bolcsojét, s jelenleg allas nélkiil

53



van. Oh, nincs érdekesebb tantargy a foldrajznal! Megtanultam mindent, amit Felsdszavojarol
tudni érdemes. S azok az eszményi csavargasok Parizs térképén, taldlkozasunk Parizs régi
falain tul egy kocsi rendorrel, akik a tiintetdket fogtak Ossze, s minket is betereltek valami
kanalisszagli udvarra! Nagyon méltatlankodtam, s akkor iitottek el6szor gumibottal a fejemre,
ott a holgyem eldtt, aki nyomban elajult. Kutyakkal azota nem léptem Osszekottetésbe, de hogy
hajdani cimboram, Tomzsi kedvét el ne rontsam, valasztékos kutyaraktaromrol kezdtem neki
beszélni, s hamarosan ugy belemelegedtem a szakma ecsetelésébe, hogy nemcsak a forgalmi
viszonyokrdl, az lizleti kockazat nagysagarol tudtam Tomzsinek felvilagositast adni, hanem az
ebek halandosagi aranyszamardl is. Megemlitettem, hogy jartam egy kutyatemetdben is és Jack
London Enekl kutyijat is szoba hoztam. Zaradékul felhivtam figyelmét Jerome Klapka
Jerome nevii angol szerzonek ,,Harom ember egy csdnakban, hogy a kutyar6l ne is besz€ljiink”
cimli kozismert miivére, amelyrdl a vilagirodalom még ma is azt a téves felfogast vallja, hogy
humoros regény. Tomzsi erre azt mondta, hogy 6 is tud néhany kutyat, de azok nem tudnak
énekelni; mindamellett - ha tudniillik nem k6tém magam ahhoz, hogy énekld kutyak legyenek -
szivesen megszerzi Oket nekem és le is szallitta a helybeli vasutallomas. Azt mondtam,
gondolkozni fogok rajta. De hajdani cimboram gy vélte, nem artana, ha addig szerezném be a
sziikségletemet, amig a kinalat tart.

- Volna nekem itt egy bernathegyim - mondotta. - Fajtiszta, és jutdnyosan megszerzem neked.

A Nagy Fonok azt kérdezte, hordd is van a nyakan? Mert a bernathegyi kutyak kis hordot
viselnek a nyakukban, amiben ital van, hogy az eltemetett turistdknak legyen mit6l magukhoz
térniok. Ezt 6 egy képen latta.

- Hat rendben van - szolottam Témzsihez -, szallits nekem egy féltucat bernathegyit, hordoval
¢€s harom csillagos francia konyakkal. A francia konyakhoz ragaszkodom, érted?

Némi eloleget is adtam neki a szallitmanyra, s 6 erélkddott, hogy valodi bernathegyit és valodi
francia konyakot fog szallitani, mire aztan el is koszontlink tole. A régi utcakat jartuk végig.
Az ember egy kicsit mindig vérzo orral maszkal a multjaban. Valaki ott jart kozben és egyet-
mast elrakott a helyérdl. Ismeretlen és diszharmonikus pofak tolakodtak be a szép enyészetbe,
s lelked Aaltalanos sajgasaba belegazol egy 1j vendégld zeneautomatdja. Féltékeny vagy a
Patyipak cukréaszat j torzsvendégeire s arra az emeletes hdzra, amelyet a tavollétedben és a
tudtod nélkiil épitettek. Nem szereted, ha a multadat fejlodés zavarja. Ellensége vagy itt
minden fejlddésnek, te, a johiri forradalmar, aki mindenhol ott vagy, ahol felforditanak
valamit.

- Pipanszki, elfelejtettiik megvenni a poharakat.

Megvettiik a poharakat is, s mert minden latnivalobdl kifogytunk, kisétaltunk a szarnyvasut
allomasara. Hamarosan Tomzsi is megjelent két csipas korcskutya tarsasagaban. Arra kért,
hogy a két kutyat tekintsem eldlegnek a hat darab bernathegyi kutyara. Az egyik fiatal,
mosdatlan, de rokonszenves példany volt. Egy szem kirepedt ringlot hajitottam oda neki.
Folszedte és elfogyasztotta.

- A kosztjaval, latom, kijonnénk valahogy. Elvigyiik, Nagy Ad6fonok?

Megnézte 6 is. A kutya, mintha megértette volna, hogy sorsa a Nagy Adéfonoktol fiigg, olyan
melegen €s alavaloan nézett a Nagy Fonokre, hogy az rogton kotélnek allt.

- Vigytik, Pipanszki. Kutyank még ugy sincs.

Volt mar vagy négy kacsank, egy kakasunk, két tyakunk, jércénk, macskank, egeriink, legyen
hat kutyank is, dontottiik el rovid tandcskozas utan. Mert hatha 6zonviz lesz jra, érvelt a
Nagy Fonok, s akkor mit visziink kutya helyett a barkaba.
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- Hat rendben van - bcstiztam Tomzsitdl, s ki is fizettem a szallitmany arat -, de azt verd ki a
fejedbol, hogy ezzel a kis riithessel a bernathegyi kutyakat torlesztetted. No, Isten veled,
Tomzsi, a kutyaboltom cimét majd megirom.

A vonat beszuszogott, flittyentettem ebilinknek, s mindharman felszallottunk. Tizenhat ember
egy fiilkében, hogy a kutyardl ne is beszéljek, idéztem Jerome K. Jerome-t. A kutyardl azért se
beszéljiink, mert jegy nélkiil utazott, azzal jatszva ki a jegyor éberségét, hogy a pad alatt
bedugta fejét, mint struccmadar a homokba, egy kosar eladatlan csirkébe.

A flird6telepen megnéztiik az Austerlitz 0j boltjat, amelyet a Ferenc kozremiikodésével épitett.
Ezért akadt meg a mi munkank minduntalan a malomnal, Austerlitz boldogan ugrandozott a
kicsi, de szilard kalitkdban. Ez mar komoly bolt volt, nem deszkabodé. Husz évig arulgatta
acetilén lampa mellett a fiirdéemlékeket, marcipanszeleteket és képeslapokat egy rozoga
fasatorban.

- No, oOreg Shylock, maga szépen kiuzsoraza a népeket. Olyan halkan ¢s alattomosan
dolgozott, mint a sza. Igy assak ala maguk az egész tarsadalmat, idéztem a jegyzo szavait.

Vonta a vallat.
- Mindig csak ez a Shylock... Miért nem tetszik mar valami jat kitalalni.
A zenepavilon feldl a kororvos igyekezett at a kicsi téren.

- Mokus - kidltotta oda a patika tornacan alldogald Zsakettbensziiletett Constantinnak -,
megint elvétettél egy receptet.

- Odanézzenek - jott hirtelen dithbe az apotekarius -, a te garasos receptjeidet! Citvargyokeret
meg nyarfabimbot! Hahaha!

- A golyvaport Osszetévesztetted, mokus, a tejindité porral. En pulvis strumalist irtam és te
pulvis galactopeust adtal.

Ebben a pillanatban nagy koppanassal egy macska szaladt végig a patika tornacan. A talpara
mézgaval vagy szurokkal valaki didhéjat ragasztott.

- Ez a te miived lesz! - kidltotta a gydgyszerész, s a macska utan vetette magat.

A Nagy Fonoknek tetszett az oOlet, el is hatarozta, hogy a macskankon kiprébalja. Az orvos a
cukraszda eldtt odakialtotta a pincérnek:

- Dudai, valami tomoret.
A jegyz0 ott ilt a korlat mellett, és sort ivott.

- Domnule Kanut, tarokkozunk ma vagy nem tarokkozunk? - szolott oda a kdrorvosnak, aki az
utcan varta a megrendelt italt. Thari Kanut lestjtéan suhogtatta meg venyigebotjat.

- En maganak Dr. Thari Kanut vagyok, roviden kdrorvos ur és semmi esetre sem Domnule
Kanut. Kiilonben is egy hashartyagyulladdsom van az als¢ faluban. Dudai! Megint kiestem az
evidenciajabol!

A pincér rohanva jott az itallal. A kororvos az egyik kezével felkapta a poharat, a masikkal
megragadta a pincér kabatjat. A poharat kiiiritette és visszatette a talcara.

- Hogy mondjak angolul - kérdezte még mindig a pincér kabatjat fogva -, hogy ez egy
meglehetdsen piszkos lebuj, s hogy a maga szmokingja tiz év 6ta egyre vakmerdbben iitkozik

bele a koztisztasagi rendeletekbe, amelyek folott nekem hivatali feladatom 6rkodni. Ezt
forditsa le angolra, ha csakugyan jart Philadelphiaban.
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Otthagyta a pincért, és orvosi taskajat a hona ala szoritva, gyors 1éptekkel elindult az als6 falu
felé. Az uton késobb Ujra talalkoztunk. Intett a botjaval.

- Egy szora, Pipanszki ur. Mit irt maga a barénak a multkor?
Azt, feleltem, amit az ember egy baronak irhat. Erre a keze fejével megtorolte az orrat.
- Maga megveti a barot? Figyelmeztetem, az ilyesmi alacsony szdrmazasra vall.

En meg arra figyelmeztettem, hogy egy Henrik nevii francia kiraly egyszer bardva iitott egy
tehénpasztort, mert az jO pecsenyével traktalta. A bard is csak tehénpasztor, legfeljebb
inkognitoban.

- A bar6 azt mondja, hogy maga bolseviki. A jegyz6 is ezen a nézeten van. Tobbszor lattak
magat Fiiloppel és Austerlitz-cel targyalni. Vigyazzon, dregem, ezzel a cslirhével meggytlik a
baja. Ki akarjak turni magat errdl a vidékrol.

- Megszoktam, doktor, hogy vigyazzak magamra - nyugtattam meg. - En tulsagosan elégedett
vagyok ahhoz, hogy ne lehetnék gyants.

Azt kérdezte, ismertem-e az elddjét, Eberlein doktort, aki mindig kerékparon mészkalt a
daléutak hepehupain, ligyet sem vetve ra, hogy kipukkadt a gumija. Igen, jutott eszembe, s a
kerékpar kormanyan egy sordsiivegben rendszerint valamelyik betegének a vizelete himbalo-
zott.

- Nem ismertem. Azt mondjak, nem volt olyan bolond ember, mint én. Megszereztem a
feljegyzéseit, és nagyon tanulsagos dolgokat talaltam benniik.

Eldkotoraszott a zsebébdl egy jegyzokonyvet.

- Példaul ezt hallgassa meg. ,,A pingvin két keze kozé fogja egyetlen tojasat, amikor tovabb
vandorol.” Itt meg egy idézet Goethébdl: ,,...mit gieriger Hand nach Schétzen grabt und froh
ist, wenn er Regenwiirmer findet.”

Errdl az idézetrdl raismertem Eberleinra. Szerette a Goethe-idézeteket. O is olyan kincsaso
volt, aki csak gilisztakat talalt. De stilszertien halt meg. Egy betegének a szivverését hallgatta,
ugy emelték fel holtan paciensének a mellérdl.

Hirtelen megfordult és az arokhoz Iépett.

- Nézd csak, Nagy Adofondk - szolt hatra -, Adofondknek hivnak, ugye... nézd csak ezt a
hangyabolyt. Nem akarod te is meglocsolni?

A Nagy Fonok nevetve nézett ram. Végiil is eleget tett a felhivasnak.
- Pipanszki - kérdezte -, ugye Gulliver is igy oltotta el a tiizet a torpekiralynd kastélyaban.

Az orvos egy maganyos haz elott megallott, és bekialtott. Azt kérdezte, hanyt-e a beteg.
Intettem neki, s tovabbléptiink.

- Jo napot, Kiiszvago Csér - koszont el tole a Nagy Adofondk is.

Ihari megfordult.

% ,....moho kézzel kutat kincsek utan, és boldog, ha foldigilisztékat talal.”
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- Kiiszvagd Csér? - kérdezte szigortian. - Hat nem banom. Elfogadom - egyezett bele meg-
enyhiilve. - Maga pedig vigyazzon, Pipanszki. A bardra €és a jegyzOre. A jegyzo6 - kozolte, s
most ugy nevetett, mint ahogy VIII. Henrik nevethetett, amikor lefejezték valamelyik
feleségét - az allam ellenségének tartja magat. Azt mondja, maga az allameszme ellensége.

Allameszme? - tiinddtem utkozben. - Nem thlzas-e ezeknek a falusi véglényeknek a hazafias
vitustancat allameszmének nevezni? Ha a pimaszsag és butasag allameszme, ugy elsé szamu
ellensége vagyok ennek az eszmének.

Az alkonyat mar ott lappangott a boglyak mogott, s raakasztotta fatylat a hazaigyekvo favillak
¢és gereblyék hegyére. Mire a topolyafak kozé értiink, sotét volt mar, az dgak kozott latszott
mar a csillagok parazsa. Egy cigaretta tiize is felparazslott a bokrok kozott.

- A pék - sugta nekem a Nagy Fonok. Neki jobb szeme volt. Aztan jelt adott az érkezésilinkrdl
Jéakobnak: - Huhu!

Jakob mar szaladt is a széllampaval a palléhoz, hogy le ne billenjiink a s6tétben a vizbe.

- Kefetartot és poharakat vettiink, baratom kokas - Gjsagolta neki a Nagy Fénok. - Es egy
kutyat is vettiink.

A kutyaval és a kefetartoval nem volt baj, csak a poharakkal. Veron megiitédve nézte Oket,
amikor kiraktuk szépen az asztalra.

- Mind a hat masféle - allapitotta meg csodalkozva.

- Azt mondja meg, Veron - fogtam bele egy esztétikai értekezésbe -, miért kell mind a hat
poharnak egyformanak lennie? Mennyivel szorakoztatobb, hogy hat poharegyéniséggel van
dolgunk. Mindenik mas. Latja, maga sem olyan, mint a tobbi ember. S a pék se olyan.

- Ot is latta, Kazmér ur? - mosolygott kénnyedén.
- Lattam. S most is alighanem itt szdmlalja a csillagokat a patak mellett.

El se pirult a kacsintasomra. Azt mondtam, hogy a pékje kevés spendtot eszik. Megnézett,
hogy honnan veszem. Mert olyan cingar a karja.

- S az baj? - tudakolta hamisan.

- Ha az ember megdlel egy lanyt - oktattam ki az izmos karok eldnyére -, hat az legyen
megolelve. Nem?

- Ki hogy szereti, Kazmér ur. Ugy van ennél is, mint a tejfolos paszulynal.
- Nohat akkor, vacsorazzunk.

Amig a paszulyt kanalaztam, titokban néhanyszor az arcara pislogtam. Nagy, ijedt arnyékok
szabdaltak szét arcanak gondterhelt mosolyat még nemrégen is. Sok arnyék volt rajta, szinte
cafatokban logtak, mint a széttépett boldogsdg. Most sima és egyenletes volt a mosolya.
Szoval, gondoltam, nem ravaszkodik. Nem akar engem olcsé naivsaggal félrevetni. Tetszik
neki a pék.

- Veron - kérdeztem tdle -, miért nem iil le maga sohasem kozénk?
- Dolgom van, Kazmér ur... S aztan nem is illik...

A kopadon kucorgott a macska tarsasagaban, ha nem suhant torténetesen fecskemodra a siito
és pajta kozott. Kiskazmér széket hozott neki.

- Please - szolottam hozza szép angolossaggal -, foglaljon helyet kozottlink.
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Elsuhant, s lefekvésig a szinét sem lattuk. A széllampa koriil ezer lepke és szarnyas rovar
keringett. Az ¢€jszaka mélyébdl titokzatos neszek jottek, zorrent valahol egy ag és valami
halkan tovasurrant a harasztban. A lakasunk mar készen volt, de mi kiinn aludtunk az eresz
alatt.

- Pipanszki - kozolte a Nagy Fonok, amikor mar lefekiidtiink -, tanultam egy éneket Jakobtol.
Tarka paszuly az agy alatt, harom napja nem lattalak. Ha nem latlak vasarnapig, meghasad a
szivem addig... - Elhallgatott s aztan faradtan hozzatette: - J6 éjt, Pipan... Ugy sajnaltam azt a
Tomzsit...
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6/ Levagom egy (al)-szentnek az orrat. Nagy bonyodalmak szarmaznak belole. Egy
csipkés favilla a fiirdotelepen

UGY ALAKULT, hogy egy délelétt valami vagyonbecsld bizottsag szakértéként felhivatott a
kastélyba. A kincstar és a bar6 kozott folyt a kiizdelem az 6rokosodési illeték miatt. Néhany
miutargyrol volt szo, amikrdl a kozségben az a legenda jarta, hogy kincseket érnek. A jegyzo
mive lehetett, hogy felrendeltek engem is a kastélyba. A bardval valo haragos viszonyomra
épitette reménységeit. A kastélyban az apammal jartam utoljara. Az anyam halala utan volt ez;
az Oreg baro felhivatott, hogy a szivemre beszéljen, legyek a tarsadalom szorgalmas kis
nylivecskéje, s becsiijem meg magam. Mezitldb voltam, s nemigen tudtam, mit becsiiljek
magamon. A bard kinyitott egy szekrényt, egy kortét vett ki beldle és nemes iinnepélyességgel
nekem ajandékozta. Az apam felszolitott, hogy csokoljak kezet a kegyes pojacanak. Mikor
aztan illedelmesen kifaroltunk a kastélybdl, az apam csalédottan azt mondta nekem, hogy a
kortét, ha akarom, el is dobhatom.

Most ott alltam a zegzugos éplilet I€pcsohazaban. Valahol nyitva lehetett két ajtd, sziszegod
légvonat szaladt végig a bastya belsejében, felseperve azokat az 6sdi szagokat, amelyek olyan
régen megiiltek a 1épcsok hajlataiban és a 10résmélységii ablakokban. Egy papirlapot sodort ki
valahonnan a légvonat. Folemeltem, ¢s még félig nedves ndi irdst lattam rajta. Beléptem a
szemkoOzti ajton. A 1égvonat, ugy lattam, felturkalta az egész irdasztalt, Nofretete ott térdelt a
padlon és a lesodort papirlapokat szedegette.

- A légvonat - nyljtottam feléje az irast kozombosen. Ahogy folemelte a karjat, a nyakan
valami jokora fehér csontfaragvanyt lattam.

Folszedtem a papirjait, és szétnéztem. A falon egy kinai szépiafestményt lattam. Egy
bambusztorzset, helyesebben a bambusztorzs egy részét abrazolta.

Indulni akartam, de aztdn Gjra a kép felé fordultam. Mit akarhatott az a sarga, régmult
emberke, aki ezt festette, ezzel a bambuszdarabkaval? Mi értelme van megfesteni egy bam-
busznad néhany iziiletét, amikor ott volt eldtte az egész bambuszerd6? Ahogy ez elsziirkiilt,
porosnak tetsz0 papirt s az odavetett konnyed festményt néztem, lassan derengeni kezdett
bennem valami. A kis sarga emberke a kis bambuszcsutkaba belerajzolta az egész nagy
bambusznadat is. Aztan kibontakozott az egész nadas is, a vidék, az egész tartomany,
felfejlodtek a szelek, az id6 évszazadai, megjelent Lao-ce is, a hattérben Buddha mosolygott; a
sarga ember mindent belerajzolt a bambuszcsutkaba, az egész Kinat, a Yung Lo Ta Tien

crer

amelyet az ember csak az ¢élet megrenditéen egyszerti dolgai eldtt érezhet.

- Kinai festmény - magyarazta a baroné egy tompa mozdulattal. Pillantasa kozottem €s a kép
kozott roppent el, ki az ablakon. Vartam, mikor vilagosit fel, hogy bambusztorzset abrazol.

- Van tobb is? - kérdeztem.
Bolintott. Az egyik ajtohoz 1épett, kinyitotta.

- Lépjen be... Ott a falon... S abban a szekrényben... - Egy iivegszekrényre mutatott. Aztan ram
nézett. Lattam, mérlegeli, meg fogom-e érteni. Az ajtomélyedésben allottunk, egymas
kozelében, mert mar elindultam, hogy belépjek a szobaba. A nyakdban ovalis alakl elefant-
csontfaragvany fliggott, amely egy halotti maszkot abrazolt. A szemem meglepddve tapadt a
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csodalatos munkara. Egy pillanat tizedrésze alatt megallapitottam, hogy soha ilyen tokéletes
alkotast még nem lattam. Eszrevette az érdeklddésemet. - J6jjon - mondta, és a szobaba 1épett.

A bolthajtasos falakon képek fliggtek. A baroné néhany kurta szoval megmagyarazta dket. Az
egyik iivegszekrényben furcsa targyat lattam.

- Erdeklik ezek?
- Igen - feleltem szolgalatkészen.

Egy korhadt fatérzset abrazold ecsettartora mutatott. Mellette egy festékes csésze allott. Azt
kérdezte, tudom, mik ezek? Kivancsian pillantottam bele egy tiikorbe. Az 6rdogbe is, hat
csakugyan olyan kéfaragonak latszom?

Az egyik szekrénybdl bambuszbol faragott tiicsokkalitkat vett el és felém nyujtotta. Aztan
egy jadebol faragott majmot.

- Jadefaragvany a Tang korszakbol - tette hozza gépiesen.
- S ez? Micsoda?

Mint egy unatkozd és sietd muzeumoOr a zaras eldtti percekben, gyors egymasutanban egy
baglyot abrazold chrizofras fiistolot, egy onyxbdl faragott haromlabu varangyot, egy
tubakszelencét, egy késmarkolatot és néhany mas targyat szedett ki a szekrénybol. Idénkint
nemcsak a targyat magat nevezte meg, hanem a korszakot is.

- Vaza a Khangsi korszakbol... Hajtli a Ming korszakbdl.
Egy sotétfoltos kalcedonbol valo kanalra mutattam.
- Sezitt?

- Khangsi korszak - kozolte egyre gépiesebben, kitekintve az ablakon. A targyakat felém
nyujtotta, anélkiil hogy ram nézett volna. A kanal nyele ,,0lvadé ho” szin(i jade volt egy sor
tekndsbékava kifaragva. Néhany mas faragvany kovetkezett, néhany bronz szijvég és Ovre
varrhato iiveglemez. De ezeknek mar nem kérdeztem meg a korat. Az ember nem tudhatja,
hany szaz korszaka van a sokezeréves kinai miivészetnek, és ez a nd, amennyire kozonyébal
megitélhettem, kész volt rd, hogy még néhany tucat korszakot felsoroljon. Jelenlétem azonban
tokéletesen személytelen volt a szdmara. Nem nézett ram. Az sem érdekelte, hogyan kertiltem
a kastélyba, és mit akarok. Vagy tudta volna? S ha tudta, miért nem igazitott itba? Valaki az
elébb belépett a szobdjaba - konyvelhette el az esetet -, s néhany pillanat mulva nyomtalanul
tavozni fog. Vagy mar el is tavozott. Alighanem az utobbit gondolhatta, mert mar észre sem
vette, amikor elhagytam a szobat. Azt hiszem, soha még olyan kevéssé nem érdekeltem
embert, mint ezt a not, ezekben a percekben. Egy ruhafogas vagy kalyhacsé hatarozottabban
nagyobb érdeklodést valtott volna ki beldle. De nem volt mit a szemére vetnem. Kozonyodsebb
ruhafogast, mint 6, én is keveset lattam.

De a nyakan csiing6 halotti maszk egyik legcsodalatosabb miivészi €lményem volt. A szemem
egész 1do6 alatt erre a gyongéd ndi arcra tapadt, s nem az ,,olvadt hd” szinti jadekra.

Néhany ajton benyitottam, amig megtalaltam a bizottsagot. A bard elém jott, s azt kérdezte,
mit akarok ,,0jra”. Egyszer kerestem, s akkor is csak kiviilr6l €s alulrdl adatott meg nekem,
hogy beszélhessek vele. Jovetelem céljarol a bizottsag vilagositotta fel, amely éppen néhany
festett faszobrot nézegetett. Amennyire mizeumi volt a barénd szobaja, olyan meghdkkentd
Ocskapiacot abrazolt a bard szobdja. Egy tudosnak, egy zsibarusnak és egy szeszélyesen
mindent 6sszehordd szarkanak volt ez a fészke.
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A fal mellett tizenkét faszobor allott, a tizenkét apostol. A bizottsag felszolitott, hogy vizsgal-
jam meg Oket alaposan, €s allapitsam meg az értékiiket. Amint elsO pillanatra megallapithattam,
a szobrok miivészi értéke jelentéktelen volt. Inkdbb régiségiik ruhazta fel 6ket valami
miibeccsel.

- Vasari panoptikumba valok - k6zoltem vizsgalatom eredményét.

Kijelentésemet, amint vartam is, altalanos elképedés kovette. A bizottsag tagjai 0sszenéztek,
aztan azt kérdezték, hol tettem szert ennyi szakértelemre, €s nem befolyasol-e esetleg a baroval
valo lizleti vagy mas természetli viszonyom? Nem hiszem - raztam a fejem -, hogy a baréhoz
val6 viszonyom befolyasolt volna.

- A bar6 Gr engem ugyanis kozonséges fatolvajnak tart. Fel is jelentett. igy van, baro ur?

- {gy van, és semmi okom véltoztatni a véleményemen - kozolte a bard, nyakat méltatlankodva
a szligyébe vagva, mint egy nagybogo.

- Ime - hajoltam meg szerényen, mint egy oroszlanszelidité a mutatvany utan. - Ami pedig
ezeket a fababokat illeti, ezeknek alighanem szintén van valami koziik a biintetétorvényhez.
Ezek is tabol vannak, és ezeket is loptak. Természetesen egy templombdl.

A baré eldrelépett. Uresen és karikara tagult szemmel bamult ram. Utoljara egy ponty nézett
ram ilyen kozmikus tlirességgel.

- Tisztelt baratom - hallottam a fojtott zihalasat -, tisztelt kdfaragd baratom, maga nem fontolta
meg szavainak jelentdségét. A maga szavainak igen pimasz jelentoségiik van. Hogy merész-
kedik maga itt blinvadi perrendtartasrol vagy micsodarol beszélni!

Intettem, hogy ne folytassa.
- Felkértek ra, bar6 ur.

- De maga lopasrol merészkedett itt csevegni. Lopasrol, Felszegi ar! Azért, mert én hasonlo
iizelmek miatt birdsdg kezére juttattam! - A bizottsag tagjaihoz fordult. - Kérem, vegyék
tudomasul, hogy ez az ember egyszeriien... megkarositott engem...

- Nos - fordultam én is a bizottsdghoz -, lathatjak, mi a helyzet... Egyébként, ha loptak is
ezeket a faszobrokat, készséggel jelentem ki, hogy a baré Gr nem ludas benne. A tettes jO
néhany évtizeddel, esetleg egy-két évszazaddal megeldzte a barot. Hozza kell tennem, hogy
kar volt a faradsagért.

Az egyik szoborhoz Iéptem, eldvettem a zsebkésemet, és lehasitottam a szobor orrat.
- Feny6fa - mutattam oda a lemetszett orrot.

A bizottsag - harman voltak - megiitddve tapogatta az elillant dis adozsdkmanyt. Meg-
tapogattak a lemetszett orrot is, aztan elfanyarodva iiltek asztalhoz, hogy az értékbecslésrol a
jegyzokonyvet felvegyék. A bard Osszefonta a karjait, és elém lépett. Merev halpillantassal
bamult ram. Azt kérdezte, honnan veszek ennyi vakmerdséget.

- Nem vettem, baro ur - kozoltem vele. - Ez még velem sziiletett vakmerdség.
Lattam, kidagad a halantéka, erésen kiizd belsé indulataival. Egy mozdulatot tett felém.

- Mit érthet egy kozonséges falusi kéfaragd a miitargyakhoz - tort ki beldle valami csokevénye
a gunynak. El6bb mosolygott, aztdn nevetni kezdett. A végén mar olyan mulatsagosnak talalt,
hogy az egész teste megrazkddott belé. Mit érthet egy ilyen ember... a szobraszathoz... - Aztan
hozzétette - Chachacha.
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Onmaga ellen beszélt, de mit banta 6 most az 6rokosodési illetéket, amikor egy olyan
kezdetleges féreg, mint én, egy kOfarago, egy falusi bélféreg lopasrol vakmerészkedik beszélni
az O csaladjaval kapcsolatban. Arrél, hogy a legtobb miikincs szabalyos rablas eredménye,
amely artatlan miityiirkeként fligg orgazdasagok hossz lancolatan, a baro, amint mondani
szoktak, nem latszott tudomast venni. Hahotdzott, mint egy mult szazadi ripacs, mint egy
artatlan, tudatlan baro, aki még nem tudja, hogy az irodalom mar régen besziintette hoseinél a
démoni ginynak ezt a valfajat.

- On kinevet, baré ur - mondtam neki, s elégedetten lattam, milyen jolesett neki kezdetleges,
gyerekes alsértddottségem. A dolgozdszoba egyik polcan hosszi sorban palackokat lattam,
alsértodottségemben elfordultam a kegyetlen ironidji barétol és a palackokat vettem szem-
tigyre. Azovi-tenger - olvastam az egyik iiveg cimkéjén. Egei-tenger - magyarazta egy masik.
Egy harmadik iiveg a Mexik6i-0bol vizét tartalmazta. Ez volt hat a baré tengerviz-
gyljteménye, amelyr6l nekem a hegyi pap besz€lt. A parizsi Rothschildok poloskat gytjtottek,
a baro tengervizet. A Fehér-, a Voros-, a Sarga- és a Fekete-tenger palackjai, mint egy hianyos
szinskala arra figyelmeztettek, hogy a foldrajztudomany még tartozik az emberiségnek a Zold-,
a Kék- és a Narancsszini tenger felfedezésével.

A gazdasagi udvar felé¢ hagytam el a kastélyt. A parkban a kis baréfiat lattam. Hintalovon iilt,
de arcan nyoma sem volt a jaték dertijének. Talan két évvel lehetett fiatalabb Kiskazmérnal.
Azt kérdeztem tdle, nincsenek jatszotarsai? Finom arcat felém forditotta, de nem felelt.
Kés6bb, a kert végén bekeritett sirhelyet lattam. A baré kislanyanak volt a sirja. Elt hat évet,
olvastam a sirkdvén. Néhany 1épést tettem, aztan visszafordultam, és még egyszer elolvastam a
sirké domborti marvanybetiiit. A kislany 6t év eldtt halt meg.

A kastélyt dilout kototte ossze a flirdoteleppel. A hegy labanal a digitalisz mar meglengette
piros gytsziit: muloéfélben volt a nyar, Oszi viragjat kidugta mar a gyujtovanyfi is. Az
Austerlitz boltjaban a Poli kotddé mosolyaba iitkdztem.

- Azt hittem, tutra kelt mar maga is - mondta nem minden duzzogés nélkiil -, mint a sereggly.
- Még a seregély sem indult el, Poli. Varhatok még én is.

- S elmegy igazan? - akadt el szemének csillog6 tanca.

Vidaman raztam a fejem.

- Nem. Szeretnék ugyan, ha elvinne innen megint az 6rdog, de eszembe sincs elmenni. Raérek,
ha majd az 6rdog értem jon.

- A jegyzOvel van baja?

- A jegyzOnek van velem... - Egy nyeszlett feny0 alatt alltunk mar, a szoborterv jutott eszembe.
Dolgozni vagytam, valami nemes Obort is sziircsdlni a sok nyari malnalé utan. - Poli, a
miiterem készen van. Hamarosan hozzakezdek a munkahoz. Lejon? Igérem, hogy senki sem
fog tudni rola. S lemondok arrdl is, fajo szivvel, hogy mezteleniil mintazzam.

Allt, tanakodott.
- Es Veron?

Viéllat vontam. Bosszantd volt mar, hogy megint Veronnal hozakodott elé. Mintha nekem
Veronhoz valami ko6zom lehetett volna! Korai féltékenysége lehiitott. Erdeklddésembdl
kiolvadt volt mar minden zavar6 salak, csak ,,A harom életkor” kivanatos modelljét lattam
benne. Mint nd, most €éppoly kevéssé érdekelt, mint Veron.

- Hagyjuk Veront... Egyébként sem kivanom ingyen...

62



Megnézett, és villant is mar sértddottsége.

- J6, hogy mondja. Eppen kérdezni akartam. Es legalabb jol megfizet?
Intettem neki, és elindultam.

- Majd megalkuszunk.

A fiirdételep egyik csipkés favillajaban lakott a kororvos. Ugy lattam, a legesipkésebb favilla az
egész flirdoben. Ablakai a gyogyszertar felé nyiltak, tornaca a tér felé. A kororvos éppen azzal
volt elfoglalva, hogy egy kotélen csobrot engedett le a torndcrol, amelyet lenn az udvaron egy
termetes parasztasszony megtoltott kutvizzel. Huzhati, kialtott fel az emeletre az asszony, s
aztan maga is elindult a 1épcson. Valami reccsenést hallottam, és megfordultam.

- Ibolyka! - hordiilt fel a kororvos a lebukfencezd asszonyt szemlélve a tornacrol. - Micsoda
konnyelmiiség ez! Nem tud jobban vigyazni a csaladfamra?

Felkdszontem neki.

- Hallo, Kiiszvago Csér... Remélem, semmi baja nem esett.
- Kinek? - morogta le.

- A csaladfajanak.

- Hallja csak, Pipanszki... Szép magatdl, hogy gy aggasztja az én csaladfam. De haszno-
sabbnak itélem, ha csak a sajat dolgai aggasztanak. Mi van példaul a malommal, Pipanszki?

Kihajolt az erkélyen, készen arra, hogy meghallgassa a beszamolomat a malom sanyara
helyzetérdl, de én téle is bucsut vettem, mint Politol.

- Majd legkozelebb, Kiiszvago Csér.

Az Gton szemtelen zigassal csaptak le az aranylegyek a leperg juhbogyokra. Arvaszinyogok
raja tancolt eldttem. Szertelen, ritmustalan mozgasuk hirtelen valami ritmikus egységbe
zO0kkent idonkint. Ugyanaz a ringat6zé mozdulat himbalta egyszerre az egész tomeget, ide-oda
egy-két masodpercig valami titkos jeladasnak engedve. S amikor feloldodott a himbal6zas
ritmikus bénultsaga, a tdncot Gijra mindenik a maga szdmlajara folytatta.

Talan ilyen titkos erd parancsol ra az emberi tomegekre is - gondoltam -, amikor a butasag és
Oriilet hipnotikus tancat jarjak.

Az also faluban a kaplannal talalkoztam. Talan tiz évvel lehetett fiatalabb nalam. De hat ez nem
jogcim, gondolhatta, hogy elébb nytljon a kalapjahoz. S azutan én voltam a herézis, az
elszakadés, a kételkedés, a tagadas €s néhany mas buja biin, amelyet az inkvizicid régen
megégetéssel blintetett. A beteg plébanos derék mosolya jutott eszembe, a kovérkés, emberi
mosoly, amely olykor még a gyondszéket is megvildgitotta. Mit szolt vajon a fiatal
Savonaroldhoz?

A malom el6tt leomlott a part, s a pallonak lefektetett két gerenda a vizbe hullt. Veron valami
keserlit mondott a barérol, mert nem engedte meg, hogy a hidat az 6 tagja feldl fektessiik a
patakra. A telkiink alatt a sok partomlastol olyan hosszu hidat kellett volna raknunk, hogy még
a malomnal is tobbe keriilt volna. A nyari pénzek is végképp kiapadtak az erszényemben, nem
is igen volt mar mibdl hidat verni.

- Valami gonoszsag uszik ma a levegdben - mondtam azzal veszddve, hogy valami atjarot
rakjunk a patakra. De a martot nem fogtdk gyokerek, ujra mallott egyet, s a két gerenda
megint a vizbe pottyant. - Valami emelddarut kéne ide szerelniink. Nem rossz kozlekedési
eszk0z az sem.
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Alkonyat fel¢ kapkod6 denevérmozdulatokkal megjelent a postamester is. Ott rakaszott a
kozelben, személyesen szokta lehozni a leveleinket. Nem volt benniik hidny. A fércszalakat,
amelyek a nagyvilaghoz fiiztek, nem értem ra még elvagdosni.

- Olaszhon... tenger... barna olajbogyok - szavalta az ifja koltér az egyik levél bélyegén az
olasz kiraly tomor bajuszara utalva.

Eppen egy toklampast faragtunk. Az Ilona irasa volt, nekem szolott, betettem hat olvasatlanul
a zsebembe. A postas a félhomalyban a kastély felé forditotta arcat és a szerelemrdl kezdett
beszélni.

- Nofretete-dalok - allapitottam meg Osszevonva érzelmeinek ¢és szavainak koészan uszkalo
rongyfoszlanyait.

- Mester - kérdezte lestujtva -, on nem kedveli Nofretetét?
- Nem kedvelem.
- Pedig szép, szomoru lelke lehet. Olyan, mint az 6szi alkonyat.

A kivajt tokbe gyertyat tettiink. Meg is gyujtottuk, s a Nagy Fonok, a Jakob és a kutya
rivalgasa kdzben, az eperfara akasztottuk. A zajra Kiiszvagod Csér is bebotorkalt az udvarra; a
tulso volgyben jart megint, vesebajos betegénél.

- Micsoda farsang ez, ha szabad kérdeznem?

- Tessék bejonni, Kiiszvagd Csér - inditvanyozta a Nagy Fondk. - Toklampast csinaltunk.
Ugye, milyen érdekes?

A vigyorg6 tokfej voros fintorokat 16vellt az este lagy homalyaba.

- Festdi hangulat, kérem - vélte a postamester dhitatosan.

- Maga is itt van? - rivallt ra Thari. - Magyar kiralyi postamester 1r.

- Igen, doktor 1r - langolt fel a hazafias lang a postasban -, én a lelkem mélyén, barha e cimet
bizonyos allamhatalmi okok miatt nem hasznalhatom, magyar kirdlyi postasmesternek érzem
magamat.

- Eljen! - hagyta ra a kororvos.

Az adott jelre a Nagy Fonok és Jakob is éljenezni kezdtek. De az 6 lelkesedésiik az égo
toklampasnak szolott. Jakob oromében még bukfencet is vetett, de rosszul mérte fel a
homalyban a terepet, s mar csak a patakban tudott talpra allapi. Ihari Kaput utdna nyujtotta
venyigebotjat, s amikor Jakob belékapva késziilt a parton kissé megvetni a labat, atengedte
neki az egész botot, azzal a kéréssel, hogy mossa le egy kicsit a patakban. Jakob nagyot
csobbanva mertilt al4 a bottal.

- Valami szinyogot nyeltem - kdozolte az orvos. - Itt van a torkomban. Nincs véletleniil egy kis
torkolye?

Amikor lenyelte a torkolyt, értésemre adta, hogy az Eberlein doktor feljegyzései kozott fontos
adatokra bukkant.

- Ide hallgasson, Pipanszki - mondta, miutan felhajtott egy ujabb poharkéaval - Gemma
Cornelius azt allitja, hogy egy halott asszonynak felbontottdk a koponyajat, s az tele volt
poloskaval. A feljegyzés hozzaflizi, hogy agyi poloska volt, Cimex lectularius. Eberlein itt
hivatkozik ifjabb Pliniusnak a rémai poloskékrol irott tanulményara, és felveti a kérdést, mi
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lehet a bliznek a fajfenntartds és a fajvédelem szempontjabol a célja. Mert tudnia kell,
Pipanszki, hogy a fajvédelem, mint példaul a gérény esetében is, blizzel dolgozik.

- Igen - intettem felderiilve. - Europa levegdéje ma tele van ilyen gorényszaggal.
A postatiszt engedélyt kért, hogy egy rogtonzott versét eldadja. S minthogy ellene csak a

kororvos szavazott, hat el is kezdte. Kiilondsen a masodik versszak kapta meg a figyelmemet.

Mig roten hullt a féeny a téklampdbol
S a malomban halk szoval folyt a liszt
Joéjt kivant s busan tovabballott

A magyar kiralyi postatiszt.

- Isten vele, fiam - intett venyigebotjaval a kdrorvos.
- Még nem megyek, kérem - jelezte a fiatalember. - Ez csak koltészet.

Ihari Kaput hahotaba tort ki.

- Tehat bloff - kialtotta. - Becsapas! Mindjart gyanitottam, hogy valami disznosag lappang a
koltészet mogott. Malomrdl €s lisztrol beszél. Hol van itt malom? Az engedélyért folyamodo
Pipéanszki urat éppen ma utasitottak el a kérelmével.

- Elutasitottak? - néztem ra.
- El. Mint a pintyet.

A postas azt probalta megmagyarazni, hogy a koltészet mindig bizonyos hangulatot igyekszik
kifejezni. Minthogy kérden fordult felém s a Veron tekintete is az ¢ részére kért tdmogatast,
igazat adtam neki, s megjegyeztem, hogy a koltészet ama levezetcsatorna, amely a koltdket a
kozosség ldvére megszabaditja hangulataiktol. Ami viszont az igazsagot illeti, Kiiszvago
doktor ur helytelen nyomokon jar, amikor az igazsag hianyat diagnosztizalja a koltér ur
elhangzott versében.

- Igazsagnak kell lennie, punktum - kiabalta a koérorvos most mar siiribben kortyintva a
torkolyt.

Megveregettem a vallat, és megkérdeztem, mi az igazsag. Nagy lizletet fogunk vele csinalni, ha
felfedezte.

- Bolondsag, Pipanszki. Az életnek mégiscsak az igazsag a lényege, nem? Minek azt felfedezni,
amikor megvan.

- Janos evangéliumaban olvashatja - mondtam neki viddman, merthogy ismertem mar
nagyjaban az igazsag egész irodalmat -: Jézus azt mondja Pilatusnak, hogy ¢ azért sziiletett,
hogy bizonyséagot tegyen az igazsagrol. Pilatus megkérdezte téle, mi hat az igazsag?

A postatisztnek gyerekesen izzott a szeme a sététben.
- Es mit mondott, kérem, Jézus?
- Jézus nem felelt a kérdésre.

- Bravo - tapsolt a kororvos, bar kissé kovetkezetleniil. - Hat, ime, fiatalember. Most mar abba
fogja hagyni a koltészetet? Vagy irjon a tabes dorsalisrol valami szép oktatd kolteményt.
Ajanlanam az extrauterint is.

Felsorolt még vagy két tucat bajt. A macskakolyok is ha nem talal mas jatékszert, a farkaval
szorakozik. Igy ugrott ra a kdrorvos is sajat otleteinek a farkara, korben forgott, hogy elkapja
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Oket, néhanyszor beléjiik is harapott, minthogy azonban a sajat farka volt, nem izlett neki, és
abbahagyta.

Amikor elmentek, felbontottam az Ilona levelét. Szabalyos kis villamcsapas volt. Azt kérdezte,
micsoda Oriilt gondolaton ragédom, hogy Kiskdzmért be akarom dugni egy falusi skarlat-
fészekbe? Micsoda embertelen bosszut akarok allani rajta azzal, hogy be akarom iratni egy
falusi iskolaba. Es micsoda gonoszsag, hogy mindezt éppen most eszeltem ki, amikor &
kimeriilt idegeit kénytelen olyan tavol, fiatél és a cselekvés lehetdségétdl olyan behozhatatlan
foldrajzi messzeségben pihentetni. Pihenésrdl persze most mar sz6 sem lehet, de figyelmeztet,
barmit eszelek is ki a megkinzasara, az igazsag ¢és az Isten az O oldalan van, s az majd
biraskodni fog. Veronnak furta az oldalat a kivancsisag. Pedig a pék mar ott parazslott a
bokrok mogott.

- Varjak, Veron... - S mert nagyon nézte a levelet, odaadtam neki. - Olvassa hat el.
- Es mit valaszol, Kazmér ur? - kérdezte elhiilve, amikor elolvasta.

- Elkiildjiik neki Velencébe az iskola egészségiigyi statisztikajat.

- Az irja a nagysagos asszony... hogy az igazsag és az Isten az ¢ oldalan van.

- Az igazsagrol éppen az elobb értekeztiink. Nincs mit beszélni rola. Ami Istent illeti, f6l6s-
legesnek latom feszegetni azt a kérdést, hogy Isten, ha ugyan vallalja a versenybird szerepét,
kinek a rugasat tartana szabalytalannak.

A Nagy Fonok is tudni szerette volna, mit tartalmaz az anyja levele.
- Megint a kiflivégeket félti - kozoltem elnézden.

A kiflivégeket Kiskdzmérnak nem volt szabad megennie, mert a péksegédek, az Ilona
megbizhato értesiilése szerint, benyalaztdk, mieldtt ratehették a tésztat. A kiflivég avagy az
aszeptikus nevelés diadala! S én botor ember, megettem mindig a kiflivégeket. Igaz, nekem
mar nem volt anyam, mire a kiflivégekig eljutottam.

A Nagy Fonok elborult. Szomoruan nézte a toklampas vidam fintorait.

- Pipan, kérd meg te anyut, hogy itt jarhassak iskolaba.

Letltem mell¢, a régi malomkore.

- Nagyon szeretnél ittmaradni?

Folnézett ram, aztan vallamra tamasztotta fejét. Elnézett az alkonyba.

- Nagyon - mondta halkan, és megfogta a kezem. - Nem akarok elmenni tdled.
- J6. Irni fogok neki.

Elfogyasztottuk a vacsorankat, €s én nyomban leiiltem, hogy valami nagyon sz¢lid levelet irjak
Ilonanak. A kis korcskutya ott {ilt a 1abaimnal az éjszakat vigyazva, nehogy a sotétbol valaki
el6torjon, és megzavarjon a levélirasban. Ha idénkint valami vaskosabb szo késziilt lecsurogni
a toltétollamon, egyik-masik csillag baratsagosan ram hunyoritott. - ,Nem érdemes, Felméri.
Gondolj a mulanddsagra, a fényévekre, gondolj a végtelenre” - s én kezes barannya szelidiilten
leraztam a tollamrol a fenyeget6 malacot.
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7/ Mit lehet egy gramm otletb6l csinalni. Kénnyed parbeszéd az egyiptomi holggyel

EGY ISMEROSOM révén egy banyaszékhaz homlokzati féldombormiiveire kaptam meg-
rendelést. Jokor jott, kisded palmaligetként integetett felém anyagi helyzetiink Szaharajaban.
Sietnem kellett vele, mert mar cstinyan leapadt a vagyonkank, csak néhany kisebb pénzdarab
hevert a fiokomban. A ,Harom ¢életkoron” is sokat dolgoztam mar; Poli szemérmesen,
hazodozva, mégiscsak kotélnek allott. Ezt a munkat egy idore abbahagytam, hogy a
banyaszékhaz féldombormiivével mielobb elkésziiliek. Még ¢€jszaka, lampavilag mellett is
dolgoztam. Egy papiron elobb a vazlatokat készitettem el. A terveket aztdn agyagban, ugyan-
csak vazlatosan, kimintaztam ¢és elszallitottam a fiirdételepi sirkOfaragohoz, aki, tigy lattam,
nem tigyetlen a szoborfaragasban sem, s a kivitelezés darabosabb részét rabiztam. Emlékszem
egy Meunier-reliefre, amely targyat szintén a banyaszélet korébol vette; ugy hatott az egész,
mintha a banyamunkasok abbahagytik volna a munkat, hogy lefényképezzék Oket. En
mozgasba hoztam az alakjaimat. Persze Ovakodtam a banyalégrobbanasoktdl és a tézsdei
arfolyamemelkedés dramai képeitdl. Azt irtak, a munka sz&ép himnusza legyen. Azt értették
alatta, hogy vonzé bedllitdsban mutassam be a fold alatti munka irigylésre méltd szépségeit, a
sportszerlien fejlett mellkasokat, a danolo és idillikus életkedvet, amely e kitiind €s szerfelett
egészséges fitkat a banya kies tarndiban elfogja. Husz négyzetméter hazugsagot kértek,
négyzetméterenkint mérsékelt egységarban, a részvényesek megnyugtatasara és az iizletfelek
sz€ép polgari elképzeléseinek alatdmasztasara. Akarhogy igyekeztem, nem tudtam két
négyzetméternél tobb hazugsagot kihozni, ami az eldirt hazugsagmennyiségnek minddssze csak
szerény tiz szazalékat tette ki. Tartottam is téle, hogy a tobbi tizennyolc kvadratméterért
nehézségeim lesznek.

- Aki ennél is kevesebbet tud hazudni, az mar csal - mondtam a hegyi papnak, aki elismeréssel
nézegette, hogyan csempészem be Achimot ravaszul, mint vak banyalovat féldombort
mesémbe ¢és hogyan mondatom el vele, reménytelen alakjan keresztiil, a vaksag és a szocialis
sOtétség keserveit.

Mar augusztus vége felé jartunk, a salata a tagban idétlen tornyokka Oregedett s a patak
mentén megszaradtak mar a kendertornyok. Eppen a kéfaragohoz indultam, amikor a bizony-
talan pallon egy turistanak 6ltozott idegen igyekezett at, kalapjaban hetyke rucatollal. Volt
rajta minden, ami csak egy sportiizlet kirakataban eléfordulhat.

- Egy teritéket, Veron - kialtottam, amikor korai latogatonkban felismertem Macskassyt, régi
hazunk régi baratjat és feleségem lelki gyamolitojat. - Mi rosszban térdd erre a fejed?

- K6szondm, mar reggeliztem - hiitotte le lelkes vendégszeretetemet. Bamulatos tehetség volt,
a fiile mellett szemrebbenés nélkiil eleresztette azt, ami nem volt inyére.

- Pedig maradt még egy tal halunk s egy kancsd borunk - adtam a mindenben bdvelkedo
hazigazdat. - Jo kovér pisztrangok. Rogyasig tele van veliik a patakunk.

Sejtettem, mi jaratban van. Kiskdzmérért jott. Ez volt hat az Ilona valasza csillagszelid
levelemre. Pedig hogy 6sszeszedtem minden fényemet és szelidségemet. Macskassyra is ugy
néztem, mint egy lealdozd, halovany csillag, tind mosollyal, megsemmisiilé jokedvvel.

- Ez volt hat az a malom... ama bizonyos csabmalom!
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Néhany hét elott, amikor még biztunk abban, hogy az ilizembehelyezésre az engedélyt
megkapjuk, a Nagy Fonokkel egy igen hatasos céget mazoltunk a bejarat folé:

MALOM AZ ISTENI GONDVISELESHEZ

A gondviselést azért vettem be cégtarsnak, mert a malom kiaddsabb teenddit neki kellett volna
elvégeznie. Példaul a megdrlendd mannat is neki kellett volna a malomhoz széllitania.
Macskassy vidaman bolingatott.

- Az embert megcsapja a bukolikus élet illatos fuvallata - jelentette ki a kozelben szarado
kender merész szagara célozva. - Egyébként mik itt a szadndékaid? Hogyan akarsz itt
forradalmat csinalni?

Mindig azzal mulatott, hogy forradalmarnak képzelt. Volt néhany apré politikai otlete, de
olyan aprd, mint az a gramm arany, amelyet olyan laposra lehet kalapalni, hogy egy egész lovat
¢s lovast befod. Egy ilyen gramm o6tlettel dolgozott Macskassy is valtozatos politikai palyajan,
s minthogy a kozvéleményt ilyen csekély sulya otletek is boségesen kielégitik, ha kellden
laposra vannak kalapalva, Macskassy szép sikerekben bovelkedett. Ezt ki is hasznalta, hogy
megmutassa Ilonanak, milyen rossz héazassagot kotott. Ebédek és vacsordk alatt azzal
szorakozott, hogy a lexikonbol kinézett szobrasznagysagokat dorzsolte az orrom ala. Tlonanak
megmagyarazta, hogy tehetséges vagyok, de nem nagy tehetség. Ami nem lett volna baj, mert
hiszen a kdzepességnek is megvannak a maga napsiitotte oldalai. Ami engem illet, tavol voltam
valoban a langold zsenialitastol, és szerényen beértem a kisebb langolas Oromeivel is, de
Macskassy egész eldadasokat tartott a kozepesség veszélyeirdl. O, az egy grammnyi 6tletek, a
kozepesség felkentje, hadat lizent az én kozepességemnek és e keresztes haborthoz Ilonat is
sikeriilt megnyernie. E batortalan nyulnak - akinek életbolcselete és politikai hitvallasa a sok
folosleges g6z lecsapolasa utan abban az igyekezetben nyert kifejezést, hogy ahol veszély van,
onnan menekiilni kell, és erdotiiznél a réka a nyullal egyiitt menekiil - az volt a biiszkesége,
hogy szimatja mindig megmondta neki, mikor kell futdsnak erednie. Most is egy ilyen szép
futasnak a hasznait élvezte. Chopin allitdlag csontvazat vett az 6lébe, hogy gyaszindulojahoz
impulziot kapjon. Nekem bdségesen elég volt ranéznem a Macskassy édeskés mosolyara, hogy
megtudjam vetni a politikusokat. De azért baratsagosan fogadtam, sot vadonatlj székeink
egyikén kinaltam neki helyet, de 6 egy fatonkhoz ragaszkodott, mert valami gondos sz6zatra
késziilt, amelyhez sziiksége volt a fatdrzs, mint hattér hangulatara. Ugyelve a helyes mondat-
szerkezetre és turistabotjanak helyes tartdsara, eldadta, hogy helyteleniil cselekszem, amikor
Ilonat meg akarom fosztani gyermekétdl, s e célbdl a ravaszsag s erdszak fegyvereihez
folyamodom. Az Ilona lelkiallapotat s a Kiskdzmér szivének tatongd szakadékait kezdte
ecsetelni. Szonoki mutatvanyatél 6 maga is ugy meghatddott, hogy pontok helyett az
¢kesszolas konnyeit helyezte el a mondatok végére. Majd parhuzamot vont a falusi és varosi
iskolak egészségligyi és értelmi lehetOségei kozott, s szépen megzenésitett parhuzamat azzal
végezte, hogy a palmat finom bok kiséretében a varosi iskolaknak nyujtotta at. Ezutan arra
kért, hogy igyekezzem bizonyos erkolcsi magaslatrol szemiigyre venni a kérdést. Ennél a
pontnal elokeriilt a Nagy Fonok is, 16haton, néhany harcias nadbuzogannyal, zajos hurraval
iidvozolve a vendéget, s igy mar nem tehettem eleget a magaslati kirandulasra vonatkozé
felhivasnak.

- Hallom, 6regur - razta meg a kezét gunyosan Macskassy -, fel akarsz csapni molnarnak.

Azt ajanlottam a Nagy Adofonoknek, vezesse be ritka latogatonkat a malomba, és probalja
megmagyarazni neki, milyen lesz majd, ha befejezziik, és hogyan késziil majd az a bizonyos
kenyér, amelyet O és politikai baratai iires szalmaszalbdl szoktak csépelni.
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A Nagy Fonok meg is mutatta a malmot, aztan, hogy azt is bemutassa, milyen lovasnép, feliilt
a fanyeregbe ¢€s elporzott. Macskassy a rovid kozjatékot felhasznalta arra, hogy az Ilona sulyos
szivzavarairdl értesitsen.

- Es még egyet, Felméri - tette a kezét sulyosan a véallamra s a hangja is mély baritonba siillyedt
-, amikor elhoztad a gyereket, azt igérted, hogy amikor akar, visszatérhet az anyjdhoz. Igy
volt?

- Onvendek, hogy olyan kit(iné a memoriad. Ez tehat azt is jelenti, hogy Kiskdzmért, ha akarija,
most magammal vihetem.

- Ha menni akar - bolintottam -, elviheted.

Ny4djasan megveregette a hatam. Azt kérdezte, van-e még a tal halbol.
Lenéztem a konyhara.

Mar csak a csontok vannak meg - kozoltem vele.

Amikor a Nagy Adofonok visszatért, értésére adtam, hogy Macskassy at fogja vinni a fiirdo-
telepre, ahol kiilonféle siiteményeket kap, sot ebédre is ott maradhat, ha kedve tartja. Ebéd
utan pedig hataroznia kell afelett, visszatér-e az anyjahoz, vagy itt marad a malomban.

- Macskassy bacsi el akar vinni? - kérdezte élénk érdeklodéssel.

- Toled fiigg, Nagy Adofonok. Te hatarozol. Jogod van elmenni és jogod van itt maradni. S
hogy valami hataskori tallépés meg ne zavarjon onrendelkezési jogodban, én nem megyek
veled. Viszont Macskassy kijelenti, hogy nem gordit az utadba nehézségeket, ha vissza akarsz
térni.

- Rendben van, megigérem - biccentett Macskassy linnepélyesen.

- Stlytalanok az igéreteid - legyintettem. - Csak egy szonoki formanak akartam eleget tenni.

Veron ijedten feloltoztette a Nagy Fonokot, és félénk pillantdsokat vetett a diadalmasan
pofékeld Macskassyra, aki most nagy joakarattal vette szemiigyre a hegyeinket. Volt még egy
bankjegyem, azt atadtam a Nagy Fondknek; az anyja ne mondja majd, hogy egy arva garas
nélkil érkezett vissza az apjatol.

- Ekkora pénz, Pipanszki? - csodalkozott a Nagy Fonok.

- Ha gy dontottél, hogy elmégy, végy magadnak az utra medvecukrot. Ha vissza talalnal
jonni, hozzal nekem egy csomag tobaccot.

A gonosz kis gézengtz bolintott.
- Ha elmegyek, medvecukrot, ha visszajévok, tobaccot.

Egy mukkot sem mondott tobbet, ami ttbaigazithatott volna szandékairol. Még a mosolyaval
is, amibdl valami biztatdt olvashattam volna ki, bosszantoan takarékoskodott. Kezet fogtunk.

- S ha elmegyek, Pipanszki, a holmimat elkiildod?
- EL

- Achimot is?

- Achimot is.

- Akkor hajolj le, Pipan.
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Lehajoltam, és megcsokoltuk egymast. Veronnal is kezet fogott. De Veron nd volt, nyomban
meg akarta vesztegetni.

- Achimot bekiildjik délutan a fiirdStelepre, hogy ne kelljen gyalog hazajonnie - ajanlotta
viharosan. - Jakob majd beviszi, j6?

- Szervusz, Jakob - koszont oda Jakobnak is harsogd jokedvvel, a Veron kérdésérdl
megfeledkezve. - Osztan vigyazz a bolhdkra, nehogy elszéledjenek. Lehet, hogy délutan
visszajovok s akkor szamba veszem oket.

Jakobnak allitolag sok volt a bolhdja. A Nagy FOnok szerint a kalapjaban Orizte dket.
- Szervusz, Pipan...

Ez mar kissé csuklottan hangzott. Utananéztem, 6 is megfordult, s a kezével intett. Atbillegtek
a pallon, aztan befordultak a topolyafak kozé. Veron a bodza mell6l kovette oket a
tekintetével. Minthogy sokaig tartott, kotényt kotdttem, hogy a félben maradt reggeli
edénymosogatast én fejezzem be.

- A padlaslikon jobb a kilatas - széltam, amikor lattam, hogy sehogy sem valik el a bokortol.
Leszedte r6lam a kotényt, kivette kezembdl az edényeket.

- Miért engedte el, Kazmér ur?

- Megigértem. De ne blicstiztassa még. Vissza fog jonni.
- Latta, Kazmér ur? Jakobbal is kezet fogott.

- S ez az almoskonyv szerint mit jelent?

- Elbticsuzott.

- Hat ugy is illik, ha elmegy. Nem?

- Igen... - Lehalkult a hangja. - Ha Macskassy ur neki is elmondja azt, amit Kazmér urnak... a
szivbajt gondolom... Kiskdzmérnak nem lesz itt maradasa. Vele fog menni.

Sok ravasz fogasra gondoltam, de ez a meginditd szivbaj nem jutott eszembe.
- Tartok téle, ezzel nagy sikere lesz - kdzoltem egykedviien.

Azt mondta, kemény szivem van. Haboztam, megmondjam-e neki, hogy mindig is csak
jatszottam a keménysziviit, mert mulattatott a masok elképedése, de igazadban atkozottul
gonosz volna a kozérzetem, ha éjszakara iires maradna a Nagy Adofonok agya.

- A szerszamjaimat mossa le, Veron.

- Le akart menni Kazmér ur a kéfaragéhoz.

- Akartam. De most mast akarok.

- Dolgozni akar? - kérdezte nehéz 1¢lekkel.

- Rossz idében mindig igy szoktam. Délutanra ideigérkezett Poli.

Délig dolgoztam. Szotlanul fogyasztottuk el az ebédet. Délutan eljott Poli. Engedelmesen
turte, hogy levegyem a bluzat. A fels6 testén dolgoztam, a fején, a nyakan s a hata hajlatan.
Késobb, hogy olyan szorgalmasnak bizonyultam, csalédottan szedte magara a ruhgjat.
Ratettem a nedves rongyot a szoborra.

- Mindig ilyen faszent, amikor dolgozik? - tudakolta.
Megfogtam a vallat.
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- Amit mulasztottam - mosolyogtam ra iiresen -, azt mind helyrehozom, Poli... Mind... Nézze
csak, itt csetlik-botlik a kororvos... Thari Kanut nagyon rajart mar a torkolyomre, alig
kotyogott mar egy pofa ital az iiveg fenekén.

- Hallja csak, Pipanszki - intett a tdvozd Poli utan -, az a zsakettben sziiletett patikus meg a
kaplan erdsen helytelenitik ezeket az erkdlcstelen lizelmeket.

Emlékeztem ra, lattam is néhanyszor a malom koriil gyelegni a két hogarthi figurat. Ugy
lestek at a bokron, mint Zsuzsannahoz a vének, csakhogy az érdeklodés ellenkezé eldjelével.

- Lattam a banyaszait a kéfaragonal. Tudja, nem sokat tartok a szobraszatrol altalaban, a maga
szobrair6l pedig kiilondsen. Tul fenségesek nekem, Pipanszki. Egyszdval, unom. Untatnak. A
szobréaszat az untatds miivészete. Mi? - nézett meg diadalmasan. - Mit sz6l ehhez a kdpetem-
hez? Apropos, kopet. A baro a vetési varjak kopeteivel és béltartalmaval foglalkozik jabban.

Elkisértem egy darabon. Megint a tuls6é volgybe késziilt, a hypernephromas betegéhez. Nagy
robajjal magyarazott valamit, és venyigebotjat mérgesen bedugta minden tiicsoklyukba.

- A maga banyaszatarol eszembe jut - allott meg hirtelen - Eberleinnak egy feljegyzése valami
iguandon nevi hiillérél. A maradvanyait egy belgiumi szénbanyaban astak ki... Ez az
iguandon...

Féltem, hogy az iguandonrdl valami hosszabb értekezés kovetkezik; azt mondtam, hogy az én
szénbanyaszaim nem egy iguandont, hanem egy megkovesedett banyaigazgatot fognak a
banyajukbol kifejteni. Erre minden ok nélkiil szidni kezdte a patikust és a macskajat, majd
varatlanul kijelentette, hogy az emberi tejhez a szamartej hasonlit a legjobban.

- A szamartej, Pipanszki! Maga szerint mi kovetkezik ebbdl?
- Azt hiszem, semmi.

A dombélre mutattam. A barond zsemlyeszini lova mimikrit jatszott s zsemlyeszini
kukoricasban.

- Nofretete - magyaraztam. - Nem tévesztendo Ossze Nefret kirdlyndvel, aki Rahotep kiraly
felesége volt. Rahotepet viszont nem szabad 0sszetéveszteni Ranoferrel.

A kororvos megallott, ¢s megemelte papagajzold kalapjat. Nagy elismerés jele volt. Legutdbb
akkor emelt ekkorat a kalapjan, amikor egy hasmenéses 0kor maradvanyaival talalkozott az
also faluban. Azt mondta, az ilyen hatalmas teljesitmények elott, legyenek azok a szellem vagy
az emésztoszervek anyagcseréjének eredményei, mindig szivesen meghajtja elismerésének
lobogojat.

- De hogy el ne felejtsem, maga szép kis dolgot miivelt a kastélyban, Pipanszki! A baro
irtobhadjaratra késziil maga ellen. Hogy jutott eszébe ez a pokoli bosszu?

- Bossza? - néztem a Iépésben tovahaladd sarga kanca utan. - Az csak egy kozonséges fatusko
volt, Thari. Kozonséges és igen kezdetleges hamisitvany.

- Fatusk6? De hiszen a bar6 igen nagyra tartja oket.

- Az 6 baja. Nem mondom, a tobbi tizenegy elég tlirhetd munka bizonyos miivészettorténeti
vonatkozasban. A tizenkettedik szobor, ugy latszik, elveszett, ezt akartdk ezzel a silany
fatuskoval potolni.

- Megmondhatom ezt a baronak?

- Nem érdekel a baro.
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- Hiilyének tartja?
- Mérsékelten. Remélem, maga is, Thari doktor.

Elvéltam t6le és az erdd felé fordultam. Az agyagos dombon a legeldre jard joszag 1épcsoket
kaptatott az utba. Egyszer nagy, rozsaszinii langolassal jartam erre, s a marhalépcsOkon
mellettem pihegett els6 kiados szerelmem, a Dukics lany. Az erd0 mélyén akkor tavoli
mennydorgés gargalizalt, villamnyilak 16tték a kemény tdlgyeket, de bele is tort a szaruk.
Fogtam a biiszke, remegd lany kezét, vezettem a dorgésen és villamon at s a szivem az esdben
ugy megdagadt, mint egy gylijtdémedence. Most lires volt a gylijtdémedence, aszaly dalt benne.

Az 0t az erddszegélyrol betért a fak kozé. Egy mohos sziklarol havasi pityer rebbent fel. Egy
kékszinli 1égy zsongott koriilottem; makacsul kovetett a korhadd agak szagatol fiilledt
erdomélybe. Ezek a rothadas és feloszlas legyei, gondoltam; mit akarhat ez télem? Eriggy! -
kiildtem a pokolba és egy mogyordvesszdvel feléje sujtottam. Rossz hangulatban voltam. Nem
szerettem magammal kapcsolatban az ilyen szavakat: rothadas, feloszlas. Valami fesziiltséget
éreztem. Utdltam a bardt, kiiloncnek, ostoban gOgdsnek tartottam a feleségét, gyliloltem
Macskassyt, megvetettem a jegyzot és eredetieskedd falusi ripacsnak lattam a kororvost. Hogy
én milyen voltam? Talan éppolyan nevetséges, mint a baro, gégos, mint Nofretete, a magam
grammnyi Otletein lovagold cirkuszi miilovar, mint Macskassy, kajan, mint a jegyzd ¢és
valamilyen mulatsagos szerepben tetszelgd hamis hdstenor, mint a korszakallas, papagéjzold
kalapu kororvos. De az ember szeme szerencsére ugy van megszerkesztve, hogy mindig csak
kifelé néz; mindig csak az ostoba barokat, fagyos barondket és mulatsagos kororvosokat latja,
s nem Onmagat.

A cserjék kozott az egyiptomi hdlgyet pillantottam meg. A lovat az erddszél egyik tolgyfajahoz
kototte, s 6 az 6svényen allva felemelte a kezét, hogy csendre intsen. Késon vettem észre az
intését, s mar ott allottam a kozelében. Nem valthattam at mas csapasra sem, mert zajom
elverte volna a kis 6zcsordat, amely a tolgyeken tal a tisztason napkurazott. Mit tehettem
volna mast, nekidSltem egy fatorzsnek, és vartam. O, fest6i erdei talalkozasok! - jutottak
eszembe a hangulatos szinnyomatok, amiket kiilonboz6 vidéki borbélylizletekben lattam. -
Micsoda idilli langyossag arad most rolunk is, ahogy allunk itt a pompas erdoboltozat alatt,
valami félbeszakitott mozdulattal, megzavarva a legelész0 O6zek édes latvanyatol! Melyik
szemlélo kételkednék benne, hogy szinnyomatunk nem egy megzavart csok é€desen ostoba
humorat abrazolja? Az élet ilyen hamis szinnyomatok megtévesztd sokasaga. Nem, nem
lakozott semmi édesség és semmi humor a szivemben. Ha lakozott benne valami, az csak diih
lehetett és bolcs megvetés. A bard kusza rogeszméivel attorte mar a tiirelmem hatérait, és benn
portyazott mar garazda rozzant gebéjén méltosagom tiirelmes szélmalmai kozott. S amit a bard
silany indulatoktol vezettetve Osszeturkalt €s megsértett bennem, azért én a feleségét sem
tarthattam egészen artatlannak. A hazassag kastéllya egyesitette dket s engem a kastély, mint
eszmei egész, mint emberi lények, rogeszmék, ocska zugok és pokhalok egyiittese hozott
diihbe.

Vérakozas kozben egy fatorzsnek tamaszkodtam. Egy lodarazs éppen azzal volt elfoglalva,
hogy elraktarozza tojasait a fatdrzshoz ragasztott fészekbe. ElIobb minden sejtbe bekukkantott,
hogy tiszta-e odabenn a levegd, megfelel-e minden a kdzegészségiigyi eldirasoknak, aztan
megfordult, betolta potrohat, és lerakta petéit.

- Elmentek - kozolte Nofretete olyan mozdulattal, mint egy forgalmi rendor, aki szabadda teszi
az elzart kozlekedést.
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-S ha nem mentek volna el? - tudakoltam elnyomott bosszisaggal. - Estig kellett volna
varnom?

Csodalkozva emelte ram a szemét.
- Nem... Barmikor elmehetett volna.

Ferde napcsikok dofték at az erdd boltozatat. Az egyik a nd nyakat surolta, s a gyongéd
elefantcsont arcot, amely vékony ldncon a nyakaban csiingott, fehéren sugarzo fényfoltta
gyujtotta. A szemem, amely ugy szarta szaz haragos tovisével visel6jét, mint egy indulatba
gurult stindiszn6, megalazkodva lapult meg a miivészet e csodalatos intésére.

A lovat eloldva szétlanul haladt eléttem a gyalogdsvényen, amig egy keresztben fekvo korhadt
faag a kancat meg nem torpantotta.

- Még a nyultol is fél - magyarazta hatra sem fordulva. - Tegnap egy csapdaban siild6t lattunk.
Megijedt a hangjatol.

- Csapdat? - kérdeztem felfigyelve s a Jakob drotfogdi jutottak eszembe, amiket a Nagy
Adofonodkkel rakott le. - Itt a kdzelben?

- Feljebb, a gerinc felé.

Egy ember zorrent el6 a bokorbodl. Lekapta a kalapjat és sunyin tovabbkotrodott.
- Az egyik orvvadasz - allapitotta meg Nofretete nyugodtan.

- Ismeri 6ket?

Latta 6ket néhanyszor az erdében olalkodni, felelte kozonydsen. Latnivaldan nem tulsagosan
érdekelték. Csak tudomast vett réluk, mint ahogy az ember tudomast vesz a felhdkrol, a
kutyakrol és a galagonyabokrokrol.

- S a bar¢ futni hagyja 6ket? Nem olyannak ismerem.

- Milyennek ismeri? - kérdezte nyugodtan. O el6] haladt, aztan a lova kovetkezett. A menetet
én zartam be a keskenyedd uton.

- Olyannak, aki nem nagyon fontolgatja, joga van-e hozza, hanem nyomban kitekeri a
nyakukat, mint a csirkének.

Azt kérdezte, rossz embernek tartom? Volt a hangjaban valami deriis elnézés. Kezdetleges ¢és
rosszul fegyelmezett emberekkel szokés ilyen elnézének lenni.

- A maga szempontjabdl senki sem rossz. De tetszik tudni, a baré Gr amolyan ramends
természet - magyaraztam annak az embernek a finomkodd érdességével, akinek Nofretete
elképzelt. - Nem nagyon tliri meg a tolvajokat meg a szajalokat.

Elnézése most mar hatarozott joindulattd fokozodott. S ezt én honnan tudom? - kérdezte.
- Tudniillik én is egyike vagyok azoknak a tolvajoknak, akiket célba vett a bar¢ tr.
Anélkiil, hogy megfordult volna, azirant érdeklddott, hogy én is orvvadasz vagyok-e?

Orvvadasz? Tobb, mondtam. Tobb, mint orvvadasz. A bard nem tett emlitést rélam? Most
aztan megallott. De nem a kérdés allitotta meg. Megint a kancéval volt valami baj. A kengyel-
szij két szara koz¢ valami tovises bokorag furakodott be, azt szedte ki. Mellesleg megkérdezte,
miért hiszem azt, hogy a bar6d emlitést kellett volna hogy tegyen rolam. Aztan folegyenesedett
¢s egy kurta, kivancsi pillantast vetett felém. Baratsagtalan indulatok kezdtek fortyogni
bennem. No lam csak, milyen elenyészé kis tortszam vagyok a bard nyilvantartasaban, hogy
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még el sem mondja, mi minden galadsaggal probalkoztam. A bard szdédavizhangli nevetését
hallottam, gunyos kis szorcsogéseit s lattam hiivos, viaszos orrat, nagybdgoként eldrekunko-
rodo fejét és nagy dithbe hozott, hogy ennyire tiirelmesen viseltem eddig hiilye piszkalodasait.

-Nem emlitette a bard ur - kérdeztem ¢és felvonultattam legtorélmetszettebb falusi
hangsulyomat -, hogy egy Felszegi nevii kéfarago fat lopott az erdejébol?

- Nem.

- Nem emlitette, hogy ugyanaz a Felszegi nevii semmihazi kdfarago egy pallé miatt ki akarta 6t
forgatni a birtokabol?

- Nem - kozolte visszautasitoéan. - A férjem, ugy latszik, nem tartotta fontosnak.
- A személyemet, ugye? Ezt tetszik gondolni a nem fontos alatt?
Megfordult. Aha, allapitottam meg, ez az a bizonyos ,,metszé nyugalom”.

- Egy kérdést még - allitottam meg. - A férje, ugy értem, a baré ur dméltésaga nem emlitette,
hogy megcsonkitottam az egyik faszentjét?

Indulni késziilt, de ez a kérdésem elakasztotta. - Faszentet? - nézett meg valami derengo
kivancsisaggal. - Melyiket? - Volt ott valami hamis apostol - vonogattam a vallam.

- Igen... - Valahol mélyen egy mosoly indulhatott el benne, de mire a hullamai kikothettek
volna az ajkan, a fegyelme, mint valami hullamtord gat, felfogtak a derts, halk loccsanast. - Az
apam - nézett a magasba - emlitette egyszer.

- Es tudott rola a baro ar is?
- Nem hiszem.

No ez megint nagyon elokelé volt nekem. Van egy hamis szobruk, a holgy tud rdla, tud rola a
holgy apja is, de az ur, a szobor s a hdz gazddja nem tud réla. Azaz szabatosabban szolva a
holgy dméltésaga nem hiszi, hogy az ar dméltdésaga tudna rola. Ezek, gondoltam, a nagy
elokeldségtol zsebkenddvégrol tancolnak egymassal. Igazi telegamia. Tavhazassag. A bard ur
nem tud arr6l, hogy a hitvese orvvadaszokkal talalkozik az erdében. A holgy pedig nem tudja,
hogy a bar6d ur milyen nagy csatakat viv a kastély pofatlan ellenségeivel. Ezt nevezem én
tokéletes 6sszhangnak. Micsoda kies cstcsai a nemtudasnak! Ott jarok a kastélyban, belépek a
holgy szobajaba, letérdelek mellé, egyiitt szedegetiink valami teleirt lapokat, s a hélgy nemes
kozonye odaig szarnyal, hogy meg se kérdezi, hogyan keriiltem a szobdjaba, mit keresek a
kastélyban, s mindezeknek a tetejébe nyomtalanul kiléphetek a szobdjabol, mint egy
szertefoszlott kisértet, anélkiil, hogy tudomast venne rélam.

Az arcaba néztem. Ha a Romed vagyait Julidval szemben szaz szenvedély-egységgel mérjiik,
gondoltam, akkor az én héegységem ezzel a ndvel szemben nem lehet tobb a nulla egész nulla
egynél. Azt kérdezte, miért hadakozom a férjével, miért nem keresem vele a megértést.

Egy rigd kovetett minket csufolodo fiittyszoval.

- Tudja, baroné - mondtam nekibdsziilt mosollyal -, ratarti vagyok, mint a tobbi szegény
legény.

- Es miért ratarti?
- Jolesik, baroné. Jolesik ratartinak lenni. Férfinal, n6nél vegyesen.

- N6nél is? - érintette meg a kérdést futdlag, s mar szallott is fel a lovara.

74



- Ott még csak igazan - alakitottam a parlagi Don Juant nagy gyonyorrel. Ett6l aztan végre
kititott egy kis mosolyféle az ajkan, mint befbttes iiveg szdja szélén a cukor.

- Szép vonas - ismerte el 10hatrol. - Es... - hullatta el révid habozas utan - sz6kénél ratartibb
vagy barnanal?

Olyan népnek valo kedveskedés volt, semmi egyéb.

- Elegyesen, nagyra becsiilt baroné - folytattam a gonoszkodé parlagiaskodast, s olyan idétlen
igyekeztem lenni, mint egy megnyirt birka. - De szoktam én uribb szineknél is nyakaskodni.
(Példaul az olyan tizian-vorosoknél és faraono-kavénal - nyeltem el hirtelen az elsorolasukat.)
Erre aztan végleg felderiilt. Tobb kérdeznivaldja nem akadt, s igy szétvaltunk végre.

Hazafel¢ tartottam. Talan a fiam dolga is eldolt mar azéta. Ahogy a patak felé kozeledtem, nott
bennem a fesziiltség. A hangokra fiileltem. De a malom koriil csend volt, csak a régi zsilip
helyén csobbant olykor a viz.

- Nos? - néztem Veronra, aki a pall6 el6tt iilt €s kézimunkazott. Letette a kézimunkat.

- Semmi, Kazmér ur. - Lemondoan sohajtott. - Jakobot mar négy orakor bekiildtem érte a
l6val.

- S Jakob sem jott vissza?
- Nem.
- Akasszuk fel a toklampasokat - inditvanyoztam.

Veron megnézett. Tudok valamit? - kérdezte a pillantasa. Meggyujtottuk a gyertyakat,
beraktuk a tokok hasaba s felakasztottuk az eperfara.

- Eszik valamit, Kazmér ar?

- Miért ne ennék? Van-e mit?

- Puliszkat csinalnék a déli tokanyhoz... De talan varjunk...

- De odavan azért a kolyokeért.

- Latom, Kazmér ur is - cikkant 4t rajta egy mosolyka kotodve.
- Szamarsag! Nofretetének csaptam a szelet mostanig.

- A barénének? - nézett meg.

- Mit bamul ugy, mint egy panoramat? Tudhatnd, hogy barondkon alol nem adom. Azt hiszem,
jovet a péket lattam itt csellengeni. Mikor siit, ha annyit jar ide f6zni?

Veron vallat vont.

- Rosszul tudja, Kazmér ur. Nem f0zni jar ide.

- Hanem.

- Aki ugy meg van siilve és fove, mint 6, az mar se nem siit, se nem foz.
- Remek. Ezért siiletlenek a perecei.

Megnézett. Azt kérdezte, nem szeretem? Mert O szereti.

- Otet vagy a pereceit? - faggattam.

Konnyedén elsuhant, s csak a mosolyat hagyta ott, hogy megfejtsem beldle a talanyt. Pipara
gyujtottam. Hallottam, a topolyak kozott valtanak néhany szot.
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- Valami zajt hallok - futott be egy kis id6 mulva Veron, cserbenhagyva a péket, talan a
legszebb mondatnal. - Hallja, Kézmér ur?

Fiileltem. Valami zsivajt én is hallottam. Messzirdl jott s igen alaktalan volt. Talan csak Jakob
danolaszott, aki mindig olyan buzgon énekelt utk6zben, mintha ministralna. A hangok
hamarosan megszaporodtak, ndni kezdtek s nemsokara dus gomolyagga egyesiilve gordiiltek
végig a topolyafak kozott. Négy-6t hangot is kioldottunk a gomolyagbdl, de egyik sem volt a
Nagy Fénok hangja.

- Elutazott - susogta Veron lélegzetfojtva.

A pallén elsdnek a kutya kelt 4t. Utdna a Nagy Fonok kocogott dvatosan, kantaron vezetve a
lovat a keskeny gerendakon. Mdgotte jott Jakob s aztan valami ismeretlen, homalyos csoport
rajzott utana.

- Szervusz, Pipanszki - koszontott a Nagy Fonok lelkesen.

- S a tobacco? - kérdeztem.

A hona alol elészedte a dohanyos csomagot.

- Ehun a tobacco... De azért medvecukrot is vettem. Mindjart visszaadok.

Bevitte Achimot a pajtaba, levette rola a fanyerget, megkérdezte téle, akar-e vizet a mentolos
cukor utan, aztdn Veronnak is odakdszont €s tarsait a toklampasok ala terelte.

- Ezt a r6hogodset én fabrikaltam - mutatott az egyik lampara.

A kis tokszakértOk szotlanul nézegették a csodalatos eperfat. Még a kutya is félrebillent fejjel
nézegette a fintorgd pofak szajan és szemén kihullo fényeket.

- Egyediil csinaltad? - hangzott egy kétkedo s kissé irigy hang.
- Persze hogy egyediil, baratom kokas - vilagositotta fel a Nagy Adofonok.

A mezitldbas kiséret sokaig bamulta a miivészi latvanyt, aztan elindultak, maguk utan
vonszolva tengelyre erdsitett napraforgd kerekeiket €s eltlintek a homalyban.

- Egy bicskot is vettem. Pipanszki. Nem haragszol? Dugo6huzoja is van.

Vacsorahoz iiltiink. Azt kérdeztem, mire neki a dugdhtiz6? Azt mondta, majd ha felnd, és sort
fog hozatni. Veronnak majdnem a fiiléig ért a szaja a boldogsagtol.

- Miért nem iil le maga sohasem ko6zénk? - ripakodtam ra. - Rostell minket?

Razta a fejét. A szokasos tréfa nyomtalanul elsurrant a fiile mellett. Még dolga van, felelte. S
aztan j6 neki ott a kdpadon is, a macska mellett. Székért mentem, €s raparancsoltam, hogy
foglaljon helyet.

- Kérem, Kazmér ur - kérlelt zavartan -, ne ragaszkodjék hozza. S egy ovatlan pillanatban
elrebbent s az ember csak a szdrnyanak hangjat hallotta, mint a verébnek. Lefekvésig a szinét
se lattuk. Pedig kialtoztunk is utana.

- Tésztat gyarnak - jelezte Jakob tudatlanul. Nem értette a maga tréfajat, de hézagos fogai
koziil csak tigy dolt a kuncogas.

A széllampa koriil ezer lepke és szarnyas rovar keringett. Jokora papmacska pillangdk
ovakodtak elé az éjszakabdl s megtelepedtek valahol a lampafény kozelében. Csend volt,
hallgattuk az elpihené bolombikat.

- Es Macskassyval hogy volt?
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- Sehogy se volt, Pipanszki. Azt akarta, hogy hagyjalak itt... Megettem vagy Ot darab
habgorgenyt.

- Sajnaltad itthagyni Achimot, mi? - faggattam.

- Sajnaltam bizony. Es fagylaltot is ettem.

- Hany szeletet?

- Harmat. Avec hab. Te dolgoztal, Pipanszki?

- Kézzel-1abbal - kozoltem. - S szidott engem Macskassy, mint a bokrot, mi?

- Azt mondta... hogy... ugy mondta, hogy nem vagy valami kival6 szobrasz... és hogy eltartani
sem tudsz majd itt a szobraszkodasbol. Azt mondtam, Macskassy bacsi, azt tessék csak
Pipanszkira bizni.

Feltapaszkodtunk az 6reg malomkordl. Nagy ivben hullottak le az égrol a csillagok. Egy
darabig még néztiikk Oket, aztan aludni tértiink. Vetkézés kozben a csillagok hullasarol
besz¢ltiink. A szobdban recsegett az 0j hajopadlo és a gerendak gyantaszaga frissen illatozott
az agyunk koriil. A szobaba csak tigy dolt be az erdo lehelete.

- S most beiratsz, Pipan?

- Be.

- Hat akkor j6 éjszakat.

- JO ¢éjszakat.

- Tarka paszuly az agy alatt - kezdte vidaman szavalni. - Alszol, Pipanszki?
- Hozzafogtam mar.

- M. i. b.? Mikor iratsz be? Holn?

- Holn.

- ...SZ...

- ...SZ...

Ez a két lagy sziszegés a jO éjszakat sz betlijét jelezte.
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8/ A Nagy Adofonoknek porba nyomjak az orrat. A tanitond magasztossagi fatylai.
Gyaszos babszemek

OREGES MAMOR vette birtokaba az erdét s a hegyoldalt, pulykavordsen és citromsargan
jart kozottiik Van Gogh szelleme. Piros rémekké torzultak a felhok, s a kecskeragok részegen
égtek a lankan, a Filop szantdja mellett. De mindez a részegség csak alom volt, a kdzelgo
haldoklés iskolai dolgozata. Délutan, ha beleuntam a munkaba, sétaltunk egyet az erdo alatt, a
héjakat és keringd sasokat nézegetve. A Nagy FOnok azt szerette volna tudni, hogy egy olyan
réti sasnak hany loerds lehet a motorja. A folyd eltdvolodott a puha levegdben, a kompot
elnyelték a bagyadt 1égkori viszonyok. Filop szantott mar, messzirdl lattuk munkéban
meggornyedt alakjat. Részeg darazsak iitodtek az emberhez s a szilvarol kezdett mar lecstiszni
a hamvas bdr.

- Pipan, két vadasz.
Ketten egy fegyvert viseltek, de vadat, madarat egyet sem. A jegyzo6 volt, az irnokaval.
- Holoho - kidltotta.

Azt kérdezte, tudom-e, hogy a fellebbezésemet a malom tligyében elutasitottak. Azt mondtam,
akkor a Veron nevében fogok folyamodni. Nem tudom, kérdezte elgombdlyodve a
boldogsagtol, hogy a molnarsag képesitéshez kotott iparag?

- S maga kitanulta talan? Magénak is van malma. S bar nem szélmalom, tudom, mégis onnan
fajdogal a szél.

Felalltak a tiiskéi, mint a siindiszndénak. Valami jelz6t fecskendezett felém. Bizalmasan
intettem, hogy j6jjon kozelebb, mondani szeretnék valamit, s nem akarom, hogy a hatra-
mozditoja is hallja.

- Maga alnyii - mondtam neki -, maga milkukac. Mert még kukacnak sem valddi. Vegye
tudomasul, hogy maga nélkiil is elinditom a malmot.

Megfordultam ¢€s otthagytam. Ahogy leértiink az alsé falu felé, Birtalannal, az &ccsal
talalkoztunk. Baromvasarbol jott, s egy gyatra tehenet hozott. Akkora tehén volt, mint egy
kecske.

- Hat megszerezte vegre?

- Hat csak fokozatosan, Felméri ur - allott meg, hogy félszemével 6 is megnézze a silany
allatot. - Ha lesz még egy kis pénziik, ratessziikk erre a kicsi tehénre és becseréljiik egy
nagyobbra. Most kellett a pénz az unokamnak iskolara.

A beiratasokat egy héttel elhalasztottak. Egy-két napot én is toprengtem még, hogy ne vigyem-
e be Kiskazmért a varosi iskolaba, de Veron, mint egy halk sza, addig dolgozott rajtam, amig
mégis az alsé falui iskola mellett dontottem.

- Gyertink - intettem egy reggel a Nagy Ado6fonoknek -, beiratkozunk.

Frissen lépegettiink, kovetve mindenikiink a maga szilaj gondolatait. Igy 1épegettem én is az
apam mellett vagy harminckét esztendeje. Rajtam vadonat(ij borjubdr cipd volt, finom patkoval
¢s badog orrvéddvel. Apam is kikefélte a lisztet a bajuszabol. Rézfillérekben olvasta le a
tandijat a tanito asztaldra. En be sem vartam a végét, kifaroltam az udvarra jovendd tarsaim
kozé, és egyet nyomban meg is vertem. Most is azon az uton haladtunk, keriilgetve a kaszalo
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pocsogoit; csak éppen a beiratas utan valtozott meg kiss€ a miisor. Mert amig lefizettem a
belépddijat, a Nagy Adofondk orrat benyomta az udvar poraba egy hetyke surbanko. Gorbe
volt egy kicsit a szaja, amikor kiléptem az udvarra, a kalapja meg csupa por.

- Baj van? - néztem ra mosolyogva.
A szeme megtelt konnyel. Hozzam véanszorgott, s arra kért, hajoljak le.
- Csak azért konnyezek, mert igazsagtalanul nyomott le - kdzolte suttogd hangon.

- Hat éppen ez a mulatsagos - biztattam ¢és leporoltam a kalapjat -, amikor igazsagtalanul
vernek meg benniinket.

- Nem bantod? - intett a meglapulo kis kakas felé.
- Mi a véleményed?

Rovid toprengés utan azt felelte, szeretné az ligyet majd maga elrendezni. Megigértem egyszer,
hogy 0kdlvivasra is megtanitom. Mikor kezdjiik el?

- Holnap. Egyébként Orvendek, hogy tul vagy rajta. A tobbi iités legalabb mar nem fog
varatlanul érni.

Folemelte a karjat, a hangjaban megint biztonsag csengett.

- Visszajohetsz, Latyak Pifta - intett szorongd ellenfelének. - Az apdm nem bant. De majd
velem fog meggytilni a bajod... Addig tanuld meg te is a bokszolas szabalyait.

A tanitond is kijott, €s kozhirré tette, hogy a megnyitd eldadas nyomban kezdetét veszi.
Megkérdeztem, bemehetek-e én is egy kicsit. Fiatal volt, eleven €s piros szaju, mégis szirdsan
vett szemiigyre.

- Mi célbol?

Maga volt a hivatali magasztossag, az aktaporos szliziesség kurta sportszoknyaban s alatta
kellemes labakkal. Ezek a fiatal €s megérto labak egészen felbatoritottak.

- Nekem egy rozoga, kohogds tanitom volt - emlitettem meg, hogy éppen csak feleljek valamit,
mert a cél, amely feldl oly szigortan faggatott, eléttem is még homalyban rejt6zott. - Tudja, az
emlékek miatt - kaptam el valamit célom bizonytalan cafatjaibol.

- Emlékek? - S lattam, alaposan meg van iitédve. - Az iskolai szabalyok nem ismerik az efféle
emlékezést. Kiilonben is zavarnd a tanitast.

O, nem biztos, raztam a fejem. Igaz, elemista koromban apré zaszlocskakat szirtam a legyek
hatso felébe s tigy eresztettem el Oket; a katedraig meg sem allottak. De mar nem bantom oOket,
nem kell aggodnia. Azt kérdezte, mi a foglalkozasom. Isten tudja, vallottam be Oszintén;
ezerféle dolog foglalkoztat.

- Onnek is tudnia kell - vilagositott fel hitvosen. - Mit szokott a foglalkozasi rovatba irni?
- Megnyugtatna, ha miikdszoriist mondanék?

Most mar végképp beburkoldézott magasztossagi fatylaiba. Nem a szeszélyeim, hanem a
foglalkozasom irant érdeklédott, kozolte megrovoan, és magamra hagyott. En kovettem a
tanterembe és helyet foglaltam a zajos emberalcak kozott az utolsé padban. A taniténd egy kis
kalapaccsal megkoppantotta az asztalt. A koppantasra elnémult a zsivaj, s az osztaly fesziilten
kezdett figyelni a tanitondre, akarcsak a biivészre, hogy micsoda pedagogiai papirkigyot vagy
tapsifiilest fog hallgatasanak titokzatos dobozabol kieregetni. Nagy volt a csend és az azott
kender szaga. A tanitond hirtelen raparancsolt az osztalyra, hogy nyujtsa fel mindenki a kezét.
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Ezt mar ismertem. Piszkos kormokre vadaszott. Utana majd a piszkos nyakak és retkes fiilek
fognak kdvetkezni. Mindenki kaparni kezdte a kormeit, fiilkagylojat, még a Nagy Fonok is. Az
¢lelmesebbek nyallal dolgoztak, amit az egyik kis cserebogar pajor, aki nem tudott olyan
gyorsan megbirkozni a maga siiribb lerakodasaival, nyomban jelentett is a tanitonének. En
ilyenkor betintaztam a kormomet, mert a tinta, mint az a tintahal példajabol is koztudomasu,
jotékonyan atfatyolozza a dolgok igaz allasat. Ezek a szegények kistollal probaltak
kipercenteni kormiik alol a krumpliszedés emlékeit. A tanitdé Kiskazmérre mutatott, és a nevét
kérdezte.

- Felméri Kazmér - mutatkozott be a Nagy Adofonok szolgalatkészen.

Micsoda érzelgds pillanat volt, ahogy néztem ezt a Felméri Kadzmért, a magam ijesztéen
meglepd masodpéldanyat. Ime, gondoltam, szép pillanattal jutalmazott meg szeszélyes s nem
mindig bokezli sorsom, a fiam csillogd szemét, kiss¢ még kialakulatlan tompe orrat és arcanak
kavébarna barsonyossagat nézegetve. Edeskés filozofia keritett hatalméaba s erdt vett rajtam a
megindultsag is, amely eddig annyiszor vallott kudarcot, amikor erddeimet ostromolta.
Apasagom legkiesebb csucsara érkeztem, s a jovendo tdjakon micsoda rézsaszinek tszkaltak!

- Sorold fel Eurdpa nevezetesebb tavait.

Két-harom toval ados maradt, kozottiik, amint utolag értesiiltem, a Zuider-toval is, amelyrdl
alapjaban véve azt hittem, hogy mar régen lecsapoltdk. A Zuider-térdl egyébként sok mas
ember is megfeledkezett mar. S azonkiviil valosziniileg jelentéktelen tavacska lehet, elhanya-
golhatd mennyis€ég a tavak roppant tomegében. De a tanitond nem ismert enyhitd
kortilményeket.

- Egy negyedikesnek ezt mar illenék tudni, Felméri - csapott le hidegen a Nagy Fondkre. - De
viszont, nem illik verekedni. Poros a fiiled. Verekedtél. S a korméd sem elég tiszta. Illik
ilyennel jarni?

O, ezek az illemtanarndk! Harom rongyos mondatban hirom illemszabaly! Mennyi illemet
raktaroztak el bennem is.

- Verekedtél?

A Nagy Fonok felém pillantott. Kérdés volt, elmondja-e, hogy nem verekedett, csak
megverték? A pillantdsom azt felelte: folosleges.

Megertette.
- Igenis, verekedtem.

S most azoknak az aldott leckéknek egyike kovetkezett, amelyek oly eredményteleniil
igyekeznek a zsenge biindzoket a megigazulas utjara terelni. Osszecsomagoltam emlék-motyo-
mat, s rabizva a Nagy FOnokot a tanitd szamtalan illemszabalyaira, feltiinés nélkiil tavoztam.

Ez is megvolt, gondoltam. Legkdzelebb majd az unokammal jovok, s ha netalan még tovabbra
is itt felejtenének, hozom a dédunokémat is.

A keritésen gombafiizérek aszalodtak. A konyhaajton egy kalitkaban kanarimadar ugrandozott.
Hény éves lehet ez a tanitond, hogy mar kanarira rendezkedik be, kérdeztem magamtol.

A posta felé vettem utamat. Az Ilona levelét vartam, idegenkedve. A vadszOlé levelei mar
cindberszintien himbaldztak a postamester udvaran.

- O, mester! Onkeziileg! - aradozott a postatiszt. A telefonkésziilék alatt két zsak burgonyat
lattam. Felette néhany koszoru hagymat. - Sajnos, dnnek ma nincs postéja... Mélyen fajlalom.
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En meg megkonnyebbiilést éreztem. Igy érezhette magat az a szamar is, amelyik terhes
sozsakokkal indult el otthonrdl, s utkdzben atgazolt egy folyon. A s6 és a szorongas elolvadt.
Vidaman vizsgaltam meg a hagymat.

- Tetszik tudni - rostelkedett a fiatalember -, télire... Az ember egyben gyomorallat is... egy
kissé...

- A hagyma - igyekeztem megnyugtatni - az élet szimboluma. Es egy rajzot vetettem papirra,
ellatva az dbrat magyarazo szoveggel is.

- Oh vékony djisag
tapasztalatok Smrt]m:lk
A pecsenyék az ember hasat s
2émbélyu
{ ereszt
sokasaga

- elvékonyodas a haldl
wanyaban

- Valoban - lelkesedett a postatiszt. - Csodalatosan jelképes. Csodalatosan! Bar a magam
részérodl, ne tessék rossz néven venni, a szerelmet nem kapcsolnam 6ssze oly tudomanyosan a
pecsenyével s a hasbdséggel... Mert a szerelemben mégis van valami isteni vonds... Gondoljon,
mester, a vagyak megvaltd szépségére... Milyen lires és céltalan ember volnék, ha nem
ismerném a vagyat!

- O, Nofretete - fliztem hozza baratsagosan.

Menni akartam, de arra kért, hallgassam meg a legijabb versét, amelyet az éjszaka irt. Egy
vonuld kocsaggal kezdodott, de nyomban figyelmeztettem, hogy madartanilag helytelen a
dolog, mert a mi vidékiinkon nincsenek kocsagok, csak koltozkodo bibicek €és nyaktekercsek.
Erre elgondolkozott, majd rostelkedve vallotta be, hogy a nyaktekercsre nem talal rimet.

- Hogyan? - kialtottam fel csalodottan. - Hat igy allunk? Ez a koltészet? Ha nem talalunk rimet,
befogjuk a szankat? Probalja meg talan a bibiceket - javasoltam aztan megenyhtilve.

Gyotrédve bamulta a felhdket. Az ajka hangtalanul mozgott. Kétszer is 6sszecsukta. Ez csak
bibic lehetett.

- Tobbes szamba teszem - sOhajtott egy nagyot.
- Eg magaval - koszontem el. - Eg magéval, magyar kiralyi postamester r.

Es tavoztam, hogy magyar kiralyi tollit belemarthassa postamesteri kalamarisaba és
kijavithassa a kolteményét, amelyet a hallgatag jégkiralyndhoz, Nofretetéhez irt.

A kofarago szorgalmasan haladt; délelottonként kifaragtam az alakok korvonalait, a mélyitést
mar 6 csinalta. Jakobot is mellé adtam; ha mar molnart nem csinalhatunk beldle, tanulja meg a
kofaragast. A munka egyébként a vége felé kozeledett. Pénzért irtam a banyaigazgatosagnak,
hogy kifizethessem a kéfaragot. Mellesleg, én is szoritoban voltam; most aztan igazén az
utolsé garasunkat koltottiik.
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Betértem Ferenchez is, hogy a kovek elfuvarozasat megbeszéljem. Ferenc a hazteton lovagolt
éppen. Karoét erdsitett a fedél gerincére, hogy arra telepedjen a sok varji, ha télen ellepik a
kozséget. A régi nadgerincet mind 6sszerongyoltak. Volt a fedél két sarkaban két cserépkakas
is.

- Cégér ugye - nevettem -, mint a ménlovaknal.

Mert Ferenc nagy kakas volt. Azt kérdezte, igaz-e, hogy el akarom inditani engedély nélkiil is a
malmot? Felvilagositottam, hogy én nem akarom, de ez is tgy van, mint lejton a vasuti kocsi,
elindul olykor magatdél is. S ilyenkor aztan nem kérdi a baktertél, van-e engedélye az
indulashoz.

A torndcon néhany szép zsak rozsakrumplit lattam.

- JovOre mar nekiink is lesz - jeleztem bizakododan.

- Ha a foldi kutya meg nem eszi - mérsékelt Ferenc a haztetorol.
- Miért? Talan mar latja is jonni 6ket onnan a haztetérol?
Elnézett a kert felé, s hirtelen nagyot karomkodott.

- Hanyat lat? - faggattam, mert azt hittem, lova akar tenni. De sebesen lektiszott a 1étran, s mar
futott is a kert felé egy raddal. Két berbécs rontott egymasnak, zorgott és csattant a homlokuk
és szarvuk. Igy 6sszel elfogta 6ket a bergés, Orakig nézték egymast, aztan csak egyméasnak
rontottak és semmiféle kar6 nem tudta Oket elvalasztani. Ferenc valahogy szétverte Oket, de
megint egymas felé¢ indultak. Akkor meg egy deszkat tolt kozéjiik hirtelen s azt Oklelték,
diiborgették vagy tiz percig, amig észrevették, hogy nem berbécset, hanem deszkat dotkodnek.

A kovek egy részét néhany nap mulva Ferenc kifuvarozta az allomasra. En is vele mentem,
hogy a berakodasra iigyeljek. A Nagy Adofondk szaladt utdnam a fliirdotelepen. Ceruzaért €s
torlogumiért jart Austerlitznél. A cukraszda el6tt Thari Kanut éppen a torkolyével végzett.

Ide hallgasson, Pipanszki - kidltott utanam -, ki volt az az alak a fidval? Alaposan leszedte
magarol a keresztvizet.

- Megszoktam, Kiiszvagd Csér. De mondja csak, nem iszik maga tal sokat?

- Tul micsodat? - roffent ram. - Annyi benne az alkohol, mint a 16s6rben. No és Nagy
Adofonok ur? Gyere csak ide. A multkor valamit lattam a nyakadon.

Megtapogatta a Nagy Fonok nyakat.

- Mirigyei vannak - kozolte, és felhajtotta a kovetkezO poharkat. - Dudai, az 6rdog vigye a
dolgat, micsoda vizeletet hozott maga nekem? A betyar kenddjét magéanak! Mi vagyok én?
Angol W.C.? - Felém fordult. - Volt egy heveny fertézése is?

Nem értettem.
- Milyen fert6zésrol beszél?
- Hat errdl a tébécé fertd6zésrol.

A Nagy Fonok nyakahoz nyultam. Ujjaim kissé dermedten, vakon keresgéltek. Tébécés
fertdzés! Mit beszél ez a... Egy babszem nagysagi duzzanatra bukkantam. Aztan még egyre.
Vonaglo ujjaim mirigyrdl mirigyre 1éptek.

- Nem értem, Thari doktor... Mik ezek a...
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- Fert6zés, Pipanszki. Verstanden?” Es Dudai, maga koszcentrum, magaval még szamolni
fogok. - Ram nézett. - No; mit van ugy kiguvadva? - Fert6zés. Nem érti? Okosan tette, hogy
lehozta ide. Nincs nagy baj. Kindvi. Ebben a korban eléfordulnak az ilyen duzzadasok. A
fontos a jo levegod.

Az ujjaim Ujra végigtapogattak a Nagy Foénok nyakan. Egy babszemet, egy kukoricaszemet €s
néhany buzaszemet talaltam. A doktor azt kérdezte, mit szandékszom a malommal csindlni.
Mereven néztem.

- A malommal... - Ellenérzéssel gondoltam ra, hogy félelmemet és gyongeségemet kiszolgal-
tassam ennek az embernek, aki valami nyugodtat, valami biztosat, valami 6rok idokre szolot
felrobbantott bennem, s most itt all hivatalos egykedviiséggel, mintha mi sem tortént volna. -
Hogy mit szandékszom tenni a malommal? Ha lesz egy kis pénzem, felszerelem ¢€s elinditom.

Nevetni kezdett.

- Chr... chhhr... - idézte a baré nevetését. - Es mit szol majd hozza az a medvetancoltatd?
Tudja, tegnap tarokkban elnyertem a zongorajat. Azt kérdi télem jaték kozben, miért iszom én
torkolyt, miért nem aludt lotejet. Mert olvasta valahol, hogy a hunugor diszndépésztorok
kancatejet ittak. Azt mondtam neki: ide fiilelj, te neandervolgyi. Jatsszunk valami rendesebb
dologban. A parasztasszonyom latta a te parasztasszonyodnal a zongorat, és megkivanta.
Addig verdestiik az asztalt, amig elnyertem a zongorajat. Most fel akar jelenteni hazaarulasért.

- Mondja, Ihari... - szakitottam félbe.

- Ne legyen ugy begyulladva. Dudai, hol bujkal abban a szutykos szmokingban? Egy tomoret
ide... Nem lesz semmi baj, Pipanszki. Levegd, zaba, pont. Nézze, nekem is voltak ilyen
babszemek a nyakamon. Es latja, milyen nagy barom lett belélem?

A kaszalon csiiggedt volt a sarji, megverte hajnalban az esé. En is ilyen szétvert, csiiggedt
sarjunak éreztem magam. Hevenyfert6zés? - kutattam a Kiskdzmér régi betegségei kozott.
Nem, semmire sem emlékeztem. Egy skarlatja volt s még elobb himl6je. De az nem okozhatta
ezt a tbc-s fertdzést. Helyesebben - javitottam ki pongyola gondolatomat - ennek a két beteg-
ségnek semmi koze ezekhez a duzzanatokhoz. Orvul mészott be hozzank ez a baj.

Kezemet ratettem a Nagy FOnok vallara, hogy ha elont az aggodalom, ujra és ujra
megszamlaljam nyakan azokat a megddbbentd csomocskakat.

- Pipan, ne aggodj - nézett fel ram mosolyogva. - Nincs nekem semmi bajom.

- Igen - bolintottam kdnnyedén -, én is ugy latom. De azért nem artana, ha visszafordulnank,
és... vennénk egy homérot.

- Minek az, Pipan? - kapal6dzott a koltségek ellen a Nagy Fonok.
- Nem art, ha van a haznal hOméro.

Visszafordultunk, a patikdban megvettilk a hdmérét, és hazafelé indultunk. Probaltam masra
gondolni, de ez a riasztd sz6: tbc, nem akart kimenni a fejembdl. Egy vackorfa alatt
megallottam.

- Uljiink le egy kicsit, Nagy Féndk - ajanlottam. - Nincs meleged?

> Megértette?
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Meleg volt a szeptember, s kezemmel nem tudtam eldonteni, hogy a meleg, amit a fiam borén
érzek, a szeptember vagy a fertozés melege-e, betettem hat a hona ala a hOmérét. Vagy tizenot
percig iiltiink az arok sz¢lén a vackorfa arnyékaban. Aztan kivettiik a hdmérot.

- Fogadjunk, Pipan, hogy nincs semmi baj... Mennyi?
- 36,8.
- Az sok?

- Nem. Nem hiszem, hogy sok legyen. Az a nyolc ugyan lehetne kevesebb is. Mondjuk csak
hat. De - tettem hozza igen megkdnnyebbiilve - most aztan igazdn mehetnénk mar. Odaég az
ebédiink.

Megkonnyebbiilést éreztem, de késobb rajottem arra, hogy abbdl a nyolcasbol délutanra lehet
kilences is, sOt az egész tizedes szamjegy is egészen Uj képet Slthet. Ujjaimmal megcirdgattam
a Nagy Fonok nyakat. Mosolyogva kémlelt.

- Megint aggodovics?

- Eszembe se jutott - védekeztem. - A malomra gondoltam. Ahogy egy kis pénziink lesz,
meginditjuk.

- Hurré - hangzott a valasz lelkesen. A lelkesedés pillanatait felhasznalva sikeriilt magam a kis
csomodcskakhoz csempészni. A gondolataim tytkanyos féltéssel varnyogtak egész nap a nyaka
koriil. Csak akkor oszlottak el a felhdim, amikor Veron - az én kivansdgomra, de latszolag a
tudtom nélkiil - ujra megmérte a Nagy FOnok homérsékletét, és titokban kozolte velem, hogy a
nyolcas hatra esett le.

- Lathatom a hdmérét? - gyanakodtam még egy kicsit.

De minden rendben volt. S hogy még inkébb rendben legyen, kiraktuk a két heverdt az eperfa
ala. Azt ajanlottam a Nagy Fonoknek, hogy jo nagy lélegzeteket vegyen, ha lehet, szedje
magaba az egész fliszeres, 6zondus ¢éjszakat.

- Aludjunk, Pipan... Latyak Piftinak ma hatracsavartam a kezét. Mozdulni sem tudott... Es
ugye, nem gondolsz tobbet ezekre a babszemekre.

- Dehogyis.
- Akkor j6 éjszakat.
- Jo éjt.

Felkonyokoltem, €s sokaig néztem alvo arcat a holdfényben.
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9/ Ilona!

A KOKENY nekikékiilt s a szilvafarol vadkomld razogatta sarguld harangjat. Folmentem
Fiilophoz, aki éppen az 0szi szantast fejezte be. Olyan volt, mint egy emberformaja fagyokér, a
kovecses irtas helyén nagy kinnal szitta magéba ¢éltetd nedveit.

- Hogy lesz a vilaggal, Fiilop?

- Valtozni fog.

- Nagyobb karaj kenyeret kapunk?
Megallott.

- Az még sokara lesz. Most még a kaldccsal van baj. Azt kell elvenni, s akkor megnd a
kenyérkaraj is.

Ugy vélte, hogy sok illetéktelen gyomorba jut most kalacs. Az emberek most jobban raadjak
magukat a rabldsra, mint valaha. Szabad a préda, mint régen a meghdditott varosokban. De a
martaldc vilagnak kezd mar alkonyulni.

- A 16ld, Felméri ur, igen nagy, elférnénk és jollakhatnank rajta valamennyien. Tudja, mennyi
gép van az emberiség birtokaban? Amennyi tizmilliard embernek termelhetne €élelmet...

Ertelem volt a beszédjében, csak nem tudta jol sszefércelni. Zaklattak is miatta eleget a
csenddrok. Atkeltem a hegynyergen, hogy a fiirésztelepen néhany deszkat nézzek a zsilipnek és
a lapatos keréknek. A rétet csillogva haloztak be a pdkfonalak. Nofretetét lattam, amikor
visszatérOben a kastély alatt haladtam el. Kalap nélkiil voltam, megemeltem a kezem, ugy
koszontottem. Elhaladtunk egymas mellett, 6 a keritésen beliil, én kiviil. Néztem a marharépa
piros erezetét, de fél szemmel lattam, hogy gy lépeget megint, mintha be volna balzsamozva.
Ugyet sem vetett ram. A balzsamja, gondoltam, hamis, legfeljebb kiszaradt lelke igazi.

A porban fiatal veréb ugrandozott az anyja utan. Néhanyszor megallitotta, kinyitotta a csorét,
¢s ennivalot kovetelt. Az anyja fel is kapott valami hulladékot €és benyomta falank porontya
szajaba, de az nem érte be vele, tovabb kovetelozott, mire tiirelmetlen anyja, aki a maga
trécselésével volt elfoglalva, azzal csapta be, hogy iires csérét nyomta be a szajaba. Ilona jutott
eszembe. A dada egyszer tavol volt, Kiskdzmér éhesen tatogatta a csorét, és Ilona, aki éppen
valami torténetet beszElt el baratndinek, az ujjat adta oda. A gyerek mohon kapta be, hogy
aztan kiabrandult vinnyogéssal tiltakozz¢ék a becsapas ellen.

Veron otthon azzal fogadott, hogy Ilona a fiirdételeprdl iizenetet kiildott Kiskazmérnak.
- Baj van - integetett a fejével elmélazva.

Az ilyen Ujsagok, mint amilyen az Ilona érkezése is volt, bizonyos kozmikus valtozassal jartak.
A seregélyek nem utanoztak olyan viddman a kakaskukorékoldst, mint maskor, a szitakdtok
sziniiket vesztették s a napfény sargésan, tisztatlanul tizott az udvarra, mintha fiiston at
érkezett volna. Késd délutanig fenyegetd hianyérzettel kiizdottiink. Elkiildtiik Jakobot a
fiirdotelepre, hogy nézze meg, mi tortént a Nagy Fonokkel, de a topolyafdk alol mar
megtelefonalta az 6rvendetes hirt:

- Jon mar...
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De a Nagy Adofonok nem egyediil jott. Tlona is vele volt. Mosolyogva, karcstin és konnyedén
kozeledett.

- J6 szinben van, Kadzmér - nyujtotta felém a kezét.

Baratsagos voltam én is hozza. Ugy taldltam, & is kit(in szinben van. Az arca olyan volt, mint
egy hosszukas hattyttojas. Egy kicsit sapadt, egy kicsit zavarodott.

- J6jjon, {iljon le, Ilona - voltam hozza nagyon szeretetreméltd. Utols6é honapjainkban mar csak
akkor fogott el valami finomsag, amikor a haragomat akartam eltitkolni. - Ezt a vaszonszéket
szinte magara gondolva vettem meg.

- Micsoda romantikus kakas lett magabol...

Letilt, s magabiztos tekintetébdl és csinossdganak tudatabol baratsagos mosolyokat roppentett
felém.

- O - nevettem ¢én is -, az ember idével megtanul romantikus lenni.
Megnézett.

- Tudja, olyan vad hegyi remetének képzeltem. Bozontos szemoldokkel s komor rancokkal...
Két éve ugye, hogy nem lattuk egymast.

- Kett6? Nekem az az érzésem, hogy mi igazan azelott sem lattuk egymast.

- Szegény Kazmér - nevetett -, akkor hat maga az én vaksdgomnak az aldozata. De ezt ugye
nem mondta komolyan?

Egymasba néztiink, mint akik ismerik egymas titkait, tudjak, hova rejtik el pénziiket, vagyaikat
¢s csalodasukat; néztiink, kutattunk egymas jol ismert rekeszeiben, ahol kis babonainkat,
félelmeinket és elditéleteinket Orizgettiilk. Sugarainkkal atkutattuk egymas szemfenekét,
atpasztaztuk mélyebb régidoink opalos komiszsagait. Mindent lattunk egymasban €s egymason:
diihot, lekicsinylést, ravaszsagot s mégis valami frissen liiktetett biologiai Iényiinkben, amely
arra késztetett, hogy ne vegyiink semmirél tudomast. A tavollét megint visszaélt bandlis
hatalmaval: agyhartyank folé raboritotta a feledés hartyajat is.

- Ugy latom, egy csoppet sem oregedett...

- S maga, Ilona, sohasem volt olyan, mint most...
- Olyan?

- Olyan szép és vadonatu;...

Ilyen pontozott mondatokban beszéltiink, nyitva hagyott mondatvégekkel. Elénken nézegettiik
egymast, mint egy kellemes rétet, mit sem torodve azzal, hogy a zsongd tarkasag mélyén még
nem régen ugy pusztitottuk egymast, gy ragtuk egymas gyokerét, mint a kartékony rovarok.

Az ajtoban Veron jelent meg. Sapadt volt, tiszta és majdnem elegans. Kiskazmért kézen fogta,
s az anyjahoz vezette.

- Latod - volt biiszke egyszerre mind a két szerzeményére -, ez az a Veron... Es ez anyu...

Amikor visszavonultak, Ilona a tiikrébe nézett. Raismertem erre a mozdulatara. A kellemetlen
kérdéseket mindig a tiikorbdl intézte hozzam.

- Es itt akarja felnevelni Kiskazmért?
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- Istenem - lettem egyszerre nagyon jambor -, hat mi kifogasa van ellene? Nem szép itt? Nem
egyszerl itt? Vagy talan nem egészséges? Feltételezi rolam, hogy valami gonoszat akarok
elkovetni a gyerekiink ellen? Nem lehet maga ilyen gonosz, mint ahogy valosziniileg én sem
vagyok az.

Nevetve pillantott ram a szeme sarkabol.

- Maga talan nem is gonosz. Csak makacs. Eszteleniil makacs. Néha az volt az érzésem, hogy
minden tehetsége csak makacssag...

A szavakra emlékeztetett, amelyekkel anyasagat és anyai érzéseit szoktam kigunyolni. Azt
mondtam lagyan, hogy Macskassy mindent elmondott mar az anyasagrol. E rovid kurzus alatt
sokat tanultam, folosleges tehat elolrél kezdentink.

- Ime, Kazmér. Ez maga, latja. Tudni sem akar arrol, hogy anyai érzéseim is vannak.
- Azt hiszi, ez valami mas, mint az apai érzés?

- Mas - jelentette ki roviden, s feloltotte azt a magasztos arcat, amely meggy6zddése vagy
értesiilései szerint hozzatartozik az anyasaghoz. - Mas, Felméri Kazmér.

- Javasolnék valamit, Ilona. Ne legyiink ellenségek. Es egyelére kapcsoljuk ki e meghato
problémat. J6jj6n, nézze meg a lakésunkat.

Bevezettem a szobankba. A falon, a Kiskazmér fekhelye folott meglatta a maga fényképét.
- Kérem, iiljon le.

Egymasra vetette a labait.

- Dolgozik? - kérdezte.

- Olykor...

- Tudja, az ¢léskamra polcéan kicseréltiik a burkolatot. Valamelyik folyoirat lapjan egy szobrot
lattam. Erdekes, gondoltam, s a lapot folemeltem a foldrél, hogy megnézzem. A maga neve
volt alatta. Egy gyereket abrazolt. Megvan még ez a szobra? Sohasem lattam...

- Nem, nincs meg.

- Most megint olyan macko, mint régen. Mi baja? - Figyelmesen nézett. - No?

- Semmi. Tudom, tapintatlansag, hogy megemlitem...

- Nem, ne folytassa. Tudom. Azt mondtam, maga Ikarusz, aki lezuhant a magasbol.
- Mert nem voltak igazi szarnyaim.

- Igen. S maga, kedves? Egyszeriien és velosen ringyonak nevezett.

- Erkolcsos ringyonak.

- Durva volt, draga baratom. Durva. Tehetetlen haragjaban talan annak is latott. Ringyonak.
Szégyenli?

- Nem, de bocsanatot kérek érte - hajtottam meg a fejem.
Konnyek szivarogtak el a szemébol.

- Pedig szégyenlenie kéne... S a mdéd, ahogyan megszakitotta az érintkezésilinket... Hat olyan
értéktelen voltam maganak?

- Tudja, hogy szerettem.

87



- Szavak... Szavak...

Es kiftjta az orrat.

Pipara gyujtottam. Megtorolte a szemét.

- Miért nem cigarettazik- kérdezte -, mint a tobbi rendes ember?
- Majd ha sikeriil egyszer rendes embernek lennem.

- Azt mondja, szeretett? - nézett meg Ujra egy ironikus mosollyal probalkozva, amely azonban
egyszerlien csak kivancsi mosoly volt. - Hogy van az, hogy én ezt sohasem vettem észre? Csak
a vagyait lattam.

- Valészintileg - vilagositottam fel -, mert a szeretet az értékesebb dragakd. Az ember nem
heverteti. Kazettaba rakja. Esetleg kulcsot is csinaltat hozza. A vagy csak féldragako.

- Ilyen bolcs ember lett magabol? - nézett meg dszintén.

Ebbdl a témabol dasan burjanzanak a szavak. Lényegiik nincs, liresek €s szinesek, az egyik
nagyra no, és felszall, a masik jelentéktelen marad, de valamennyi elpattan.

Tiizet kért. Megfogta a kezem és gy vitte a benne levo €g6 gyufat a cigarettajahoz.
- K6szonom. Es most maga ugy él itt, mint Szent Ferenc a pusztaban.

- Es hogy élt Szent Ferenc? - tapogatoztam.

- Nyulakkal és vadgalambokkal baratkozott, hogy elkeriilje a hus kisértéseit.
Nevetve raztam a fejem.

- Nekem nincs szerencsém a vadgalambokkal.

- Meg kell adni - csovalta a fejét -, altalaban tetszik a ndknek. Altalaban.

Elfelejtkezett anyasagarol, és nd volt megint, aki nem hisz a lehetetlenben, és ujraajzottan, mint
egy nyil, készen volt arra, hogy belém hatoljon, és Gjra felsértse begydgyult szivburkomat. Ugy
mutatta nekem a fogat, ajkat és kezét, igy hangszerelte a kacajait, mint amikor idegen és
érdemes férfiak rajongtak koril: vakmerd kihivassal és mégis tartozkodva. A keverési arany
kiprobalt volt, kiprobalt €s szornyen kezdetleges.

- Altalaban. De maganal nem volt szerencsém, akéarcsak a vadgalamboknal.
- Ugyetlen volt, Kazmér. Iszonytan iigyetlen.

Csufolodva s izgatoan hangsulyozta az iszonyut. Kis belso izgalmak jelentkezésekor szokta a
jelzoit igy megnyujtani.

- S tartok tdle, nem sokat fejlodtem azoéta.

A régi Ilonat lattam magam el6tt néhany pillanatig. A régit, akit olyan botorul szerettem. A
kezdetleges szavakbol, félszeg fordulatokbol és sok mosolybol szott dialég konyodrteleniil
hompdlygott tova a régi, az 6srégi mederben. Egymasra ismertiink jra: nem lettiink jobbak ¢€s
nem lettiink rosszabbak sem, s tisztan lattuk azt is, hogy egy félorai szeretkezés utan - amely
talan mindketténk szamara szép kéjeket hoz - tjaink ujra elvalnanak egymastol.

Kiskazmér rontott a szobaba, és kicipelte, hogy megmutassa Achimot. Kovettem 6ket.
- El kell adnod, fiam - jelezte Ilona. - A lovat mégsem vihetjiik magunkkal.

A Nagy Fonok elszomorodva emelte fel a fejét.
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- Nem - raztam ¢én is a fejem -, a lovat nem lehet elvinni.

A Nagy Fonok megfordult és elindult, hogy elujsdgolja Veronnak a szomoru hirt.

- Ez hat az a holgy... - nézett Veronra - akit maga Pesten tobb izben meglatogatott.
- S tegyiik hozza: a borténben. Igy sokkal felhaboritobb. Nem?

- Nem vagyok felhaborodva - utasitott rendre -, de most megértem, mit akart maga a
vadgalambokr6l mondani. - El6vette a tiikrét, belenézett, s ugy kérdezte: - Mondja, Felméri,
maga ezt a kedves idillt itt a fia eldtt tizte?

Azt feleltem, nem értem a kérdést. Hogy képzeli azt, hogy én a fiam el6tt valami olyant izok,
amit ¢ tapintatosan idillnek nevez. Az ember az ilyen idilleket nem {izi mégsem nyilvanosan,
mint teszem azt a pillangok. Azt kérdezte, miért vagyok ugy megbantva. Végre is a holgy
egészen tlrhetden fest, a hattérben egy havassal €és az el6térben egy fozdkanallal. A helyi
viszonyoknak egészen megfelel.

- Ilona, ez ostobasag! Honnan veszi, hogy viszonyom van vele?

- Nem tudom, hogy viszonya van-e¢ vele. De ha a holgyon mulik... Kedves Felméri - folytatta
teatralisan, miutan teatralisan megszakitotta a mondatot -, ez a nd félti magat... Egyébként a
vonatunk csak reggel indul. Kiskazmért mar most magammal vinném.

- Ragaszkodik hozza, hogy elvigye?
Megnézett.

- Nem, Kdzmér, a gyermek nem marad itt. - A tekintete szanakozd gunnyal koriilrepiilte a
malmot. - Nem engedhetem meg, hogy maga az én gyermekemmel kisérletezzék... Hogy rajta
probalja ki a tedridit... Hogy is szol csak? Valami hangzatos paradoxon a civilizacié maganya-
rol és a magany civilizacidjarol. Vagy a kultararol szol?

Figyelmeztettem, hogy ezt valosziniileg Macskassytdl hallotta s nem télem. Az ¢én
paradoxonjaim nem ilyen hangzatosak.

- Es mondja, Kdzmér... de 8szintén... tud Sszinte lenni hozzam?

- Egy Kkicsit leszoktatott réla, de most megprobalom.

- Mibdl akarja Kiskazmért eltartani?

- Latom, megbizhat¢ értesiilései vannak a vagyoni viszonyaimrol.

- Igen - bolintott targyilagosan -, Macskassy megbizhat6 értesiiléseket szerzett. Remélem, nem
veszi rossz néven. Végre is ez kotelességem.

Kotelessége kiszaglaszni, hogy mibdl élek, tudok-e a fiamnak facansiiltet €s puncstortat adni,
tudom-e ugy oltdztetni, mint egy spanyol infanst, €s van-e gyermekszobank, flirdészobank, és
a firdészoba gyogyszerszekrényében van-e jodtinktara, ragtapasz, kendcs égési sebek ellen,
profilaktikus szer himld, torokgyulladés, borfertdzés ellen, és ha megiiti a térdét, tudom-e az
orvost telefonon értesiteni.

J6 nyomon jartam. Ilona a higiénikus viszonyokrol tett néhany megjegyzést - az orrat
gunyorosan a magasba emelte, s félig lecsukott pillai alol elnézden vizsgalgatott -, s roviden
ezzel a két szoval fejezte ki borzadalyat:

- Kékorszak, Kazmér.

Es hideglelésen dsszerazkodott.
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- Es tudja, még nem ez a legrémesebb. Ez a higiéniai elmaradottsag.
A szivemre tettem a kezem.
- Higgye el, Ilona, tavol tartottam 6t minden kiflivégtol.

Azt mondta, végre is nevetséges és képtelen apa vagyok. A gyermeknek minden kényelme,
gondozasa megvolna mellette, taplalkozasa tokéletes volna, ruhdzkodasa uri és kifogastalan.
Tiszta, értelmes, kitlind csaladbol valo pajtasai volnanak, és mindent megkapna, ami szar-
mazasa... tudniillik anyai agrol val6 szarmazasa révén megilleti.

- O, igen - bolintottam megaddan -, az anyai 4g. Azt kérdezte, miért mosolygok olyan
célzatosan.

- Mert kdzben elfelejtette, Ilona, hogy az anyai agon is csiing6tt néhany pudvas gytimdolcs.

- Maga megint ragalmaz, Kazmér. Nem valtozott meg... - EIém Iépett, s nagy joakarattal
simogatta meg a karomat. - Maga reménytelen eset, Kazmér. Nem tudom, hogyan tudtam
magaval éIni. Kérem, keresse meg Kiskazmeért.

A Nagy Fonok aggodalmasan lovagolt be az udvarra.

- El akarsz vinni, anyu?

- Természetesen - nézett ra [lona szemrehanyodan.

- Nem maradhatnal te is itt?

- Nem értem - szolott Ilona és lattam, csakugyan nem érti. - En itt?
- Egy kicsit, anyu - hatralt meg a Nagy Fonok.

- Szallj le szépen arrél a 16rol. Es kérd meg... hogy hivjak?...

- Veront?

- Hogy csomagolja szépen 0ssze a dolgaidat.

A Nagy Fonok kérlelésre fogta a dolgot. Az orra mentén konnyek szankaztak végig. Ilona
letordlte egy zsebkenddvel a konnyeit.

- Nem kellek mar neked?
A Nagy Fonok torkabol valami késziilt kirobbanni.
- Kérem, tapogassa csak meg a Kiskazmér nyakat - ajanlottam Ilonanak.

S a tobbi hamar ment. Ot perc mulva Ilona méar ott fekiidt a vaszonszékben panaszosan
védekezve szividegeinek rohamai ellen. Azt mondta, nagyon szerencsétlen, s ezt jorészt nekem
koszonheti. A fertdzést Kiskdzmér nalam szerezte.

Hogy meggy6zzem az ellenkez6jérol, bementiink az orvoshoz, aki a Nagy Fonokot
atvilagitotta, kikopogtatta, meghdmérozte s kijelentette, hogy egy régebbi fertdzésrol van szo,
de a baj korantsem aggaszto, el fog tokosodni, ha Kiskdzmér egy esztendot még falusi levegén
tolthet.

- Itt hagyjam? - sirankozott Ilona tehetetlentil.

- Forron ajanlom a gyermek érdekében - iitdtte a vasat IThari felém kacsintva titokban. - A
mirigyek inaktivak. Hozzéd kell szoktatni 6ket, hogy nincs joguk hangoskodni. Lefogadom,
hogy egy év mulva mar szégyenkezve elhordtak az irhajukat.
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- A kokuszdio héjat kopd ki - fordult a Nagy Fonokhoz utasitasaival -, €s ne egyél balnasalatat.
A t6bbi nem fontos.

- Fagylaltot ehetek? - érdeklodott a Nagy Fonok az ajtobol.
- Megengedem.
- Nagy adagot?

- Nem banom... Ide hallgasson, Pipanszki ur - fordult hozzam. - A balnar6l eszembe jut, hogy
az Eberlein kollégam feljegyzése szerint a him elefintnak a flilmirigyei mindannyiszor
elkezdenek izzadni, valahanyszor szexualis lehetdségek jelennek meg a lathataron.

- S a kororvosok fiilmirigyeivel hogy vagyunk? - firtattam illetlentil.

Ilona megiitédve fordult meg. Aztdn idegenkedve, elkeseredve és néhany mas nyomasztod
indulattol fiitve magamra hagyott az orvossal. Az udvarrol a Nagy Fonok jra felkiabalt.

- Kiiszvago Csér, csirkesiiltet is ehetek?

- Hogyne.

- Es piispokfalatot is?

- Megengedem - boélintott Thari tiirelmetleniil.

- De nem szeretem a plispokfalatot - hergelte a Nagy Fonok pimaszul.

Masnap Ilona kilizent a malomhoz, hogy beszélni szeretne még velem. Délig dolgoztam s csak
délutan sétaltam at a fliirdotelepre. A jobbik ruhdmat vettem fel és a borbélyhoz is betértem
elébb, hogy a dudvat, amely jocskan felverte az arcomat, eltavolittassam. A borbély ugrott is
mar; hogy lenylizza csapzott gereznamat, de elszedtem tdle a borotvat, élén végightiztam a
kormom, s mert minddssze csak harmat zokkent az utjaban, ami harom csorbat jelentett,
szépen leszedettem méla dudvaimat.

- Parizsban tilos a borbélyoknak hagymat enni - emlitettem meg konnyedén.

- Retekrél mar hallottam - jelezte a borbély artatlanul. - Tanitomesterem, az oreg Kulinek
Ger0, ha tetszett ismerni, a retket tilalmazta.

- A hagyma périzsi vivmany. De azért maga is bevezethetné. Azt kérdezte, a Nagy Ado6fonok
urnak mikor nyirunk hajat? S igaz-e, hogy van ott egy Achim nevii kuncsaft is, akit szintén
meg kell nyirni. A Nagy Adofonok artol hallotta.

Ilona szemrehanyoan fogadott. Ez a szemrehanyas abbdl allott, hogy megrazta a fejét, fiirtjei
meglengtek, mint egy gyaszlobogo, a szjat felnyitotta, megmutatta szép, szomora fogsorat, s
azt kérdezte:

- Ugye nem haragszik, hogy ide farasztottam?
Oly finom volt a hangja, mint egy rezgd nyarfalevélnek.

- Menjiink - mutatott a fasorba. - Van kedve?... - Sohajtott. - Nagyon kérem, Kdzmér... nézzen
ram... nagyon kérem, viselje gondjat Kiskazmérnak. Maga olyan lezser... olyan konnyedén
veszi a dolgokat... Nem akarom bantani, de olyan sok magaban a nemtor6domség. Az élet-
filozofia. Eltréfalja a legkomolyabb dolgokat is. Elvei vannak. Semmit sem vesz komolyan.
Ami masnak tragédia, az maganak csak tragikomédia. Az ember sohasem tudja, hanyadan van
magaval. A szeme sarkdban mindig ott van egy kis gonosz, figyeld mosoly. Lesujtja, tonkre-
teszi vele az embert. Pedig én tudom, Kazmér, hogy ez csak alarc. Maga is gydnge, nagyon is
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gyonge ember. Mindig fél, hogy megbantjak, mindig en garde-ban van, védekezik. Ami masnak
faj, az maganak is éppugy f3j, de maga folényes, magasan repiilo sas... Legalabbis azt hiszi...

- Pihenjen - ajanlottam neki.

Szembefordult velem.

- Gytlolom... - A szemembe nézett. - Nem volt hozzam soha egy gyongéd szava.
- Ha igy van, Ilona, végteleniil sajnalom.

- Sajnalja? Ugy mondja, mintha csakugyan sajnalnd. De hiszen még nem késd. Lehet még
hozzam gyongéd... Es latja, ahogy igy ram néz... - Elforditotta a fejét. - Mondja, micsoda
gonoszsagot forgat most a fejében, hogy ilyen szépen néz ram... Nem felel?... Varom, mikor
akar becsapni azzal a kijelentésével, hogy tetszem most maganak... Rajta, Kazmér... Beszéljen
hat... Tetszem?

- Ilona - s6hajtottam.

- Miért nem mondja? A szOveget akarom hallani. Ne sohajtson. Vagy csak egyszeriien be akar
bjni velem egy agyba?

- Ilona, ugye nem fontos, hogy erre a kérdésre valaszoljak?

- Szent Ferenc a pusztaban csak vadgalambokkal tarsalgott, hogy legy6zze a hus kisértéseit.
De a maga vadgalambja, kedves Kéazmér, gy lattam... ugy lattam, nem fogja magat
hozzasegiteni ahhoz, hogy szentté avassak... Egyébként sz&p alt hangja van... Maga szereti az
alt hangti ndket. Sajnos, én mezzoszopran vagyok.

A fiirdépark sétanya lekanyarodott a dombrol. Rovid volt s kezdetleges. Néhany kopasz fenyo,
harsak és zsiros papirok. A drotkeritésen seregély énekelt. Blibdjosan €s hamisan utanzott a
gézenguz egy fiilemilét. Megallottunk.

- Sz¢&p? - kérdeztem.
- Elragad¢ - hagyta ra Ilona.

-Nem a sajat hangja. Koklerkedik a ripék. Megjatssza a flilemilét. Az ember szinte
meghatodik.

Gyors fénycsova hullott ram. Villandsa végigseperte az arcomat. Ugy latszik, jol elrejtdztem a
magam felhdiben, gyantja kialudt. Azt kérdezte, nincs semmi mondanivalom? Bolintottam. Jo
lesz valami tudomanyos mondanival6 is?

- Mindig ez volt a gyongéje - hagyta ra, rosszat sejtve.

- Paul Valéry azt mondja valakir6l, hogy a butasag a gyongéje. Az enyém a tudomany. A
geometria szerint a parhuzamos vonalak csak a végtelenben taldlkoznak. Latja, mi is ilyen
parhuzamos vonalak vagyunk. Azt hiszem, mar csak a végtelenben fogunk talalkozni.

Hosies vidamsaggal mosolygott.
- Miért vett maga feleségiil?
- Hasonlitott valakihez, akit szerettem.

Megallt, elovette tiikrét, és elkente szépen a konnyeit. A nék legtobbjének minden sekélyes
katyu alkalmas arra, hogy érzelmi tultermelésiikon ttladjanak.

- Hazudik...
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Az orrat is megtorolte. Azt mondta, félre ne magyarazzam; tulajdonképpen a Kiskazmér dolga
kavarta fel. Megnyugtattam, nincs miért rostellnie a gyongeségét. A nd nyilvanos konny-
csatorna.

De mar mosolygott megint; legtobbszor a szép fogsora miatt mosolygott, most azért, mert
gyulolt engem.

- Mondja, draga Kazmér - s most kellemes mezzoszopranjabol valami kellemetlen alt hangra
tért at -, mit fog maga a fidnak mondani, ha megkérdezi magétél - ha ugyan eddig mar nem
kérdezte meg -, hogy miért hagyott el maga engem?

- O - feleltem -, erre a kérdésre van mar egy egész raktarra valo valaszom. Gonoszsagbol,
példaul. Hiisagbol: mert nem tartott olyan nagy miivésznek, amilyen szerettem volna lenni.
Hanyag, Osszeférhetetlen, nagyzold frater voltam, amellett garasos hajszékat folytattam.
Pocskondiaztam azokat, akik nalam tobbet értek. Kicsinyes voltam, sokalltam a gyaszfatyol
hosszat €s a gyaszhuszarok szamat anyja temetésén. Bohockodtam s Istenr6l egy kicsit
racionalisan beszéltem, ami egy kicsit egyértelmii volt az istentagadassal. O, Ilona pedig
szerette Istent hosszu szakallal elképzelni s foképp szerette gyonge jellemiinek hinni, akit egy
kis hizelgéssel le lehet venni a labarol. Egyszoval, majd alaposan bemartom magam Kiskazmér
elott.

Bolintott.
- Valamit kifelejtett. Azt, hogy nem szeretett. Kisérjen vissza a szallodaba.

Reggel elutazott. Kiskazmérnak néhany jokora bankjegyet adott 4t azzal a meghagyassal, hogy
juttassa el hozzam. Tudja, mondta, hogy nincsen pénziink s nem akarja, hogy gyermeke az apja
¢lhetetlensége €s miivészi bogarai miatt nélkiil6zzon.

Mi volt az, amit nem mondtam el Ilondnak? Hogy tévedett. Szerettem. Szépnek ¢és
kivanatosnak talaltam most is. Ha megtudja, talan megengedi, hogy magamhoz vonjam egy
kacér és halas pillanatra. De a hala és kacérsag hamar elmult volna, és én mellette megint olyan
gyalazatosan mellékesnek éreztem volna magam, mint az az aldvalo, elcsenevészedett him hal a
nostény hasa alatt, amelyrdl az allati egyiittélés ismertetdi annyi hasznos dolgot kdzdlnek.

Az illatat még masnap is éreztilk a szobaban, s a Veron vizidiban meginditoan csillogtak az
anyai konnyek még harmadnap is.

- Olyan szerencsétlennek latszott, szegény - sajnalta. - S fajt neki, hogy megint el kellett
szakadnia Kiskdzmértol.

- Igen...

Sajgott bennem is egy kis emberi részvét, bar az emlékezetemben makacsul €It még a
szemrehanyas ¢és harag, amellyel Ilona a gyermek jelentkezését adta értésemre. A dolgot
barataival és baratndivel is megbeszélte akkor, és szavazds ald bocsatotta a kérdést:
megsziilessék-e a gyermekiink vagy sem. ,,Konnyli egy ilyen agrol szakadt apanak ragaszkodni
a gyermekhez” - jelentette ki akkor Macskassy, és leszavaztak. Ilona el akarta tavolitani a
gyermeket, konkréten szolva, el akarta kapartatni Kiskazmért. Tudom, nem targyilagos és nem
gyongéd dolog eléviilt és elmosddott blindket ilyen konkrét formaba 6ltoztetni, annal kevésbé,
mert hiszen Ilona jovatette az ¢él6 Kiskdzmérral azt, amit a még nem Iétezével szemben
elkovetett. Ami pedig engem illet, talan diadallal kellett volna elkonyvelnem, hogy Macskassy
ellenére - ha csak futolag és szeszélyesen is - érdeklddéssel kanyarodott most vissza hozzam.
Hozzédm, akit olyan nyomatékos folénnyel ejtett el, nem kis részben a Macskassy férfias
tulajdonsagai kedvéért. Hogy a hazassagunk alatt meg is csalt-e vele, nem tudom. Amikor
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felismertem a Macskassy tultengd szerepét hazunkban, ez a része a hazassagunknak mar nem
jelentett volna kiilon katasztrofat, vagy nem is fokozta volna fel a mar bekovetkezett baleset
méreteit. Akkor mar sarba zuhant abrandjaimnak szép és gyerekes papirsarkanya s a gyonge
véz ezer darabra szakadt. Es mégis, lezuhant sarkdnyom ellenére, részvéttel gondoltam Ilonara.
Most is nagyon sz€p volt még, s amikor nem vétett még ellenem ¢és adbrandjaim ellen annyit,
nagyon szerettem.
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10/ Parazslik a pék cigarettaja. Mit véstem a velos csontra. Tarka volt az oktober

FERENCCEL elszéllitottuk az utolsé koveket is, s magam is bementem a varosba, hogy a
hatralev pénzt a banyaigazgatosagtol felvegyem. Legfobb ideje volt egy kis pénzhez jutni.
Horizontunkra mar kirajzolédott rongyosan, mint egy madarijesztd, a sziikség. A siitOben
minduntalan siilt krumpli illatozott s a tlizhelyen kdleskasa, ami koltészetnek ugyan eléggé
hangulatos dolog, de a gyomrunk semmi fogékonysagot nem mutatott a hangulatok irant.
Szerencsés flotas voltam vilagéletemben: odafenn, az égi konyvelésben mindig az utolso
pillanatban utaltak ki szerény jarandosagaimat, s igy egyszer sem kellett ¢hen halnom. Olykor
el is csodalkoztam ezen a huménus tiineményen. Eljatszogatom az agyaggal meg marvannyal,
ami a gazdasagi termelés szemiivegén nézve elég haszontalan dolog, s mégis mindig akadt
bolond ember, aki pénzt adott érte, akarcsak a cipéfuzdért. A féldombormiivemmel ugy vettem
észre, csak kozepes sikert arattam. Az igazgatdsag csak a tizennyolc kvadrat igazsagot latta s
nem a két négyzetméter hazugsagot. Jobban szerette volna, ha tizennyolc négyzetméteren at
hazudok valami miivészit a banyaszélet gyonyoreirdl €s a szorgalmas munka lelkesitd
nagysagarol. Odat akartak egy tehénhez - ahogy Kiiszvagd Csér mondotta -, egy jambor
tehénhez, aki nemcsak hogy megtolti a banyaigazgat6i sajtarokat, de fel sem rugja dket soha.
Masok viszont azt vetették a szememre, hogy az igazgatdsag tokés elképzeléseit fényképeztem
a falakra, s meg sem lattak, hogy volt ott a falon tizennyolc méter kellemetlen dolog is. Voltak,
akik azt hibaztattak, hogy a munka heroizmusat és veritékcseppjeit nem magasztalom eléggé,
sOt tulsdgosan mindennapinak abrazolom. Megszokottnak. Azt feleltem dagélyos miibiraloim-
nak, hogy a dolgozdé ember mindig hérosz egy kicsit. Heroizmusa abban all, hogy nem veri be
mindennap hajcsarainak a fejét. En a hétkoznap héseit igyekeztem, ha vézlatosan is,
szemléltetové tenni. Nem dolgoztam a patosz eszkodzeivel. De ugy gondolom, hogy amit
szemléltetek, abban benne van a kevésbé patetikus miivészetek eldnye: nem az indulatokat
akarom felkelteni, hanem a szunyokald lelkeket. Erre értésemre adtak, hogy nem vagyok
eléggé korszerli és gyokeres. Kemény gesztusokra €s azonnali hatdsokra van sziikség, nem
holmi intellektudlis emésztés utjan eléallo elkésett éljenekre.

- Lehet - bucsuztam a vita befejeztével, ami abbol allott, hogy alaposan megmostak a fejem. -
De ezeket a siirgds hatasokat mégse a miivészettol kell varni. A miivészetnek nem mindig
id6szertiek a szabalyai. A kobe vésett vezércikkek hamar elmallanak.

Igen, voltak ilyen tiirelmetlen és kovetel6zo emberek. A szobrokat diz6zoknek és hdsteno-
roknak nézték, s szerették volna, ha kivansdghangversenyeiken ezek is megjelennek valami
mutatds miisorral.

Amikor a vicindlisra felszallottam, a kaplant pillantottam meg; de nyomban el is tlint. Lattam,
zavartan kiiszkodik, észrevegyen-e. A folyon 0szé tutajokat nézegette. A vonat éles
fiittyszoval keriilgette a dombokat, amig végre egy jokora hegy allta utjat. Ezt mar nem tudta
elkeriilni, kénytelen volt hat nekimenni. At is farta magat a vastag hegyen, de az erdlkodésbe
majd kilehelte minden parajat. Ahogy kiértiink tjra a napvilagra, a szemkozti padon a kaplant
lattam meg. GyOzOtt hat benne a batorsag. Egy darabig nem emelte fel a fejét, elmélyedt a
breviariumaba. Mellette a padlon egy huszliteres demizson misebor kotyogott.

- Régen meg akarom ontdl kérdezni - emelte fel hirtelen a fejét -, nem taldlja-e a kdzérzést
sértonek a maga miivészi szabadossagat?

- Ugy véli, kdzbotranyt okozok?

95



- Igen - felelte €lesen. S hozza is tette felheviilve, hogy a maga részérdl a meztelenséget, bar
foloslegesnek itéli, még nem tartja megbotrankoztatonak minden esetben. De hogy a palyadr
huagat, tehat egy tisztes hajadont csabitottam arra, hogy levetkdzzék eldttem, eldttem és
serdiild gyermekem elOtt, ez hatdrozottan az erkdlcsi érzék hianyara vall. Azt feleltem neki,
hogy fiatal ember 1étére kissé kozépkorian gondolkozik, nem vagyok én olyan kénkdszagu,
amilyennek képzel. Meggydz0désem szerint az Oreg plébanos nem fogna fel ilyen komor
dramaisaggal a dolgot, s talan nem is adna hitelt a rélam terjesztett mendemondaknak.

A fiatal egyhazi férfi rosszall6an emelte fel csontos kezét.
- A plébanos ur nézetem szerint tulsagosan elnézo.

Oh, a kis parlagi papocska! Oly sziikmellii volt, hogy a tagas Isten aligha fért el benne. Nyilvan
csak tanokat szedett magaba Isten helyett. Ugy voltam vele, hogy csak a kovér papokat
szerettem, mert megbecsiilték a foldi életet is, és nem kivankoztak minduntalan a menny-
orszagba. Ezeket a sovany, csontos papokat csak a nehézkedési erd tartotta a foldon. Olyanok
voltak, mint valami buzgd kivandorlasi iigyndkok, akik azon szorgoskodnak, hogy az embert
minél hamarabb elszallitsak Isten orszagaba. Ismertem a fehérvari szeminariumot, ahonnan
ezek az ifju kéaplanok kikertiltek. Nedves falak, savanyu ciposzag a refektoriumban, s ha az
ember kinézett az ablakon, kazamatakat latott. Megint az 6reg plébanos jutott az eszembe,
kedves és lomha testével, amint napozd fokak modjara pihen a blinok 6ceanjanak partjan,
megértéen €s megbocsatdoan pislogva a rakoncatlankod6 hullimokra. Sohasem akart liliom
lenni, mint ifju és tapasztalatlan kaplanja, mert tudta jol, szentnek vald foglalkozéas az. Beérte
azzal, hogy ember lehetett.

- Meg kell térnie, Felméri ar - heviilt bele kiildetésébe utitarsam.

- Valbéban - ingattam helyeslden a fejem az apro tisztdsokat, baktatdé mokéanylovakat nézegetve.
A pap iitdtte a vasat. A romlottsagomrol beszélt, lelkem vétkes tévelygéseirl. Bologattam. Igy
van. Romlott vagyok, mint egy pince krumpli, s tévelygek, két tidvosség, a foldi és égi
tidvosség kozott, mint Burridan szamara a két szénarakas kozott.

- Az ember - mondtam biinbandan - a természetnek egyik leghaszontalanabb mirigye. A
blinkivalaszté mirigye.

- Nem kdvetem Ont ezekbe a gyanus elméletekbe - vonult vissza 6vatosan, amikor latta, hogy
nem azokat a bineimet banom, amiket 6. - Amerre 0n jar, ott a pokol kénkoves fiistje terjeng.

- Az a kénes fiist - figyelmeztettem -, amit most érez, az nem az én fiistom. Ezért a mozdonyt
kell felelOssé tennie, fotisztelendd uram.

Abbahagyta a téritést; gonosz, megatalkodott heretikusnak bizonyultam. Fejét Iehajtotta,
magaba mélyedt. Kissé sajnalkozva néztem. Fiilopnek is sokat jart a nyakara, hogy hagyjon fel
pogany kijelentéseivel és adaz felfogasaval, de Fiilop, mint pocsolyaban a bivaly, nyakig hevert
a sarban, s az orrat is csak azért tartotta szarazon, hogy leveg6éhoz jusson.

A vasuti kocsi sarkaban nagy csomagok kozott a flirdotelepi kalmar gubbasztott.

Szerencsétlenségemre a kaplan is észrevette, s a latvany 0j petréleumot Ontott hamvado
parazsara.

- Miért tamogatja 6n példaul ezt az Austerlitzet? - kérdezte gunyosan. - Miért viszi hozza a
pénzét? Megmondom. Mert 6n azt képzeli magarol, hogy ,.,europér”. Szabad tudnom, mit ért a
muvész ur europérség alatt?

- Még nem gondolkoztam rajta. De azt hiszem - nyugtattam meg -, csak valami foldrajzi
véletlenrdl van szo.
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- Nem! Ondk ezzel azt akarjak hangstlyozni, hogy mentesek a faj, a vallds elfogultsagaitol.
Hogy nincsenek orszaghatarokhoz kotott elditéleteik. Hat én ezt szivembol megvetem. Igenis,
megvetem, és prédikalom az ilyen elfogultsagot, kivanatosnak tartom az ilyen elditéleteket.

Vallat vontam.

- Helyes. A végso igazsag utja elfogultsagokkal €s elditéletekkel van kikovezve.
Megvetden nézett.

- Az 6n fajtalan szajaban a bibliai sz6 is megromlik.

Nem akart tobbet tudomast venni rolam. Csak a vonat megallasakor figyelmeztetett még
valamire. Eppen leszallni késziiltiink.

- A miivész Ur természetesen demokrata. Tudja-e, hogy Szokratészt az 6nok nagyra becsiilt
demokraciaja itélte halalra?

- A vilagon - kozdltem vele baratsagosan - nem az értelem uralkodik, hanem a korlatoltsag,
nem az igazsag szeretete, hanem az igazsag latszatanak megbecsiilése.

- Ont megmételyezték ezek az Austerlitzek - jelentette ki, és faképnél hagyott.
- A misebort el ne felejtse, fotisztelendo ur - szoltam uténa.

Felkapta a fonott iliveget és langold megbotrankozassal elvegyiilt az utasok kozott. A
természetben is vannak igen nagy tévedések, miért ne tévedhetne az ilyen tapasztalatlan
lelkipasztor is? A fogalmakkal még olyan konnyelmiien dobal6zik, mint gyerekek a savanyu
szO0lészemmel. Majd ha megérnek a fanyar szemek, megtelnek az ¢let slrti erejével és
édességével, nem fogja veliik igy célba 16d6zni felebaratait. Nem tudja még, hogy egy kis baj
van az értelemmel és az igazsaggal. Nem vette még €szre, hogy a gonoszsag és butasag nagy
farsangja dul koriilottiink. Szazkaratos hiilyék és kétszazkaratos semmihdziak a bolcsesség és a
jOsag talarjaban maszkalnak kozottiink, amit potom pénzért valami jelmezkdlcsonzé intézetben
szereztek. S a raszedett polgar éljenez és berug az alruhds hiilyék bolcsességétol, a hamissag
felemel6 kozhelyeitdl.

Az Orhaz elétt Poli egy malacot hajkuraszott. Azt kérdeztem tdle, miért hagyott cserben. A
mosolya villogott és ¢€les volt, sarjut lehetett volna vele kaszalni.

- Azt kérdezze inkabb, ki hagyatta cserben?

Lattam, a pap az 6rhdz mogil visszales rank.

- A kaplan?

- Van mas is, aki vigyaz magara. Ovjak, mint a kétmazsas kocat, nehogy megigézze valaki.
Ko6t6do jokedvvel lobbant el mellettem.

- S ki 6v gy, aranyom?

Messzirdl nyelvelt vissza:

- Szegény feje, hat ezt csak észrevette! Vagy azt se?

Utanamentem, el is kaptam, de kicsuszott az ujjaim koziil, mint egy sikamlos angolna. Pedig,
hogy a pap annyiszor beaztatott a cserfalébe s lekopasztotta rolam hajmeresztd galadsagaimat,
jolesett volna egy kis szaritkozas a Poli melege mellett. De cstifondarosan tovaevickélt, s én
bamban ¢és karvallottan kullogtam haza.
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Veron a tagban a sarjut kaszalta. A pénznek nagyon megorillt. Ugy vélte, most aztan
vehetnénk egy faintos kis malacot, akit 6 kukorican €s zsiros moslékon akkorara hizlalna, mint
egy disznool. Azt mondtam, nem silirgds, hogy akkora malacunk legyen. EI6bb a zsilippel
szeretnék elkésziilni. Meg a lapatos kerékkel.

- Es hogy is vagyunk csak Polival? - vetettem oda tigy mellékesen. - Megint elakadtam a
munkaval. Nem tudja, miért nem néz ide mar napok 6ta?

Telibe talaltam, de ez csak abbol latszott, hogy rezzent egyet, mert a szava az viszont olyan
artatlan és targyilagos volt, mint egy ma sziiletett baranynak.

- Kazmér r is lathatta, nem kodorgott erre kétszer is a kaplan s a gyogyszerész? Elijesztették.
- Igen - feleltem -, elijedt a jérce, de talan mégsem a két fanyar roka ijesztette el.

- Nem tudom, mire gondol, Kazmér Ur - vonta a vallat, és tovabb kaszalt. El is végezte hamar s
besietett a hazba, hogy a vacsorat feladja. A vacsora alatt a szinét sem lattam, utdna meg ugy
lebbent 4t az udvaron szerelmes sietséggel, mint egy szédilt pacsirta. A palld6 mogott nagyot
parazslott a pék cigarettaja, s szerelmesen pislogtak a csillagok is. Az éjszaka szerelmi
ingerekkel volt teljes, Veron gy tért meg beldle, pirosan és dus heviilésekkel, hogy kezdtem
mar komolyan hinni a pékhez vald érzelmeiben. Ha el is zavarta Polit melldlem, ezt nem
személyes érdekbdl tette. Az ember olykor még a kutyajanal sem latja szivesen a tolakodo
jovevényeket. S a ndkben még van az altalanos szerelmi féltékenységen kiviil ezer kisebb fajta
féltékenység is, amiknek legtobbje az irigységgel tart rokonsagot.

Birtalan reggel elhozta az unokajat is. A zsilip dolgat beszéltilk meg. Azt kérdeztem, ndlam
hagyna-e a kis tokmagot? Eppen sziikségem volna egy ilyen egészséges gyerekre. ,,A harom
¢letkorhoz” keresve sem taldlhatnék alkalmasabbat. Ott is hagyta mindjart, s még a feleségét is
beigérte vénasszonynak.

Fiirgén és kielégitden haladt a munka. Lagy volt a szeptember, hapogva keltek ttra a vadlibak,
fehér lett a cserkészO nyulak iilepe a tarlon. A Nagy Fonok elporoszkalt valamerre a lovan,
nyilvan Kiiszvagd Csért kisérte le a folyd menti kdzségbe, én meg elindultam, hogy a hegyi
papnak néhany ocska angol folyodiratot vigyek, mert rozsdéas szegbe Iépett, és hogy mellesleg
beszamoljak neki az Ilona latogatasarol. Hadd lassa, mind kegyes Iélek lakozik bennem, mily
szelid kos voltam én Ilonaval szemben. Igen, ha az Ilonaval valo taldlkozas masra nem volt jo,
arra mindenesetre, hogy végleg ¢€s visszavonhatatlanul megbocsassak neki. Az ember
legtobbszor a maga képzelgéseire haragszik, s aztan ott terem a valosag, s kidertil, hogy sokkal
cseneveészebb, sokkal torpébb, hogysem megérdemelné aldozatos haragunkat.

Az erd¢6 aljan haladtam, a tavoli kék cstcsokat nézegetve. Sehonnan olyan szépen nem latszott
az 6sz, mint innen az erdd aljarol. Csodas giccs tertilt el a ldbaim elott, mézédes lankak, sz6
vizek lanyos szalagjai, utak és Okrok, tavlatok és abrandozo kecskék, lebegd olyvek és
nyikorgd szénégeto szekerek. Ha az ember kelldleg megfojtotta magaban haladott kultirajanak
pimasz gondjait, akkor megadatik neki a szépség, hogy iide és boldog porszemként tancoljon a
naplementében. De fajdalom, tele vagyunk kultaraval és gondokkal, mint csapzott kuvasz a
bolhakkal; csipnek, gyotdrnek kultarank parazitai, minduntalan le kell tdboroznunk, hogy
fogunkkal nyakon ragadjuk 6ket. Kézben pedig lemegy a nap, és I6ttek az iide és boldog
tancnak, alkony borul a tjakra €s s6tétség a sziviinkre.

A fahanto elott Nofretetét lattam egy erdei emberrel. Szinte természetes volt, hogy 0 is itt
kovalyog most, mint e tarka univerzum regényes kelléke, mint azurlepke, mint pirosbegyi
szenvedély. Olyan volt, mint egy bus regényalak, akit szoérakozott iroja elfelejtett tovabb irni. S
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ezen mit sem valtoztatott az, hogy ezuttal duplacsévli vadaszpuska volt a vallan, laban
duplatalpu félcipd €s csinos labszara f6l6tt harangozo skot szoknya.

- JO napot - biccentett, meg sem varva a koszontésemet.

A zsendicés emberrel beszElt, aki a turdt €s sajtot hozta nekiink az esztenar6l. Most fekete
afonya a faedényeiben.

- Kérem, magyarazza meg neki, hogy szeretném, ha levinné ezeket a kartyusokat a kastélyhoz.
Ott majd kifizetik.

Egy darabig aztan egy uton haladtunk. Az én utam azonban hamarosan elkanyarodott.
- Mi dolga van maganak arra? - kérdezte megfordulva, de minden élénkebb kivancsisag nélkiil.

- Nincs nekem semmi dolgom - mondtam. Valami hirtelen tréfa fott meg bennem. Mindig
fortyogott bennem valami, amikor ezt a n6t sodorta mellém a véletlen. S ilyen sziik helyen,
kozos hatarban, sok a véletlen, s bennem sok volt a fortyogésra kész méltatlankodas. - Nincs
nekem semmi dolgom.

- S mégis arra megy? - csodalkozott.

Egy tokcsapdaba nem sétal be olyan kezesen az ostoba széncinke, ahogy Nofretete fordult be
iigyetleniil az én csapdamba.

- Ugy gondolom, senki sem lehet a baroné mellett feleslegesebb, mint én.
Nézett s egy kicsit meg is hokkent, hogy most mi kovetkezik.
- Ezt hogy érti, kedves Felszegi?

Most aztdn ne hagyj cserben, parlagi furfang! - imadkoztam gonoszul. Azt mondtam, hogy
még valami vizslanak taldlnak nézni, hogy 6 puskaval van, én meg anélkiil, és még logatom is
hozz4 a nyelvem. Az ember nem szivesen vizsla, még az olyan finom helyen sem, mint amind a
baroné. Jo, vastag falusi izek bujkaltak a mékédmban. Mi tagadas, karérommel és bosszi-
vaggyal raktam bele ezeket az izeket. Semmi kétség, nem voltam megrenditd jellem, nem
tudtam elfelejteni, hogy annak nézett, ami a gy0kerem szerint voltam: parasztnak. S ha az
ember politikailag hasznosnak is itéli idonkint, hogy annak lassak, s6t henceg is kontar
parasztsagaval, néi dolgokban mégiscsak jobban szeret egy kicsit égszinkék hercegfinek
latszani.

Ropke jatékom nyilvanvaloan arra figyelmeztette Nofretetét, hogy nemcsak mokakedveld
kofaragonak, hanem férfinak is érzem magam. S ezt a figyelmeztetést nyilvan nemcsak
foloslegesnek, hanem tolakodonak is itélte. Folvette megint merev, bebalzsamozott arcat. El
voltam bocsatva. El, s ha kolto lettem volna, most valami megsebzett galambnak éreztem volna
magam. De nem az voltam, s vidamakat pukkant bennem a mindig riadokésziiltségben allo
suhanc. Egy miivészbalon egyszer egy kedves holggyel szorakoztam, aki nagyon lebilincselt
megfoghat6 és megfoghatatlan bajaival és vad mozgékonysagaval. Ugralt és cikkant, mint egy
egész szocskenydj. Rovid tavollét utan hajnal felé ujra dsszekeriiltem vele, de akkor mar olyan
kimérten lépegetett s olyan merev volt, mint egy telibe talalt vararné a ligeti céllovoldében.
Kideriilt, hogy merevségének nem valami lelki valtozas az oka, hanem egyszeriien csak az,
hogy magara ontott egy liveg édes és ragacsos maraschinot. Bevallotta nekem, hogy ugy érzi,
nemcsak konnyl fatyolruhdja, apro és szemérmes nadragja, hanem egész Iénye is badogga
merevedett az édes kotyvaléktol. Igy volt merev Nofretete is, s nekem mindig az volt az
érzésem, hogy valahol magéra ont6tt valami tulcukrozott dramai 16tty6t.
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Ahogy megfordult, hogy faképnél hagyjon, a nyakardl leropiilt az elefantcsont maszk.
Folemeltem és megnéztem. Elblivolden tarta elém minden szépségét. De mégsem latszott olyan
tokéletesnek, mint amikor a Nofretete barna borén nyugodott. Atnytjtottam neki. Megnézte.
Zsebre akarta tenni. Volt a bluzan, a melle f6lott egy kis selyemzseb, annak a nyilasat keresték
az ujjai.

- Miért nem akasztja vissza a helyére?

- Koriilményes - intett elutasitdan.

- Kérem - bokaztam délceg dertivel. - Segithetek. - Es sietve hozzatettem: ha nem nézi le. Es
ha nem fél t6lem.

- Nem olyan félelmetes.
- Ezt csak mondja, baroné.

Szétnyitotta a vékony platinalincot és a nyakéara illesztette. En hatul meg szépen
0sszekapcsoltam. Nem mondom, hogy villdimgyorsan ment volna, de tiszta I¢lekkel allitom,
hogy ha el is babralgattam rajta egy ideig, ez nem amiatt tortént, mert az ujjaim kedvtelve
idoztek a borén. Nofretete nem siirgetett, de a miivelet vége felé hirtelen megrezzent. Valami
megrazta. Elkésziiltem, s a sz&p faragvanyt most megnéztem a nyakan is. A szemem meleg
csodalkozassal cirogatta a megkapo, lagyvonasu elefantcsontot. Ahogy a kozelébe hajoltam,
Nofretete Gijra megrazkodott. Csuklas razta meg.

- Emlegetik - jeleztem, folvéve falusi hangomat. Pedig elvaltozott arca is mutatta, hogy nem
err6l van sz6. A ndi test érzékeny miiszerei Iéptek akcidba. Az ujjaim igen sokaig és melegen
id6ztek a nyakan, s ahogy a kis csontfaragvanyt elolrél szemiigyre vettem, igen kozel keriilt az
arcunk egymashoz. Lehetett ez a csuklas az idegenkedés megnyilatkozasa is a kellemetlen,
idegen behatassal szemben, de lehetett egyéb is. Emlékszem rd, Thari Kanut nemrégen
szigoruan Ovta a hegyi papot attdl, hogy olyan fehérnéphez nyuljon, aki mar régen van
¢hkoppon. Meg is nevezte a bajukat. Egy csomo idegen szot ragasztott ssze, hatot sikeriilt is
megszamolnom, kettdt pedig fiilon is csiptem: szexualis neurozis.

Hogy kellemetlen zavarat leplezze, azt kérdezte, tetszik-e nekem az elefantcsont arc.
- Igen. Magardl mintaztak. Nem?

- Régen - kozolte. - Tizennyolc éves koromban.

- Az olyan bubanatos régen volt, baréné? - nevettem.

Eltin6dott, de kérlelhetetlen volt.

- Régen... - S hogy elterelje magardl a szot, azt mondta, ugy emlékszik, én is foglalkozom
efféle faragasokkal.

- Nemde? - nézett meg, de inkébb csak illenddségbdl.
- Inkabb csak koveken dolgoztam.
- Csonton nem?

-Ugy rémlik, egyszer megprobaltam. Egy velés csontra rafaragtam...- A velds csontra
tulajdonképpen a sajat arcképemet faragtam, ginybol és unalombol, de a ménkd tudja, ahogy
igy megnézett Nofretete, ilyen kozelrdl és fokozddo kivancsisaggal, ugy éreztem, hatasosabb
volna, ha a Bastille ostromat mondandm. De révid ingadozas utan mégis a sziirke igazsag
gyozott, bevallottam, hogy magamat Orokitettem meg a szoban forgd velds csonton.
Vallomasom, ugy lattam, mulattatja Nofretetét.
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- Azt hiszi, nagyon unalmas lehetett igy az a velds csont? - tudakoltam. Most aztan gy vett
szemiigyre, mint a zslri a képkiallitasi anyagot. Razta a fejét. Nem.

Egy kerek és kicsi tisztasra értiink, amelyet mint egy baroi koronat, hét tolgyfa vett koriil s zart
el a kiils6 vilagtol. Nofretete varatlanul kozolte velem, hogy valamelyik éjszaka azt almodta,
hogy a fiam az O fiaval jatszott. Szappanbuborékokkal labdaztak. Azt kérdeztem, mit mond
idevagolag az almoskonyv. - Almoskonyv? - utasitotta vissza szeliden a tréfamat. - Van az
alomfejtésnek mar egy megbizhatobb moddja is. S hozzatette, kedves Felszegi. Jobban szeretem,
jeleztem, ha Felmérit tetszenék mondani. Azt mar megszoktam. Megiitdédve bamult ram.

- Miért hagyta eddig, hogy Felszeginek szolitsam?

- Nem talalja ki?

Addig kévalygott szeme az arcomon, amig elkapta a tekintetemet.
- Igen. Maganak valoszintileg mindegy volt, hogy én kinek hiszem.
- Igy van.

Elismerden ingatta a fejét. Legalabb Oszinte, jelezte fejének ingdsa. Mast vart talan? - érintette
egy fecske sebességével kérdésem cikkand szarnya. Nem, mondta, és orozva valami gyors
helyszini szemlét végzett rajtam. Nem vart mast. S ahogy mondta, latnivalé volt, hogy
tulajdonképpen csak most kezdte észrevenni, hogy a vilidgon vagyok. O, hitisagot inzultalo,
hangos, kirakati kozony, te ocska regénykellék: hat ilyen remekiil behozod a boltba a
nyakaskodo aldozatokat!

- Eg 6nnel, Nofretete - igy én, ilyen fellengés vigyorral. S mar indultam is.
- Miért nevez Nofretetének?
- Magamban mindig igy nevezem. Nem tudom, illik-e ezt tudni egy kéfaragonak.

Meglepddve nézett. Ha a szeme most cigarettaparazs lett volna, jokora lyukat égetett volna
belém.

- Ugy talélja, hogy Nofretetéhez hasonlitok?
- Igen. Senki sem mondta még maganak?

De igen. Mondtak mar, felelte, és folnézett az égre. Vart, habozott, hogy az orromra kosse-e.
Az apja. Az apja mondta. Az ligy érdekelt, az apjarol kérdezéskdodtem. Az dkori miivészetek
tanara volt. Kovettem az ég felé a tekintetét. Azt hittem, a keringd egerészolyvet figyeli. De az
Olyv lecsapott, s 6 még mindig az eget figyelte. Csak nem ezeket a lepkéket nézi?

Két Osszetapadt lepke mamoros ijedelemmel probalt egymastol szabadulni. Azt kérdezte,
szeretnék lepke lenni? Es hirtelen kivancsisaggal belémnézett. Jeleztem, hogy egyszer meg-
probalnam. Mint a hulldamvasutat. Erre meg azt szerette volna tudni, hogy mit csinalnék mint
lepke. Természetesen minden viragot végigjarnék, nem?

- Ahogy bolcs lepkéhez illik - egyeztem bele. - Es persze a baroi parkot sem kimélném. A baro
ur meg szépen nyakon csipne, €s mezei birdsag el¢ allitana maganhimpor jogtalan
megdézsmaldsa miatt. Azt kérdezte, ellenséges viszonyban vagyok még a férjével?
Meglehetdsen, nevettem az angyali tdjékozatlansagon. De a bardi torzsalkodasok emlegetése
megint fellobbantotta pihend ellenszenvemet. Megemeltem a kalapomat. - Varnak a hegyi
faluban - adtam értésére, és magara hagytam a hétagh tisztason. Szedtem a ladbaimat.
Alkonyodott. Lenn a zsombékosban mar nem zajongott ugy a nadi nép. A kanyargonal
visszanéztem. Nofretete is elhagyta a tisztast. Ott allott a domboldalon, és utdnam nézett.
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Hosszu és tarka volt az oktober. Fiilop ingujjban hanyta a szekérrdl a tragyat. Ugy szorta szét,
szakszerien, mint az aldast. A zsilippel és kerékkel napok alatt elkésziiltiink. A malom
belvilagat magam akartam rendbe hozni. Kiftirészeltem a dobnak valé deszkékat, a tornacot és
a két valyat. A koveket, fogaskerekeket €s egyéb szerkezeti részeket nem rendelhettem még
meg, mert Veron addig duruzsolt, amig egy este mégiscsak becsempészhette az dlba a
malacokat. Széllampaval néztiink be hozzajuk, rozsaszintien hortyogtak egymas illataban. Ettol
ugyan még megvehettem volna a koveket, de a malacok utan arrol kezdett példalozgatni, hogy
mit kezd majd Kiskazmér a nagy locsban, ha jon a sar és a ho, aszfalthoz szokott félcipdben. S
a lonak is be kéne szerezni valami érdemesebb takarmanyt. Persze, alazatosan elcsomagolt
célzasok voltak; valahogy ugy akart veliik célba talalni, mint a bilidardjatékos, elobb mas golyot
surolt, s mas utakon kalandozott. Figyeltem a golyok félénk csattogésat, s lattam mar, késziil
felém a nagy talalat. Csizmaroél, szénarol s néhany mas siirgds dologrol kell gondoskodnom,
mielott a bizonytalan sorst malomba csekély pénzkészletemet bele6lom. De egy délutan
megjelent a koltér a malom eldtt, és egy tiirhetd Osszegecske érkezését hozta hiriil. Gonosz
kalmarom kiildte, szobraim safarja és elsiitdje. Megrendelhetjiik hat a malomk&veket!

- Kacsula is kéne - szivargott el0 Veron szeliden a pénz illatara. - Lefagy a fiile télire
Kiskdzmérnak. S egy vastag bekecs is raférne, ha majd az erdére megy.

- Bekecs, csizma és kacsula! Hii! Es Ilona! Valtolazt kap szegény, ha megtudja.

A haz elott Nofretete haladt el. Gyalog volt megint, s baratsdgosan biccentett. A koltér a
szivére szoritotta a kezét. Szép téboly - lehelte -, utanad halok. Marhasag, véltem, utana halni
valakinek, aki éppen nyulvadaszatra indul.

- Mester - mondta a postas szomoruan -, miért gyiiloli 6n a baronét? Hiszen oly halk és oly
rejtélyes.

Azt feleltem, hogy eddig egyetlen rejtélyes ndt lattam, azt is egy mutatvanyos bodéban.
Panoptikumnak hivtak régen ezeket a bodékat. A nd viaszbol volt, és hanyatt fekiidt egy
iivegszekrényben, lihegd mellén pedig egy majom vigyorgott. Mindkettét valami gépezet
mozgatta. Maig sem tudom, hogy keriilt a majom a n6é mellére, s a n6 miért zihalt olyan
rejtélyesen. Ez az egyetlen rejtélyes nd, akivel eddig talalkoznom adatott.

- Mostandban mindig erre akad dolga - lehelt bele Veron is valami konnyedet a tarsalgasba.

- De sokat latja maga a baronét! Nézzen csak sebesen ebbe a szép tiikkorbe, amit a hetivasaron
vettiink. Add csak elé, Jakob.

Jakob futott is mar a tiikorért. A kutya csaholva kdvette. Latta, jo tréfa késziil.
- No, nézzen bele.

- S mit latok benne?

- Olyan piros attol a baronétol, mint egy kardinalis.

Elfogytak volt megint a borotvapengéim, s e koriilménybdl aztan szEp lusta szakall keletkezett
az allam koriil, Van Gogh modoraban. Veron most a szakallamba kotott bele.

- Olyan Kazmér ar, mint egy vadember. Még elijeszti innen a baronét.

Aztan kirukkolt a jegyzOvel. Hogy a jegyz6 nagyon feni mar a fogat. Varja, hogy mikor
kezdem jaratni a malmot. Mert akkor nyakon csip.
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- A nullat - legyintettem - a hinduk talaltak fel, de tokéletesiteni a jegyz6 tokéletesitette. Az én
tiirelmem olyan, mint a giliszta. Aprora metélheti a jegyz6, akkor is van benne ¢élet. Ami pénz a
csizma, kodmon és siiveg utdn megmarad, abbol malmot inditok. Punktum.

Oktober masodik felében csorepedés tamadt az €gi csatorndkon, s ami csapadékkészlet
odafenn akadt, az mind lecsurgott a foldre, elmosta a szines bacchanaliat és nyirkos cafatta
tépte a sz&p Oszi jelmezeket. A szériin eltomddtek a talajrepedések, a foldben fuldokolni
kezdtek a gilisztak, s az erdd alatt, meg a topolyafak kozott egy makacs orgona napokig
ugyanazt a félhangot hallatta, mintha kiakadt volna a billentytije. Ez a félhang otthont {itott az
ember fiilében, mint egy vashamor soha meg nem sziind morgésa.

- Atontétt a viz a zsilipen - Gjsagolta egy reggel Jakob.

A zsilip retesze eldtt megtorpant a sok viz, atontott a zarédeszkan, le az udvarra, fel kellett hat
huzni a reteszt, hogy az aradat el ne 6ntse a malmot.

- Forognak a kerekek - ujjongott a Nagy Adofonok.

Forogtak, kelepeltek, mélan és iiresen, mint a banatos, de rossz koltd, akinek semmi
Orolnivaldja nincsen. Nem telt bele egy ora, s mar ott allt a pitvar kozepén a két diadalmas
csenddr, a jegyzO kopoi és boldogan razogattak magukrol a bdséges €gi nedvet. Hogy hat
mégiscsak fiilon csiptek egy kicsit - vigyorintottak karorommel.

- Most aztan nem tagadhatja, tetten értiik.
- Ha csak azon nem, hogy éppen egy szép 1élegzetet vettem - voltam kedélyes én is.

Osi miifaj 16va tenni az ilyen allamilag taplalt moho kozlatrokat, a rend és a csend buzgd
koficait. Két latogatom sem keriilte el sorsat, gy masztak be iigyetleniil az antik bohozat
nyilasain, mint egérpar az egérfogoba. Azt kérdezték, mi jogon jaratom a malmot.

- Nézzék csak a két lapatos kereket, milyen érdekesen forognak - szoltam jamborul. - Az
ember azzal jatszik, amivel tud, nem igaz?

A valasz az volt, hogy hol az 6rlési engedélyem.

- A magamét 6rlom. Ehhez csak jogom van.

Fiittyentett az egyik.

- Semmihez sincs joga.

Tintat kértek és tollat, hogy gaztettemrdl a jegyzokonyvet felvegyék.

- Hozz pennat és tintat - szélottam Jakobnak. - De a jobbik pennat, hallod-e.

Vagy egy féloraig kormoltek kettesben, amig aztan ahhoz a ponthoz értek, hogy mit is talaltak
6k a helyszinen, mint corpus delictit.’

- Mit 6rolt?

- Semmit - raztam a fejem, s Veronbol, Jakobbdl és a Nagy Fonokbdl a nagy ijedelem utan
most kezdett kiderengeni a megértés vilagossaga.

Hiszen beismertem az elébb! Azt mondtam, a magamét 6rlom. Igen, hagytam ra, ezt mondtam.
A magamét. De nekem semmim sincs, tehat csak azt Orolhettem. Felnyikorogtak diihosen a
garathoz, de az iires dobban nemhogy lisztet, de még malomkovet sem talaltak.

% Biinjelet.
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Ismertem a bohozatiras alapszabalyait, s igy leforrazva hordtak el maguk, ki a csurgd esdbe.
Pedig a kozmondas azt tartja, hogy leforrazott kutya az esétdl is fél. Masnap azonban megint
ott voltak, s egész tdcsat csurogtak maguk koré. Azt hitték talan, hogy éjnek idején malom-
koveket szereztem valahonnan, s mégiscsak belekeveredem valami fobenjar6 disznosagba.
Tanakodtak egy darabig, hogy szabad-e nekem a malomkerékkel jatszani, nincsen-e valami
olyan szabalyzat, amely megtiltja a kerekek céltalan forgatasat. De nem tudtak semmi
hasznosat kisiitni, és elkaromkodtdk magukat. Hogy mit tartom dket bolondda, miért nem
O0rolok mar rendesen, hogy tetten érhessenek. Azt ajanlottam, valtsanak inkabb bérletet, ugy
olcsobban jonnek ki, nem kell mindennap kiilon-kiilon porul jarniok. Egyszer-kétszer még arra
sétalgattak az esdben, de elunhattdk, mert azutan mar csak Todor jart ki szaglaszni iligyetlen
irtigyekkel. Megmutattam neki a forgd tengelyt, a garatokat s alul a vadonattj valyukat, s
amikor ugy lattam, eleget latott ahhoz, hogy semmit se tudjon, eleresztettem, mint a fogoba
maszott egeret, akin konnyelmiien megkonyoriil az ember.

- Eriggy, Todor, akit egykor még Tivadarnak hivtak, s aki igazaban csak Togyer. Eriggy -
voltam hozza nagyon baratsagos, mint régen, katonakorunkban -, s mondd meg a jegyzddnek,
hogy amit a multkor a miikukacrdl stigtam a fiilébe, azon semmit se valtoztatok. Az ember
legyen leleményes akkor is, ha csak hitvanysagokon tori a fejét. A te jegyzéd nem tud semmit
kisiitni, amivel elgancsolhatna. Buta ember, nincs benne semmi invenci6é. Hacsak az nem, hogy
amikor bort rendel, azt mondja: egy kilogramm bort a derék notariusnak. Béke legyen veled,
egykori bajtarsam a szép csatamezOkon, Tivadar! Ne lassam itt tobbet a szinedet.

Hosszi cérnaszalak fércelték a foldet az éghez. Nehéz gyolcsaikban ¢és hossziujju
kodmonjeikben el-elcsobogtak olykor a haz el6tt a hegyi falusiak. Ugy elneheziilt rajtuk a
darde, mint az 6lom: csak lépegettek kozmikus egyszeriiséggel, s mogottiik orgonalt kiakadt
félhangjan az esotol paskolt erdd. A zsilip lejtds csatornajaban tomor alt hangon bddiilt lefelé a
viz. Orromba betodult a régi illatok tomege, a patak agyagszaga, a szlird elott veszteglo vizes
gyomok ¢les illata, a kodmonok nedves paraja. Egy-egy pillanatra megsemmisiilt a jelen, ahogy
fiileltem a visszatérd régi zajokra €s szaglasztam ujra a megkeriilt illatokat. Felnézegettem
néhanyszor a tornac konyokldjére, ahol az apam szokott allani. Lattam lisztes szemoldokét,
kocos bajuszat s nagy kezét. Végszora elokeriilt egy tyuk is néhany csibével és karalva,
csipogva vették at régi szerepiiket. A kiiszobon vékony érben lopozott be az esdviz, valami
mélyedést keresve a pitvar padolatlan foldjén.

A Nagy Fonok az asztalndl iilt, félrebillentette a fejét, nyelvét bedugta a pofazacskodjaba, és
rajzolt. A nyaka tartdsaban, kiduvado félarcaban meglattam magam.

- Ha az 6reg molnar latna az unokéjat! - gondoltam.

Veron megkérdezte, hogy mit nézek rajta.

- Az ember tehat csakugyan folytatodik, Veron...

- Vannak, akik folytatodnak... S az sem kar, hogy nem mindenki folytatodik, Kazmér tr.

Kellemes szurast éreztem az orromban. Az apamra gondoltam, s az orromba gyiilt minden
kegyeletem.

Ugy intéztem, hogy a multtal minél kevesebb dolgom legyen. Nem allottam meg habozva a 1ét
¢s nemlét romjai elott, igyekeztem mindig fejest ugrani az eljovenddkbe. Gyanusak voltak
nekem mindig a sziv emberei, akik allandéan a mas lelkiismeretén zorgettek, s a josag
kellemetlen ragacsat izzadtak magukbol. Réviden, nem az az ember voltam, aki mindig készen
van arra, hogy valami magasztos dologtél meghatodjék. De ezen a délutanon orditott rolam
valamennyi elvemnek az ellenkezdje. Az apam emléke tigy hazott at rajtam, mint &sszel és
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tavasszal a vonuld madarak. Ez most 6szi vonulas volt. Sohasem vettem tdle rossz néven, hogy
minddssze egy kecskét, egy bolhdkban duslakodd kutyat s egy rozoga malmot hagyott ram
orokiil. Nem tudom, tudtam-e volna orrkagylomban ilyen lagy szirasokkal koszonteni
arnyékalakjanak felbukkanasat, ha bankigazgato lett volna, és egy pesti bérhazat testal ram
folyton csepegd vizvezetékkel és néhany pofitlan bérlével. Orvendtem, hogy az volt, ami volt,
s én kovetve nyomdokait, nem lettem valamilyen igazgat6 és valamilyen tulajdonos, s hogy a
flamnak is csak hasonl6 negativumokat adhatok majd utravaloul.

A Nagy Fonokhoz 1éptem, f6l€je hajoltam, mintha a rajzait nézném, és nyakan kitapintottam a
babszemeket.

- Megint, Pipanszki?
- Bocsanat. Véletlen volt. De mintha kisebbek lennének, nem?
- Ne torodj veliik. Tetszik? - emelte fel a rajzfiizetet.

A tanitobnd nemrég panaszkodott, hogy még az O6szrdl szoldé fogalmazvanya ala is valami
vadaszt rajzolt. Elovétettem a fiizetét.

- A dolgozat tiirhetéen rossz - olvastam el az elmélkedéseit -, de ki ez a kannibal, itt alatta
ezzel az emberevo allkapoccsal, vallan a porszivogéppel s harom darab lel6tt srosdugoval?

Sértédotten kozolte, hogy a kannibal Kiiszvago Csér, a dugok pedig feketerigok.
- S ez a porszivogep?

- Az géppuska. Avval vadaszik Kiiszvago.

- Nem szeretném, ha elbuknal. Képzeld csak el Jakobot és Latyak Piftat.

- Akarod, hogy jeles legyek? - kérdezte zordonan s mar tette is el a rajzfiizetét.

Mit tehettem egyebet? Azt mondtam, nem. Erre tovabb rajzolt. Azt kérdezte, hogy mennyivel
is tartozom ¢én neki 0sszesen. Tudniillik harom izben vésarolt a magaébol perecet.

- Hat ha azt a mazsa halat nem szamitom, hogy nem szereztél még nathat ebben az esdben,
nyarrél elmaradtam két fagylalt araval.

- Azt mar megfizetted, Pipanszki. Most harom pereccel tartozol.

Azt kérdeztem, tud-e visszaadni. Intett, hogy nem siirgds. Majd megadom neki. Helyes,
nyugodtam bele. Csak azon torom a fejem, folytattam, hogy ha valami elére nem latott ok
miatt id6 elétt kivonnanak a forgalombdl, teszem azt, hibas valtoallitas vagy mas kozlekedési
baleset miatt, hogyan is lenne tovabb a perecekkel. Borisan megnézett, s leiilt a rajzflizete
mellé. Tiz perc mulva diszes koriratot talaltam a mintazoallvanyomon.

Pipanszki, elfelejted, hogy én még gyermek vagyok.

A fold teleszopta magat vizzel, nem fért el benne tobb, ott uszkalt az utakon s habzott a
homorulatokban. A hegyi pap egy nap ugy allitott be, mint valami foka. S nem telt bele tiz
perc, bepocsogott a pitvarba Ihari Kanut is nagy ernydvel és karomkodva. A palld6 gerendaja
kibicsaklott alatta, s 6 1abtdig a patakba zuhant.

- A barét szidja, miatta nincsen hidunk.
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- Azt az imbecillis 0krét neki! Leereszthetem itt a nadragomat? Veron a nagytiszteletiinek is
ajanlotta, hogy vesse le a nadragjat. Egy-egy pokrdcot adott a két vendégnek, hogy azzal
fodjék be takargatni valojukat, amig megszarad a nadragjuk.

- A butasagot, amely mar megnyugodott, ne zavarjuk - céloztam s baréra meg a szép jelzore,
amit az orvos raakasztott.

- Quieta non movere’ - mosolygott a hegyi pap Sallustiust idézve.

- Loccs! - intette le a kororvos, aki nem szerette, ha mas is idéz latinul. - Az emberek egy
csomod folosleges dolgot tudnak, és foloslegesen sokat locsognak arrdl, amit nem tudnak.
Tudja, papom, ki beszél még a nyugalomrol?

- Szent Agoston. O a rend nyugalmarol beszél. A tranquilitas ordinisrél. Ha a fejiinkben rend
van, akkor a lelkiinkben nyugalom uralkodik. - Felém kacsintott. - EImondhatja-e magarol ezt
minden kororvos és minden papista?

Ihari Kanut dith6s mozgasba lendiilt. Kinyitotta a pitvarra nyilo ajtot, és kisétalt rajta.

- Papista? Hah, hah, felelem erre én, kedves szakadar baratom! Csak annyit mondok, hah, hah!
A masodik hahota mar a pitvar tals6 felébdl hangzott.

- Ehhez joga van - nevetett a hegyi pap.

- Maguk, protestansok - kiabalta az orvos kiviilrdl -, dsszetévesztik Istent egy siindisznoval.
Istenr6l ugy értekeznek, mint egy siindisznordl, a siindisznot pedig olyan tulajdonsagokkal
ruhazzak fel, mint Istent. Es miért? - kialtott be a szobaba. - Mert egy megfoghato siindiszn6
konnyebben ellendrizhetd, mint egy labilis Isten.

Eltlint az ajtonyalasbol s a pitvar masik oldalarél kialtotta:
- Maguk, papom, racionalisak, tehat ellenérizni akarnak.
Ezt mar nem nyelte le a hegyi pap, 0sszeszedte magan a pokrocot, €s kigordiilt 6 is a pitvarba.

- Ezért is 6vakodunk attol, doktorom, hogy tévelygd halandokat szentté¢ avassunk - kozolte
nevetve.

Itt mar én is beneveztem, hogy a doktort felbdszitsem egy kicsit.

- A maguk halad6 ¢€s korszerli egyhaza - mert a kaplantol tudom, hogy az egyhazuk halado és
korszerti - elvben nemde egy bankigazgatot is szentté avathat?

- Elvben! Igen, elvben! De mi az, hogy elvben? A tények szdmitanak. Az elvi tragyalé példaul
semmi. Mit kezdene maga egy ako elvi tragyalével? Ami viszont egyhazkozségem iligybuzgod
kaplanjat illeti, kérem, ne hivatkozzék ra. Egyiigyl fickd. Az atlantoszaurus ota valosaggal
lelki beteg.

Az atlantoszaurusnal, amint a hegyi paptol értesiiltem, az tortént, hogy a kororvos azt kérdezte
tole, tudja-e, hogy a vilag 0sszes teremtményei koziil melyik érezte a legnagyobb kéjt? Meg is
felelt r4 6 maga, hogy az Oskori atlantoszaurus, mert oriasi farokveldje - amiként a néhai
Eberlein doktor feljegyzéseibél kitiinik - oriasi idegizgalmakra enged kovetkeztetni. Jelen volt
a hegyi pap is, s a kororvos megkérdezte a két érdemes egyhazi embert, hogy mi a véleményiik
a dologrol.

A kaplan elropiilt, mint egy mérgezett nyilvesszo, s azdta nagy kozottiik a torzsalkodas.

7 A nyugodt dolgokat nem kell mozgatni.
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A nagytiszteletli és Ihari tovabb sétalgattak fol €s ala, idonkint benéztek hozzank is, az orvos
félrebillentette a fejét, ugy tett, mintha elmélyedt volna a kis gyermekszobor szemléletében,
aztan kijelentette:

- Maga, papom, Szent Agostonnal hozakodott elS. Istennel kapcsolatban én Pascalra
hivatkozom. Kiiszoboljiik ki az ismeretlent...

Vagy:

- Tudnia kell, papom, hogy én klérikus is voltam, de kicsaptak. Nem hiszem, hogy Isten
approbalta volna teoldgiai doktoraink bakldvéseit. Az az Isten, akivel én kapcsolatban allok...

A Nagy Adofonok éppen azzal volt elfoglalva, hogy a két peripatetikus vitazorol egy gyors
helyszini felvételt készitsen. A két ember odakiinn hevesen sétalgatott, s a pokroc aldl
kilatszott a hegyi pap nadragmadzagja s az orvos szOros labszara. A rajz mindkettdjiiket
nadrag ¢és pokroc nélkiil orokitette meg; a pap szajabol ez a szoveg csiingott: ,,Kedves
doktorom”, az orvosébol meg ez: ,,Hah, hah, kedves papom”...

A nadragok nehezen szaradtak, s igy a hitvita a két ember kozott igen hosszura nyult. Hogy
Iharinak mi volt egyhdziakban az allaspontja, azt soha senki sem tudta kideriteni.
Vallasrendszere azon a megfontolason alapult, hogy az ember lehetéleg mindig borsét torjon
felebaratainak az orra ala. Ez a borso felebaratonkint valtozott. Ha kétkedovel allott szemben,
akkor az istenhivés gyongéd borsdhoz folyamodott, a hivOnek viszont a kétségek, sot a
tokéletes tagadas csipds, fekete borsat torte az orra ala.

- Ha magat hallgatom, papom - kialtotta most -, megcsap a szakadarsag sirokkoja...

Szivarra gyujtott, és hevesen fiistolgott. Ugy festett az egész dolog, mint egy istenvalaszto
konklavé. Felszallott a fiist, és én 6rommel jelenthettem Jakobnak és a Nagy Adofonoknek:

8
- Habemus deum.

Kiinn neszelt az es0, és beesteledett. A kutya kiallott az ajtoba és nagyot asitott. Veron zsakot
boritott magara, hogy megnézze a két malacot. Az egyiknek Amalia volt a neve, a masiknak
Annuska. Az erd0 bagyadtan orgonazott, és a két hitvitdzo a Jakob széllampajanak fényénél
utrakelt.

8 Van Isten.
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11/ Es6

KUNN a pajtaban Achim elunta a csirkéket, amik szemteleniil odatelepedtek a jaszolara, és
meggatoltak benne, hogy esés napjainak unalmat szénaval verje el. Hidba nyulkalt kozéjiik
puha szajaval, csak éppen csipogtak egyet, de egy annyi hézagot sem tagitottak neki, hogy egy
pofanyi takarmanyt kihtizhatott volna. Otthagyta hat a pimasz baromfit istallostol egyiitt, és
bejott a malompitvarba szétnézni valami tlirhetobb id6toltés utan. A macskak is valami hasonld
elgondolassal masztak eld a takaréktlizhely alol, ahol a Veron parazsa szép fekete parduc-
foltokat égetett a szGrméjiikbe, és viharos halaval iidvozolték a belépd Achimot. Harman
voltak, de ugy nekiestek a 16 négy labanak és ugy ide-oda dorgdlodtek rajtuk, mintha egy
tucaton volnanak. Idillikus rézmetszet volt.

- Ejsze megint a csendérek - neszelt fel valami ijabb topogasra Jakob.

Ferenc volt, aki valami ribanc gumicsizmat szerzett, s ugy jott ki a malomhoz, mint galamb a
No¢ barkéjahoz, hogy a vizek allasardl €s a jegyz6 Gjabb fenekedéseirdl tajékoztasson. Veron a
vacsorat készitette, én meg letettem a vésot s kalapacsot, és hallgattam Ferencet. Amikor
elment, lapozgattam azokban a konyvekben, amiket abban a reményben hoztam magammal,
hogy egyszer majd, egy arkadiai henyélés idején, j6 mélyen elmeriilok benniik. Néhany regény
is akadt kozottiik, ismerds szerzok mestermiivei. Milyen kiados g6zzel indult el egyik-masik
mar az els6 oldalon! A motorkerékparos nekiszaladt egy kortefanak, a nagy hazbodl kijon egy
holgy, bevezeti €s bekotdzi az ismeretlen sebesiiltet, s a tobbi mar olyan gyonyoriien
bugyborékol, mint egy kilyukadt vizvezetéki csé. Szo, ami sz6, hibatlanul begyujtottak ezek a
két-harom loerds regényir6i fantaziak, s hamarosan milyen reményteleniil beleszaladtak ok is
valami erdsen utszéli vackorfaba! De azért nincsen baj, talan tobbet is érnek, mint a modern
¢letszemlélet kaotikusai, a Nyolcszaz Oldalas Nyugtalanitd Szellemek, a részlet-langelmék,
akik felett olyan hamar 0sszeddl a nagy mii. Amig a motorkerékparosokat olvasod, legalabb
kifogastalanul dolgozik az emésztésed, mig emezek a nyolcszdz oldalaik végéig alaposan
meggyotornek, hogy befejezésiil valami cstfolodo fligét mutassanak neked.

Az ablak alatt neszelt a patak s a haz koriil sohajtozott a so6tétség. A kopasz fak kozott elazott
mokusok késziiltek elpihenni. Az eperfan egy szarka kivant a menyétnek szerencsés nyaktorést
az ¢jszakai vadaszathoz.

- A baromfit lefektetted, Jakob?

- Le hat.

- S jol elzartad? Menyét piszmog az udvar koriil.

- El hat.

- S az egereket megitattad? - vetette fel a kérdést a Nagy Adofonok is.

Felém is szaporan ontotta a kérdéseket, én meg mint egy gépfegyver kellemetlen tiizében,
kapkodtam a fejem, nehogy eltalaljon valamelyik. S ha meguntam, azt kérdezte, hogy is
vagyunk a koszoriiléssel. Mert ezeket a petroleumlampa alatti eszmecseréket kdszoriilésnek
neveztiik. En voltam a kdszoriis s 6 a budlibicska, amit ki kellett élesiteni. De volt gy is, hogy
két pengét is élesitettem egyszerre. Mert Jakobnak is megengedtetett, hogy ha lefektette a
kacsakat, s megszamolta a két malacot, leiiljon az ajté mell¢, foltéve, ha a kucsmajat
kiakasztotta az agasra, hogy eltavozzanak beldle a bolhak. Kérdezni 6 nem sokat kérdezett,
csak szuszogott hangosan s hallgatta, hogyan csipkedjiik egymast tarka szavakkal, s hogyan
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vessziik at az ¢élmények napi anyagat, az iskolai eseményeket, a Latyak Piftaval valo balsikert
birk6zasokat €s a napirenden levo egyéb baleseteket. Azon igyekeztem, hogy a baleseteitdl el
ne szontyolodjék; kisded bukfencekkel erdsitettem benne a mosolyt, tréfakkal a kitartast.
Megesett, hogy az élet feléje rugott; kicsi s erdtlen rugaska volt, de 6 gyamoltalansagéban
nagynak érezte, €s elpottyantott néhany konnyet; virgonc edényt tartottam hat aldja sebesen,
hogy megszeppent nedveit abba csurgassa. Erre aztan irdnyt valtoztatott, s a kovetkezo
percben mar nevetve hergelte magat, hogy ,No, a Nagy FOondk is szinte betrottyola
enbugyogojaba”; hiaba is tagadnam, senki sem hinné el, hogy ezt az éktelen sinust nem én
akasztottam ra. De nem lehettem hatastalan fenoko Jakobnak sem; hallottam a vitaikat, s
észrevehetd volt, hogy a Jakob pengéje is kapott az id6k folyaman egy kis élességet.

Oktober végén mar faért mentiink az erdére, hideg volt. A kalyha melegétol roppanni kezdett a
padlo s nagyot nyikkantak a fiatal butorok is. Lampaoltas utan sokaig elhallgattuk a zajos
hangversenyt.

- Miért ropognak, Pipanszki?

- Az 4cs azt mondja, dolgoznak még. Nem haltak meg, nyugtalankodnak.

- Ki is riigyezhetnek még?

- Megesett mar. Lehet itt még Gjra erd6. Jégmezo... De talan csak végtelen mocsar.
Ez egy kicsit meghokkentette.

- S nem fogunk tudni ellene védekezni?

Megmagyaraztam neki, hogy most évezredekben szamolunk s nem évtizedek garasaival. A
lisztes kankalin, aminek olyan szép lilds viraga van tavasszal, a tudosok szerint azt mutatja,
hogy a jégkorszakban arra szivarogtak el a gleccserek. A mi malmunkat s tagunkat is gleccser
fedte hajdan.

Felkonyokolt.

- S a vilag elpusztult?

- Nem, mert mindig elkezdi valahol... Nincs végleges pusztulas.
- Es veliink - kérdezte egy kis szorongo tiinddés utan - mi lesz?

- Nem tudom, a helyes pedagdgia milyen atyai valaszt ir el erre a kérdésre. Azt hiszem,
elkovetkezik az 1d0, amikor mar mi sem lesziink.

- Egyaltaldban nem? - Hallgattam, erre ndgatni kezdett. - Pipan, miért nem felelsz? - De
hirtelen semmi sem jutott eszembe. - Nem helyes, Pipan, hogy szomori dolgokat mondasz
nekem, azutan nem tudsz megvigasztalni.

- Hat tudod - kapartam 0Ossze valamit -, az embernek modja van ra, hogy még a foldon
maradjon egy keveset. Egy par évtizedig, egy par évszazadig. Ha valami j6 hasznosat
cselekszik.

A tlsé szobaban a Veron ldba alatt még sokdig szisszent a hajopadld. Olykor a tolla
percegését is hallottam. Ugyan kinek irhat annyit? Az esOs oktobervég szétverte Oket egy
kicsit, Ot és a péket, talan neki ir, levélpapiron kiildozgetik egymasnak a tavaszi napfényt és a
nyari meleget.

Almos vagyok, lenyugszom.
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Két szememet behunyom - hallottam a s6tétben a Nagy Adofonok szemérmes pusmogasat. A
gondviseléssel tarsalgott, nyilvan a jéggleccserek miatt. Aztan nekem is jo €jszakat kivant.

- Anyutdl ma levelet kaptam, Pipanszki. Tudod?

- Igen, tudom. Sokat gondolsz ra?

- Te is gondoltal az apadra, amikor még kicsi voltal. Nem?

- Achimot mielébb patkoltatni kell - figyelmeztettem aztan. - LerGigta magarol a patkot.

Kiinn tompan zagott a patak. Ilona nekem is irt. Hogy el ne feledkezzem rola, Kiskazmérnek
nem szabad abbahagynia a zongoraleckéket. S mert sejtette, hogy kovetelése nem talal
konnyed visszhangra, mivelhogy a jegyzonén kiviil a kornyéken senkinek sem volt zongorija, a
felszolitas utan egy szép értekezés kovetkezett - amennyire mint kitiind szajharmonikas meg
tudtam allapitani - a zenérdl altaldban s a csalad zenei hagyomanyairdl kiilondsen. Nem
szeretné, ugymond, ha e nemes csalddi hagyomany, a zene bensdséges miivelése veszendObe
menne az én parlagi botfiilem miatt. (O ugyan nagyfoku zenei kozonyt irt, de én ismertem a
szotarat: ott ez botfiilként szerepelt.) Egyébként az is érdekelte, kelloen adagolom-e a
vitaminokat Kiskazmérnak, s nem kapott-e még skorbutot. Tyuktojast pedig semmi esetre se
adjak neki, mert azt olvasta egy folydiratban, hogy a legujabb kutatasok szerint Koch-
bacilusokat tartalmaznak. A tyuktojasok utan varatlanul ez a mondat kovetkezett:

»Alapjaban nem is tudom, Felméri, mit is gondoljak magéarol.” Miutan mar egy egész
konyvtarra valo képtelenséget 6sszegondolt rolam. ,,Nem tudom - hangzott aztan a folytatasa -
, miért is lettem a felesége?” (Két évvel a jogerds valas utan.) ,Es nem tudom, mi jogon
keresztelte maga Kiskazmért Kdzmérnak? Ebbdl is lathatja, milyen engedelmes rabszolgaja
voltam, meg sem kérdezett, tiltakoznom sem lehetett.” (Kilenc évvel Kiskazmér kereszteldje
utan.) Zaradékul néhany sz6 kovetkezett Veronrol, ,,arrdl a csodalatos haztartasbeli holgyrdl, a
nesztelen kis egérkérol, aki olyan rejtélyes szerepet jatszik a romantikus, szamiizott Felméri
Kézmér jelenlegi életében”.

Azt hiszem, a kdzépkorban ezzel a szelid szakértelemmel keverték a rogtondld mérgeket.
Amikor a levél megjott, Veron, a csodalatos haztartasbeli holgy azt kérdezte, van-e valami
utasitdsa [lonanak.

- Igen - kozoltem vele. - A tojasokat elébb mindig bekiildjiik a bakterioldgiai intézetbe.
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12/ Vita a spiralis kodokrol

MINDSZENTEK napjara felszaradtak a bolygé vizek, s a kopasz erdd felett megint végigsétalt
a nap, mint egy felgyogyult oreg ellendr. A korcskutyank, naggya €s veressé ndve, koponak
képzelte magat, s a nyulakat hajkuraszta. De ha fegyver durrant a kdzelében, ugy megfutott,
hogy hazaig meg sem allt. A Nagy Fonok iskoldba menet figyelmeztette Jakobot, hogy el ne
felejtsen Achimmal a kovacshoz menni. A pallonal visszafordult:

- Vigyazz aztan, nehogy makospatkot verjen Achimra.

Térdig érd csizma és fiilig éré kucsma volt rajta, csak még a bekecs hidnyzott réla; de mar igy
is parasztcsimazza fajult.

- Osztan Jékob te - utanozta az alsofalusiakat -, adal-¢ ocsut a joszagnak?

Veronbol ugy konyokolt ki a boldogsag, mint ablakon a kacarasz6 hajadon. Azt kérdeztem
téle, annak orvend-e, hogy parasztta varazsoltam egyetlen hites magzatomat, ahelyett, hogy
valami sz€ép hercegi kontost varrattam volna neki.

- O, dehogyis, Kazmér ur... De ugy hasonlit Kazmér trhoz.

- Az lehet- juhaszodtam meg ettdl a tokakenegetd szotol. - De az anyjahoz is hasonlit,
nemde? - éltem aztan mégis a gyanuperrel. Hat egy csipetnyit, igazolta Veron, mondjuk egy
makszemnyit; talan olyankor, ha elfutja a sértddottség. Vagy a harag. Mert ahhoz is értett.
Haragtarto volt. Meglehet - hagytam ra. A rossz dolgok jorészt az anyjatol jonnek. Tolem csak
finom dolgokat kapott. Vagy nem?

(Az ember kéjesen apolja magaban az ilyen legendat, amig egyszer valami bunkét nem kap a
fejére, s akkor odadll a fejét torni, mint a Rodin Toprengdje, hogy ugyan kihez hasonlit az
elvetemdilt?)

A Poli batyja facsemetéket hozott, elkiildtem érte Jakobot a szekérrel, s harmasban, Veron,
Jakob és én be is raktuk Oket az elore elkészitett gddrokbe. Volt most mar négy
sargabarackunk, nyolc almafank s vagy tiz darab szilvafank.

- Most mar csak téged kiild? - huzta fel az orrat P6li, amikor Jakob a csemetékért jelentkezett.
Mindszentek utan elfogtam az Austerlitz boltjaban, ahol 0j pipat vettem.

- Hallom, Poéli, koroztetett.

- Igen - villant meg a mosolya €s a sértddottsége -, azt hittem, elemésztette magat banataban.
- Fajlalom ugyan, hogy faképnél hagyott, bankodom is eleget, de gyufat inni mégis sajnalok.

- Ne szomoritson - nevetett kesertien -, nem magamra gondoltam. A baronéra.

- No a baronéért egy gyufafejet sem fogok inni - kidltottam utédna, amikor meglepd csattandja
utan elperdiilt.

Locsognak hat mar rola. Pedig de hidegen hagyott Nofretete. Lehet mégis valami telepatia.
Kiiszvagd Csérrel vitdztam éppen a malom elétt a barorol s talan a spirdlis kodokrdl vagy
arrél, hogy hany évig €l egy csuka, amikor a szomszéd telken megjelent a bard a szdmadojaval.
En és Jakob a gerendakkal kinlodtunk, amik megint beleestek volt a vizbe. A part tovabb
omlott, s a gerendak rovideknek bizonyultak. Eppen egy spiralis karomkodast inditottam
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utnak, amikor a barod, mintha csak beletaldlt volna a szigonyom, nagyot krakogott a thlséd
parton. Odanéztem. A szipkajat vizsgalgatta. Cserkészni jart valahol, fegyver volt a vallan.

- Szova akarom tenni azt a multkori dolgot - szélott at hozzam, atnézve a szipkajan, hogy
miért nem szelel. - Ertesiiltem réla, hogy maga abban a foltevésben volt, hogy az a szobor,
amelynek lemetszette az orrat, utdlagos hamisitvany. Miért lenne hamisitvany?

- Mert az eredetit talan nem sikeriilt ellopni, vagy idokézben valaki tovabb lopta.

- Hallatlan! Maganak régeszméje, hogy minden baroi csaladnak tolvajok voltak az alapit6i!
Mindenesetre nagyon mulatsagos. Nemdebar, kororvos ur?

Ihari megvakarta az orrat.
- Talan nem éppen tolvajok - jelezte.

- De hiily€k, mi? - nevetett a bard. - Chr, chr... Maga egészen szabalyos tréfafarago6, doktor... -
A szipkdja megint eldugult, nagyokat fijt rajta. - A macska vigye a szippantyujat... Hat tudja
meg, kedves iz¢é...

- Pipanszki - segitette ki a kororvos.

- Nem mind lopas utjan szereztiik a miitargyainkat. A csaladom egyszer kétszaz holdat fizetett
egy olajképért. Es tudja, mit abrazolt? Egy kozonséges pulit... Igen. Egy egé-szen ko-zon-sé-
ges pulit - kdzolte szotagolva. - De hogy el ne felejtsem, volt rajta egy gyogyszerész is. Egy
egé-szen ko-zOn-sé-ges gyogyszerész - flizte hozza, s nyomban jelt is adott a nevetésre. -
Chrr... chrr...

- Nem irtak még fel magdnak semmit, bardé ur, a légcsOhurutja ellen? - kérdezte Ihari,
krakogasnak vélve a bard nevetését.

- Nem. De mondja csak, doktor... - jutott lathatolag eszébe valami - mi volt az... - Abbahagyta,
mert a szippantytja még mindig makacsul megtagadta a szelelést. - Corpo di bacco... - S
elkiildte a kasznarjat, hogy keressen neki valami agacskat vagy szalmaszalat, amivel
kidugaszolhatna. - Mi is volt az, amit maga tegnap a patikusnak ajanlott?... Quelque chose trés
efficace,” amint hallottam...

- Felirjam magénak is, baro6 ur?

A baro, ha a kastélyban beteg akadt, mindig idegenbdl hozott valami elokelé cimii orvost. Thari
kapott az alkalmon, hogy végre O is rendelhet valamit a baronak, el0szedte rendeld-
konyvecskéjét, és felfirkantotta a régi orvosi konyvek ismert receptjét, amely a tudos
foliansokban, rendszerint szép antiqua betiikkel e fo- €s alcimek alatt szerepelt:

L.§
De pilulis venerem excitantibus
(A vért ¢lénkito labdacsokrol altalaban.)
1.
Pilulae coitum mirabiliter stimulantes.

(A szerelem nehézségeit bamulatosan legy6zo6 labdacsokrol kiilonosen.)

? Valami nagyon hatasos dolgot.
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A receptet atadta a baronak.
- Fogja, baré ur... fizet érte egy fél vizitet... Es dugja el, nehogy a macskak megtalaljak.

- Macskak?... Gyanitom mar... Chrr, chrr... Egy farce, mi?... Mit tett 6n a gyogyszerész
macskajaval? F¢él fiillel hallottam valamit a kasznar urtdl... Cipot huzott rajuk?

A doktor vallat vont. Azt mondta, hogy a macska meg akarta enni a rigojat. Eppen most,
amikor a rigd mar olyan szépen fiityiili a nemzeti himnuszt. Tudniillik az idevald6 nemzeti
himnuszt.

-Ezt a foldnyelvet kértem oOntdl itt, bard 1r - mutattam oldalra. - Mindéssze harminc
négyzetméter. A hid miatt volna ra sziikségem.

A bar¢ atkukucskalt a szipkdjan.
- Az engem nemde, kevéssé érdekel, hogy maganak sziiksége van-e ra avagy sem.

Azt mondtam neki, akkor hat csak szolgalmi jogot kérek. Hasznalati dijat fizetnék. A partom
folyton omlik, igen nagy hidat kéne raraknom.

Ramisézett, s nagyon elcsodalkozott.
- Hat mért nem épit ra nagy hidat, tisztelt Pipacsek ur?
- Ma kitliné hangulatban van, bar6 ur.

- Igen. Hatarozottan jo hangulatban vagyok. Annak ellenére, hogy maga engem minden
valoszintiség szerint hiilyének tart. Igen. Ez nagyon leegyszertisiti a dolgokat, s egyben
elégtételt is nyjt maganak valami vélt sérelmével kapcsolatban. A bard hiilye, mint a tobbi
arisztokrata, s punktum. Nincs mit vitatkozni vele. Hiilye. Lasd a tOrténelmi materialista
megallapitasokat a degeneralodd arisztokraciarol... Chrr... chrr... A torténelmi materializmus
nagyon haragszik a torténelmi osztalyokra... - Ginyosan nézett ram, mintha én volnék a
Torténeti Materializmus, személyesen. - Pedig latja, kedves...

- Pipacsek - segitette ki Thari szigoruan.

- Kedves Felméri, a maguk torténelmi materializmusa el akar tordIni minket, hogy egy masik
arisztokraciat hozzon Iétre... Mert valamilyen arisztokracia mindig lesz az emberek kozott... Mi
elmegylink a pokolba, s jon majd a cipdfelsorészkészitok arisztokracidja. Vagy a kéfaragoke,
mindegy. S azok épp olyan népszeriitlenek lesznek a nagy tomegek szemében, s talan éppen
olyan hiilyék, mint mi... Menjiink, kasznar ur... Ami pedig a lopast illeti, e pillanatban a torvény
az On lopasat biinteti, Felméri ur €s nem az enyémet... S remélem, nagyon hamarosan.
Megkapta az jabb idézést?

- Megkaptam.

- Hat akkor csak igyekezzék... J6 napot, doktor... Hanem - jutott még valami az eszébe -, a
szOkokuton eltorott a nimfanak a farka... Kettérepedt...

- Ugy kell neki - vakarta Thari a korszakallat -, ki visel ma farkot?
- Mi a véleménye, Felszegi tir? Nem venné munkaba?

- Hivasson egy kémiivest €s cementeztesse be - ajanlottam neki. Megnézett, aztan lomha
bajuszahoz nyult, megsimogatta. Volt valami lenéz6 ebben a nyugodt varakozasban. Aztan
megfordult €s elment. A kasznar utanakullogott.

Volt valami mélyen lekicsinyld a nyugalmaban. A nimfa farkat békejobbként kellett volna
értékelnem és nem durvan, vagy legalabbis nem foghegyrdl hatradugnom a kezemet. Igen,
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miért is nem ragadtam meg a felém nyujtott nimfafarkot. Nem volt-e ez oktalan gég vagy
oktalan megvetés a bard irant? Van egyfajta szembaj: a beteg latoszége csak egy bizonyos
vonalig terjed. Ami e vonalon alul van, azt mar nem latja. Ilyen szembajos ember volt a baro is.
En a latovonala ald estem. Csak akkor latott belélem valami homalyosat, ha nagyon agas-
kodtam. A hegyi pap azt kérdezte, nem vagyok-e elfogult a baroékkal szemben? A barot
lenézem, a feleségét gylilolom, még a kastélyuknak sem bocsatok meg, zegzugos, lehordani-
valo egérszallasnak tartom. Kiilonb-e egy gyogyszerész vagy kasznar szellemi keresztmetszete
a bar6énal? Semmi esetre sem, gondoltam most a bard és a mogotte alazatosan kullogod
kasznar utan tekintve. De szellemi keresztmetszetrél beszélni, azt hiszem, irodalmi fénytizés;
mert miért kell egy ilyen kasznart vagy barot keresztiilmetszeni ahhoz, hogy az ember
megtudja, mennyire ostoba.

Vizsgalgattam az omlo partot s az egyre kurtuld gerendakat. Ihari is ugy vélte, hogy nem
kellett volna visszautasitanom a nimfa farkat.

- Jusson eszébe Szokratész - figyelmeztettem. - O is inkabb a méregpoharat valasztotta.

- Szokratész! - Legyintett. - Ne iiljon fel neki, Pipanszki. Az ilyen martiroknak a torténelemben
csak az a szerepiik, hogy hangulatcsinalok.

- Latta a Michelangelo David-szobrat? Valami ilyent szeretnék csinalni inkabb, mint egy
nimfafarkot. A baré nimfdja kiilonben is igen nevetséges talalmany. Lattam nemrégen. Ott iil
kozépen, €és a mellébdl vizet locsol a medencébe, amely amugy is tele van mar vizzel. Nem,
Ihari Kiisz, ahogy a bar6 nevezné magat, akkor mar inkabb Michelangelonal maradok.
Ostobasag, mi?

- Meglehetdsen... Egyébként Eberlein szerint van egy halfajta, amelyik ugy vadaszik a
legyekre, hogy lekopi Oket. Nem elegans modszer. De nem is rossz. A vildg szemtelen
legyekbdl all, s legokosabb, ha az ember lekopi dket. A magam részérdl kiilonben tojok az
egész univerzumra. Eg vele, Pipacsek. Meghalt a hypernephromas betegem...

A birdsagi targyalast megint elnapoltak, ezattal a tanik és Ferenc, mint masodrendl terhelt
tavolléte miatt. Jo, gondoltam, elmulasztott hajnali almomon sajnalkozva, akkor hat a
legkozelebb, bard ur! Ez mar a masodik szép hajnali dlom volt, amelyet elrabolt t6lem. De a
torveny szerint joga van engem annyiszor kirdngatni hajnalban az agyambol ahanyszor eszébe
jut. O a fomaganvadld, s nekem itt is mennyivel szerényebb a cimem. En egyszeriien csak
vadlott vagyok. ,,Vadlott, Iépjen el6. Volt-e mar biintetve?” O, igen, voltam. A sors néhany
kihagasért ramhuzta a vizes lepedét. Megrogzott csendhéboritd voltam.

A torvényszéki éplilet kozelében egy ladakkal megrakott szekeret lattam. A bakjara éppen egy
ember késziilt felmaszni.

- Hallod-e, Fapofa! - kialtott bennem az emlékezés. - Nem ismersz meg?

Ugy latszik, nem kialtottam elég nagyot, meg sem fordult. A szekérhez 1éptem, megcibaltam a
kabatja szarnyat. Gyenge kabatocska volt, a szarnya majdnem a kezemben maradt.

- Umtata! Fapofa!

Megfordult, lenézett ram.

- Egy kicsit megsiketiiltem. Felméri, ugyebar?
- Yes, yes - mosolyogtam.

Pallott zsiradékszaga volt, s a feje kocka alaku, mint egy darab mosdszappan.
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- Raktarnok vagyok itt a szappangyarban. Es te?

Nos hat, hol is voltam én raktarnok. Talan valami dlomgyarban. Néztem elvénhedt vonasait és
oromtelen fakosagat. Régi, egykedvii cimbora! Elillanik az élet. Milyen hajszalhasogatdan
rendes voltal! De elillantak a hajszalaid is, nincs mar mit hasogatnod. Amikor egyszer
dogrovason voltunk, ugy dontéttiink, hogy bolhacirkuszt nyitunk. Minden egyiitt lett volna:
bolha, iires bolthelyiség, hatosagi engedély, csak olyan hajszalvékony drotot nem talaltunk,
amellyel hurkot vethettiink volna a bolhdk nyakédba, hogy meg ne ugorjanak a manézsbdl. A
szereposztasnal Tomzsi baratunk, az 6rokos nagyvallalkozo, a kikialtd szerepét vallalta: ,,Itt
megszemlélhetok, uraim és holgyeim, a kontinens legintelligensebb bolhai, akik gondolkoznak,
parbajoznak és megoldjak az egyszeregy legnehezebb kérdéseit is.” Fapofa a pénztarhoz
ragaszkodott, mert ugy latta, vigyaznia kell a badogdobozra, nehogy a kozkereseti tarsasag
tagjai idS el6tt kiraboljak. Es most siiket volt szegény. Képtelen sors! Meg sem maradhatott
volna pénztarosnak.

- Tomzsi azt mondja, kutyalizemed van. Hoz valamit? - Be sem varta a valaszt. - Lolabu
elpatkolt. Hallottad?

- Hallottam... Hallottam. Tiidévizenyd, nem?
A szamat nézte.

- Kicsoda! Persze hogy itt van még... Ott megy éppen abban a tollas kalapban... Kidlts csak
neki...

- Miss Mabel - siettem a nyelvtandrné utdn, miutan kiss¢ sajogva elkdszontem horihorgas
cimboramtol. - Misz M¢jbl, hova udzs siet?

- Ah... ah... - sirta el magat rogton. - Felméjchi uch... Dchéaga Felinéjchi uch. Hat nem élfelejtt a
szégen Misz M¢jblt... Ao darling mind sakszar magéra gaondaoltam... Hadzs megvan még?
Istenem aolyan kanfjuz vadjak... Aolyan kanfjuz...

Kanfjuz és csapzott, mint egy molyette papagdj, gondoltam sajnalkozva. Anélkiil, hogy
lenéztem volna kissé hervadt labara, tudtam, hogy csiing a harisnyaja. Régebben is csiingott,
amikor még alomkeringdket tancoltam vele a Ridéliné zeneautomataja mellett, de akkor még
katangkék volt a szeme, simuld, kedves a dereka és friss ajka oly vidaman tudta mondani,
amikor egyszer banatomban az egészségiigyi csatornaba koptem: miért a vizbe kept, Felméjchi
uch? Mennyi részvét volt katangkék szemeiben és hany vég puha barsony a részvétében! Oreg
s kopott gyapjusal volt most a nyakéban, s kopott volt az ajka is. Ugy fogta a kezemet, mintha
valahol egy folyo 6rvényében talalkoztunk volna, két méterrel a viz felszine alatt.

- Es sikeriilt hazajutnia Birminghambe, Miss Mabel?

- Béteg vaoltam, saokat, saokat béteg... Huszanet évj mind késziilek. - Megtort fényli
szemében felvillant valami ifjit6 mamor, megfogta a kezemet. - Dé mast hazamedjek, Félmejchi
uch... Amikaor lepatyaog a sz&ép fehér had - mondta és lehunyta a szemét -, és haoznak az
endzsalaok a nadzs szejp karatsonfakt, akkaor a Misz M¢jbl is kizar az 6 szarnjat, és elrepiil
Bormighembe, az én tavaoli kauntriba. Hazajat maondzsak, nem?

- Igen, Miss Mabel. Kibontja az utlevelét, és hazaig meg sem all.

A kopott gyapjisalat néztem. Nem mertem semmit kérdezni téle. Megnézett s a régi mosoly
kékitdje ontotte el szintelen szivarvanyhartyajat.

- A darling, maga semmit nem megoregedt...
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Aztan sokéra, meglehetdsen sokara elengedte a kezem. Ugy vélte, hogy most aztan
gyakrabban fogjuk latni egymast, amig ¢ hazamegy Birminghambe. Az 6 tavoli hazajaba.
Utolso, visszavonhatatlan terminus: amikor lepotyognak a hopelyhek és az endzsalok széjp
karacsonyfakat osztogatnak a vilagon elszort szegény nyelvtanarndknek, akik valamikor
kékszemtiek és fiatalok voltak s most mar nem azok.

- Isten haozza, Félmejchi uch... A miel6tti visszaonlatés...
- Miel6bbi - javitottam ki.

- Koszenek - integetett, s a szemében a régi iide katangvirdagok helyett hervadt konnyeket
lattam. - Mindent nadzsaon kdszenek...

Néhany 1épés utan megfordult. Kinyitotta oreg taskajat és valami fényes papirost vett elo.
Ossze volt hajtogatva, gondosan kinyitotta.

- Eztet maostan visszaadak maganak... Edzs zsurnalbaol kivagtam...

Egy régi szobrom volt, fak és bokrok kozott, egy kis parkban. Elétte padok voltak, a padokon,
a szobornak hatat forditva két Oreg ember siitkérezett az 6szi napon, s egy nevelond
szorgalmasan kotogette a kazakjat...

A kavéhazban felhajtottam egy gyomorkesertit. A kirakat iivegén at a teret néztem s
atellenben, a Feddcserép és AlagecsOmiivek székhazat. A szalloda elott egy kétiiléses sportkocsi
allott. Kissé kopottnak latszott. A park fagyalvessz6i kozott verebek zsibongtak. A nap az
arcomra siitott, lehunytam a szemem, s atjarta fazé tagjaimat a meleg. Arra ébredtem, hogy a
szalloda el6tt nagyokat 16tt a gépkocsi kipufogdja. A csuklomra néztem. A déli vonatot
ataludtam a kdvéhaz ablakaban.

Estig kell itt most varnom - gondoltam idegenkedve a varos fagyos csendjétdl, az ujsagok
szagatol s a koborlo kutyaktol. Elhagytam a kavéhazat, hogy az autobuszjaratok feldl érdek-
l6djem a szalloda kapusanal. A kapu eldtt puffand gépkocsi sargas felhdzetébdl ismerdsen
hajolt felém egy n6 korvonala.

- Hazavigyem, Felméri?
- K6szonom... Talan autobuszt is kapok...
- Nem valdszinii - kozolte Nofretete szarazon. - De kérdezze meg...

Az autdbuszjaratokat modositottak. Autdbuszt is csak este kaptam volna, elfogadtam hat a
Nofretete ajanlatat, és helyet foglaltam mellette a sportkocsiban. Miért tettem? - 6tlott fel
bennem nyomban elhatarozasom képtelensége. Az agyamra nehezedd rovid alom elmosta egy
rovid idore érzéseimet, itéloképességemet €s indulataimat. A kezem elindult mar, hogy elallitsa
a nekirugtato kocsit.

- Ez semmire sem kotelezi, Felméri - nyugtatott meg Nofretete, mint valami gondolatolvaso
fenomén.

- K6szonom - bolintottam megnyugodva.

Tudja vajon ez a nd, hogy miért voltam a varosban: hogy a férje ostoba és gylldletes bogarai
miatt keriiltem a csirketolvajok ¢€s tejhamisitok biintetobirdja elé? Lehetséges, hogy a férje
sohasem emlitette volna, mennyire Utjaban vagyok, milyen kényelmetlen fenyegetés jelenlétem
a faluban? Rebellis vagyok, terjesztem a tiszteletlenséget, az anarchiat azzal, hogy fényes
nappal nekiesek az erdejét pusztitani, mintha mar érvényiiket vesztették volna a magéantulajdon
szabalyai, s a lopast, a tulajdon elleni nyilt lazadast nem biintetnék mar a torvények. Ne tudna
Nofretete, hogy a nimfira vonatkoz6 nevetséges €s bamba ajanlatot visszautasitottam?
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Bizonyara tudja. S ha tudja, micsoda értelmetlen és szinpadias nagylelkiiség ez, felszedni
engem a kocsijaba? Mi a célja vele?

- Riicskos 1t, a szentségit - kairomkodtam illedelmes mosollyal, amikor a varost elhagyva, a
kocsi majd kiboritott az Utszéli arokba. Tul mohdn és odaaddan analizaltam az 4j helyzetet,
nem vettem észre, hogy jobb lett volna a kocsiba kapaszkodnom, mint a Nofretete elleni
érveimbe. A rossz Uton egyre nagyobbakat doccentiink, amig végre egy akkora kének mentiink
neki, hogy a tomlé kipukkadt. Egy kicsit le is kanyarodtunk az arokba és nekiiitkoztiink a
Nepomuki Janos szobranak.

Kiszalltunk. O cigarettara gyujtott, én pipara. Abban biztunk, hogy hamarosan jon valami
motoros jarmii, amely hazaig vonszol benniinket. De néhany bivalyon kiviil semmiféle mozgo
targy nem latszott a lathataron.

- Varjak otthon? - kérdezte.

- Nem.

Sétalgattunk, nézegettiik Nepomuki Szent Janost, az arokba dolt kocsit s az orszagutat.
- Mit csindl egész nap a malomban? - kérdezte aztan Nofretete.

Mit is csinalok? - néztem vissza magamra a malomba. Ugralok, cirpelek - lattam magam -, mint
egy haszontalan tiicsok. Azt kérdezte, hany éves vagyok.

- Ma mar kérdezték ezt télem - feleltem. - Tudja, hol? A birdsagon. ,,Vadlott, Iépjen el6. Hany
éves?”

- Es mit felelt?

- Azt, hogy kozeledem a negyvenhez.

- Nem latszik magan.

Alltunk a magéanyos orszaguton. Szivtam a pipamat.

- Mondja, nem f€l télem? - kérdeztem. Nem nézett ram. CsipOre rakta egyik kezét, a masikban
a cigarettat tartotta. Elnézett, végig az iires orszaguton. Azt kérdezte, olyan félelmetesnek
hiszem magam? Egy apr6 anopheles sziinyog is tud veszélyes lenni, vilagositottam fel.

- Azt hiszi, ijedds vagyok? - folytatta a kérdezoskodést kozonyodsen.

- Rolam az als¢ faluban azt tartjak, hogy elverem a ndket. Azt kérdezte, hogy 6t miért verném
el. Hogy miért? - gomolygott bennem néman az indulat. A vékony nyakadért, irtdzatos
kozonyodért, a férjed gonosz gogjéért s azért, hogy most is olyan kodos Nofretete szemekkel
nézel a messzeségbe.

- Az ember - magyaraztam - vagy azért ver meg egy not, mert ellenszenvesnek talalja, vagy
azért, mert szereti. Hogy tudok én parasztul! - dicsértem meg magam nyomban a szép
teljesitményért. Ugy latszik, 6 is észrevette.

- Mit keresett maga a birosagon?
- Loptam - hajoltam meg el6zékenyen.

Jol megnézett.
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- Maga? - Olyan volt most, mint egy ikon, aminek mar csak a szeme van meg, s minden
egyebét kiszitta az id0. Szél kerekedett, portdlcsérek rohantak végig az tuton, kozénk
sodrodtak. A viharos hattérbol varjak zadultak le a rétre és tigy elhintdédtek rajta, mint a mak.
Fergeteg volt késziiloben. Mit csinaljunk? - vetettem fel a kérdést. Azt kérdezte, fadzom-e.
Vegyem magamra a kocsibol a takarot. Eszembe jutott, hogy a faluban van egy tehergépkocsi,
elindultam, hogy eldkeritsem.
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13/ Az erdé6or kitomott mokusat nézegetem. Rovid értekezés a Nofretete csokjarol

KOCSIT nem kaptam, de mire visszatértem, Nofretetét az itmenti erdészhaz udvaran lattam.
Integetett, hogy lépjek be én is. Az ablakbdl végig lehet tekinteni az egész orszagutat, jO
néhany kilométerre. Reccsentek a fak a szEItdl, a szank és szemiink megtelt porral, bementiink
hat az erdokeriil6 hazaba. Csak egy apré szolgalo volt otthon, de baratsagosan betessékelt.

- Az erdész ur csak estére érkezik haza. Tlizet ne csinaljak?

Egy viaszosvaszonnal bevont régi divanyon foglaltunk helyet, idOnkint kinéztiink az
orszagutra, ¢és hallgattuk a vaskalyha pattogasat.

- Fazik még? - nézett ram Nofretete, de ugy, mintha nem is ezt akarta volna tudni.

Tavol, az orszagut végén valami lasst igasszekér tint fel. Azt néztem.

- K6szoném. Mar nem fazom.

Fejérdl lehtizta a tapado auto-kamzsat és szemveédot. Tartézkodonak és kozonydsnek latszott.
- Itt ér a vihar - jelezte.

- Erdekes lesz - mondtam. Megnézett, hogy mit talalok rajta érdekesnek, aztan az ablakhoz
lépett. Valami személytelen szovaltas kezdddott kozottiink az erdész csaladi képeirdl, gipsz
Pet6fijérdl s néhany mas légies dologrol. Egy-egy félmondat jutott mindeniknek, végiil mar
csak egy-két ropke sz6. De mult az id6 és végeredményben, in altima analizi:'® ez volt a fontos.
Kergetni, stirgetni az idot, hogy muljék, hogy legyen szives mar elmulni - ezzel t6lti az ember
¢letének nagyobbik felét. Mind megfontolatlan baromsag, amikor a pillanatok mélyében annyi a
tanulsagos s annyi az elasott kincs. Egy pléhtartoban nemezbdl vald kerek fojtasokat lattam,
megszamoltam oket.

- Huszonhét - allapitottam meg.

Ha ma iilhetnék Nofretetével abban az erdészhazban, nem szamolgatnam a fojtasokat. Kidsnam
szépen a pillantok méhében lappangd kincseket. Tiirelmetlenségem kovetkezé allomasa az
volt, hogy kihtiztam a pipamat. A zsebembdl kihullott a folyoirat kitépett lapja, amelyet Miss
Mabel ajandékozott nekem. Folemeltem. A varjak Gigy kavarogtak, csavarodtak az ablak el6tt,
mint egy 0rvényld forgoszél.

- A férje - jutott eszembe - valami tudomanyos buvarkodast végez. Remélem, jol halad.

- Maga is tud rola?... - Nézte az orszagutat. Valami orv derli szivargott fel az ajkara. - Azt
hiszem, tulzas lesz buvarkodasnak nevezni.

A vetési varjak kopeteit és béltartalmat tanulmanyozta, hallottam Tharitol.
- De szorakozasnak eredeti.

- Tulsagosan is az - hagyta ra cinkosan. S ahogy az ujsaglapot nézegettem, elorehajolt s 6 is
belepillantott. - Hangulatos. Maga fényképezte?

- Nem. - A szobron atfutott, nem akadt meg rajta a pillantasa.

10 Utolsé elemzésben.
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- Maga most végleg itt marad? - kérdezte.
- Ah, végleg!... Az ember csak meghalni szokott végleg.

- Ha az embert elfelejtik... - a cipdje orrat nézegette -, az is felér egy végleges halallal. Nem
gondolja? - Fiistszinli selyemharisnya volt a 1aban. - Van maganak itt valakije?

- Hogyne, a fiam.
- Es senki mas?
- Pillanatnyilag: senki mas - feleltem szolgalatkészen.

Azt kérdezte, mi az, hogy pillanatnyilag? Most 6t 6ra négy perc, fejtegetem valami suhancos
éretlenséggel. Ot 6ra négy perckor senki. De ki 6v meg attol, hogy 6t 6ra harminc perckor és
huszonnégy masodperckor valami forgdszinpad belecuppantson a legdramaibb helyzetbe?

- Nagy a képzelotehetsége - legyintett. - A feleségétol elvalt?

Intettem. Szalld pitypang volt az intésemben, pitypang, amelyet visszahozhatatlanul elvitt a
sz€l. Azt kérdezte, nem szerettem talan? Ha az érzéseimrdl beszéltem, mindig meghamisitottam
Oket. Takargattam 6ket, mint hil asszony a pupjat. Nem engedtem meg, hogy tapogassak.
Alkoholos ¢jszakaim csak ritkan voltak, amikor cimboraknak ¢és lotyoknak regél az ember, €s
megmutatja, mint egy kiforditott kabatot, belsé szakadasait s foltjait. Konyokét a térdére
fektette s mutatoujja hegyével az allat tdmasztotta ald. Nagyon is meghitten iildogéltiink. Azt
mondtam, tartsa szemmel az orszagutat, hatha valami gépjarmii kozeledik. Ahol iilt, onnan
jobban lathatta, mint én. Az erdész fénymazas csizmdja az ajtdo mellett allott, és gazdajanak
jokora biitykeit szemléltette. Az ablakparkdnyon szines naptar hevert s egy kettétort
pogacsahuszar. Nofretetének sohasem vett senki pogacsaszivet tiikkorrel.

- Maga vett valakinek? - S a hangja mar nem volt érczengésii és tétova sem. Kotnyeles
pletykahang volt mar, meleg s barna, mint a szamovarban varakozo teaviz.

- Kocsi - szélalt aztdan meg nyugodtan. De akkor mar zordgtek az ablakok is, és a haz elott
teherkocsi kavarta fel diiborogve a port. - Menjiink - ugrottam fel. - J6j;6n.

Kirohantam, tigybuzgdan, mintha valamilyen nagy dolog fiiggne att6l, hogy elcsipem-e a haz
elott athalado jarmiivet. A kormanykerék melldl mar nem lathattak, csak hatul sanditott felém
kivancsian egy homalyos alak. Hidba integettem neki, hogy allitsa meg a kocsit, vigyorogva
viszonozta az integetésemet. Bosszisan fordultam vissza. Nofretete nem kdvetett. Benn volt
még a hazban, ugy latszik, nem volt neki slirgds a tovabbevickélés. A kalyha elott allt, kezében
a fidibusznak 0sszehajtogatott ijsagkivagassal.

- Latta, hogy kozeledik a kocsi? - tudakoltam csodalkozva.

Ragyujtott, aztan eldobta az ég6 papirgdngyodleget, €s ralépett. - Azt hiszem, lattam.
Feltoltam homlokom bdrét. Azt hiszi? Szerfelett érdekes.

- Mar a lejté alol figyelemmel kisérte?

- Azt hiszem, igen.

- Azt hiszi?

- Olyan szigorian faggat, mint egy vizsgalobiro.

- Ot perciink lett volna, ha kellé idében figyelmeztet. Megallithattuk volna a kocsit.
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A cigarettajat nézte. Azt mondta, mintha csak a férjét halland. Mind ilyen zsort6l6do,
felelosségre vono 1ények vagyunk? Azt ajanlotta, gytjtsak ra, attél elmulik a szigorusagom.

- Haragszik? - tudakolta ingerkedd joakarattal.
- Azt hiszem, haragszom.

Kitekintett az ablakon, aztan belenézett a szemembe. Kivancsian, mint aki egy szobaba
kukkant be, hogy van-e ott valaki.

- Meg fog verni?
- Azt hiszem, nem fogom megverni.
- Persze, megfeledkeztem rola. ,,Az ember megvalogatja a ndt, akit megver.”

- Koriilbeliil... - Folemeltem az eltaposott papirost, és pipara gyujtottam. - Miért nem
figyelmeztetett a kozelgd kocsira?

- Magam sem tudom. Taldn mert ugy éreztem, hogy nem siirgds. Talan észre sem vettem
igazan. Maga mit gondol?

- Ne kivanja megtudni.

- Gytlol, kedves Felméri?

- Tartok téle, hogy nem eléggé.

Az asztalon egy napszitta, kockas iskolaflizet hevert. Szoérakozottan fellapozta. Odakiinn
kavargott a sz¢€l, a jegenyék koriil csarogva korhintazott egy falka sotét varji. A vaskalyhaba is
belebodult olykor a kiirton keresztiil a sz¢él. Egyszoval kellemes szobai hangulat lett volna, ha
el nem kezdtiink volna csatarozni és torzsalkodni. Azt kérdezte, mindig ilyen Osszeférhetetlen
vagyok? En meg: hogy 6 mindig ilyen kdos és pontatlan?

- Szedje 0ssze magat, Felméri - ajanlotta felderiilve. - Nem olyan hazsartos vénasszony maga,
mint amilyennek latszik.

- Mit tudja maga, hogy én milyen utalatos vagyok.

A kesztyiijével jatszott, iitemesen csapkodta vele az asztalt. Ugy vélte, hogy én csak szeretnék
utalatos lenni. Aztan az ablakhoz lépett, és kinézett. A réten feltartott farokkal egy csikd
szaguldozott a szélben. Az ég is tele volt felhdk szaguldd ménesével. Azt mondta, hogy volt
egy sz6l0jiik kislanykoraban, s ha kinézett a préshaz ablakéan, ugyanezt a tajat s ugyanezeket a
rohan6 felhoket latta. Aztan meg sem fordulva, hirtelen azt kérdezte, miért gytilolom. Megint
az erdész fojtasait szamolgattam. Most huszonnyolc szérkarikat szamoltam Ossze.

- Miért?

A kastélyrol mondtam valami torténelmi altalanossagot. A gyalogjaré a pokolba kivanja az
autot gazdajaval egyiitt, ha szembefrocskolik.

- Jobban szerettem volna, ha csak engem gytldl - mondta.

Volt valami a hangjaban, amitdl abbahagytam a fojtasok ellenérz6 atszamolasat. Valami, ami
jelezte, hogy kilépett személytelensége ¢és kodos targyilagossaga vesztegzarabol. Az ablak felé
pillantottam. Semmi tévedés: egy no allott ott. Figyelmesen néztem.

- Kocsit 1at?

- Nem. De az el6bb korholni tetszett, hogy elmulasztottam a kotelességemet.
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Folalltam. Vele halni, gondoltam hirtelen, aztan kajanul a baré gordonka-orra ald dorgdlni
valamilyen szép, pimasz formaban a tényt: a feleséged, te fajanko, a szeretom volt. Aztan johet
fujtatva és krakogva, mint egy sértett s b0sz szarvasmarha, a férji 6nérzet, hogy legazoljon.
Vagy nem is dorgdlni semmit az orra ald, elég a ragyogd belso elégtétel, elég a bohdzati szép
igazsagtevés. Es milyen finom, milyen kéjes volna ez a koltéi igazsagszolgaltatas éppen ma, a
targyalds napjan, amikor a bar6 meg akart alazni, és valami hivatalos bélyeget is ram szeretett
volna siitni. Nagyon is erkolcsos lélek lettem volna, s talan tilsagosan is korszertitlen, ha ezt az
egylittlétet bibliai Jozsefként elszalasztom.

- Kérem, forduljon meg - szélottam Nofretetéhez.

Szembefordult velem. Csak az allaval kérdezte: nos? Nézegettem. Milyennek lattam? Nem
lehetett soha eleven. Nem lehettek varatlan és kusza megmozduldsai és gondolatai. A nevelés
€s a sajat szlir6késziiléke gondosan atpassziroztak, mint a borsot. Megvizsgaltam a hajat.
Kékszinti volt.

- Szeretnék talalni magéan valamit, amit szeretek.

- Miért? - A szeme megszokott, altalanos k&zonyébdl most valami fényszord Iotte felém
felforrosodo nyalabjait. - Be kell érnie azzal, hogy gytldlhet.

- A baj csak az, Nofretete, hogy nem gyll6lom eléggé. Nem elég dramaian. Az ilyen vicinalis
gytloletecskékbdl nem lesznek nagy dolgok.

- Nagy szerelmek, példaul. Ugye, ezt akarta mondani.
Megfogtam a kezét.

- Miért nem hazza vissza? - kérdeztem, ahogy lepillantottunk Osszekapaszkodott keziinkre. A
szeme most mar egészen forro volt.

- Az embernek olykor jolesik megkapaszkodni valamiben, Felméri.
- Ismeri a masik nevemet is?

- Igen... Kdzmér.

- Remek. Hogyan deritette ki?

- Oh... - Mosolygott. Ez volt az elsd mosolya, amelyet lattam. A malom felé jart a nyaron.
Hallotta, amikor Veron a nevemen szolitott. ,,Kazmér ur.” S én visszaszéltam neki. ,,Fogadok,
megint abrakoltatni akar. Olyan vastag vagyok mar, mint egy papai prelatus.” - Emlékszik ra,
,,Kazmér ur’?

Akkor mulattatta ez a ,,Kazmér ur”. No lam csak, gondolta, minden férfiban egy balvany
veszett el. En is, hogy tronolhatok a malomban a magam kazmérarsagéan, milyen parancsoléan
¢és kénytrian. Pénznek, okossagnak, haznépnek ura €s birtokosa. Megnézett melltdl lefelé is.

- Nem is olyan vastag, Felméri.

- Ugy latom, nincsenek nagy igényei... Es tud még valamit rolam?
- Nem sokat.

- Es mégis itt akart velem maradni?

A nyakkenddmet nézegette.

- Igen. De nem mégis. Hanem: éppen azért, mert olyan keveset tudok magarol. - Koriilbeliil ez
az a pont, ahol az ember elérkezettnek latja az idot, hogy atfogja a holgy derekat. A férfi
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ostoba lovedékei egyforma ostobara vannak idézitve. Majdnem mindenik egyforma helyen és
idoben pukkan. Nem sok valtozata van a szerelemnek, vagyis annak a ravaszdi csusz0-maszo
miveletnek, amelyet kultarank ebben a rovatban szokott elkonyvelni. Van a patetikus forma,
az ugynevezett irodalmi igyekezettdl meghamisitott forma, a biibajos veritékezések, puhatalpu
sompolygasok, rokaszerli kozeledések modszere, viragokkal és Paul Valéry versekkel. Es
igazaban ki esik be a csapdaba? A ravasz, viraggal és Paul Valéryval fellengz6 himroka. Igen,
beleesik. A természet legkellemesebb csapdajaba. Mert azért csaltak be, mint gyanutlan palit a
hamis zsugasok, hogy elszedjék obulusait. A csapdaban is szépen le kell adni az obulusokat. A
masik forma miivel6je ismeri mar a dorgést, tudja, hogy mire megy ki a jaték. A cél nem a
virag és nem a koltészet, hanem a leadando apropénz. Usse ké - mondja, ne vacakoljunk sokat,
ime a bugyellarisom.

Hogy én mit tettem, és melyik modszernek voltam a hive? Természetesen az utobbinak. Es ha
sor keriilt modszerem alkalmazasara, természetesen mindig megfeledkeztem roéla, viragot
szedtem ¢és elmondtam egy-két simogatd verset. Pedig éppen Nofreteténél kellett volna résen
lennem hiivos és felvilagosult modszeremmel. Magamhoz szoritottam. Riadt Iélegzetet éreztem
az arcomon.

- Baj van?

- Lehet, hogy van - mondta kissé elhalkulva és akadozva. De nehogy botorul készpénznek
vegyem a dolgot, nyomban megkapaszkodott a kabatom hajtokajaban. Ereztem, hogy
nyugalmas bliza alatt remegnek a bordai. A homlokaval a szamon keresett tamasztékot. -
Maga még sohasem tett olyant, amit helytelennek tartott?

- Eleresszem?

Razogatta a fejét. Nem. S mosolyogva nézegetett. Aztan lassan felém indult a szajaval. Csinos
diszmenet volt, ahogy lassan, mintha csak valami baldachinos diszmenet kozeledne, szjat a
szamhoz szallitotta. Olyan kozépkori pompaval csinalta, hogy elderiiltem tdle.

- Micsoda szertartds - kurjantottam egy halkat ¢s ildomosat. - Hat bar6éknél ezt ilyen
cirkuszian csinaljak?

Sértodottség nélkiil, kivancsian nézegetett. Inkabb a nevetésemet nézte, még a fejét is ide-oda
forgatta kedveskésen, hogy jobban lassa.

- S ez igy j6 maganak, Nofretete? Hiszen ez békalakodalom. Magamhoz huztam és atfogtam.
Boéségesen elfért a karomban; hogy ne kotyogjon benne tal lazan, 6ssz€ébb huztam kissé a
pantokat. Sohajtott egyet. A forrd levegd, amelyet a nyakamba fujt, elfeledtette velem
természettudomanyi alapismereteimet. Feladtam fickdndozo6 s hetyke elméleteimet, és nagyot
szoritottam Nofretetén. Szoritottam, egyre 0sztondsebben, de egyben egyre tudatosabban is.
Indulat, kesernyés hevesség volt az olelésemben, mintha csak minden kis héjét és szegényes
vallalkozokedvét ki akarnam szoritani. Minden névtelen sértédottségemet és minden konkrét
haragomat beledleltem a Nofretete vékony derekaba. Nehezen lélegzett, és arcat szotlanul
szoritotta az arcomhoz.

- Az ajtd nyitva van - figyelmeztettem csondesen.

Az ajtora fél kézzel konnyedén racstisztattam a tolozarat. Kis tépett 1élegzetekkel, felrémld és
elterild sohajokkal vette tudomasul, hogy megindultunk a lejtdn, le a szenvedélyek ¢és
fajdalmak, a dramak €s nagy elégiak homalyos utvesztdjébe. A széles, viaszosvaszonnal bevont
divany folott egy kitomott mokus két labon allva sanditott le rank kivancsian.
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Kiinn pedig kornyikalt ezalatt a viharos szél. Zsindelyszildnkok koccantak az ablakon, az titon
egy nehéz teherkocsi dorgott tova. Folemeltem a fejem, s Nofretete is hidegen, tanakodva
bamult a mennyezet gerendajara.

- Azt hiszem, egy kocsi volt.

- Igen - szblott. Nézett, korbejart a szeme az arcomon. Késobb, ahogy a tiikor elott a hajat
beigazitotta a kdmzsa ald, azt kérdezte: - Nagyon érthetetlennek talalta?

Megmagyarazom, mert félreértés is szarmazhatik bel6le: arra célzott, hogy olyan felel6tleniil és
konnyedén elteriiltiink a viaszosvaszonnal bevont divanyon. Kétségtelen, allapitottam meg,
nem volt hetedik mennyorszag. S elégtételnek is szegényes, majdnem Sromtelen.

- Alapjaban semmit sem talalok érthetetlennek... - A nagy vilagra gondoltam egy kozmikusan
széles mozdulattal. - Minden érthetetlen, ha ugy akarom. - Néhany masodrendii igazsag
kovetkezett még eldljaroban, aztan: - Mégis, miért tette?

Okom volt ra, hogy megkérdeztem. A Nofretete szemét nem kavarta fel 6rom, nem boritott ra
hartyat az elobb a néma elragadtatas. A macskdk szemét fedi el valami belsé hartya, miel6tt
teljesen lehunyjak a pilldiikat. Ezt a bels0 hartyat, amely lassan s alomittasan lecsukodik,
valahanyszor a szem szamara kezd megsziinni a kiils6 vilag, s erésen lobogni kezdenek a belso
parazsak, ezt hidba kerestem volna a Nofretete tekintetén. Valami tompa, tartézkodoé kébulat
tartotta fogva; s amikor elmult, toprengve nézte a mennyezet gerendait. Nem érdekelte Ot
semmi, ami ram vonatkozott. Nem érlekelte a szobrom az ujsagban, nem kivant semmit tudni a
munkadmrél, napjaimrél, nem érdekelte a személyem: de hogy kicsapong6d langom sem
érdekelte, ezt az adott helyzetben valami kivételes mutatvanynak éreztem.

- Hogy miért tettem? Milyen gyerekes kérdés, Felméri. Talan szérakoztatott. Esetleg... esetleg
csak ugy képzeltem, hogy szorakoztatni fog, és csalodtam. - Ingerkedve megnézett oldalrdl. -
S micsoda banatos képet 6lt maga!

- Ez mind nem igaz - mondtam.

- De a maga banatos képe igaz - kezdett alkudozni.
- S a férje? - vettem szemiigyre gunyosan.

- A férjemmel mar évek ota nem élek hazaséletet.

- Goromba?

- O, nem.

- Szenvedélyei vannak?

Villat vont.

- Nem zavarnak a szenvedélyei... - Folemelte az asztalrol a kesztylijét és baratsagosan
megpaskolta vele a karomat. - Elallt a sz¢él... Menjiink... Csak a maga szenvedélyei zavarnak.
No nem nagyon. Sokat kérdezdskodik. Ugy nyomoz, mint egy inkvizitor. Tartok téle, hogy
kideriilnek a blineim, és maglyara kerilok...

Nem értettem a dolgot. Eleinte arra gondoltam, hogy megismétlodott az, ami a Lady
Chatterleyekkel és az erdészekkel szokott olykor megtorténni. A lady szenvedélyes, az erdész
¢leterds, és a lordnak valami baja van a hatgerincével. A hasonlatossag azonban, mihelyt
elkezd6dott szEép viharunk, hamarosan santitani kezdett. Nofretete nem volt szenvedélyes Lady
Chatterley, aki a paraszti teljesitGképesség kormonfont egyszeriiségeit és Gserejét kereste. O
egyszerlien, jolnevelten, szinte hamvas tartozkodassal kiviil maradt a jelképes erdészkunyhon.
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Ugy rémlett, mintha csak az ajtobol vetne egy siirgeté és tiirelmetlen pillantast a kunyho
belsejébe.

Kiléptiink a hazbol. Alkonyodni kezdett.
- Mondja, Nofretete, mit akart maga a brutalis kéfarago6tol?

Nyugodtan rdmmosolygott. Az oOrajat nézte. A brutdlis kéfaragd - kozolte - nem volt sem
brutalis, sem kofaragd. Egyébként, miért tor0dom ilyen lényegtelen kérdésekkel? Es miért
vonom feleldsségre?

- En is megkérdezhetném, mit akart a maga kéfaragoja télem... Milyen szandékai voltak a
koéfaragonak? De jobb, Felméri, ha nem kérdeziink egymastol semmit... - Nyujtotta a kezét. -
Ne zsortolodjék hat, kofaragd ur. Nem tortént kozottiink semmi. Semmi Iényeges. - Oldalra
billentette a fejét, jol megnézett, mintha végképp bucsut akarna venni Olelkezésiink elszalld
emlékétol. - Ugye?... Es most, kérem, hozza ki a kesztyiimet, az asztalon felejtettem.

Fol és ala sétaltunk az orszaguton, amig az alkonyuld domboldalon meglattuk egy gépkocsi
felvillan6 fényszorojat.

Az utrol, ahogy a teherkocsihoz lancolva a volgybe kanyarodtunk, latszott a félhomalyban a
kastély idejétmult, alacsony tornya, a poffedt, tomzsi bastya, amely régmult szépségek
illuzidival andalitotta az erre tévedd idegeneket. Mi ellen védte ez a harciasan elképzelt bastya
a kastély lakoit? Az apam megigazitotta a bajuszat, amikor belépett a kapujan, s nekem mar
szeretOm a kastély urndje - egyenlitettem ki a régi szamadasokat. A mutatos egyenleg azonban
csodalatosképpen nem elégitette ki homalyos koveteléseimet, sem bosszivagyamat. M¢ly
iiregeket ragott bennem az évszazadok alazata, s talan ezért is nem maszott ki most torténelmi
odvaibol felszabadulasat {innepelni. Elmondhattam-e, hogy a szeretdm volt a baroné? Csak a
teste, tartozkodo, hiivos teste nyult el a viaszosvaszonnal bevont kereveten: ami barond volt
benne, az be se jott a kunyhdoba. Szdétlanul nézte odakiinn a karogo varjufelhét s a tovafiityiild
faleveleket. Mint most is - néztem szenvedélytelen arcdba. Olyan volt megint, mint egy
bebalzsamozott egyiptomi kiralylany. Leszalltam, megemeltem a kalapomat.

- Jo estét, Felméri - mondta targyilagosan.
Elvéltunk.

A malom ajtajaban a pék cigarettaja parazslott. Ahogy a kozelébe értem, a kezében két sziv
alaku perecet lattam.

- Mi az, fiatalember - nytltam a valldhoz kesernyés hangjara felfigyelve -, baj van talan a
szivekkel?

Azt mondta, nem tudja, miért, de Veron nem akarja elfogadni 6ket. Olyan a kedve, mint az
Osszement tej.

- Nono... Nem az lesz a baj... Veron taldn csak nem akarja 0sszetorni oket.

Veron a szobaban ilt Kiskdzmérral, és harisnyat foltozgatott. Szoltam neki a pékrdl, azt
kérdezte, nagyon ¢éhes vagyok-e? Tokanyt csinalt délire puliszkaval, de mind elkozmasodott a
sok varakozasban. Sietve megteritett. Ettiink, s a Nagy Ad6fonok iskolai élményeirdl szamolt
be, meg a kutyarol, aki tjabban minden délben ott ra az iskola kapujaban.

- Veron - sz6ltam ki megértden -, nem hozna be egy karéj kenyeret is?

- Elfelejtettem... Ne haragudjék... - lobbant be a kenyeres kosarral, s varta megaddan, hogy
valami alattomos tréfaval célba vegyem. De mert hallgattam, & batorodott neki a
c¢lozgatasoknak.
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- Rossz lehetett annyit acsorogni a szélben.

- Rossz volt. De mibdl gondolja, hogy szélben acsorogtam.
Villat vont.

- A gumi pukkant ki?

- Igen - hagytam ra elismeréssel s némi csodalkozassal is, hogy mar ezt is tudja. - Valami csoka
jott meg a hirrel?

Hét majdnem csoka volt. A gydgyszerész mesélte a péknek. Csodalatos szemei voltak ennek a
patikusnak. Hosszl nyélen kinyultak az iiregiikbol, athatoltak minden akadalyon, s bunko
modra ra is vertek az aldozat fejére. Most is nem a Nepomuki Szent Janos szobraig nyujtotta
Oket? Volt még egy masik allattani jellegzetessége is: a hangyaszhoz hasonlitott. A hangyasz
fonalalaka nyelvét rafekteti a bolyra, és varja, mikor masszak meg rogyasig a hangyak, akkor
bekapja az egész tarsasagot. Hat igy tartotta Zsakettbensziiletett Constantin is a nyelvét rajta a
kornyék minden hangyakupacan ¢és minden repedésén. Rég nem nyalhatott fel ilyen kovér
hangyékat, mint amilyen kdvér én voltam hangyanak meg a barond.

- S nem megy ki ma egy kicsit sem a pékhez? Az a szegény ember megfagy odakiinn. Van
maganak szive, Veron?

Siilt tokot tett az asztalra. Mereven nézett maga elé.

- Van - felelte halkan, s a kovetkezd pillanatban ugy fellingolt, mint a Horeb vagy milyen
hegyen a csipkebokor.

Havazott, potyogtak a hopelyhek, ahogy Miss Mabel vélte, s mire megérkezett a fogasabb tél,
a Nagy Adofonok bekecse is elkésziilt. Tornyos kacsuldjaban, csizmajaban s a meleg bekecs-
ben Ggy iilt a kutya mellett az Achim vontatta szanon, mint egy kész parasztcsemete, még a
gyertya is szépen odaképzddott az orra ala. Ilyenek voltak a mi hidegeink, én is paros
gyertyaval érkeztem mindig haza az iskolabol. Az Gt hosszu, s az ember azzal is megtoldja,
hogy hogolyoval célba veszi a pirosbegyli tengelicéket. Kikotottem, hogy a bekecset és
kucsmat meg ne irja az anyjanak. Erre a Veron figyelmét is felhivtam, mert egylitt szoktak
fogalmazni az Ilonanak szo6ldé hireket. Ezek az egyiittes fogalmazasok mindig egy kis
Osszeeskiivés szamba mentek, nem bantam, csak ¢éppen arra kértem Oket, hogy
takarékoskodjanak a helyesirasi hibakkal.

Siippedds napok jottek. Achim ugy emelgette a labat a pajtabol jovet, mintha a spanyol iskolat
gyakorolnd. Aztan bagyadt aramlasok jottek, meglappant €s tippanos lett a hd, mint a ragacsos
kenyér, s a Nagy Adofonok hozzalatott, hogy megmintazza baratjat, Kiiszvagd Csért, amint
éppen vadaszatra indul porszivo gépjével a sorosdugd kiilsejii feketerigok ellen. En sem
hagytam abba a munkat, pedig a vés6 hidegétdl nemcsak a kezem, de a gondolatom is atfazott.
Délel6ttonkint ,,A harom életkor”-on kalapalgattam, délutan agyagvazlatokat készitettem. A
konyhabol téli miitermet csinaltam. Achim idénkint elunta magat a pajtaban és bejott a pitvarba
valami szorakozas vagy mentolos cukor utan szétnézni. Joban volt mar mindenkivel, Veron
utan kullogott a siitékemencéhez, hogy megnézze, hogyan veti be a kenyereket, Jakobnak
leszedte fejérél a kucsmat, Tharinak meg az ujsagot vette ki a zsebébdl, nyilvan, hogy a
loversenyhirekrdl tajékozodjék. Az ajtoba csalogattam, Veron finom baltacimot vagy zabos
blikkonyt rakott eléje, s aztdn elkezdtem mintazgatni. A Nagy Adofonok lovas szobrat
késziiltem megcsinalni. Tiirelmes modell volt, atszellemiilten ropogtatta az elokeld takarmanyt,
mialatt a macskak a csiidjéhez kenték a derekukat. Ismertem egy festot, aki valami bérelt gebét
tartott a kertjében, hogy kéznél legyen, ha valami szimbolikus értelmetlenséget akart belevinni
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a képeibe. Bele is pingélta a tiirelmes gebét minden képébe, iigyelve arra, hogy a 16 jelenléte
minél értelmetlenebb, €s ennek megfelelden a kép minél mélyértelmiibb legyen. Bamuloi egész
zsoltarokat énekeltek errdl a gebekomplexusrol s a gacsos, disznofuili kancarol.

Karacsony elott megjottek az Ilona ajandékai. Fiilvédo, csuklovédo, térdmelegitd, labmelegito,
fejmelegitd, hasmelegitd, gyapjak, gyapjak és melegitok, melegitok leleményes sokasaga, csak
éppen villamos testmelegitd hidnyzott még a hozzavald villanyteleppel. Levél is volt, az
elhagyott anya levele. Nekem is irt. Mindig ugy robogtak be a levelei a hangulatomba, mint
légvonat a lomtarba, minden folosleges kacatot és megiilepedett szemetet felkavart. Azt
kérdezte, nem nélkiiloz-e nagyon Kiskazmér? Van-e rendes kosztja, eszik-e mindennap valami
meleget is? Ne kiildjon-e pénzt arra az esetre, ha nem tudndm a keresetembdl a gyermeket
ellatni. S ha s torkat fajlalja, a varosbol hivassak valami rendesebb orvost. Erre nagyon kér. Es
arra is kér... Meg aztan arra... Végiil csak az a kivansaga... Es elvarja télem zaradékul...

Nem, a végén mar 6 sem tudta, mire kér, annyi mindenre kért.
- Mit ir? - 6vakodott be Veron a szobaba.

- Olvassa. Ehenhalastol félti Kiskdzmért. Nem volna jo levagni egyet a sodar- és hurka-
jeloltjeinkbol?

- Hadd gyarapodjanak még egy kicsit, Kazmér ar... Bemennék holnap a vérosba - tette hozza
némi gondolkozas utan.

Be is ment, s jokora csomagokkal tért vissza. Ami kevés pénze volt, azt mind ajandékra
koltotte.

- S a jegykendd? - nézegettem a kibontott holmikat. Jakobnak kesztyiit hozott, Kiskazmérnak
egy ,,0t vilagrészen keresztiil’-t, maganak egy biborvords kotott kendét, néhany hajcsatot és
kézkrémet.

- Es bajuszkotét se latok - pedertem meg csupasz képemen a pék bajuszat.

-Nem art az, ha a férfinak bajusza van - haritotta el a csufolédasomat. - Plane az olyan
férfinek, akinek nokkel is akad dolga.

- S aztan - céloztam a magam bajusztalansagara, mert éppen azelétt valdo nap valtam meg
csapzott prémjeimtdl - én mar csak olyan szelid tokfilkd vagyok, aki nem bantja mar a
fehérnépeket?

- Hat szelidnek elég szelid - nézett meg Veron évodve.

- Holott tgy illik, ugye, hogy ide-oda cikdzzam, és kapjam el a ndket, mint fecske a sziinyogot.
- Ugy - nevetett szemérmesen.

- Hat szoljon, ha sziinyogot lat.

- Akar most is? - Intettem, hogy akar most is. A szeme egészen belemélyiilt a késziilo
merészségbe. - Itt ment el az elobb a baroné.

- Nem értem jar erre. Vadaszni volt. Mas szunyogot ajanljon.
Valami selyempapirba csomagolt holmit szorongatott a kezében.

- Nem haragszik, Kazmér ur?... Kazmér urnak is hoztam egy toltétollat... Nyaron elvesztette a
magaét...
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Szerettem piros alkonyokon a kobaltkék havon jarni. Széncinkék késziiltek elpihenni a
kokénybokrokban. Uvegbdl volt az ég, és mesébdl a vilag. A jegenyén szarka ejtette el
bagyadtan a farkat, és olykor nytl indult el a nagy havon a kertekbe, hogy megragja a fiatal
kortefak kérgét. Az alkony a kastély felol arasztotta el a leveg6t. Néhany ablaka kigyulladt, és
hosszi négyszogeket hullatott a hora. Egy este arra jartam. Hosszu fény hullott ki az ablakon,
és végignyult a bors6foldon. Maganyosan Iépegettem a havon. Valami halk lihegéssel
sompolygott mogdttem. Kutya vagy roka lehetett, megfordultam. A lihegés elhalt, a stirtis6d6
homalyban semmit sem lattam. Hallgatéztam, s a tekintetem kozben a kivilagitott ablakra
szallott szorakozottan. Az egyik ablakszem hirtelen elsotétedett. Nofretete allott eldtte. Nem
voltam olyan tavol téle, hogy tévedhettem volna. Homlokat az ablakiiveghez szoritotta, €s
kinézett a homezd sotétjébe. Negyedik hete volt, hogy egylitt toltottiik a délutant az erdész
hazaban. Azdta volt még egy futo talalkozasunk a posta elott. Arra jart, s egy taviratot irt meg
a postamester asztalan. A haz elott taldlkoztunk. Néhany semmitmondd szot valtottunk a
horol, a megszakadt telefondsszekottetésrol. Kézfogas nélkiil valtunk el, annyira konnyedén és
semmitmonddan, mintha érdeklodésiinket csak ez a telefondsszekottetés fércelte volna Gssze.
Mindig mulattatott és csodalkozasba ejtett a ndknek ez a villamgyors kézonye, amellyel le
tudtak razni magukrol - mint tytk a kakas emlékét - az egyiittesek lehunyt szemi 4jultsagat.
De Nofreteténél az atmenet nem volt ilyen megrazkodtatd: 6 még a szemét sem hunyta le. Ugy
nézett a magasba, mint ahogy most az éjszakéba. S el6zdleg a homlokat is ugy fektette ra az én
szamra, elmeriilve, ahogyan most az ablak livegére. Mi lehet € homlok mogott, nézegettem egy
idegen kivancsisagaval és tudatlansagaval sotét alakjat, mi lehet a fejében olyan terhes, hogy
1dénkint meg kell valahova tdmasztania.

Az ugar havan géazoltam vissza a malom felé. A topolyafan mar aludtak a varjak. Az erdész
szobajat lattam, a roppant csizmakat, a viaszosvaszonnal bevont tagas divanyt s a Nofretete
szoknyajanak skot kockait. Latta-e a nevemet annak a szoborreprodukcionak az aljan, amellyel
késObb meggyujtotta a cigarettajat? Ne tudna, hogy tobb vagyok egy egészséges és darabos
vidéki mesterembernél? De ha tudta is, mint ahogy valdszinlileg tudta, nem sértobb-e, hogy
mégis annyira semmibe vett? A szekrény tetejérél egy kitdmdott mokus nézett benniinket. Volt
mit csodalkoznia. Micsoda szellemtelen ¢és fanyar latvany lehettiink félarbocra eresztett
szenvedélyiinkkel, jozan ¢és kurta dialogjainkkal. Ez hat a Paradicsom, gondolhatta kitomott
fejében a szalma, ez az a Paradicsom, amelyrdl olyan cukorszorpds stanzakat dalolnak ezek a
kétlabu mokusok.

Kékes jég vonta be a patakot, s kék volt az erdd is a havas lejtok szikrazasatol. A malom koriil
s fenn a tisztasokon nagyokat dorrentek a vadaszpuskak, nyulak inaltak 4t az udvarunkon is,
mentették csapzott irhdjukat. Egyszer arra lettem figyelmes, hogy az ajtonk el6tt nagy
torzsalkodas folyik. A kasznar kopdja rontott be az udvarra, s mert a mi kutyank az ilyen
hatarsértésre éppolyan érzékenyen morgott, mint a bar6¢, hamarosan nagy marakodas tamadt.
Kiléptem, s a hidon tul ott lattam Nofretetét két ismeretlen férfi és egy nd tarsasagaban.
Vadaszatrdl jottek, s a lepuffantott két nyulat a kasznar vitte utanuk. A kopoja hostette
lathatolag jolesett a kasznarnak; O csak alattomban kapott be az ember labikrajaba.
Fiityiilgetett neki, de a kutydja ezt inkdbb biztatasnak vette, s marta is a mi korcs kutyankat,
ahol érte. Karoért mentem, hogy leiissem, de mire visszatértem, mar Nofretete is ott allott az
udvaron.

- Holnap bemegyek a varosba - mondta halkan, amig a kasznar a marakoddkat probalta
szétvalasztani.

Vart, latszolag a kasznar erdlkodését figyelte.
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- A valaszomat varja? - kérdeztem.
Bolintott.
- Igen.

Nem feleltem; a kutydkhoz 1éptem, és elkaptam a kutyank oOrvét, éppen akkor, amikor a
tiszttarto feléje ragott.

- A magaét rigja, Sregem - figyelmeztettem baratsagosan. - Igy szokas.

Nofretete figyelmesen nézett. Aztan biccentett €s elhagyta az udvart. Hamarosan kovette 6t a
kasznar is a megfékezett kutyaval. S milyen nagyot mosolyogtunk Jakob meg ¢én, amikor a
sikos pallon kiszaladt alola a csizma, €és a feje, a benne levé valamennyi butasaggal egytitt
nagyot koppant a gerendan. Egy fél vilagért sem engedtem volna el neki a tanulsagot.

- Latja, mégis jo6 lett volna azt a hidat nem elgancsolni.

Visszatértem a malomba, s folytattam a munkamat. Hogyan is gondolja dméltdésaga. Rajott
valami, €s én kdvessem Ot a varosba! A dolog végteleniil egyszerli. Semmi szovevény, semmi
lelki vonaglas. Leegyszertsitett formak, leparolt gondolatok és tomondatokkd roviditett
romeo-juliai dialogusok. Négyheti tokéletes sziinet, aztan egy rovid jeladas: ,,holnap bemegyek
a varosba”. Nyilvan ugy gondolja, csak el kell nydvognia magat s régton ott termek, mint egy
orokkeé rugalmas kandur, akinek alland6 viharok dalnak az erogén zonaiban!

Mosolyogva ¢és karorommel gondoltam a masnapi taldlkozora, amelyen én nem fogok
megjelenni. Fiistbe fogunk menni, Nofretete!

A mérleg kezdett a javamra billenni.
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14/ Uliink az agy szélén. K6zlom Nofretetével, hogy a lelkének olyan szaga van, mint a
cédrusfanak

REGGELRE megtort a hideg, csoppenni kezdtek a jégcsapok, €s megtort az én jégcsap-
elhatarozasom is, bementem a véarosba. Igy van ez jol. Nagy hésoknek almodjuk magunkat, ha
magunkra huzzuk a paplant, de reggelre kelve mégis csak nyeszletten és behtizott nyakkal
maszunk ki az agybol. Micsoda elviselhetetlen farsang-jaras volna, ha gyanutlan utcainkon egy
nap csupa hosok és jellemszilard lények tolongananak. A szallodaban szobat béreltem, €s mert
Nofretete, akivel a kdvéhazban talalkoztam, a megbesz¢lt idoben még mindig nem jelentkezett,
unatkozva és a céltalansag bosszantd érzésével odadlltam az ablakhoz, €s lenéztem a térre. A
kaposztahalmokat nézegettem, a jarokeloket. A rossz ruhdkbol néhany régi ismerdsom
bontakozott ki, s a Feddcserép és Alagcsomiivek kapujaban Garabetet, az oreg szolgat
pillantottam meg. A bejaré cifra faragvanyairol torolgette le a port.

- Oreg kukac, hat még mindig megvagy?

Talan meg sem ismert volna, annyi kidobott gyakornokkal volt mar dolga. Ez a Garabet volt a
szlletett szolgasag, a Negyvenéves Szolgalati Jubileum, negyven mazsa felsepert porral a hata
mogott. Negyven mazsa por, amelyet székekrol, iroasztalokrol, kabatokrol és szekrények
tetejérdl sepert Gssze, és amely orvul mindig visszaszallt oda, ahonnan Garabet keféi, rongyai
¢és seprli elzavartak. Ki tudja, nem csalt-e a vén kujon, amikor ezt a negyven mazsa port
iinnepelte? Vajon nem ugyanazt a tiz deka port tordlte fel mindig, negyven éven keresztiil?
Minek tagadjam, nekem mindig gyanusak ezek a negyvenéves szolgalati jubileumok!

A park ritkas agai kozott jol lattam a szalloda ablakabol a banyaigazgatosag székhazat is. Kissé
oldalnézetben, de jol kivehetok voltak a reliefjeim is. Miért jottem ide tulajdonképpen? Aligha
vonzott valami ehhez a n6hoz, ha csak a lenézés és halk bosszi vagya nem. Mert valtozatlanul
fortyogott bennem a lazongas a diadalmas bardi butasag s a Nofretete semmibe vevo kdzonye
ellen. Megnéztem az 6ramat. Mar haromnegyed oOrat késett. Késobb aztan megkoccantotta
valaki az ajtot. Megfordultam. No végre, iitott a folytatdlagos bosszim o6raja. A szobapincér
volt, a bejelentdlapot hozta.

- Folosleges - mondtam. - Egy féloran beliil tavozom. Néhanyszor még odaléptem az ablakhoz.
A kaposztahalom jocskan leapadt mar. Mutatta az id6 mulasat, mint egy homokora. A szoba
tagas volt, de ellenszenves. Ez volt a szdlloda legelokelébb szobdja. Elsd gimnazista voltam,
amikor itt alltam az erkélye alatt, és két ujjamat a nyelvem alda tolva flittymiivészetem
legéltalanosabb sikerét arattam. Az erkélyen egy képviseldjelolt beszélt. Valaki azzal hozott
minket ide a szalloda elé, hogy nagy nemzeti kiildetést teljesitiink, ha adott jelre belefiitytiliink
a szoénok beszédébe.

Az oOramra néztem. Elmult a félora. Egy 6ra mulva pedig indul a vonatom. Folvettem a
kabatomat. Megmozdult a kilincs, és neszteleniil megnyilt az ajto.

- Fogorvosnal voltam - koz6lte Nofretete zavartan, de igen egyszertien. A zavar a szallodanak,
a nagy egyszeriiség pedig a masfél oras késésnek szolott. De jot mulattam magamon! S én még
azt hittem, hogy csak ezért a talalkozasért jott be a varosba! Azt reméltem, habozik, dobogo
szivel latolgatja, felsurranhat-e ilyen sovar célzattal egy szallodaba? Hat surranasrél sz6 sem
volt. Viszonylag higgadt kozonnyel 1épett be. A zavara talan csak az idegen helynek szolt. A
talalkozas pedig csak olyan kozjaték volt a fogorvos és a hazainduléas kozott.
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- Hat igen - nevettem ki magam igazi jokedvvel. - Nézzen meg, Nofretete. Nem tudom, tudja-
e, ki vagyok €s mi vagyok. Az a gyaniim, hogy id6kdzben rajott mar. En csak most jottem ra.

- Nos? - biztatott kedves kivancsisaggal.

- Egy véniilo, hiti szamar.

- Nem nagyon Orvend a talalkozasunknak.

- Nem mernék ra megeskiidni, hogy szivrepesve jottem.
Az ablakhoz Iépett, lenézett a térre.

- Ezt nem is vartam magatol.

Egy kicsit rammosolygott, kesernyésen €s engesztelden.

- A kesztylimet azért levethetem, ugye? - kérdezte. Es mintha nagyon érdekelné, lenézett tjra a
térre. - Erkélyes szoba?

Folemeltem a kesztytijét €s megnéztem.
- Mondja, hallott méar valamit a sugartorésrol?
- Régen. Tud valami érdekeset rola? - kérdezte szép, allatszeliditd hangon.

- Ha a fénysugar ritkdbb kozegbodl, példaul a levegdbdl stiriibb kdzegbe hatol, példaul vizbe,
akkor eltér az eredeti iranyatol, és megtorik. De ha ujra kiér az elébbi kozegbe, akkor
visszanyeri régi iranyat.

Néhany pillanatig a levegdbe nézett.
- Ertem. Maga a fény. A levegdbél jon, s én a siiriibb kozeg vagyok, amely megtori.
- Kortilbeliil - hagytam ra.

- Ne aggodjék - razta a fejét. - Hamarosan vissza fog jutni a szabad levegdre. S akkor vissza
fogja nyerni toretlen fényét...

- Maga nagyon értelmes, Nofretete. Amit magamrél nem mondhatok el.

Vékony ujjai konnyedén a levegdbe emelkedtek. Az értelem, mondta, nem minden. Az értelem
néha gonosz ellenség.

- Nincs itt hideg? - kérdezte aztan.

A kalyhdban ropogtak az els¢ fahasabok. De a ropogasukban nem volt semmi baratsagos.
Talalkahelyek hirtelen tiize volt.

- Akar egy teat?

- Nem, koszonom. Majd felmelegszem. A fogorvosnal is hideg volt. - A kalyhahoz Iépett, ujjait
szorakozottan végigsétaltatta a parkanyon. - Fellazadt, Felméri?

Ahogy elorebukéd haja fliggonyként eltakarta az arcat, s e fliggdny mogiil egy iskolaslany
kivancsisagaval rampislogott, harsany bosszuterveim elporzottak.

- Még csak 0Osszeeskiivést szovok maga ellen. A lazadas csak késobb fog kitorni. Igazi
parasztlazadas lesz.

- K6szondm, hogy idejében értesitett - biccentette félig komolyan, félig tréfasan. - Nem lehetne
megakadalyozni?
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Kivancsi voltam ra, hogyan akarja megakadalyozni. O, szabadkozott, az 6 eszkozei nagyon
korlatozottak, nagyon kezdetlegesek. Az ember megmagyarazza a ldzadonak, hogy semmi oka
a lazadasra. Ha nagyon puffog €és gyerekes, hat megsimogatja. S ha nagyon megbantotta, hat
bocsanatot kér. Azt kérdeztem, miért lenne ilyen aldzatos. Nem latszik aldzatos 1éleknek.

- O... - Az elroppend lekicsinyld sdhaj utan sem csukta Gssze a szajat. - Nem jut eszembe az a
francia kozmondas a lennirdl és a latszanirol... - A szényeg vOros szegélyét nézegette, s a
kalyhahoz simult. - Azt mondja, nem vagyok aldzatos 1¢lek? Milyennek képzeli a lelkemet?

Ugy talaltam, hogy a vastag szrmekabét tulsagosan elszigeteli a lelkét ahhoz, hogy véleményt
tudjak réla mondani. Engedelmesen levetette. Szinte sajnalkozva néztem vissza a kabatjara,
amikor a rideg szallodai fogasra akasztottam. Akkor értettem meg, hogy Nofretete valamilyen
vakmerd ¢€s érthetetlen aldozatot hozott valamilyen vakmerd és érthetetlen célért, amikor
megpillantottam a hideg vaskampdn a megiitédott és szégyenkezd kabatot.

- Azt hiszem - mondtam -, a maga lelkének olyan szaga van, mint a cédrusfanak.

Elnézben vizsgalgatta a dertimet. Fekete barsonykabatka volt rajta, s a nyakaban, lagyan a
barna borh6z simulva ott fliggétt vékony lancon az elefantcsont halotti arc. Valahanyszor
ranéztem, mindannyiszor csodalatosnak talaltam.

- Mit tudja maga, mi a Iélek - tért vissza rezignalt mosolyahoz.

-Nem tudnam? - kérdeztem wudvarias beleegyezéssel. Oldatrél ¢és konnyed guannyal
vizsgalgatott.

- Az igazat megvallva, nem olyannak latszik.

Azt feleltem, hogy konyvtarakra rig a 1élektani szakismeretem. S hogy ezt bebizonyitsam, tor-
téneti visszapillantast vetettem a Iélek fogalmanak fejlodésére. Megemlitettem egy baratomat,
aki a lelket retek alakunak képzeli el. Hallottam egyik lelkiismeretes fizikatanaromtol gy is
meghatarozni a lelket, hogy az a nettdsily, amely az emberbdl megmarad, ha az ingét, az
eloitéleteit €s néhany mas ruhadarabjat leveti. Az egyhazatyak véleménye természetesen sokkal
szovevényesebb. Szerintiik a lElek az, amelyet kozvetleniil kapunk Istentdl. Thari doktor
viszont azt tartja, hogy a lélek a tercier korszakban bekovetkezett fertézés eredménye,
amelynek kovetkezményeit maig sem hevertiik ki.

Nofretete végighallgatta eléadasomat, aztan az ablakhoz Iépett.
- Ismerds itt a varosban? - kérdezte.

A Llekrdl rogtonzott Gtleteim annyira begytjtottak lomha s rosszindulati motoromba, hogy
most kiilon 0sztokélés nélkiil is szivesen kattogtam tovabb. A varos s kiilondsen a Feddcserép
¢és Alagcsomiivek palotéja, a varoshaza s a tlizoltotorony kiapadhatatlan forrasa volt meghatott
visszaemlékezéseimnek. Megmutattam neki a Feddcserép €és AlagcsOmiivek hazat, ahol a
kidobatason el6tt tiz perccel a mélyvizi halakrol tartottam az O6reg konyvelonek eldadast. A
barnara olajozott varoshazara is felhivtam figyelmét, amelyben hazassagokat szoktak kotni, és
ebzarlati hirdetményeket szoktak fogalmazni. Megmutattam a banyaszékhazat is, bolcsen
elhallgatva, hogy amugy is elpuskdzott homlokzatdnak az ¢én frizeim adtdk meg a
kegyelemdofést.

Azt kérdezte, hol toltottem a késobbi éveimet. Elismerden bolintottam.

- Ha igy megy - jeleztem baratsagosan -, néhany évtized, és tokéletesen ismerni fogjuk egymas
korat, vallasat s azt a néhany dont6 dolgot még, amely a szerelemhez sziikséges.

- Szerelemhez? - nézett meg kivancsian. - Hallott mar valamit réla?
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- Régen - mondta konnyedén. - Egyszer meséltek rola... S azt hiszi, olyan kevés kell hozza?

Most én sétaltam az ablakhoz. Mozogtunk, mint a szinpadon, valami rendezd6i utasitast
kovetve. De ha feliilr6l néztem magunkat, Gigy talaltam, inkabb egy babszinhdz szerepldihez
hasonlitunk. A szovegkonyv szerint nem kellett felelnem a holgy kérdéseire; a rendez6i utasitas
ugy szolt, hogy az ablakhoz kell 1épnem; kinézek; ugy teszek, mintha toprengenék valamin;
aztan megtaldlom azt a kulcskérdést, amely kinyitja a zarat. Megfordulok, ajkamon szikar
vizsgalobirdi mosoly.

- Tulajdonképpen milyennek képzeli a szerelmet?
A holgyet nem lepi meg semmi. Kénnyed marad, hogy ne mondjam: vazlatos. Veti oda magat.

A szeme is baratsagos €s egyszerti. Most 0 sétalt el a mosdoig, lenézett a marvanylapra, €s
ujjat végightizta rajta. Aztan a tiikorbe pillantott. Talan nem is magat nézte a tiikkdrben, hanem
azt a szenvtelen, nyugodt kép-pozitivot, akivé nyugtalan, arnyékfoltokkal teli negativja
atalakult. - Nem jobb, Felméri, ha az ember egy csomo fOlosleges dologrél nem szerez
tudomast?

- A j6 Oreg romantika!

- Lenézi?

-Nem; orvendek, hogy viszontlithatom. Eljenck a Sejtelmes Titkok - iinnepeltem meg
lelkesen, hiszen ifjasagi regényeim ota nem taldlkoztam veliik. - Eljenek a barsonyos banatok!
Egyébként az a véleményem, illenék magardl mégis tudnom egyet-mast. Folyton agaskodom,
hogy belessek a kulcslyukon, de maga a kulcsot a zarban hagyta, semmit sem sikeriilt

elcsipnem magabol. Ha egy ndét a karjaimba sodort a balszerencséje, nemcsak a
csontrendszerével, hanem a finomabb alkatrészeivel is szeretek tisztaba jonni.

Megallt el6ttem.

- Mit ért finomabb alkatrész alatt? Ha a lelket érti, meg kell mondanom magénak, hogy maga
nem lelket keres. Maga egyszerlien csak titkokat keres. Egyszertien csak kivancsi.

Elkaptam a kezét, kdzelebb huiztam magamhoz. Jott, enyhén tartozkodva, de a végén mégis
valami tet6tol talpig valo szép 0sszesimulas lett beldle.

- Ide hallgasson. Lehet, hogy igaza van. Tegnap még ugy volt, hogy nem engedek a szirén-
hangjainak, és nem jovok el.

- Ereztem, hogy nem akar eljonni.
- Es eljottem.
- Titkokat szimatolt. Azért jott el?

- Igen. Az ember szereti, ha a kozonséges dolgoknak is titokszaguk van. Szimatol, ide-oda
szaladgal, mint a vizsla. A I€lek nyomait keresi. Szamarsag, Nofretete. Reménytelen kirandulas.
Akinek sikertilt elhatolni az emberi Iélekig, az nem tért vissza onnan. Szomjan veszett talan,
csontjait felfaltak a keselyiik, mint az eltévedt sivatagi utast.

Ujjaval megérintette az ajkamat. Mosolygott.

- Latja, okulhat beldle... Jobb, ha maga is felhagy ezzel a veszélyes kiranduldssal. - Az ujjaval
gyongéden megsimogatta a szamat. Konnyednek és nyugodtnak latszott, valami konnyti
szalldogaldo bobitanak, aki most leszallott a szélbdl hozzam, sulytalanul, iires mosollyal.
Micsoda kontar voltam lelki dolgokban! Hogy elsikkadt el6lem a Nofretete szép tragikuma,
méréonom hogy becsapott, amikor lelki mélységeit méricskéltem. Csak hiivos, illatos ujjait
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éreztem az ajkamon. Es én a lélekbuvarok legtokkeliitottebbike csak takarékos és Ovatos
csizhangjait hallottam, semmit szenvedélyeinek nagy korusabol.

- Es igazan nem akart eljonni?
- Egyenesen megtiltottam magamnak. S ha még a fogorvosrol tudtam volna!

Alltunk, 6sszefonddva. Elldgyulva vizsgalgatta a szememet, hajamat, a homlokomat. Keresgélt
0 is, mint a vizsla, valamit. De 6 meg is talalta.

- Azt hiszi, a fogorvos miatt jottem be? Milyen gyerekes maga, Felméri.. Es milyen
egocentrikus... Igen, ez hiisagot €s 6nzést jelent... Els6sorban magunkat szeretjiik, ugye? S ha
jut még valami a sziikds adagbodl, mast is megajandékozunk vele... Lattam magan, hogy nem
oromrepesve jott. Lattam, amikor reggel, itt a téren talalkoztunk. - Most a fiilemet simogatta
az ujjaval. - Es miért jott mégis? Csak kivancsisagb61? Nem volt aranytalanul nagy aldozat?

- Ne felejtse el: alantas célokért az ember minden aldozatot meghoz.
- Alantas célok?

Tudnia kell, fejtettem ki merészen, hogy a férjét nem talalom elbivolé embernek. Minden
emberben ¢l valami regényes €s halovany remény, hogy ellenfelét egyszer a legerzekenyebb
pontjan megcsiklandozhatja. A derlimet nem vette tudomésul. Intett a fejével. Erti. O a
férjének a legérzékenyebb pontja.

- Es én semmit sem szamitottam, Felméri? Vagy rajtam is bosszut akart allani?

- Koriilbeliil. Remélem, megértette, hogy mindaz, ami itt torténik, nem valami megdicsdiilés
maganak. Nem valami szép mennybemenetel. Kigombolhatom a bluzat?

- K6szonom, ha le akarom vetni, magam is elérem.
- Elvei vannak természetesen. Nem szereti, ha masok vetkdztetik.

- Masok... - nézett le a padlora. Aztan megfordult. Leiilt az 4gy szélére. - Volt mar maga
boldogtalan?

A kezére néztem. Gorcsosen fogtak egymast vékony ujjai. Valahonnan egy maganyos 1égy
indult Gtnak a szoba csendjében. Tétovan és reményteleniil kovalygott, s zimmogve kereste
elhalt tarsait, baratait és szeretdjét. Egyediil volt a nagy vilaglirben. Nofretete is folemelte a
fejét, és tekintetével kovette a reménytelen, maganyos 1ényt.

- Hogy tévedtiink mi ketten ide be? - kérdezte, szinte a 1égytdl, valami hamis dertivel. Aztan
ujra hozzam fordult. - Volt mar maga boldogtalan?

Az ember, kozdltem valami kezem iigyébe esd, kozepes értékii elméletemet, mindig
boldogtalan, leszamitva azt a harom, négy pillanatot, amikor azt hiszi, hogy boldog. Ez
azonban a mi hibank. Belénk mérgezték azt a feleldtlen szamarsagot, hogy azért sziiltek
benniinket, hogy boldogok legyiink, holott tudvalévd, hogy a természetnek nincsenek veliink
ilyen irodalmi torekvései. S mihelyt nem ugy érezziik, hogy boldogok vagyunk, beiit a baj,
teleharsogjuk a vilagot azzal, hogy boldogtalanok vagyunk. A boldogsag az az ismeretlen
elem, amelyet senki sem fog feltalalni, hacsak a koltdk nem, hogy a példanyszamaikat
felemeljék vele.

- Ugye - kérdezte -, maga nem szokott semmirdl komolyan beszélni?
- Ovakodom t6le. Semmi sem tud olyan hamis lenni, mint a komolysag.

- Az apam mindig komolyan beszélt. Sohasem éreztem hamisnak.
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Ultiink az agy szélén, bizonytalan érzésekkel, kovalyogva, mint vihar eldtt a varjak, a nagy
semmiben. Nofretete az apjarol beszélt. Athénben laktak, de magyar volt. Az apja kedvéért
sokat nézegette a miivészettorténeteket. Az anyja kedvéért, aki gordg volt, harfazni tanult. De
legszivesebben a sziklak kozott barangolt és a tengert nézte. A pesti egyetemen négy féléve
volt, aztdn megismerkedett a férjével, és feleségiil ment hozza.

- Folytassa - ajanlottam.

- Nem érdemes - mondta. A kezemhez nyult. Az ujjai aztdn szorakozottan felsétaltak a
karomon a vallamig. - Besz¢ljiink masrol... Ellenszenves vagyok maganak?

- Ez zsarolas. Most, hogy ilyen szépen Osszebaratkoztunk, nem mondhatom mar azt, hogy
igen.

Ujjai folytattak utjukat a vallamon. Mar a nyakamnal kalandozott.

- Jobb is, hogy olyan keveset tudok magarol - hazudta, mert akkor mar sok mindent tudott
rolam. Az ujjai tiirelmes vandorlas utan végre elértek az ajkamhoz. Ott ki is kotottek.

- Jobb... Fazik? - fogtam el cirogatd, hideg kezét.

- Azt hiszem, igen.

Elindultam, hogy néhény hasabot dobjak a kalyhaba.

- Volna egy mas modszer is - figyelmeztetett tréfasan.

- Ha gyorsan levetkodzik - ajanlottam -, és bebuvik az agyba.

- Igen. De ez nagyon mulé dolog, nem gondolja? Az ember hamar lehiil. Magéanak kéne egy
kicsit baratsagosabbnak lennie... No, ne ijedjen meg, nem sokr6l van sz6. Csak egy-két
kaloriarol.

- JO - nevettem ¢én is -, meg van szavazva.

Letltem mellé. Varatlan kaloridk jelentkeztek bennem; barométerem is kedvezd id6t mutatott.
Szeszélyes, aprilisi hangulatomat tartos derli, meleg napfény valtotta fel. Magamhoz vontam a
Nofretete didergd testét, hogy neki is juttassak valami meleget és fényt. Sokaig fontak at
egymast karjaink. Az ember ugy Olelkezik, mintha a vildg Ossze akarna ddélni a labai alatt.
Tamasztékot keres, megkapaszkodik. A foldrengés Osszedonti a vilagot, de 6 megmarad.
Legalabbis az utodaiban, akiket az ilyen olelésekkel suttyomban Iétrehoz. Megkapaszkodtunk
egymasban Nofretetével.

- Fazik még?

- Nem... nem... Most mar kezdek nem fazni.

- Es most kigombolhatom a bluzat?

- Most?

- Most, hogy nem fazik mar olyan nagyon.

- Nem banom... Es azt sem banom, ha azt gondolja...

Ugy illett, hogy a csuf szandéki mondatot ne engedjem befejezni. Udvariatlanul lezartam a
szajat. EI0bb a tenyeremet tettem ra, aztan a szammal is pontot tettem a mondat mogé.

- Azt hittem, nem fog tobbet megodlelni - mondta.
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A szam felé keresgélt valamit a szdja. Némi tétovazas utan aztan meg is talalta, mint keresgélo
csecsemd az emld gombjat. Késobb, amikor ott fekiidtem mellette - egyébként érthetetleniil és
csodalatos természetességgel, mintha mindig is az lett volna a hivatalom, hogy a nap egy
bizonyos 6rajaban mellette fekiidjek -, Gjra lattam a maganyos legyet. Atrepiilt a szoban, és
letelepedett valahol a falkéarpit sarkaban. Nos, gondoltam, ez a dolog szorakoztatd ugyan, de
atkozottul rejtélyes. Megint becsapottnak éreztem magam, mint az erdészhazi talalkozas utan.

- A legyet nézi? - kérdezte.
- Igen.
- Es milyen gonosz dologra gondol megint?

- Arra, hogy mit akarhat maga télem, Nofretete. Az ember egocentrikus 1ény, ahogy maga
mondja. (Egocentrikus szemétdomb, egészitettem ki gondolatban.) Mindig a maga mulatsagos
dolgai foglalkoztatjak. Az erdészhazban azt hittem, hogy az els6 talalkozas szemérmes fékjei
tompitottak Gigy le természetes iramat.

- Igen. Ertem - felelte, és elpirulva tette hozza: - Es most is baj volt a fékekkel. Nem?

- Baj van a fékekkel, Nofretete. Altalaban. - Atfogtam a bal karommal, és a jobbot is a dereka
ala tartam, magam felé forditottam. - Tudja, Ggy érzem magam, mintha alarcosbalon volnank.
Magan még rajta van a csipkés alarc. Nem tudom, milyen az igazi arca. Csak a fogai nedves
fényét latom, €s csak a szemébdl indul el felém néhany nyugtalanitdé kérddjel. Az igazat
Oszintén megvallva, kezdek mar tiirelmetlen lenni. Miért jott ide?

- Kérem... - megsimogatta a hajamat -, kérem, , Kazmér Gr”... Ne legyen ilyen indulatos. - Ugy
simogatott, mint egy rogeszmést, akit masodpercenkint az a kérdés gyotor, hogy micsoda sotét
terveket forralnak ellene. De én folytattam rogeszmémet.

- Miért fekiidt le velem ebbe az agyba?
Elkomolyodott. A kérdés érdes fogalmazasa egy pillanatra meghokkentette.

- Csodalom, hogy nem taldlta ki. - Ginyosan ¢és kegyetlen targyilagossaggal nézett a
szemembe. - Gyereket akarok magatol.

- Ugy is banik velem - nevettem el magam a fesztelen tréfan -, mintha semmi més célra nem
volnék magénak alkalmas.

- Rosszul banok magaval?

- Légiesen, Nofretete. Elvontan. Olykor az az érzésem, mint most is, hogy beérné valami
kivonattal is. Olyan leveskocka-félével. Egy kobcentiméter Felméri-kivonattal. A taskajaban
hordana kocka alakban, s amikor kedve jon ram, kivenne egy kockat, bedobna két deci langyos
vizbe, és ime, minden faradozas nélkil mar fel is kanalazhatna.

- Furcsa dolgokat talal ki... - Hozzam simult, ¢s megcsokolta szamat. - Hait nem jobb igy?
Mondja... Nem jobb?... Azt mondtak, maga nagyon szivtelen... Igaz? - Folém hajolt, szotlanul
nézett egy darabig. Ezek a posztumusz ismerkedés percei. Az utolagos fedezések pillanatai. Az
ember masként fest a maga langjai lobogasanal s masképpen, amikor mar kialudt. Az elébbi
izgat6 latvany, az utdbbi tanulsagos. Az ember altalaban a hamuban keresgél. Legtobbszor nem
talal benne semmit. A szalmalang mindent elégett, nem bukkant tiizallo anyagra.

- Nem jobb igy, Kazmér? Semmi sem fogja hozzdm kotni. Nincsenek kotelességei. Nem
tartozik hozzam, és engem sem fog semmi magahoz kétni.

- No hat ez csakugyan elég 1égies. Nem ¢hes?
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A csuklojara nézett.
- Nem banom. Hozasson valamit.

A csongetésre megjelent egy pincér az ajto elott. Késobb letette a talcat két ajtdo kozé és
tavozott. Nofretete arra kért, vagjak le neki egy vékony szeletet a kacsacombbol. S ahogy
iiltiink ott egymas mellett majszolva, emberien, a jol végzett munka kozonséges nyugalmaval,
ajkunkon a felfalt kacsa zsirjaval és a magunk elégedett mosolyaval, nem allhattam ellen, hogy
ebbe a roppant harmonidba, ebbe a paplan alatti tokéletes egyetértésbe bele ne lopjam az elmult
tembe, a bard dolyfos szodaviz-szorcsogését s a tegnapelotti Nofretete kodos €s zarkdzott
arcat, amint zsemleszinii kancajan légiesen ellovagol mellettem. Unnepelni akartam, a bosszl
¢s a karorom édes népilinnepélyét akartam megiilni, néhany jolesot rikoltani, hogy a baroék
ilyen szépen bejottek az én utcamba! De barhogy erdltettem, a néplinnepélyt a kedvezdtlen
iddjaras miatt el kellett halasztanom. Semmi kedvet nem éreztem az ilyen vitézi torhoz. A baro
fenekedo, harcias alakjabol csak egy kunkora nagybdgd-nyak maradt meg az emlékezetemben.
Nofretete, a balzsamos egyiptomi kirdlynd pedig végleg kiszallott balzsamos tokjabol, s a
kozos paplan alatt, mint egy elbukott siild6lany, riadtan és kivancsian figyelte csabitdjanak
ismeretlen vonasait. Igy jarja végig az ember a képtarakat, ahogy az & szeme jart most bennem
teremrdl teremre, tdgas, mindent atfogd érdeklodéssel. Nézegettiik egymas homlokat, szivar-
vanyhartyajat, orrat, allat és fogait, el0szeretettel simogatta meg ujjai hegyével az als6ajkamat,
én - mint koriltekintd belgydgyasz - az als6 szemhéjat huztam le, hogy a nyalkahartyak szinét
tanulmanyozzam. A nyaka, igy fekvO helyzetben, elveszitve meghajlo vonalainak erds
hangsulyat, kevésbé volt eredeti és nofretetei, de bensdségesebb és asszonyibb lett. Elvontam
ingének lagy fodrait, és a mellét néztem meg. Gyongéd és barna volt, mint Parizsban a
tejeskaveé. Utanam nyult a karjaval és magahoz vont. Nem akarta, hogy a mellét nézzem. A
szajat, felszolitasomra, a szamhoz illesztette.

- Tulajdonképpen - raztam a fejem elégedetleniil - miért is nem dorzsoljik inkabb Ossze az
orrunkat?

- Olyan kevésre becsiili az eurdpai szokasokat? - kérdezte hozzamtapadva.

- Tudja, vannak csokok, amik gy lognak az egész ligyon, mint okmanyon a diszpecsét. Azt
hiszem, maga is ilyen hagyomanyos diszpecsétnek nézi a csokot, amelynek semmi koze a
lényeghez.

- Es mi a lényeg?

- Hat igen. [jesztOen hasonlit azokhoz, akik nem tudjak, mi a lényeg. Az embereket elfelejtik ra
kioktatni. A lényeg mi magunk vagyunk. Mezteleniil és atrontgenezve. Sziv, vagy, gondolat,
gytlolet, szeretet és halal. Ezt a néhany dolgot oktalanul letakarjuk egy prémbundaval vagy
tavaszi feloltovel. Higgye el, ez sok tévedést okoz. Helyesebb volna, ha mezteleniil jarnank.
Akkor nem fordulna el6 annyi tévedés.

- Maga nudista apostol - fakadt ki beldle a csufolodas.

Az ilyen gerlepar-hangulatban minden kdézepes értékii kijelentés jo arra, hogy az ember jra
kezdje az oOlelkezést. Olykor az ostoba megjegyzések valtjak ki a legszebb oleléseket:
Nofretete, mint mindig, szemérmesen latott hozza. Egy ideig szoritottuk egymast, jatékbol,
tornabol, érzékeink unszolasdra, aztan Gjra egymasra mosolyogtunk, és megint elindultunk
egymason képtarat nézni.

- Hunyja le a szemét, Nofretete - mondtam neki. Lehunyta. - S most lassan nyissa ki. De ne
nagyon.
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Olyan volt, mint a nyakan levé szép halotti arc.

- Es most hunyja le Gjra. Gondoljon arra, hogy meghalt, de azért valaki még mindig nagyon
szereti.

A szemhéja lecsukodott, de aztan hirtelen jra kinyitotta.

- Gondolja, hogy lesz valaki, aki a haldlom utan is szeretni fog?

- Van valaki, akir6l szivesen elhinné ezt?

Kikapcsolta tekintetét a szemembol, megnézte a hajamat, €s elrendezett rajta néhany szalat.
- Nem tudom...

Aztan szotlanul fekiidtiink egymas mellett. Lehunytam én is szemem. Egy darabig még éreztem
mellemen gyongéd mellének érintését, combomon a meztelen térdét, amely a sok lovaglas
ellenére sem volt izmok k6zé parnazva, aztan elaludtam. Arra ébredtem egy félora milva, hogy
egyediil fekszem az agyba. Nofretete utan semmi sem maradt a szobaban. Még a szokasos
ciprusillat sem.

Csodélkozva néztem koriil, aztan elhagytam a széllodat. Iddém bdven volt még az indulésig.
Mar csak az esti vonattal mehettem. Beiiltem a kavéhazba és kivancsisag nélkiil atnéztem az
ujsagokat, majd a kavéhaz latogatoin is atlapoztam. A dominodasztalnal felismertem a gép-
iigynokot, akitél valami alkalmi munkat kaptam egyszer. A tiizoltd alparancsnokkal jatszott,
valami Dobolyi nevli timarral, aki mindig egyenruhdban jart a kavéhazba. Kardja, a nikkelezett
kis csakany most is ott csiingdtt elegansan és harciasan az oldalan. Az elmult évtizedek sotét
alagutjabol ugy masztak eld ezek az alakok - meghajolva, és az évek szutykatol kissé
bemocskolva -, mint a csatornatisztité munkasok. Nem volt valami iidit6 latvany. Koltemé-
nyekben még tiirhetd ez az elmulas, de egy kisvarosban az embernek riadtan kezd kavarogni a
gyomra téle. Kisétaltam az utcéra, és megalltam egy hirdetotabla eldtt. A sétatéri redutban egy
vandorszintarsulat estére vilaghiri operettet hirdetett. Az egyik filmszinhazban bankrablast
adtak, a masikban egy férfi és né akadtak Ossze, és kétezer méteren at kinoztak egymast, amig
rendbe nem hoztak a dolgaikat. Igen, az ember tartozik a kulturanak azzal, hogy legalabb
kétezer métert var, amig hozzalat, hogy elvégezze a természet altal red rott feladatot. Mi
Nofretetével nyilvan valami botranyos kultartalansagba keveredtiink, hogy az egész hosszu
filmszalagbol joforman csak a cimeket tartottuk meg. A bankrabldas mellett szavaztam,
egyrészt, mert sokalltam a kétezer méter szerelmet, masrészt abban reménykedtem, hogy a
bankrablas terén még valami 0jat és hasznosat tanulhatok.

Estére az id60 megfordult, jeges szélben és hofuvasban érkeztem haza. A patak elétt Veron
sz¢€llampast akasztott az eperfara, hogy az ingatag gerendakrdl le ne csusszak a patak jegére. A
homalybol Fiilop bontakozott ki. Szant huzott, amelyen gallyak ¢és 4gak zorogtek a
hofavasban.

- Jo estét, Fiilop - kdszontottem a lassan cammogo6 embert. - Ilyen rossz idoben?

Megallott. Rongyos volt rajta a bekecs, vékony vaszonnadragjat diadalmas diihvel lobogtatta a
jeges szél.

- A j6 1d6 masé, Felméri ur - mondta csendesen -, akkor masnak kell fuvaroznom.
Ahogy a lampafénybe keriilt, lattam, hogy a fagy s a nehéz szan alaposan elbant vele.

- Igen, a j6 1d6 masé - mondtam én is megiitddve; alig mozgott mar. Megfogtam a szant és
huzni kezdtem a hegyoldal fel¢. - Gonoszok a torvények, Fiilop.
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Féradtan baktatott mellettem. Huztam a szant megfesziilve a nehéz emelkedon, s mert a sz¢€l is
orgonalt, meg lihegtem is, hat orditva jott ki beldlem a sz6. - Tudja, én honnan jovok?
Fehérnéppel d6zsoltem. Egy jol bedurrantott szobaban.

Megalltam, mert Fiilopot elhagyta az ereje.

- No, még egy kicsit, Fiilop. Tartsa magat. Itt vagyunk mindjart a kéjlakénal. Szép kis haz.
Igazi kutyadl. No, gyeriink.

- Egy kicsit megfogott a hideg - mondta bagyadtan. - Mint a hagymat.

- Hat csak vigyazzon. Edes ne legyen, mint a fagyott hagyma. Az embert elhagyja a tiirelme, ha
magara néz. Mitdl olyan tiirelmes, Fiilop? Hogy birja ezt a csunya vilagot?

- Majd eljon a jobb - morogta elkampicsorodva. Téantorgott mar, mert a sz¢l minduntalan
mellbe 16kte.

- De mikor? Latja, sokan vannak, akik akarjak, s kevesen, akik tesznek érte valamit. Itt vagyok
példaul én. Csarogok nagyokat, jar a szam, de alszom ra egyet, ¢és kész. Zajos puhany vagyok,
Filop. Mint a tobbi. Elpuhitott a jo élet. Ugy latszik, szenvedni kell, hogy embernek
megkeményedjék a lelke. Hl - tettem hozza nagyot lihegve.

- Ne erdlkodjék vele - intett Fiilop.

- Tudja... néha egész vilagosan latom, hogy tennem kéne valamit... Nem volna szabad igy
cserbenhagynunk magukat...

A hazban egyetlen szobacska volt. Lefektettem Fiilopot s jol megddrzsdltem. Arra kért, adnék
vizet a lovanak. Kimentem az istalloba s megitattam a halyogos, Oreg gebét. Aztan tiizet
csinaltam a szobaban. Furdalt a lelkiismeret valamiért. Talan, hogy Nofretetével voltam egyiitt?
Talan, hogy elszakadtam a kétkezi ember nagy nyomorusagatol, s most felfelé ktuszok az
ugorkafan? Pedig sokszor érzek valami honvagyat, sokszor kivankozom vissza ezek kozé
kiizd6 és reménytelen sziszifuszok kozé, akik mindennap felgérgetnek valami reménységet a
hegy tetejére, s aztan zsupsz, visszagordiilnek megint a mélységbe. Kokadtan valtam el
Fiiloptol. A hoviharban még tanakodva megfordultam, s lattam a nyomorasagos hazat, ahogy
eltiint az emberiség nagy problémaival a sivalgd, zorgd éjszakaban. gy tiintek el az én
emberibb gondolataim is, sz€p toprengéseim rovid vendégszereplés utan a kavargd semmibe. A
polgar nyugtalansaga és Onvadjai sivitottak at rajtam néhany percig, meghajoltak a faim,
zO0rogtek lelkiismeretem elszaradt gallyai. Aztan minden elmult, lelkiismeretem 10j alomra
hajtotta fejét. Tenniink kéne valamit, szerettem volna kialtani a hoviharba, miel6tt bennem ujra
elcsendesedett volna a kavargas, tenniink kéne valamit! Fogjunk hozza valamihez, ami
kiragadja majd a sok megfagyott lelket az ¢jszakabol. Bennem megvan a joakarat. Szegény is
vagyok, igaz, talan nem elég szegény. De ne hagyjuk ezt az éjszakat olyan hosszura nyulni...

Reggelre elfelejtettem mindent. Kis miikedvel forradalmambol semmi sem maradt. Megint
nem gondoltam Fiilopre s a tobbi nehézéletli Fiilopre. Csak azon toprengtem, hogyan tehetném
a magam ¢és gyermekem ¢letét konnyebbé. Pénzbajokkal kiizdottem.
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15/ Hosszu éjszakak. Aztan megjonnek a vadgalambok

A MALOM dolga a malommal egyiitt befagyott. A viz gdérbe ivben keményedett meg a
levegdben, ahogy a zsiliprol a lapatos kerékre hullott. Reggelenkint cinegék tetemei fekiidtek a
héban, cérnavékony labukkal gorcsosen az ég felé kapaszkodva. A topolyafadk zizmaraja a
harmadkor 6snévényzetét idézte, pengtek a jégcsapok, s mint a tii, torott el a bivalyok nyala az
uton. A kalyhank kolteményeket pattogott, gyomraban nagyokat boffent a butykok boglya;
nehezen tudta Oket megemészteni. Veron példaldézgatott, hogy Kiskdzmérnak nem kéne
iskoldba mennie, hiszen jol tudja mar a nagy egyszeregyet is s azt is, hogy alkotmanyos
kiralysag vagyunk. Amig a fagyok tartottak, abba is maradt a tanitas. Rdadtuk magunkat a
konyvekre, még Jakob is konyvet betlizott a maga kuckodjaban. Hallottuk, hogyan doccen
végig a sorokon. ,,A szobra-szatot ekkor az ugynevezett arc...archa-ikus mosoly karakteri-
zalta” - nyikkantotta, mint szekér eresztéke a razos uton.

- A szobrészatot most kitanultad - mondtam neki elszedve téle a konyvet -, adok neked valami
egyebet. Minek archaikus mosolyt tanulni, amikor mar a hierarchikus mosoly van divatban.

- Olvasd ezt az ,,Ot vilagrészen keresztiil”-t - ajanlotta a Nagy Adofonok. - Ilyen jot te még
nem pipaltal.

O egy szindarabon dolgozott. Belenéztem. Eppen ott tartott, hogy Exeter kapitany egy futart
kiildott Port Renoba, hogy legalabb harmincot fonyi segitséget kiildjenek neki az indianok
tamadasai ellen:

Parancsnok: Ezt atadod Mac Lord parancsnoknak.

Futar: Igenis. (Tavozik. A sator elott élénk kapszlitiiz, majd két indian jelenik meg az ajtoban,
nyillal a keziikben. )

Egyik indian: Fel a kezekkel! (A par.-nok felemeli. A masik indianhoz: ) Hebridos prele
tegloga batan hik.

1l. indian: Bret. (Megkotozi a parancsnokot egy kéotélel.)

- Erdekes? - tudakolta a Nagy Fénok, félbeszakitva egy pillanatra lazas alkotasat.

- Foltétleniil. De a ,,kotéllel” két 1-lel irjak, még akkor is, ha csak egy indian kotelérdl van szo.
- J6, majd kijavitom.

- S az a hebridos prele tegloga batar hik milyen nyelvjaras?

- A gorilla-indianok nyelvjarasa.

Nem tudom, hol tanult meg gorilla-indianul, de az a hebridos nem is hangzott olyan rosszul.

Az als6 falu fel6l karogod felhdk jottek a piros alkonyban és meglepték a topolyafakat. Veron
egy ¢€jszaka farkast hallott csaholni a nadas fel6l. Az istallé hideg volt, s bar, amikor kihasi-
tottuk a pajtabol, a mennyezetét alacsonyra deszkaztuk, Achim nem tudott egymaga annyi hot
termelni, hogy kiflithette volna a vackat. Még vagy egy tehén kellett volna oda, de hol voltunk
mi még a tehéntdl. Hosszu, fehér szakallal hozta ki Veron a lovat a pajtabol, s a pitvarban
csinalt neki melegebb szallast a fagyok idejére. A Nagy Fonok hamar elunta a szindarabirast,
kiilondsen, hogy az eldadds a Jakob szinészi képességeinek fogyatékossaga miatt egyre
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késedelmeskedett. Jakobnak nyelvérzéke sem volt, s a gorilla-indian nyelvjarast kiilondsen
nehezen emésztette meg.

- Festeni fogok - jelentette be a Nagy Adofonok e sok kudarc utan.
- Helyes - véltem én. - Onarcképet?

- Minek hivjak, ha az ember nem t4jképet fest, hanem egy gyertyatartot, meg egy birsalmat és
egy macskat.

- Csendélet.
- Es ha a macska dorombol?
- Erre a modern piktira, elég helyteleniil, még nem gondolt.

Szerzett egy kalarabét is, és megalkotta a csendéletet, igaz kissé picassoi modorban. Minthogy
ruhakékitéon, budai foldon és feketekavén kiviil mas festék egyeldore nem volt a haznal - a
Veron ajakpirosa csak sokkal késébb jelent meg a szinskalan -, feketekavéval festette meg a
képet, ami sem a macskanal, sem a kalarabénal nem okozott volna forradalmi ujitast, csak a
gyertya miivészi abrazolasat tette kissé Onkényessé. Ihari, aki lomha szérméiben arra
szankozva benézett egyszer, hogy nem faltak-e még fel minket is az ordasok, mint az egyik
szénégetdt - azon a nézeten volt, hogy a kép okvetleniil ér annyit, mint egy Picasso-
mazolmany.

- Tudja, Pipanszki, alias Pipacsek, nem szeretnék enni ennek a Picasso nevli tUrnak a
csendéleteibol. Az 6 kalarabéi olyanok, mintha hasfajos lovak gyartottak volna.

- Pipannak nem tetszik - panaszkodott neki a Nagy Ado6fondk, amikor latta, hogy ezek utan is
tartzkodom minden lelkesedéstol.

- Mit ért egy sirkdfarago a képekhez!
- De 6 ért, Kiiszvago Csér. Hidd el, nagyon ért.

- Gondolod? - vakarta meg a szakallat. - Lehet. Egyébként tdle hallottam nemrégen, hogy
Cézanne-t, Courbet-t és Renoirt sem értette meg az egyiigyll XIX. szdzad. S6t ha jol
emlékszem, arrol is beszé€lt, hogy valamelyiket meg is buktattak a Szépmiivészeti Akadémia
felvételi vizsgajan. Miért ne tehetné meg a miivész azt, hogy a macskat kalarabénak abrazolja,
a kalarabét pedig macskanak? Hidd el, kivalo Ad6fondk, mindez csak felfogas kérdése. Szabad
egy pofa torkolyt kérnem?

Folhajtotta a torkolyt, megtapogatta a Nagy Adofonok nyakat, s aztan ujra toltott maganak.
- Tapogatja még atyad ezeket a prézliket?
- Sokszor - arulkodott a fiam kajan mosollyal -, amikor azt hiszi, hogy nem veszem észre.

- Maholnap nem lesz mit tapogatnia... Hanem... - benytlt a zsebébe -, hallott-e valamit arrdl,
Pipanszki... ejnye, hova is tettem... hallott-e valamit arrol...

- Hogy a tlicsok annyi ideig €1, mint egy bika, nemde?
- Nem - mondta tovabb keresgélve.

- A mokusok csoportos vandorlasar6l akar valamit mondani? - tudakoltam kivancsian. - Vagy
arrol, hogy mekkora a stlya egy pohar levegdnek?

- Ehun - kapta ki a szivarjat. - Arrol van szo, hogy a jegyzd szeretne egy csaladi felvételt. A
feleségérol, magarol és a gyermekeirdl. Szoval egy szEép csoportképet.
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- De én tudtommal nem vagyok fényképész.
Elkopte a szivarvéget s ragyujtott.

- Marvanybol akar. J6 tartds marvanybol. Marmora durant; a marvany megmarad, de a jegyzot
fenékbe rughatjak. Megbizott, kérdezzem meg, mennyibe kostal. De csoportkép legyen.

S maga mit mondott neki, Kiiszvago Csér?

En? Azt mondtam neki - felém hajolt, és valamit a fiillembe sugott. - Ezt mondtam neki. Utana
er6s vazomotorikus reakciot tapasztaltam, kemény és izgatott érlokésekkel. Azt ajanlottam
neki, vegyen be csillapitot. Még egy utolso elotti torkolyt, Pipanszki.

- S a jegyz6? - vidamodtam fel azon, amit Thari a fenti zarojelekben ajanlott a jegyzonek.
Smarn, legyintett a kororvos. Azt mondta, hogy ¢ meg ¢én tisztatlan tarsasag vagyunk,
magyarul piszok banda, s 6t még hazaarulasért kiilon feljelenti, mert a rigdjat betanitotta a
nemzeti himnuszra.

Amikor elindult, intett nekem, hogy kovessem.

- Még kozolhetek valamit, Pipanszki:

- Az atlantoszaurusokrol?

- Nem, a baronérol. Egy szallodaban lattak valakivel.
- Erdekes ez?

- Nem - jelentette ki bebtjva nagy favagd kesztytijébe. - Fiilophoz megyek. Kétoldali. S még
azt mondjak, egy parasztnak nincs tehetsége ahhoz, hogy tiid6gyulladast kapjon...

- Fiilop? - kérdeztem meghokkenve.

Azt mondta, rossz bdrben van szegény feje. Le vannak mind gyengiilve. Ugy élnek, mint a
banyalovak. Betegek.

- Beteg a nép, Felméri. Az itt a baj.

- Igen - hagytam ra -, beteg a nép. S ha egy nép beteg, mondja valami német, akkor minden
tagja beteg; még az orvosai is betegek.

Egy széncinke lakott az eperfa odvaban. Most ott fekiidt megdermedve a fa tovében.
Megnéztem, van-e még benne ¢let. Nem volt merev, bevittem Veronhoz, hogy gondozza, amig
magahoz tér. Ilyen nagylelkli szocialpolitikus voltam. Az embert megrohanjak ilyen
gyongédségek; mint gyilkost a moziban a szdnalom. Az emberevd is elmélaz olykor, amikor
felebaratjat eszi. Fiilopre gondoltam, igaz levertséggel. S ha elpatkol, mit visz magaval? Mit
kapott a vilagtol? Soha egy jo szot, soha egy darab kalacsot. S jart korbe, vilagtalanul, mint
egy banyalo.

Délutan elmentem hozza.

- Csak azt szeretném meggélni - mondta nehéz 1¢élegzettel -, hogy lassam a napot feljonni...
- Latni fogja reggel - értettem félre a vagyait.

- Ahhoz kell még néhany reggel, Felméri ur.

Egy suszteriink volt itt régen, jutott eszembe, az is igy beszélt. Elpatkolt szegény, s a nagyvilag
ezt a Fiilopot kiildte ide helyébe, hogy ne maradjunk egészen tudatlanok. Expedicios hadsereg
volt ez a Fiilop, kiilonitmény a vadonban, gyogyszerekkel, hittel felszerelve. Olyan volt, mint
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azok a hazak, amelyek elol foldszintesek, de beliil mar emeletesek, ellentétben azokkal, akik
csak elol voltak emeletesek.

A fagy hurozata alabb hagyott; liveges volt az ég, s szikrazott a nap. Felvontattuk a szankot a
tolgyerdd folé, s a régi irtdsok kozott lesuhantunk a volgybe. J6 negyedoraig siklottunk,
kétszer is megismételtiik, egy 6zet is felvertiink, s mire hazaértiink a szép ropogasban, olyanok
voltunk mar, mint egy-egy pohar fagylalt, fejiinkén a sapkahabbal.

- No - ajanlottam be magunkat Veronnal -, én vagyok az eperfagylalt, ez a kisebb porcio pedig
a malna. Melyiket akarja?

- O - szerénykedett -, beérem én a kisebbel is -, s mar bontotta is ki a Nagy Adofonokot
zuzmaras tokjabol.

Kiinn csaholt egy idegen kutya. Veron giinyosan nézett az ablak felé.
- Ugy latszik, a tobbi utat beeste a ho - jelezte.
- Kire 16d6z maga? - nevettem felderiilve azon, hogy ezuttal nem Nofretete cserkészett arra.

Otddik hete volt megint, hogy Nofretetét nem lattam. Ha Ossze is melegedtem egy kicsit a
személyével, az 6t hét elég volt arra, hogy reményteleniil eltdvozzam téle. Masodszor is nekem
adta magat, anélkiil, hogy az enyém lett volna. Kaland lehettem a szamara, semmi tobb, valami
hig kaland, aminek mar nem kivanta a folytatasat.

Februar elején tizentek Veronért, hogy az apja haldlan van. Valahol a hatodik faluban laktak, a
hegyen tal. A behavazott hagoéra nem tudott az autdbusz felkapaszkodni, a vonat meg
huszonnégy orat keriilt, Veron ugy hatarozott, hogy gyalog vag neki az tutnak. Tul a hegyen
mar kap valami szankot.

- Nem ajanlom - mondtam neki. - Farkasok ugatnak erre éjszakankint.
- Csordat még nem lattak - nyugtatott meg. - S ha egyediil van, nem tamad.

El is ment, s csak azért aggodott, hogy nem fogunk-e ¢hen halni, amig tavol lesz. Hat éhen
nem haltunk, krumplit siitottiink, volt néhany réf kolbaszunk, sajtunk, szalonnank, csak éppen
tejiink nem, de ezt teaval potoltuk. A gyomrunkkal nem lett volna baj, de volt mas baj,
Kiskazmérral. A dolog a tavon tortént, szittyd vagy nadszal keriilt a korcsolydja ala, és
Kiskazmér elvagodott. Nem is kelt fel. Jakob vonszolta ki a partra, s mert a szeme még akkor
is kifelé volt fordulva, Jakob értem szaladt. A karomban hoztam haza, igen keservesen.
Letettem az agyara 6vatosan, s amikor lattam, hogy nem tér magahoz, Jakobbal befogattam ¢és
Thariért kiildtem.

Néma napok voltak. Ultem az agya mellett és hallgattam dntudatlan nydszorgését. Az anyjahoz
beszElt; egyszer engem is megemlitett, meg a lovat. Méregettem a lazat, s a szemem, ha nem
tapadt forrén egy nadaly makacssadgaval az arcara, az ablakra meredt, hogy nem jon-e még
Veron. Nem jon-e még, hogy atvegyen valamit 6lmos terhembdl, nagy, néma éjszakaimbol.
Elszigetelten, minden emberi segitségtol kissé tavol esve, kétszeresen €reztem a szerencsét-
lenség sulyat. Valtogattam a borogatasokat, lazat mértem, és Iharival valami folyadékot
probaltam az 6ntudatlanul 6sszeszoruld ajkak kozé onteni. Az orvos sokaig ildogélt mellette a
pulzusat és a szemreflexét figyelgetve. Nem beszélt, csak nézegette. Aztan folkelt, magara
szedte zavaros prémjeit, rampillantott és elment. Naponta haromszor is visszatért. Nem besz¢lt,
lattam, nem érkezelt el az ideje, hogy valami biztatot mondjon. A Nagy Fénok egyelore elszallt
a foldrol. Felszallott az égi kodbe, mint egy harci pilota, nagy és konyortelen ellenfelekkel
viaskodva. Ultem az agya mellett, és vartam mozdulatlanul, hogy mikor fog visszatérni a
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rettentd magassagokbol. Nagy Fonok - sigtam neki. Nem hallotta. Messze volt, s a
konyortelen harc éjjel-nappal tartott.

- Ejsze meghal - meredt ra félelemmel Jakob.

Meghokkenve raztam a fejem. Jakob tulsagosan roviden fogalmazta meg azt, amit én
parabolakkal igyekeztem elkddositeni. A laz nem tetszett Tharinak. Csak nem gondol agy-
hartyagyulladasra? Johet még agyhartyagyulladas is? - tanakodtam tudatlanul. Szidtam az
orvosokat, s ime kistilt, hogy 6k tudtak néhany szérnyti dolgot, amit én nem tudtam.

A petroleum kifogyott a lampabol egyik éjszaka, nem volt mivel feltdlteni, gyertyat gyujtottam,
¢és kinéztem az ¢éjszakaba. Kiinn vilagitott a ho, és kiilonds fényjeleket adtak egymasnak a
csillagok. Mit jelenthet ez? - tlinddtem a csillagok hunyorgasat bamulva.

A Nagy Fonok indianjai elokasztak az éjszakabdl és ram fogtak mérgezett nyilaikat. Fel a
kezekkel! S most itt alltam, folemelt kezekkel tehetetleniil. Micsoda kegyetlen jatékot eszelt ki
a Nagy Fénok! Es milyen idegen tajszolasban pusmog az embereivel. Olyan értelmetlen volt,
mint minden, ami ezeken a napokon velem és koriilottem tortént. Azéta is sokszor eldémasztak
ezek a gorilla-indianok az ¢&jszakabol, nehéz ¢€s nyomott napokon, hogy megadasra
kényszeritsenek. De a sors mindig ugy hozta, hogy-ha 0Ossze is kotozték a kezem -
szerencsésen kereket oldhattam.

Otoédik éjszaka alltam, iiltem és varakoztam a forrd betegagy mellett. Nem kéne az anyjat
értesitenem? - vette faradt agyamat birtokaba a bizonytalansag. Thari folemelte a kezét.
Varjunk. Mar bobiskolva, le-le hulld fejjel vartam. Egy délutan arra nyitottam ki a szemem,
hogy Nofretete all az ajtoban. Elorejott, biccentett €s megallt az 4gy labanal. Sokaig figyelte a
Kiskdzmér arcat. Aztan ramnézett.

- Faradtnak latszik - suttogta. - Nem d6lne le? En addig vigyaznék.

- K6szonom. - Raztam a fejem. - Nem vagyok almos.

Levetette a kesztyiijét. Az agy folott a tekintete megakadt az Ilona képén. Sokaig nézte.
- Nem értesitette? - kérdezte halkan.

- Nem.

- Maga szérnyen dacos ember.

- Most nem. A fiam, harom-négyéves lehetett, egyszer azt mondta nekem, amikor megvertem:
»Ha én majd nagy leszek, €s te kicsi leszel, akkor én is megverlek.” Hat 6 most nagy lett €s én
kicsi lettem.

A kezem utan nyult.
- Nem fogja megverni, Kazmér. Ne féljen.

Fogta a kezemet. Megsimogatta. Aztan sokaig hallgattunk. Kélobb felallott s egy pillantassal
bucsut vett a Nagy Fonoktol. Kiinn a pitvarban sokaig acsorogtunk. Néztiik egymast. Azt
kérdeztem, mire gondol?

- Hogy a magaé voltam.

Az enyém? - Faradt, megnyuzott voltam, de mosolyogtam. - Egy pillanatig sem volt az enyém.
Ez nem is volt szandékaban. Ne tiltakozz¢k, kedves Nofretete, azért nincs semmi baj...

- Latja, ezt nem tudhatja, Kézmér.
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- Most megint 6t hétig nem kivant latni. Erre sem jart. Tehat - probaltam kibogozni a nofretetei
csomot - itt valami lappang, amit nem kotottek az orromra. S megint eljott. Miért?

A pitvarban allottunk. A kezem utan nyult megint. Az arcdhoz emelte és hozzasimult.

- A szallodaban azt kérdeztem, Kazmér, volt maga boldogtalan? Most, tudom, boldogtalan. En
is az vagyok. Ne mosolyogjon, nem romantikarol van szd. A kislanyom betegen sziiletett,
aztan Otéves koraban meghalt. A fiam siiketnéma. En hoztam szegényeket, szegény
szerencsétleneket a vilagra. Tudja, Kdzmér, sokdig gyotdortem magam azzal a kérdéssel, hogy
blinds vagyok-e abban, hogy szegények ilyen nyomorultan jottek a vildgra. Azt mondtam, ha
az apjuk is olyan egészséges lett volna, mint én, nem vart volna rajuk ilyen rettentd sors. A
férjemet vadoltam. Aztan Gjra kétségeim tamadtak, és magamat kezdtem megint gyotorni.
Bizonysagot akartam. Arra, hogy nem vagyok hibas.

- Milyen bizonysagot?

- Nem tagadtam le, megmondtam maganak. Gyermeket akartam magatol.

- Micsoda operett! - nevettem fel fanyarul. - Micsoda pokhalés rémbhistoria!l
- Oriiltségnek tartja?

- Tobb mint dOriilet. Romantika. Hogyan eszelte ki?

- Nem érti meg? Olyan egyszerl az egész, Kazmér. Olyan egyszerli €s szomor. Amikor a fiat
lattam, mindig arra gondoltam: ha nekem ilyen egészséges, sz¢ép fiam volna...

- Le is nyomozta a priuszomat. A fiamtdl is megkérdezte, hogy egészséges-e. De nem gondolt
arra, hogy a fiam sziiletése utan is beiithetett nalam a baj?

- Milyen baj? - nézett ram tudatlanul és szomoruaan.
- Nem gondolt ra, hogy nem artana eldbb Wassermann-reakciot csinaltatni velem?
Kodosen, nedves szemmel bamult ki az ajton.

- Haragszik ram? Nem akartam megtéveszteni. Megmondtam maganak. Azt hiszi, olyan
konnyti volt nekem ezt... ezt a dolgot megtenni? Honapokig tépelddtem. Sokszor Ggy éreztem,
nem tehetek ilyen alavalosagot pusztan csak azért, hogy megnyugvast szerezzek magamnak.

- A fontos, hogy sikertilt. Nem?
- Ne bantson, Kazmér.

- Sikertilt?

Ramnézett.

- Ha tudnam, hogy mért kérdezi... - kezdett bele valami kesernyés abrandba. - De maga csak
kegyetlenségbdl teszi...

- Tuljart az eszemen... Egyébként koszonom, hogy meglatogatott.
- Ide hallgasson, Kazmér.

- Nem. Ne haragudjék. Az ember nem boldog, ha megtudja, hogy ilyen hidegen spekulaltak
allati erényeire. Aztan nevetséges is vagyok. Mint egy 1épre csalt szarka.

Benn a szobaban a Nagy Adofondk gyonge hangon a nevemet kialtotta. Megfordultam, és
berohantam.

- Szomjas vagyok, Pipanszki.
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Estefelé megérkezett Veron is, és én oromteljes, hosszii alomba meriiltem. Konnyedén lépeget-
tem valami vizen, mint egy pitypangos mezon, ¢és az aziros mélyben voros korallfakat lattam.
A viz alatt egy lathatatlan kérus mindenféle valtozatban ezt a széveget énekelte: hebridos
batan. Tizenkét orat aludtam egyfolytaban.

Veron egy baranyt hozott otthonrdl, de a Nagy Adofondk arra kéne, egy ne 6ljék még meg,
majd csak ha teljesen felgyogyul. A baranyt Veron akkor majd nyarsra huzza, s amig forgatni
fogja a tabortliz f6l6tt, a Nagy Ad6fonok szeme folé illesztett kézzel lovardl a tavoli prériket
fogja figyelni, Jakob pedig elropja a gorilla-harcosok csatatancat, mikdzben ezt a
szabadalmazott szoveget fogja énekelni: hullala u hulal.

A kutyat is beengedtiik a szobaba, aki kézcsokra jarult labadoz6 gazdajahoz. Veron atvette a
haztartast, f6z6tt, mosott, takaritott. Alig besz€lt valamit az apja halalarol. Mi voltunk mar az
igazi csaladja, és boldog volt, hogy otthonat és csaladjat csorbitatlanul visszakapta. Es az apja,
kérdeztem, sokat szenvedett? Nem panaszkodott, kdzdlte, csak azt banta, hogy Veron nem vitt
magaval gyaszruhat. Jo reménységgel volt a halal irant, mint Szdkratész, véltem én. A ndvére
is otthon volt, mesélte, a tanitd felesége, de 6 mar gyaszruhat is vitt magaval. Ki is rakta
szépen a gyolcsos ladara. Az apjuk ide-oda forgolodott, nézegette messzirél a holmikat, s
amikor a novére elment szomszédolni, arra kérte Veront, vinné oda agyahoz a sok finom
gyaszholmit, hadd lassa kozelrdl is. Meg is nézett mindent rendre. Tdle, Verontol aztan azt
kérdezte, miben megy majd a temetésre. A haldl mindenkinek 1j dolog, mondja valami
kozmondas. Az Oreg parasztnak nem az volt; aprolékosan ellendrizte, hogy elég gondosan
késziilnek-e a temetésre, s csak akkor nyugodott meg, amikor latta, hogy Veron is varr
maganak valami kontdst.

Eljott a tanitond is beteglatogatoba. A Nagy Adofondk szinte 1azt kapott a megtiszteltetéstol.

- Nem tetszik kérni egy teat? - tudakolta vendégszeretéen. Eszembe jutott a Zuider-to,
megkérdeztem a tanitonotol, rendben van-e mar a Nagy Fonok a tavakkal.

- Tudja-e, hogy a tarsainak mindig magarol besz¢l?
- Sejtem - nevettem -, a karizmaimat dicséri, nemde?
- Azokat is. De a szobrait is.

Azt is megkérdezte, tudom-e, mit felelt a Nagy Fénok, amikor az Egyesiilt Allamok népesedési
viszonyaibol kellett felelnie. Nem, sejtelmem sem volt.

- Pedig azt allitja, hogy magatol hallotta. Az Egyesiilt Allamok lakoinak szama - hangzott a
valasz - 142 milli6. Ezek egy része allattenyésztéssel, masrészt azzal foglalkozik, hogy az
asztalon tartja a labat.

- Ezt mondtam volna? Ramvall - véltem binbanoan.
- A fianak hatarozott humorérzéke van.

- Szemrehanydan hangzik - nevettem, visszaemlékezve elsO taldlkozasunkra. - Persze maga
szerint egy kis magasztossaggal tobbre vinné...

Kiinn meglappant mar a ho, varjak jartak a Fiilop tagjan, s szétszedték a meglazult tragya-
halmokat, lotetvek utdn kutatva. Az égen konnyed felhdk indultak utnak. A jércéink
kimerészkedtek az udvarra, Hermina, az 6reg kotld is ott varnyogott a labunk eldtt. Lenéztem
rd, s a tanitond labat is utba ejtettem. Csinos volt, még hocipdben is. Azt kérdeztem, mit tesz
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majd, ha eljon a tavasz? Nem, nem kindltam magam; az apasdgom tartozkodasra kotelezett.
Milyen véleménnyel lesz Kiskdzmérrol, ha olyan széllelbélelt apja van?

- Ha eljon a tavasz? - kérdezte hamisan. - Megkezdjiik a tornadrakat.

- Kielégiti egy kanari? - ostromoltam tovabb.

- Taléan a jegyzovel flortoljek? Vagy azzal a malac Tharival?

- Persze - bologattam s folvettem legaggastyanibb képemet - én mar nem szadmitok.

- De mennyire nem! - Oldalrol vett szemiigyre, villano huncutsaggal. - Maga mar kézben van...
A fenét... S ugyan ki tette rdm olyan helyrehozhatatlanul a kezét?

Ahogy visszautasitotta egy ropke mozdulattal a tréfamat, értettem meg, hogy Nofretetére
gondol. Nem is szorgalmaztam tovabb a kérdést. O sem, mintha csak valami szent zarandok-
helyre érkeztiink volna, a pletyka szent zarandokhelyére.

Apoljak fel mielébb a gyereket - mondta bucsuzoul. - Tudja, nagyon hidnyzik nekem.
- Igaz ez?

- Igaz hat.

Megsimogattam a kezemben levo kezét.

- K6szonom. Azt hittem, nem nagyon szivleli.

El6fordul az ilyesmi. A gyerek bore, hanghordozasa, ruhdja, az, hogy valamiben eliit a tobbitdl,
olykor ellenszenvet €breszt maga irant.

- Téved. A maga fia meglehetdsen rokonszenves. Csak ne emlegetné folyton magat...
- Leszokik rola, ne busuljon.

Amikor elészor ment ki a Nagy FOnok a haz elé, kdsasodott mar a jég a lapatos kerekeken,
slitott a nap, s a hegyi falu fiistje vidaman szallott az ég felé.

- Megjottek a vadgalambok, Pipanszki.

- Elnézték a menetrendet - mondtam. - Kissé koran jottek meg.

- S mit fognak most enni?

- Fagyongydét... S egy kis morzsat majd Veron is fog nekik szorni. Ugye Veron?

Mosolytalanul boélintott. Huszonnégy 6raja a hangjat nem hallottam. A pékkel volt megint
valami 6sszezordiilése, hogy az 6rokségét haszontalan ruhanemiiekre pocsékolja.

- Igaz is - helyeseltem a péknek -, minek az a sok pipiske sal meg habos rongy egy pék
feleségének.

- Nem vagyok még a felesége - mondta makacs rosszkedvvel. - Amiért idejar?... Jarnak ide
Kéazmér urhoz is, Kazmér ur mégsem gondol hazassagra.

- En, hazassagra? - hiiltem el. - S ugyan ki az, aki hozzam jonne? Ki az, aki idejar?

No, ezt kar volt kérdeznem. Latnivaloan Nofretetére gondolt. Jakobnak ugy latszik eljart a
szaja. Mert én hallgattam a Nofretete latogatasarol. Hallgattam, mint egy titokrol. Ugy leptek
meg az érzések, mint seregélyek a nadast, egyik naprol a masikra, messzir6l, valahonnan
tengerentulrdl érkezve. Az emberben olykor kiépiil valami hazugsag, jo szilard vastraverzekkel,
cementburkolattal, aztan reggelre kelve ugy 6sszeomlik, mint ahogy csak egy hazugsag
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omolhatik 6ssze. S hogy mi volt ez a hazugsag? Hogy Nofretetével szemben utdbb csak
kozonyt, grand guignoli vallomdsa utdn pedig csak az apaménné szeliditett férfi habzo
megvetését éreztem volna. Pontosan, talan nem is ez volt az az 6sszeomlod hazugsag, amelynek
romjai engem is oly meztelenre vetkdztettek. A hazugsag kozelebbr6él meghatarozva az a
férfiasan lobogd hitem volt, hogy én Nofretetét igazaban a pokolba kivanom, €s sohasem
Ohajtok vele tobbet taldlkozni. Mert egy reggel, néhany nappal a latogatisa utan, amikor a
Nagy Fonok is mar ceruzat és papirost kért, hogy megirja szindarabjanak masodik felvonasat,
értesitést kiildtem Nofretetének, hogy bemegyek a varosba. Nofretete at is vette az
iizenetemet, s én autobuszon eszteleniil utra is keltem. S mindezek tetejébe még valami finom
lovagi romantika martaléka is lettem, mert a szalloddban ugyanazt a szobat vettem ki,
amelyben el6z6 turbékolasunk zajlott le. Es odaalltam Gjra az ablakba, nézni a FedScserép és
Alagcsomiivek hajmeresztd cseréptornyat, a fagyoskodd kofaasszonyokat, a siindorgo,
foglalkozasnélkiili kutyakat s a park orgonadgain at a banyaigazgatdsag frizeit, jobb sorsra
érdemes alkotasaimat. Idonkint a csuklomra néztem, aztan egy tejes szekeret, majd a levél-
hordot figyeltem, aki a levelek €s csomagocskak terhétdl félregorbiilt nyakkal haladt a talso
soron. Minden hazba és minden iizletbe benézett. Ha majd a bdrkereskedéshez ér -
szamitottam ki -, akkor befut Nofretete is. A levélhordd kozeledett a boriizlethez, nemsokara
el is hagyta, betért A ,Kellemes csipas”-hoz - eredetileg a ,,Kellemes csapos-"hoz - cimzett
vendéglobe, ott talan egy froccsot is megivott s még szot is valtott a nyugalmazott
rendOrirnokkal, aztan, ujra megjelent a téren; az id6 mult, megint az 6ramra néztem. Azzal az
Otletemmel probaltam foglalkozni, amely legutobb megkapott, amikor egy miivészettdrténetet
lapozgattam. Egy Asurbanipal nevii uralkodd vadaszjelenetét vizsgalgattam. Ugy tiint nekem,
hogy amit a csuklojan lattam, az karkotd ora volt, a labbelije pedig magasszaru angol
fliz6scipOhdz hasonlitott.

Dél volt, harangoztak a =zardatemplomban. Kis csengd nagysdgi harangok voltak,
vékonyhanguak, amilyenek apacakhoz illenek. Arra néztem, kirebbennek-e a toronybol a
galambok. A Kellemes csipasban egyszer hajnalig soréztem Tomzsivel, Lolabbal és Fapofaval.
A helyiségben kellemes sor és oleander illat uszkalt. Tomzsi szavalta tizenkétszer A harom
arvd-t €s bemutatott egy guggold orosz tancot is.

Fél egy volt mar, s a Nofretete cipdjének konnyed csusszanasat még mindig nem hallottam a
folyoson. Megfordultam, hatha ott all hatam mogott, az ajtdban, mint legutobb. Az ajton egy
tabla fliggdtt. A panaszaikkal kéretnek a vendégek az igazgatosaghoz fordulni.

Elhagytam a széllodat. Talan, gondoltam a Iépcsé rongyoskas szényegén lefelé haladva, nekem
is az igazgatosaghoz kéne fordulnom. Ott minden panaszt, hirdette az ajton csiingd tabla,
méltanyosan figyelembe vesznek és elintéznek. Kudarcom hamarosan felderitett; de dertim
sargas szinezetli volt, mint az epe. A halk, édesbis Nofretete halkan és édesbusan raszedett.
Ugy kezelt, mint egy makrancos iizletfelet, akit simogatni kell egy kicsit, amig kotélnek all. S
most, hogy szallitmanyaim nyilvan célhoz értek mar, s hasznomat mar nem vehette, faképnél
hagyott, és zsakmanyaval tovabballt.
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16/ Veronnal sincs rendben a dolog

NEHANY nap mulva még lattam egyszer, estefelé, amikor kortyogtak a szalonkak az erdd
felett. A kastélynak néhany vadaszvendége volt, ott allt velik az erddszegélyen a huzo
szalonkdkra varva.

A szalonkak utan nemsokara megjott a zsombékosba a vocsok is. A még sziirke reggeleken a
topolyafak, a nyirek s az égerfak ugy alltak a hattérben, mint a statisztdk a szinfalak mogott az
igyeld jeladasara varva. A sziirke és nyirkos sejtelemben érezni lehetett, hogy tenni fognak
valamit, lesz valami. Mar percentek, kohécseltek kodzsebkenddt szoritva a szajukhoz. Elsonek
a mogyor6 indult feslésnek. Aztan elindultak a nedves harasztban a rovarok is. A patak zavaros
vizét megtisztitotta a hosszu ut, mint valami biinz6 fickot. Partjan Ggy alltak a fiizek, mint
foldbe szurt sepriik. Aztan kisiitott a nap, s a sepriik végén bolyhos gombok tamadtak.

Minddssze ennyi tortént.

Felastuk a kertet, s Jakob elégette a tavalyi gazt. Asas kozben meglattam Fiilopot. Az Oszi
vetése kifagyott, ujra kellett vetnie. Integettem neki az aséval.

- Fiilop... holla ho, birja mar a robotot?
- Musz4j birni, Felméri ar.

Igen, muszaj. En is keményen robotoltam ezen a tavaszon. Reggeltdl kés§ estig tartott a
munkam, s hol robotnak éreztem, hol valami kellemes megszéllottsagnak. A Nagy Fonok
lovasszobrat hat hét alatt faragtam marvanyba, persze nem életnagysagban. Egyharmados
szobrocska volt, derlis és kozvetlen, talan ellenjatéka a patetikus lovasszobroknak, amelyek
mindig valami keményet és fenyeget6t akarnak érzékeltetni. Ez a gyermekkor napfényes
patoszat akarta visszaadni. Hamarosan ladéba is raktuk dvatosan és kidocogtiink vele az
allomashoz, hogy vasutra adjuk. Poli tigy talalta, hogy leadtam egy kicsit a szalonnambdl,
amiota nem latott. De nem is baj, flizte hozza, nem vald a férfinak, aki még ndk utan jarkal az
olyan has, mint amilyen a kanonokoké. Egészséges, kicsattand lany volt, egy asszony minden
furfangjaval s tudasaval megaldva; ha engem latott, mindig a kakast latta maga el6tt, aki éppen
akkor hagyott abba egy tyukot. Pedig csak olyan kakas voltam, aki maganak kukorékol a
szemétdombon.

- A baronénak is most adtak fel a poggyaszat - kozolte mellesleg.
- Elment? - néztem meg hosszasan.
- Mar vagy két hete.

Oldalrol felém 16tt egy tohegyes kis mosolyt. Hogy mit adom ugy a nemtudomot. Pedig
tudhatnam, hogy elment. Azt kérdeztem artatlanul, ugyan honnan tudhattam volna.

- Persze - silanyitott tonkre a hasonlataval - az aranka is 6leli a csalant, mégse beszél rola.

- O, az angyalat - nevettem rozoga deriivel -, hat azt honnan veszi, hogy 6 csalan volt, én meg
aranka.

Betértem a postamesterhez azzal a titkos szandékkal, hogy tdle is halljak egyet-mast. De a
varosban volt, csak valami elszaradt holgy billegette, a koszontésemet sem viszonozva, a
morzegépet. Ocsaroltam is magam, hogy ilyen alantas szandékokkal jarok. Erdekel-e igazan
Nofretete? Aligha. Ezt abbol is tudtam, mert ha a nevét kimondtam, az ddamcsutkdm nem
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kezdett ide-oda csuszkalni a meghatottsagtol, mint a postamester adamcsutkaja. S ha holdas
nyirfak alatt eszembe jutott ez a szd: szerelem, a szivem megmaradt az 6todik és nyolcadik
bordam koézott. Pedig nincs lagyabb szinpadi diszlet a szerelem melodramajahoz, mint néhany
holdas nyirfa. Az ember a végtelent érzi a tagjaiban, az angyali halalt s a szerafi feltdmadast, a
vilagirodalom legpuhabb verseit s a vilagirodalom legcsodalatosabb kdzhelyeit.

A fiirddtelep eldtt a hegyi pappal taldlkoztam. Nagy 6romben volt, hogy nem ettek ki télen a
cipébmbdl a farkasok. Thari Kanuthoz késziilt, betegeskedett a nagytiszteletli asszony.

- A veséje - jelezte. - Nyligoskodik egy kicsit.

Azt mondta, nem komoly, s felviddmodva mindjart egy gélyara mutatott, amelyik egyik labat
felhuizva allott a semlyékes szélén.

- Szent Simon is negyven évig allott féllabon - mondta szakért8en. - De ime, lupus in fabula.''

Jon is mar a kordoktor.

Ihari messzir6l integetett a venyigebotjaval. A kaplant szidta megint, akivel éppen az imént
valtott néhany szot.

- Tudjak, az ifj kappan heretikusnak nevez engem. Engem, a rémai katolikust. S miért? Azt
mondja, a masallapotos cselédemet a varosban elvittem egy moziba. Csak nem mondhatom
neki, hogy a méhmagzatat hagyja a fogadoéban! Szegénynek a herézis a vesszdparipaja. De
maguk torvény szerinti szakadarok... mit is akartam mondani...

- Doktor- javasolta a hegyi pap -, fel kéne néznie a feleségemhez. Hallom, ma oltasokat fog
adni az iskolaban.

- Igen, benézek... Azt hallottdk, hogy Oszterlic urat az este megszalasztottadk? Valami
sihederek jartak itt, a Grand Hotelben gytiléseztek. Oszterlic ur koriilszaladgalta a fiirdételepet,
a siheder urak a nyoméban, amig aztan a kalmarunk egy disznddlban talalt menedéket.
Reggelig ki se bujt. Kérdezem a kaplant6l: mi az 6n nagybecsii véleménye a hasonld esetekrol?
Azt mondja, minden rossz ezektdl az Oszterlicektdl szarmazik. Azt felelem neki: most
megdragult a pipadohany. Nem lehetetlen, hogy ebben is az & keziik van benne. Es tudjak, ki
volt még ott a gyiilésen? A baro kasznarja...

Elvéltunk a hegyi paptol, s a kdrorvos becipelt a Grand Hotelbe, egy pohar gyomorkesertire.
Azt kérdezte minden bevezetés nélkiil, tudom-e, hogy a himsejtek a szaguk utan talaljak meg a
petesejteket. Emiatt tehat, ha majd valami vallalkozasba kezdek, sohase legyenek gondjaim.
Megkérdezte azt is, tanulmanyoztam-e Leonardo da Vinci rajzokkal illusztralt okos
elaboratumat, amelyben meggy6zden mutatja ki, melyik az a legtokéletesebb helyzet, amely a
legtokéletesebb utddok létrehozasara alkalmas. Azt mondtam, engem Leonardo da Vinci
foképpen mint miivész érdekelt eddig. Szerencsére a jegyzOnéhez hivtak Iharit, s néhany
poharka utan bucsut vehettem téle. Ahogy a pékség eldtt haladtam el, valaki utanam robogott
a kavicsokon. Megfordultam, a pék kovetett.

- Hat mi van, Jani Ur? - intettem kozelebb.

- Semmi, Felméri r - mondta s megallott 6 is, egy kis tavolsagra. Lattam, a begyében van
valami. Biztattam, kezdjen hozza a mondokajdhoz. Hozza is kezdett, de alig tudtam beldle
eligazodni; olyan tekervényes volt, mint a perec. Hogy igy, amugy, mennyire kedveli és becsiili
6 Veront. Jolelkii fehérnép, de az atyaisten sem tud rajta eligazodni. Osz végén megkérte volt a
Veron kezét. Veron hajlott is ra, aztan eszébe jutott, hogy 6 mégse mehet férjhez, mert nem

' Megfelel a magyar kozmondasnak: farkast emlegetnek, kert alatt jar.
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azért szegddott a malomhoz, hogy férjhez menjen. Aztan mivel a malom mégse indult el, 6
megint nekibatorodott s megint megkérte Veront, de az megint csak vonakodott. Most mar
azzal hozakodott eld, hogy nem mélté 6 az olyan rendes iparosemberhez, mint a pék,
mivelhogy neki gyereke volt egy idegentdl. Hat baj, baj, bologatott akkoron a pék, de ha mar
ugysincs ¢letben, tisse a ko, elveszi 6 azért Veront. De a fehérnép megint csak kisiklott a
kezébdl. Na jo, vélte 6, ha nem kell neki pék, nem labatlankodik tovabb koriilotte. El is maradt,
de akkor meg Veron ment be a pékségbe, hogy Jani, unja ugye a malom t4jékat, hogy sohasem
cselleng mar arra. Addig o6ltotték a szot, amig 6 megint csak jarogatni kezdett a malomhoz;
kezdett is megint biztatoan alakulni a dolog, Veron nyajas volt, még azt is mondta neki,
hallott-e arrol, hogy feltalaltdk mar a nyakkendot, s 6 is vegyen egyet. De amikor a pék megint
a hazassagot pedzette, Veron azzal hozakodott el6, hogy nem akarja ¢ az olyan becsiiletes
embert, mint a pék, szégyenbe rantani; mivelhogy ¢ nemcsak gyereket sziilt, de bortonben is iilt
miatta.

- Nem volt kicsiség, Felméri tr. Egy hétig nem aludtam tdle, s a kenyereim is mind laposra
keltek. Az ember azért atklizdi magat, én is atklizdottem magamat. Mondom neki, nem
hallottam semmit, Veron, én magat akarhogy is van, elveszem. Nem tor6dok véle, mit tett, a
bortonnel letoltotte, s punktum. Nem igy van, Felméri ur?

- igy van, Jani.

- Ebbe aztan bele is egyezett. Vagy egy honapig jegybe is jartunk mar titokban, hat tegnap,
amikor mondom neki, aprilis végén készen lesznek az agyak, kijelenti, hogy ne nyaggassam,
mert ugyse lesz a feleségem. Soha. Sohasem lesz a feleségem.

- Ezt mondta?

- Ezt, Felméri ur... - Arra kért, sziveskedjek egy-két szot ejteni az érdekében s kideriteni, hogy
mi megint a baj.

Este széba is hoztam a dolgot. Kiinn iiltiink kabatban a régi malomkovon, szaglasztuk a
langyos fuvalmakat s arrol beszéltiink, hogy a pénzbdl, amit a mikereskedd jelzett, mit
vasaroljunk. A Nagy Fénok pulykakakast javasolt, kasokat a méheknek és hogy rendeljem meg
végre a malomkdveket.

- S maga, Veron? - szavaztattam le 6t is. - Mit javasol?

- A pulykakakassal varjunk, a kasokat megfonja olcsdé pénzen a szénégetd is - sorolta elé az
ellenvetéseit -, de a malomkdveket jo volna elhozatni.

- S ha bezar a jegyz06?
Nevettek.

- Nem félsz te téle, Pipanszki... Ugy szeretném latni mér, hogyan 6rol a malom... Megigérted,
hogy lesz, nem?

Jo, bolintottam, ha megreped is a jegyz6, most mar aztdn hozzékezdiink a molnarkodashoz.
Mihelyt megjon a pénz, megrendeljiik a koveket.

Amikor a Nagy Fonok pihendre tért s Veron is befelé indult, megérintettem a karjat.

- Veron - szoltam hozza -, miért rdngatja maga gy ezt a péket? A sziv dolgaban jarjon el az
ember emberségesen.
Hallgatva allott a sotétben. Valami konnyed kozmetika illatot éreztem. Kordomlakknak,

szajpirositonak vagy valami kellemes krémnek a szagat. S eszembe jutott, hogy futodlag a hajan
is feltlint az elmult napokban valami. A fiird6telepi borbély bodoritotta meg. S akkor arra
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gondoltam, ime, a pék nem csak a kenyérsiitéshez ért. J6 ropogdsra siitdtte ezt a Veron nevil
batortalan tésztat is. Gonoszkod6 gondolataim, ugy latszik, helytelen iranyban gonoszkodtak.
Valami mas lappangott a Veron nagyvilagiassaga mogott.

- Miért nem lesz a felesége? - kérdeztem. - Haza van, ipara. Fiatal, és megbecsiili magat.

- Nem leszek a felesége, Kazmér Ur - sugta nagyot nyelve. Azt kérdeztem, miért. Nem felelt.
Folemeltem a hangom.

- Szeretném, ha valaszolna a kérdéseimre.
- Mast szeretek - kozolte hirtelen.
- Mast?

Elhallgattam. A pillantasai, a féltékenysége, levert hangulatai jutottak eszembe. Hat ime,
ostobasag volt azzal altatnom magam, hogy ezek nem nekem, a férfinak szolnak s ezek nem a
szerelem tiinetei, hanem a nd, a haztajat féltd haziasszony, a hirnevére biliszke szakécsné, a
melegszivii mostoha érzékeny megrezzenései, féltései €s Onzetlen szomorusagai. Nem
kivantam e pillanatban semmiféle szerelmi vallomast, de gy lattam, vallomas aran is rendezni
kell végre fliggd ligylinket.

- Szabad megkérdeznem, kirdl van sz6?

- Ne fessék haragudni - sz6lalt meg nagy késore -, nem mondhatom meg.

- Nem? Tartok tdle, folosleges ennyire titkoldznia.

Nagyon mosolyoghattam, s nagyot sebezhetett rajta a hangom kietlen irénidja. Megrezzent.
- Rossz nyomokon tetszik jarni, Kdzmér ur... - felelte halkan, tétovazva.

- Ugy... Vannak tehat mds nyomok is. Nem arrol az arrél van sz, akire én gondolok.

- Nem.

Fiittyentettem.

- Nem? Hihetek magéanak?

A holdfényben keményen néztiik egymast. Tévedtem volna? Nem rolam van sz6? Hirtelen az
jutott eszembe, hogy az Orokségét, amit apja halala utan kapott, készpénzzé tette, s azota
jocskan meg is dézsmalta. A napokban csinos tavaszi kabatban ¢és kipirositott ajakkal tért
vissza a varosbol. Valaki, valami féluri parazita vethetett ra szemet, s nem lehetetlen; hogy mar
szipolyozza is.

- A flrdoteleprdl valaki? - faggattam tovabb oktalanul. - Valamelyik pincér a Grand Hotelbdl,
nem?

- Nem, Kézmér ur... Nem érdekelnek a pincérek.
Kezdtem elvesziteni a tiirelmemet.

- Nem szeretném tovabb faggatni. De az adott esetben kotelességemnek latom tisztazni ezt a
kérdést.

- Kotelessége... - visszhangozta kissé kesernyésen.

De nem volt tekintettel az ,,adott esetre”, amely ilyen vizsgalobiroi kotelességeket irt eld
nekem, konnyedén bocsanatot kért, s mint egy elsikld fatylas hal a vizmedencében, elevezett a
gyér holdfényben kutatd tekintetem eldol. Mar azon voltam, hogy tovabb nyomozok, amikor
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Jakob néhany nap mulva azzal a hirrel allitott be a frissen iivegezett s szépen O0sszeeszkabalt
nyari miiterembe, hogy Veront a fiirdotelep kis ligetében egyiitt latta a kasznarral.

- S elkésziil mara az ebéd? - néztem Veronra hegyes derlivel, amikor déltajban bedllitott a
baranycombbal.

- Elkésziil - nyugtatott meg, de el is pirult nyomban.

- S a hid is meglesz most mar? - céloztam a kasznar joakaratara; mert 6 volt a rossz szelleme a
hidunknak, 6 kormanyozta a barot.

- Meglesz - felelte dacosan.

Meghokkenve néztem. Megfordult és besietett a malomba. S éppen a kasznarral, ezzel az
alattomos tokfilkoval, aki ahol lehetett, borsot tort az orrom ald? Nem gondolt rd, hogy a
malomban vald egyiittlétiink az érdekek kozosségét is jelenti, s hiitlenség a malommal szemben
az elgancsoldinkkal tartani?

Ezen az ¢éjszakén ugy éreztem, hogy egy kissé cserbenhagytak. Veron és Nofretete.
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17/ A hegyi pap felnyikorog a pulpitusra. Neszel a fu

NEM vettiik meg a pulykakakast és nem rendeltem meg a malomkdveket; kis forgotokémet
arra forditottam, hogy megerdsitettem a partot, nagy colopdoket verettem le s hidat rakattam a
parti gatra, nehogy a kasznar Ur vagy a bard jovoltabol kapjunk valami kegyelem-hidat.
Kétszer olyan hosszii volt, mint a régi doronghid, s még pillérzetet is raktunk aldja. A
felhasznalt anyagbol egy kis hazat is rakhattunk volna. Majusban a hegyi pap leiizent a
harangozdjaval, hogy vigyiik a kast, mert rajzasra késziilnek a méhei. A kirajzé csaladot nekem
igérte volt. A kaptarnak mar megvolt a talpa is a telek végében. Altalaban: alattomosan, de
folyvast gyarapodtunk. Veron, akinek mostandaban nagyon elhalkult a hangja - az emészto
szerelem, gondoltam -, hol egy tepsit hozott Austerlitzt6l, hol egy toriilkozotartét. Megint a
fészkiinket bélelte. A kaptart is O szerezte, az els6t, de a tobbit mar Jakobnak kellett
elkészitenie. Jakobnak is kezdett mar jol allni keze a munkéhoz, pedig azt hittem, mindkét
mancsara kacska marad. Amikor Veron elhozta, két tojasbol egyet mindig elejtett, ha a kezébe
vette. Most mar a szobraszatba, vésésbe, kalapalasba is ugy belemelegedett, hogy tartottam
tdle, a fiirdotelepi kéfarago tisztességtelen verseny miatt még perbe fogja.

- A jedzo€k csoportképét osztan nehogy elvallald a hatam megett - intettem féltékenyen.
O el, fenyegetett, ha a jegyz0 feje helyett malacfejet tehet.

Folmentiink a Nagy Fonokkel a hegyi faluba. A méhek kirajzottak mar s az almafan csiingtek
nagy darabban. A pap maszott fel a létrara, de a létrat nagyon kellett fogni, mert nem tudta
szegény, merre diiljon a gazdaja sulyatol. A fonott kasba, mint egy kalapba, besépdrte szépen
kovér kezével az egész megkergiilt csaladot.

- Ha mar itt vannak - ajanlotta -, nézziik meg az orgonat. A baréné ajandéka.

A papné, aki, ugy lattam, megint elbdviilt tavalyi méreteihez képest, elokeritette a templom-
kulcsot. Nehezen mozgott, s az arca is szintelen volt, mint a dagasztott tészta. Betegnek
latszott. Hagymaagyak meg kaporiiltetvények kozott bementiink a templomba. A keskeny utat
kevesen tapodhattak, két oldalr6l egyre vakmerdbben nyomult rajta elére a moha. Sz, ami
sz0, aki fényliz6bb helyen szokta eldanolni a zsinati énekeskonyv dallamait, az erdsen érezgette
ennek a helynek kezdetleges €s szlizi szomorusagat. Micsoda jambor szegénység dacolt itt az
idovel! A magas ablak torott tivegén bekandikalt a majus végi ég s egy té pasztortaska. Csak
az volt a kérdés, hova akarta a parlagi novény itt elhinteni hatvannégyezer magocskajat.
Lattam szoszékeket aranysugarak szazainak tiindoklésében, gondor baranyfelhdkbe mertilve,
amikbol mindentlatd szem vizsgalgatta a dis padsorokat. Ez a szem itt a majusi égbdl tekintett
le a torott ablakon at, ultramarinkéken s valosziniileg igen joakardan, a hegyi pap megzoldiilt
kabatjat, torott szemiivegét és kirepedt cipdjét latva.

- Persze, apad latott ennél nagyobb templomot is - védte magat a pap a Nagy Ado6fondk elott,
elértve helytelen utakon csellengd gondolataimat.

- Van beldlik elég - ismertem be. - A papok nem gyozik épiteni €s Isten nem gyoz
mindegyikben jelen lenni.

Voltam olyanban is - adtam el6 tapasztalataimat -, hogy finomabbat mar elképzelni sem lehet.
J6 nagy imamalom volt, amiben annyi volt a publikum, hogy Isten mar el sem fért benne.

- Publikum? - csovalta a fejét a pap.
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- Merthogy tigy jar a templomba, mint valami minisztériumba, megsiirgetni kérvényének az
elintézését. Mindenféle protekciot igénybe vesz, hogy nem mindig tiszta és igaz tligyeit nyélbe
iisse. A kérvény persze nagyon szabalyos, akarcsak a buddhista imamalmok szdvege. Om mani
padme hum. Szent 16tusz, te bolcs vagy, gazdag vagy, hatalmas vagy, én meg kutyaszoritoban
vagyok, az volna hat az alazatos kérésem, tégy ezuttal kivételt velem, nydjtsd ide a kezed,
hogy kimasszak a katyubol. Mellesleg meg is jutalmazhatnal engem kitartasomért, amelyet
azzal bizonyitottam, hogy minden vasarnap fel6ltom legdivatosabb ruhdmat, és eljovok hozzad.
Hidd el, ha segitesz rajtam, ez hatarozottan csak novelni fogja hatalmad fényét...

- Gonosz szivnek és hamis nyelvnek vedd el, Uram, artd6 mérgét - idézte a hegyi pap szeliden.

Felnyikorgott a pulpitusra és leiilt az ) orgona elé. Néhany zsoltart jatszott s énekszoval
kisérte Oket. Az ember ugy érezte, hogy szomoru kis angyalok ropkddnek a levegdben és
fonnyadt rézsaleveleket hintenek az énekld pap fejére. Nekem az orgonaszo mindig virdgba
borult cseresznyefdkat idézett az emlékezetembe. Meg cserebogarakat. Kiinn alltam a
cinteremben, benn szolott az orgona, szalldosott az egek felé a zsoltar, én pedig megraztam a
szilvafékat, €s potyogott roluk a sok cserebogar. A hegyi pap éneke most megmartogatott
valami langyos s kissé banatos hangulat aranyfiirdéjében. Es mint a megfiirdetett fénykép-
lemez, én is kiadtam lappangé tartalmamat. Ez a tartalom révid martogatas utan a Nofretete
korvonalait kezdte felolteni. Mikor ajandékozta ezt az orgonat? Hol jar most? Soha gy még
faképnél nem hagytak, gondoltam, mint Nofretete. A szemét lattam, ahogy az ég felé forditja
egy csapong6d pillang6t kovetve. A paptdl szerettem volna megkérdezni, miért €s mikor
ajandékozta meg a templomot az orgonaval. Vajon nem akkor-e, tinddtem, amikor megtudta,
hogy gyermeke lesz? Erre a gondolatra megint fortyogni kezdett bennem az egytigyti férfidolyf.
Ah, micsoda csinos tordofés volt hiisagom 6tddik €s hatodik bordéja k6z¢ a gondolat, hogy a
kapcsolatunknak csak a gyerek volt a célja és semmi mas! Micsoda kaprazatos jozansag €s
mennyi avas romantika egy csokorban. Hat van ilyen? Elhiszi ezt valaki? Elhiszi valaki, hogy
azt, ami ember €s Felméri volt bennem, csak ugy kutyaba tudta venni, és kimérten csak
himsejtjeimet igényelte, mint tudos a tengerinyul hasnyalmirigyeit? Azt hiszem, kar is
kisérletezni azzal, hogy ezt a valosziniitlenséget elhitessem e visszaemlékezések olvasodival.
Miért higgyék el 6k, ha én magam sem hiszem. S hogy mégis el tudjam hitetni, ahhoz az
enyémnél valosziniileg sokkal behatobb irasmiivészet kell, vagy e sorok okos olvasdjanal
ostobabb olvaso.

Az orgona bugott, Olbe tett kézzel hallgattam. A virdgz6, gombdlyli cseresznyefakat lattam.
Hallgattam a lagy hangokat, a Nofretete orgondjanak a hangjat. Hogy a Nofretete lednykaja
valami 6roklott bajban halt meg, ez aligha romantika, kezdtem most magam ellen érvelni. A fia
is siiketnéma; ez sem hasonlit semmiféle romantikdhoz. Nagyon is nyers, tulsagosan is igaz
dolog: vajon nem az ¢ testében lappangd valamilyen nyomorasagos baj zaditotta gyermekeire a
szerencsétlenséget. Hogy gyotrodott, ezt el kell hinnem neki. Azt is, hogy voltak percei,
amikor a férjét, s voltak, amikor magat vadolta. Bizonysagot akart. Azt kérdeztem tdle, miért
nem fordult orvoshoz. K6dos mozdulat volt a valasz. Mindketten aldvetették magukat a
vizsgélatnak, de ez sem oszlatta el a kétségeit. A baj valahonnan messzirdl johetett. Valamelyik
tavoli Osben titotték fel fejiiket a csirdk. Tépelddott hat tovabb és nézegette 6sszeszoruld szivel
a hintalovon iild6gélé mélabus gyermeket, mig az én fiam nagy, iide rikoltasokkal robogta be
igazi lovan a volgyeket. S egy nap ott allottam mellette az erdészhazban. Most bizonysagot
szerezhetett maganak. A masodik talalkozds meghozta az eredményt, €s rdm mar nem volt
tobbé sziiksége. Nem kalandot akart, nem gyonyoroket, csak megnyugvast.
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O, fagyos, kimért logika, de szépen levezettem a segitségeddel mindig felkodlé rejtélyemet!
Milyen szép adomany s hasznos szerszam az értelem. Most mar alig lehetett okom kételkedni a
Nofretete szavaiban.

Igazat mondott. En nem kellettem neki. El is utazott bucst nélkiil. Es meg sem kdszonte.
A pap lenyikorgott a pulpitusrol. Mondanom kellett valamit az 0j orgonarol.

- Sz¢&p hangja van. De ami a nagytiszteletii hangjat illeti - forditottam tréfara a dolgot -, azt
hiszem, a kaplan szebben énekli a misét az als6 faluban.

Vidaman kacsintott.

- Nem is énekli jol a misét - célzott a kaplan fisztulas kilengéseire -, aki nem énekli egy kicsit
hamisan.

A méhekkel teli kaptart az Achim hatan szallitottuk haza. A Nagy Adofonok tamasztotta az
egyik oldalan, én a masikon. A 16 meg vezetés nélkiil is a helyes 6svényen ment. Ismerte mar
az utat, sétalt mar rajta egyediil is a maga szorakozasara. Egy lovacskat kdvetett ugyanis, aki
csobroket vitt el a haz eldtt. A nyomaba szegddott, s a hegyi faluig reménykedve kullogott
utana. O, botor artatlansag! Hogy is képzelte ell Még kacérkodni sem tudott a tokéletlen. Csak
kullogott a valasztottja mogott valami homalyos telepatidban reménykedve. A 16 udvarlas
helyett szépen szligyon is ragta, s 6 vérezve tért meg artatlan szerelmi kirandulasarol.

A fahanto elétt Ferenc beszélgetett az erdésszel. Utban volt a hegyi faluba bikaborjut herélni.
Azt hallottuk-e, kérdezte, hogy a flird6telepi fogadoban megint gytiléseznek? Idegenbdl jott
fiatalemberek, a kabatjukon halalfejjel, verdesik az asztalt €s induldkat énekelgetnek. A jegyzo
is ott van kozottiik, 6 il az asztalfon, s szedi a szavazatokat, hogy legyen-e akasztas és mikor.
A két év elotti valasztasokon is O ligyelt a szavazdurnara, amibe a szavazdk oly gondosan
betojtéak hazafias petéiket. Ejszaka szépen feltorte a perselyeket s kicserélte a szavazatokat.

- A kasznart nem latta ott? - kérdeztem.

- Most nemigen. Ha az ideje engedi, most szoknya utan koslat.
- Veronnal latja?

- Mintha 0 lett volna. Egyilitt csapongtak a baro kertje alatt.

A nagyvasarban is, fizte hozza ravaszul, egyiitt vettek mértéket egy polyas gyerekrél. Nagyon
nézegették.

- Pogécsabol volt, ugye? - néztem ra szigoraan.

Az erdész veliink jott egy darabon. Lenéztem a labara: a nagy csizma volt rajta. Az, amelyik
ott allt hallgatagon az ajt6 mogott. A szdérfojtasok is eszembe jutottak, meg a sorétek s a
kitomaott mokus szeme, ahogy nézett minket.

- Tudod, Pipanszki - kérdezte a Nagy Fonok, amikor elvaltunk az erdésztdl -, kit lattam ma
reggel a nagyvasarban? Tomzsit. Egy satorban potom beléptidij mellett kétfejii borjut muto-
gatott, s 6 nagyon sajnalta szegényt. Azt kérdeztem, mi sajndlnivald van egy kétfejii borjun.
Szerintem ez egyenesen irigylésre meltod tulajdonsag. Azt felelte, hogy ¢ Tomzsit sajnalta.
Mégiscsak a baratom volt valamikor. Egyébként az aggasztotta, hogy ha majd kiengedjiik a
méheket legelni, visszatalalnak-e a kasba. Elmondtam neki, amit a méhekrdl hallottam. Amikor
elészor masznak ki a kaptar nyitasan, akarcsak a postagalambok, elobb alig tavoznak el a
kornyékrol, s azzal foglalkoznak, hogy helyszini felvételeket készitenek. Tanulmanyozzak a
méhkas szinét, elhelyezkedését, a bejard nyilas rajzat, a szomszédos bokrok, fak, dombok
alakjat és a terep ezer apro jellegzetességét. Egy térképészeti intézet sem dolgozhatik nagyobb
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koriiltekintéssel. Ha aztan feltérképezték az egész vidéket, harminc kilométerrdl is
visszatalalnak a kaptarukhoz. Amit az emberrdl nem mindig lehet elmondani. Mert megesett
erdészekkel, hogy eltévedtek a sajat erdejiikben, s hany telepes nem talalt vissza vadaszat utan
a kunyhdjahoz.

A Nagy Adofonok azt kérdezte, megmutathatja-e a kis rabszolgdkat az anyjanak, ha majd
lejon? Az anyja azt irta, hogy a vizsga utan érte jon.

- Ugye megengeded, Pipan, hogy vele menjek? Amikor beteg voltam, megigérted.
- Rendben van.

- Ne félj - biztatott -, szeptemberben visszajovok. De ugye nem haragszol, hogy szeretnék
egylitt lenni anyuval is?

- Nem biin az, baratom, hogy az ember, miutdn annyit volt egyiitt egy csomo folosleges
emberrel, az anyjaval is szeretne egyiitt lenni.

A hegyoldalrél latszott a tavoli folyd s a sok viragzd szilvafa. Ha az ember fiilelt, a komp
lancanak nyikorgasat is hallotta. A kastély koriil tomor zoldek voltak a fak, s a bastya ugy
uralkodott a hattéren, mintha csak egy olcsé szinnyomattol tanulta volna. Hamarosan negyedik
hénapja mar, hogy Nofretete elment. Bucsu nélkiil, minden nélkiil.

- Gyertink, Nagy Fonok.

Ugy jott a nyar a dilléutakon s az 6svények mentén, mint egy terhes koca, sulyatol ropogtak az
agak, érintésére felrobbantak a pofeteggomba gombolyli burkai s a majus végi fényben
szétlovellt a sporak barna felhdje. A dombok hullamzottak s a flirddtelepen néhany uj
cseréptetd viritott. A flird6 gy dagadt ki a kdzségbdl, mint a csergubacs a megszurt levélbol.
Valaki megszurta a falut, s kinott beldle egy fiird6. Olykor az egyszerii emberbdl is igy
gdmbolyodik ki valami sotét gubacs.

A zsombékosnal megallottunk és a seregélyeket hallgattuk. Egy satoralja cigdny nem csapha-
tott nagyobb derendociat. Az ember azt hihette volna, hogy tyikok kotkodacsolnak a vizben,
szekerek nyikorognak, egy siplada nyekereg, nadi poszatak dalolnak s a malmunk kelepel a
sasban, pedig csak seregélyek voltak.

Ami hang a kornyéken akadt, abba mind belekotottek és leutanoztak virgoncul. S ugraltak
idegen dallamokat s zajokat hallatva, mint a zenebohdcok, komolytalanul, a masok és a maguk
mulatsagara.

- Az ember is van igy vele - oktattam bolcsen a Nagy Fonokot. - Nem a maga dalat fajja.
Mindenféle ostoba zorejeket utdnoz. Bohdckodik. S aztan eltelik a nyar, vége az oktalan
mulatsagnak, €s szarnyra kel. Eltelik az ¢élet, s az ember odébball, anélkiil, hogy a maga dalat
énekelte volna.

- Valami baj van, Pipan? - nézett meg vizsgalddva.

- Nincs. De tgy illik, hogy az ember olykor bolcselkedjék. A neviink homo sapiens. Ez az
elokeldség kotelez.

A Filop tagja elott ereszkedtiink le a hegyoldalrol. A fiatal kukoricat kapalta megint. Tavaly
ilyenkor is, amikor megérkeztiink, a kukoricat kapalta. Talan 6tszaz év mulva is azt kapalna.

- Akasztjak, hallom, a demokraciat, Fiilop. Ferenc mondja.
Megallt egy percre, kiegyenesitette meghajlott derekat.

- De ahhoz sok akasztofa kell - vélte szarazon.
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A malom eresze alatt a kovon tilve valaki varakozott rank.
- Koltér uram, maga az? - kialtottam feléje. - Nyélbe {itott talan valami szép kolteményt?

- Levele érkezett, mester - nyqjtott felém egy boritékot a postatiszt. - Gondoltam, személyesen
lehozom.

Megnéztem s felbontottam. Ismeretlen irds volt, az alairasat néztem. Nofretete. Egy darabig
forgattam, aztan, anélkiil hogy elolvastam volna, eltéptem s a darabjait a patakba szértam.

- Tudja, mit ennék vacsorara? - kérdeztem késobb Verontdl. - Martilaput tiikortojassal. Veliink
tartana, magyar kiralyi postamester tr?

- Igen, mester... Hallom, ifjakoraban sok martilaput evett... - Nagyot sohajtott és lehajtotta a
fejét. - De a levelet talan mégsem kellett volna eltépni, mester... Mégsem... Az ember sohasem
tudhatja, nem egy eltépett levél rejti-e magaban a reménység elixirjét, az élet balzsamjat.

Szomortan a patak felé fordult, amely oly konyorteleniil tovaragadta a Nofretete lelkének
hopelyheit, reménytelenségem elixirjét s életem konnyelmiien vizbe hajitott balzsamjat.

Neszelt a fii, percentek a bokrok, s nagy munkaban voltak a galacsinhajté bogarak. Az egész
lizem mozgasban volt, kiviilem taldn csak az ormanyos rovar lopta a napot; ott hiisiilt renyhén
a kdmény ernydje alatt, mint a piaci kofa a parapléja alatt, szeploit védve az erds napfény ellen.
A kigyohagyma viragja elott két darazs is varakozott a sorara. A Nagy Fonok, miel6tt utra kelt
volna, még megorokitett néhany falank darazsat. Az egyik rajza azt szerette volna érzékeltetni,
hogy a zsalya milyen zajos étvaggyal csattantotta 6ssze allkapcsat a rabldé dongo felett.

Nem az anyja jott érte, hanem Macskassy. Azt igérte, augusztus végéig, még a beiratkozas
el6tt visszahozza. Ugy dontottem, hogy abba a gimnaziumba iratom, amelybe én is jartam.
Mire hazajon, itt talalja mar a pulykakakast - gondoltam, a zsilip koril sétaloé pulyka zéldeskék
kalarisat nézegetve. S akkor mar a malom is kelepelni fog, a garatbol pedig csurogni fog a
liszt. Néztem az eget s a kastély bastyaja mogiil kihabzo felhdket. Egy sziinyog muzsikalt
koriilottem.

- Mihez hasonlit az a felhd, Pipanszki? - kérdeztem magamtol. - Nem egy elefantcsont halotti
archoz?

Henyéltem, nem dolgoztam. Ugy éltem at ezeket a délutani orakat, mint egy szép barna
flamand képet, tomor fak arnyékaban, ldbaimnal emlékeim kérddzo kecskenyajaval, Gjrafakado
ifjasagom szokelld csermelyével s a napsugaras légben sorsom ismeretlenség felé szallo
madaraval. A bastya folott elmosodott a Nofretete halovany arca. M¢ly almom vagy,
Nofretete - dalolta a postamester.

A miterem tivegfalan at latszott ,,A harom életkor”. Sikeriilt-e vajon? Talan a gyermek alakja.
Olyan mosolygo, mint Silenos karjaban a kedves Dionysos.

A malom mogott Veron énekelt. Amikor este a kororvostdl hazajottem, idegen férfi
korvonalait lattam a sotétben. Hallottam a hangjat is, amikor elkdszont Verontol. Idegen és
nevetséges volt.

- Aludjék jol, kis csalogany...

S Veron pirosan, szédiilten és dalra fakadva ugy is ildogélt késobb a csillagok alatt, mint egy
megihletett csalogany. Most is, mikozben fehér bluzat mosta az eperfa alatt, valami csaloganyi
meleget €és kabulatot éreztem a hangjan. Mit tudtam én err6l a Veronr6l? Néhany kiilso tényt,
néhany altalanossagot. Itt €It mellettem egy éve mar, €és igazédban csak vakon és tigyetleniil
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tapogatoztam, mindig félrefogva, amikor a lényegét akartam kitapintani. Siildékoraban, amikor
az apam haldla utan ram maradt, egyiitt tengédtem vele egy darabig az elarvult malomban.
Tizennégy éves lehetett. Gyerek volt még igazaban, aki orakig guggolt félelmében a csalitban,
ha eltorte a tejeskdocsogdt vagy ugy gondolta, megnehezteltem ra, hogy folyton a kecskével
bakalodik. Altatodalt dudolt a kismacskaknak és mesét mondott Floriannak, a kakasnak, aki
varnyogva hallgatta a szin radjar6l. Elallt a malom, meghalt a molnarja s a fiatal molnarfinak
masfel¢ fordultak a vagyai, késziilt a malmon tiladni. Veront hazavitte az apja, €s én véletlentil
meglattam az altalvetdjében az egyik 6cska harisnyakétomet. El is nevettem magam, meg is
rangattam a kis vakarcs varkocsat. Gyerek volt még, a jaték Osztone Gsszekeveredett benne a
sziv kivanalmaival, s talan a harisnyakotomet is jatéknak rejtette el a gumija miatt az
iszakjaban. El is vitte magéaval. Nyomorusagos emlék volt, annyi szent, de Veron makacsul
tudott emlékezni. Nem tudom, merre jart azutan, milyen hullamok csiszoltak, sodortak; azt
mondta, akarhol volt is, mindig a malomra gondolt. Még akkor is, amikor tlirhetd otthonba
kalauzolta a sors. Két év elott talalkoztam vele ujra egy renddérségi kihallgatason. Gyerekével a
Dunaba akarta magat 6lni, a gyerek kicsuszott a kezei kozil, s neki mar nem maradt ideje
utanavetni magat, mert lefogtak. Néhanyszor meglatogattam a foghazban, nyugodt volt mar,
olykor mar mosolyogni is tudott. Azt mondta, 6rvend, hogy blinhddnie kell. A foghaz talan
meg fogja szabaditani Onvadjaitol. Egy gyarban ajanlottam neki allast, amikor elhagyta a
torvényszeki épiiletet. Megkoszonte, de a fejét razta: nem, halasan kdszoni, hogy nemeslelk
voltam hozza, hogy megajandékoztam a josdgommal, ami taldn élete egyetlen célja volt, de
most mar mindenen tal van, vissza akar térni a falujaba. Akkor mar ugy volt, hogy egyszer
csak mi is elindultunk, én és Kiskazmér. Azt ajanlottam neki, ha elunja a falujaban, j6jjon ide,
vegye at a malmot, s majd elgazdalkodik itt, amig mi is lejoviink. S ha kedve van, tovabbra is
itt maradhat. Alig tudtam valamit elmult éveirdl s arr6l, hogy mindé némasagok zajlanak benne.
Azt éllitotta, hogy a sorsat a tavollétemben is én iranyitottam, de egyebet nem beszélt elmult
esztenddir6l. Altalaban alig beszélt valamit az elsé honapokban. Aztan lassan magahoz tért,
mint ajult csiz a meleg kalyha mellett, megmozgatta szarnyait, s énekelve ropkod idegen
tajakon. Lattam, szivesen veszi a férfiak nyajaskodo éhségét, a pék holdkoros boldogtalansagat
s az ismeretlen, finom kurafi diirgéseit. Ha a flirdotelepre ment, emprimé ruhdjanak selymén
kacéran hajladoztak a pipacsok. Valamelyik nap valami kis csomagot felejtett a
gyogyszertarban, Jakobot kiildte érte.

- Talan gilisztai vannak? - tudakoltam aggodalmaskodva.
- Azon mar tul vagyok - nevetett kissé¢ mar foghegyrol.
A csomagban egy iiveg parfiim volt. A cimkéjét is megnéztem: Dubarry €éjszakaja!

- Veron... - csovaltam viddman a fejem -, tudja, hogy valamelyik francia kiraly valamelyik
torténelmi baratndje is ruhamoséason kezdte?

Alkony el6tt a zsombékosig kisértem a kororvost, aztan visszafordultam, hogy a patakban
megfiirddjek. Kis csermelyekben lodult el a veriték a mellem bozotjabol. A bokrok mogott
haladva cuppanast hallottam. Atkémleltem s Veront pillantottam meg, amint szerfolott divatos
flirdéruhdjaban a partra kapaszkodott. Egy év elott lattam, futdlag. Akkor is flirdott. Csapzott,
kedvrontd falusi fiirdéruha volt rajta. Szaraznak, fiisnak és semmitmondonak latszott. Az
elmilt esztendd talsagosan is sokat torolt, javitott, tokéletesitett a vonalain. Nem egy
elhasznalt szolgald teste volt; egy fiatal ndé, akiben nedvdasan keringett az ¢let, derekat,
combjat mohon vette birtokaba a kicsit megkésett fiatalsag. A melle, ugy talaltam, veszithetett
eredeti gotikajabol, de ingerlden rendes volt ez is.

Megfordultam, de akkor szétnyiltak az agak, és Veron allott el6ttem.
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- Ne zavartassa magat - szélottam -, én majd feljebb megyek.

Riadtan bamult ram. Amikor este elémrakta az aludttejet, megkérdeztem tdle, volna-e kedve
ahhoz, hogy lemintazzam. A harom életkor ndalakjat nem fejeztem még be, Poli elmaradt id6
elott, s csak ujjaimban és vésOmben bizva tapogatdztam Ovatosan elére a né marvany csipdje
koriil.

- Ahogy akarja, Kazmér ar. P6li mar nem jon?

- Nem.

- S én megfelelek Kazmér tirnak?

- Nézzen ram, Veron... Mezteleniil gondoltam.
Lattam, elsapad, az ujjait tordeli mosolyogva.

- Ahogy jonak gondolja, Kdzmér ur - lehelte kinlodva.
- Beleegyezik abba, hogy megmutassa magat mezteleniil?
- Ha Kazmér ur kivanja...

- Nem ez a kérdés. Irtozik téle? Aldozatnak érzi?

- Nem... Csak... Meg fog vetni érte Kazmér ar?

- Mas ellenvetése nincs? - kérdeztem.

Pipara gytjtottam. Vigyazat - intettem magam az ég6 gyufa utan nézve -, a szerény bestia, kis
alnok tiizével még valami igen ostoba tlizesetet fog itt el6idézni. Raléptem.

- Nem kell aggodnia, Veron. De gondolkozzék még rajta. Szivtam a pipamat, néztem az erdo
hatat s a holdat. Amikor aludni tértem, az ajté6 hasadékaban vilagossagot lattam. Gyertya
lobogott a tuls6 szobaban. Megéalltam, s ahogy tanakodtam, szinte kattogott a halantékom,
mint az ¢éles ébresztdora.

- Alszik, Veron?

- Nem alszom, Kazmér ur - jott meg a nyugtalan, fojtott valasz. Ugy latszik, odaat is kattogott
egy €bresztoora.

Aztan mégiscsak elfijtam a gyertyat. A sdtétben combjat, derekat és szépen simulo olét lattam.
Erre aztan megint elfogott a toprengd laz.

- Agyban van mar?

- Igen.

A fiilemben, ahogy a parnara fektettem, er6sen morajlott a keringé vér. Beslitott a hold a
szobaba. Nyilvan az ¢ agyara is rahullott az ¢les négyszog. Talan varnom kellene, amig a hold
tovabbmegy, s az agya arnyékba keriil. Tisztatlan szandékti emberek és orvvadaszok varjak igy
ki a homalyt, gondoltam rostelkedve.

Egy agyrug6 rezzent meg odaat. Vart, vergddott 0 is.

- Lehetetlen - gondoltam. - S mi legyen azutan?

Itthon lesz Kiskazmér. Sivar dolog, telve az alantassag mindennapi megprobaltatasaival. Nem

tehetem. A titkos kis taldlkozasok €s bujkalasok, a kegyetlen és ordindré varakozasok! S nem
is egészen szivderitd a sok eléd emléke: a pesti tanar, a pék, a kasznar s ez a legutolsd, a
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negédes csalogany. Es végiil: szabad Veront belevinnem egy ilyen nyugtalanitd, szédiilt
kalandba? Mit nytjthatnék neki?

Néhany mondat még, s mert ragyogdan tudom magam befolyasolni, egy féloéra sem telt bele és
békés lemondassal aludtam az egyre kdzelebb kiisz6 holdfényben. Az erdében bagoly szolt s
egy szarvasbogar 1it0dott neki a nyitott ablaknak. Még hallottam elalvas eldtt a koppanasat.
Szarnyaszegetten behullott a zsilip vizébe. Igy iitddott neki a jozansag ablakanak vakon
ropkodo vagyam is. Koppant és lehullott a megsemmisiilésbe.

Reggel mar Fiilop nem kapalta a kukoricdjat. Jakob azzal a hirrel jott, hogy elvitték a
csenddrok. Bementem a jegyz6hoz; hogy megkérdezzem, mit akarnak vele, s ha gy adodik,
négyszemkozt egy kicsit meg is markoljam a jegyz0 silany, vattaval kitomott vallat.

A fiirdételepen volt, nem taldltam az iroddban. Az 0j mozgalmat dirigalta a flirdételepi
szallodaban. Akkoriban kiilonos szelek jartak mindenfelé. Minden szennyet és szutykot, amit a
f5ldon és az emberi lélekben talaltak, tigyesen felkavartak. Uj elméletek szallottdk meg a
szoszékeket, szerkesztoségeket és akadémiakat, hogy 1) inkviziciora és minél nagyobb
megtisztulasra készitsék eld az emberiséget. Ha felébredt, mindenkinek egy varazsigét kellett
elmormolnia, s ha lefekiidt, 6t percig csak a jobb orrlikan volt szabad lélegeznie. Volt még
ezen kiviil néhdny ezer mas megvaltod iranyelv is, az ember nem gydzte fejben tartani oket. A
nagy szellemi aramlat vadvizei a fiirdételepre is kicsaptak, IThari ugy vélte, hogy csak békak
kuruttyolnak benne. A fiatal kaplan nem is helyeselte az egészséges mozgalmak ilyeténképpen
valo lebecsiilését. Ugy vélte, hogy ez az aramlat fogja kisoporni Eurdpa biizhodt és
megfert6zott Augiasz-istallojat és fogja elhozni a tisztult, féregmentes €letet a hivo tarsadalom
minden igaz egyedének. - Butasag dalban elbeszélve - intett Kiiszvagd Csér hevesen a botjaval
-, Dudai, hozzon ki nekem sebesen egy toméret. Es szaladjon, hozzon ettél az Oszterlictd] egy
kis sarga cukrot... Butasag, fotisztelend6 képlan uram.

A kéaplan annak a meggy6z6désének adott kifejezést, hogy hivei az Ur szemében tetszetGsen
cselekednének, ha nem szaladndnak be minden kutyagumiért a keresztényietlen szellemii
boltokba, hanem a szOvetkezetet istapolndk, amelyet evangéliumi elvek irdnyitanak. A
kororvos viszont annak a meggy6zddésének adott kifejezést, hogy a szovetkezeti kutyagumi
semmivel sem jobb, mint az Austerlitz kutyagumija. S6t a maga részérél ugy véli, hogy a
szovetkezet flistolt halaiba belekapott a féreg, amit a valldsos szemlélettel sehogy sem tud
Osszeegyeztetni. A kaplan megdobbenve hatralt hivének e szornyt eltévelyedését latva.

- On annak a bizonyos 6szdvetségi mételynek lett az aldozata - kialtotta lobogva, mint egy
Savonarola. - En kételkedem az 6n hithiiségében.

- A kétségek pedig herézisre vezetnek - intettem a kaplant.

- Oh, On... - nézett végig rajtam sajnalkozva. Ezt a sajnalkozast csak a tévelygdkkel és
szakadarokkal szemben gyakorolta.

-En orvos vagyok - jelentette ki Thari felhajtva torkolyét. - Az Austerlitz féregnytlvanya
semmivel sem visszatetszobb, mint teszem azt egy vandorpiispok féregnytilvanya. Ebbdl pedig
a contrario kovetkezik...

- Lestjt az On cinizmusa - jelentette be a pap megrendiilve. Megfordult és elsietett; minden
lépésére kilatszott rossz cipdje, foszladoz6d nadragja. Szeminariumi megrendiilés, gyerekes
megbotrankozas dulta fel.

Azt kérdeztem a kororvostol, igaz-e, hogy Franciaorszdgban szentté avattak egy inkvizitort?
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- Nem latok benne semmi lehetetlent. Semmit, érti?

Egy csoport kialtoz6 fiatalember todult ki a fogadobdl. Az orvos felhajtotta masodik torkolyét
is, és figyelmesen szemiigyre vette a kialtozokat.

- Hogy mondja Shakespeare? A nyajas bestia? - kérdezte.

Valamelyik elkapta az orvos klasszikus kérddzését €s botjaval a fejére sujtott. Szerencsére ott
termett hamar a jegyzo is, €s miutan a masodik botiités felett némi karérommel szemet hunyt,
nagylelkiien megakadalyozta, hogy tarokkban tarsat és egyéb elvekben ellenfelét egy harmadik
ités is érje. Az egyik fiatalember faklyat gyujtott, s a menet mamorosan ¢és botokkal
hadonaszva folytatta utjat az also falu felé.

- Talan most kdlcsondsen bekotdzhetndok egymast - ajanlottam Tharinak, miutdn a forradalmi
menet eltlint a zenepavilon mogott. Nekem is vérzett a homlokom.

- Ne siessen, Pipanszki. Meg kell értenie, hogy itt valami nagyobb dolog forr a katlanban... Van
egy tiszta zsebkend6je? Tordlje meg a homlokat. Hallja az ujjongast? Nézze csak... Eljen az
eszme! Eljenek a fiistélgé romok!... Egy eszmének mindig éIni kell. Barmily képtelen is arra,
hogy ¢éljen. Odasiisson, Pipanszki. Azt az Oszterlicet is alighanem felgyujtottak.

Arra siettiink. Fiist csapott ki a boltbol s benn éles sikolyok vagtak at magukat a gydzelmes
kialtozason. Mire odaértiink, langolt is mar az iizlet, ropogtak a tavalyi diok, fekete patakban
todult kifelé az olvadt kocsikendces, sercegett, nydgott az egész aruraktar, s az tizlet mélyén, a
lakés ajtaja elott széttart karokkal ott allott tépetten és kormosan a hegyi pap, mint egy
megporkolt fesziilet. Nyilvan a tamadok ellen vette védelmébe a lakasban tartozkodokat, s
ebben a sz€ép bibliai pézban felejtkezett még akkor is, amikor a ropogd langok elkergették a
tamadokat. Az udvar felé kertiltiink. A halészoba foldjén fekiidt a kereskedd, lenyirt szakallal,
aléltan. A kororvos megfogta a labanal fogva.

- Kivele...

A tiizet mar nemigen lehetett megfékezni. Az 0 boltban mar csak ragacsos biiz és korom
maradt s a homlokzatan félig lehullva csak a mulanddsagot hirdette az elbizakodott cégtabla:
Grand Magazin.

- Igen mohok vagytok - jegyezte meg a kororvos altaldnossagban. - Az emberiség tobb
alazatot var tdletek. Tobb tartozkodast.

- Ecce sacerdos'” - mosolyogtam a hegyi papra, amikor estefelé hazazorogtiink a szekéren.
Mosolygott 6 is, hogy kotddom vele. Véletlen volt az egész. A patikdban jart, a szekere meg
ott allott a harsfak alatt. A csoportbol valamelyik suhanc elinditotta a lovat, ¢ kisietett, s akkor
elkapta az ar.

- Szembe Uszni az arral, nagytiszteletli ur! Nem meggondolatlansag?
- A lazac is azt teszi, mégis célhoz ér.
Lassan docogtiink, a pap Iépésre fogta a kis mokanylovat.

- Shaw irta Tolsztojnak - mondtam -, hogy a vilagot egyszeriien Isten egyik tréfajanak kell
tekinteniink. Ennélfogva az a feladatunk, hogy a rossz tréfabol jot csinaljunk.

2 ime a pap!
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- Téved Shaw. Isten komolyan gondolta, csak az emberek csindlnak beldle gonosz tréfat. Az
¢élet s a vildg monumentdlis dolog. Kazmér, nem lehet eltréfalni. Nem lehet vele szemben
biintetleniil folényesnek vagy ostobanak lenniink.

Néztiik a viragzd krumplit az Gt mentén.
- Tavaly még borsoval volt beiiltetve - mondtam.

- A barénétol kaptam levelet - jelezte a pap. - Az 0j orgona feldl érdeklodik. Magat is
megemlitette, hogy itt van-e még. Valami szobrat latta egy kiallitdison. Meg akarta venni, de
mar eladtak.

A kastélyra néztem. Késobb megkérdeztem, mikor tér vissza a baréné.
- Azt irja, sokéra...

A barot sz 6ta nem lattam. Megkérdeztem, elkésziilt-e a vetési varjak gyomortartalméanak é€s
kopeteinek vizsgalatarol szol6 tanulmanyaval. A hegyi pap viddman fogta meg a térdemet.

- Gézenguz. Hallom, szépen levagta az egyik szentnek az orrat...

- Megigazitotta a szemiivegét s a homlokomat vette szemiigyre. - Egy kicsit magat is
helybenhagytak. De nem artott magénak - tette hozza j6izli nevetéssel.

Eszembe jutott, ahogyan kitérdelt, 10tydgo csepilinadragjaban, széttart karokkal, rendithetetlen
fesziiletként allott az €gd hdzban. - JO1 van - veregettem meg €én is a cseplnadragjat s
leszalltam a szekérrdl. - Udvozlom a nagytiszteletii asszonyt...

A szekér lassan zOrgott tovabb, s lattam, a pap terebélyes szalmakalapja, amelybe itt-ott
belekapott volt a lang, de mégis meggondolta magat, s abbahagyta a langolast, bobiskolva
bukott eldre.
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18 Késziilodések és varakozasok

A PATAKON mar egy tucat kacsa uszkalt s a pulykakakas poffeszkedve szantott végig az
udvar gyepén a kutya utan robogva. A kutya léte mindig felhdboritotta. A méheink mar
szorgosan loptak a mézet a bard viragjaibol. Ugy terveztem, hogy a Nagy Fonokot a vakacio
végére néhany kellemes meglepetéssel varom. Tehenet veszek, lesz, ami lesz, lizembe helyezem
a malmot s kis kétkerek{i kocsit szerzek Achim elé, hogy majd szombatonkint azzal hozom
haza a varosbol. A miikereskedém kezdett rendesebb Osszegeket szotyogtatni. Volt nala vagy
tiz darab tlirhet6 munkam, azokat siitogette el kisebb-nagyobb idokozokben. A tehénnek
tisztességes szallasrol kellett elébb gondoskodni, atrendeztiik hat az istallot. Nagyon kezdtiink
mar hasonlitani az iskolaskdnyvek képeihez, ott volt mar a telek végén a tragyadomb is a
vasvillaval meg kukorékolod kakassal. A kutagasra felszaladt a macska s nagyokat nyavogott,
amikor Jakob meghuzta a kutostort, s 6 az ellenkezd oldalon a magasba emelkedett. A kutya
vidam, de irigy csaholdssal nézte alulrol szemtelen ellenfelének mennybemenetelét. Megjottek a
malomkovek is, nagy zajjal s nehézséggel beraktuk a dobba, tanakodtunk, ugraltunk, kalapal-
tunk s estére olyan zilaltan és mocskosan néztiink egymasra Veronnal, mint a kazankovacsok.

Nem kellett sok lélektan annak megallapitasahoz, hogy Veronban nem a modell volt az, ami
olyan hirtelen kifakasztotta az érdeklodésemet. Zavartan kertilgettiik holdas esti beszélge-
tésiink emlékét. A malommal valo késziilodés s a kerti munka sok veritéke elmosta hamarosan
ezeket a zavard emlékeket. A vasuti raktarbol leiizentek, hogy megjott a fogaskerék is a tobbi
vasalkatrésszel, valtsuk ki mielobb. Jakobot kiildtem a szekérrel. De Veron ugy latta, nem
artana, ha én is mennék. A fuvarlevelet is ala kell irni, a szallitasi dijat is le kell fizetni,
egyszoval jobb, ha nem bizom Jakobra.

Visszajovet a szekér mellett 1épegettem, amikor a zabfoldek felol Polit pillantottam meg. A
patakrol jott, frissen és vizszaguan. Meztelen karja, térdig meztelen laba s konnytii inge mogiil
elofeslo tidesége Ferencet juttattak eszembe. Azt mondta, bolhat lehetne 6lni a borén.

- De hamis ez a kis ruha - néztem meg, amikor Jakob tovahaladt a szekérrel.
Harciasan nevetett.

- Csak annak hamis, aki maga is hamis... No, miért néz olyan ajtatosan. Akar valamit?
- Hajaj - sohajtottam. - Kiilonben ezt nem illik megkérdezni.

Nagyon csiklandozta a dolog.

- Hat ilyen illetlenségen tori a fejét? - timadt ram vidam lazzal.

- Ah, gyermekem. Azt hitte, az egyszeregyen gondolkozom?

Igyekezett még tartani magat, de a rug6i hamarosan ellankadtak.

Azt mondta, nem szép, hogy jatszom vele. Pedig nem vagyok kigyoblivold, nem perzselem a
pillantasommal - mentegetdztem. Lathatja.

- Nem latok én semmit - vallotta be -, csak azt, hogy konnyli maganak.
- Kénnyi? S miért?

Mert csak elszallok, mint a kdposztalepke. A nektart s a csokot nem emlitette, amivel elobb
teleszedtem magam. A régi csokra emlékezett. A szdja is olyan piros volt, mint a parazs.
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- Konnyli? Maga is szépen lesikalt engem a szajarol. A jegyzoi irnok nyomat latom most rajta.
- Még kinoz is? - so6hajtotta. Megsimogattam a szememmel.

- Sarjuillatod van...

Kozelebb bodultunk egymashoz.

- A koélnivizet, azt ugye, jobban szereti? - kérdezte még némi erdtlen célzassal Veron felé, de
mar maga sem hitte. Ugy tértiink be a zabfoldek kozé, mint akik tilos gyiimolesot késziilnek
falni a strti fak alatt. Sok tilos gylimolcson éltem, de most megtagadtam magamtél. A fak
koziil a kastélyra lattam, s valami elfogott. Lehiilt a vérem, és Nofretetére gondoltam.

- No, szegény Poli - sajnalta magat a lany -, most megint mi jar a fejében?
- Mi jarna, kedves?

- Mit tudhatja azt egy magamfajta hiszékeny kati? Csak idehoz, s aztan elbamul arra, mintha itt
se lennék.

A keze utan nyultam.
- Erezlek - nevettem -, ha nem is latlak.

Faggatozott. Hogy mi lelt. Légy esett talan a kavémba? Magamhoz hiztam és szajon
csokoltam. Olyan tele csok volt, joizii s naposan vidam, ami elborit minden banatot. Vissza is
adta, s aztan szétoldodtunk, én futottam a szekeriink utan.

- Varnak - kialtottam vissza. - De legkozelebb korabban kezdjiik.

A Nofretete kancaja a domb alatt egy tragyasszekeret vontatott. Valami meleget éreztem,
mintha forr6é borogatast raktak volna a gyomromra. Nézegettem lopva a zsemlyeszin kancat, s
a foldeken a kukorica a Nofretete sohajait, tartdzkodd, mosolygd soéhajait duruzsolta a
fillembe.

Elértem Jakobot s feliiltem én is a szekérre. A malom felett lattuk a Fiilop csenevész
kukoricajat.

- Holnap reggel koran kelsz - mondtam Jakobnak -, s megkapalod a Fiilop kukoricajat. Ha nem
gy0znéd, majd segitek.

- Magénak a malommal legyen dolga - billentett vissza jozan kerékvagasomba Jakob. - Estig

még az erdot is felkapalom.

Ha nagyot kellett mondani, neki sem kellett a szomszédba menni. S még a szeme se rebbent
meg hozza.

Vagy harom napig a Fiilop tagjat kapalta, s azalatt Ferenccel mi is ttra bocsatottuk a malmot.
Egy reggel csak elkezdett dobolni a dob, édes por tancolt a napsugarakban, amik belovelltek az
ablakon, a valyuba lassan csordogalni kezdett a liszt. A mennyezet gerendai kozott meg-
rettentek a fecskefiokak s laposra huzodtak a fészekben. Az 6reg fecskék tiltakozva ropkodtek
a morgod zajban, a macskak is kivitték irhajukat az udvarra, csak Achim jott be kivancsian
megtudni a zaj okat. Benyultam a lecsurg6 liszt meleg havaba.

- Hogy fog 6rvendeni a Nagy Fénok...
- S ha a csendérek jonnek? - fontolgatta Jakob ovatosan.

- Jojjenek. A magamét 6rlom... S ha nem hiszik, hat csak szedjék eld a plajbaszukat! Elég volt
mar a jegyzo6 urbol. Elég a sok nyomorgatasbol.
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Veron néman, de pardzslo szemmel nézett. Csak a tekintetével helyeselt fellobbano
méltatlankodasomnak. Szo6tlan volt megint, immar hetek ota. Az arca szintelenedett, s a szajara
sem kent idegen pirt. A bokor mogott mar nem varakozott ra esténkint a titokzatos udvarlo, s
0 se jart be libbeno pipacsos selymeiben a flirdételepre.

Ferenc hozta az els6 Ordlnivaldt, s aratds utan jottek aprd pocegereikkel néhanyan a tulso
volgybdl is. Kelepelt a malom s a kdovek mély dobszoval morzsoltak a friss gabonat. A
csendorok nem jartak arra, a két sebhely, amelyet a szolasszabadsag nevében helyeztek el a
homlokomon, gy latszik, menlevélnek is jo volt; a jegyzé megszeppenhetett, mert nem kiildte
tobbet nyakamra a fogdmegjeit.

A Nagy Fonok azt irta, augusztus végén mar itthon lesz, s el ne felejtsem idejében beiratni a
gimnaziumba.

A bar6 foldjén széncinkék kopacsoltdk a makfejeket, érni kezdett a mak, mualt a nyar; bagyadt
felhok lebegték koriil a tomzsi tornyot. Nofretete szomorkas mosolya fehérlett el olykor a
felhok lagysagabol.

- Nem ir tobbet - gondoltam.

Mi lehetett a levelében? Bocsanatkérés, szemrehanyas, emlékezés és vad a sziikds szavakért?
Amikor néhany nap milva, augusztus végén bementem a varosba, hogy a fiamat a gimnazium-
ba beirassam, felsétaltam a szalloda emeletére. Halkan megkoccantottam az erkélyes szoba
ajtajat. Senkisem felelt, beléptem. A fogast néztem, a tiikr6t, a foncsor felpattogzo sebhelyeit.
A Kkélyhat, amelyre rahajtotta a fejét. Tal voltam rajta, hogy e megkésett zarandoklast
ostobasagnak talaljam. Szembe tudtam nyugodtan nézni ezzel az ostobasaggal. Ugy éreztem,
elszalasztottam valamit. Helyrehozhatatlanul.

A tanari kar a gimnaziumban némi tartozkodassal fogadott. Rossz hirem volt. Néhdnyan még
emlékeztek ra, hogy amikor kikeriiltem az intézet falai koziil, nemtelennek mutatkoztam arra a
sok krétara, nadpalcara és antracén tintara, amelyet ram pocsékoltak, hogy az év végi sz6zatok
szarnyald szépségeirdl ne is beszéljiink.

- Szobrasz? - nézett meg az egyik, amikor a személyi adataimat bediktaltam. - Es mit
szobraszol, Felméri ur, ha szabad kérdeznem? Hm?

Igen, ez a hm, amellyel utoljara elsargult regényekben taldlkoztam, ott volt a kérdés végén,
mint egy 0sdi tintamalac. Egy utcai Gijsagarus bodéban valami folyoiratot vettem, eléhtiztam a
zsebembdl s a hitetlenkedd ember elé tettem. A cimlapjan ott volt a Nagy Fonok lovasszobra.
Egy darabig kétkedve és bizonytalanul nézegették. Ha valaha az lett volna az almom, hogy
megbamuljanak, akkor most csinos kudarcban lett volna részem. De nem érdemes kapalozni
ellene. Ezek a kudarcok kijarnak minden rendes embernek, mint mészarosnal a hishoz a csont.

Miutan a gimnaziumot ¢€s a szallodat ttba ejtettem, elindultam, hogy a Nagy Fondknek valami
egészséges szallast szerezzek. Az igazgatd ugyan azt ajanlotta, hogy az internatusban
helyezzem el, de nekem meglehetdsen rossz emlékeim voltak errél a nyirkos, paszulyszagu
kaszarnyacskarol. Raér még, gondoltam, megismerkedni az ilyen k6zos intézmények nagyszera
nyirkaval és kozmas paszulyszagaval. Hol voltak ezek a k6zos ketrecek a kollektivitas szép
igéreteitél! A himnemi koedukécid s a penészgombdk minden hatranyaval rendelkeztek,
an¢lkiil hogy elonyeit ismerték volna. Csak a kiparolgasok és hazavagyodasok voltak benne
kollektivek. Mennyivel jobb volt az én szallisom a sonagykereskedd udvaran a napos
fatornaccal és az udvar végén a somalommal. Az els6 interndtusi év utan ide helyezett el az
apam, egy torvényszéki szolgahoz, aki télen is mindig ingujjban randult ki reggelenkint az
udvar végébe. Harmadmagammal laktam egy szobdban, s az ennivalot jorészt otthonrol
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kaptam; hetenkint kétszer hozta el a kisvasuti kalauz. Némi mélabtival néztem be most a
sokereskedd udvarara. Egy iigyvéd O0zvegyénél vettem ki lakast. Az 6zvegy az ellatasat is
vallalta, de kikotottem, hogy a vitaminokrél majd én gondoskodom.

A malomra golyak szalltak, megtelt veliik a szin fedele is.

- Holnap talan mar itt lesz Kiskazmér - mondtam Veronnak. - Néhany nap mulva kezdddik az
iskola. Emlékeztem ra, mindig Kisasszony napja utdn mentiink el6szor iskolaba. Akkor
koltoztek el a fecskék.

- Achimot szépen megfésiiljiik - ragyogott fel a Veron borongéd felhézetébdl a viszontlatas
orome. - Es a sorényébe piros szalagot tesziink.

Késziiltiink a fogadasara. A malombejaro felett atfestettem tavalyi komor cégiinket és friss
betlikkel odapingaltam:

MALOM A DANOLO MOLNARHOZ

Jakob még az udvart is felsoporte. A fiirdételepre igyekeztem, hogy lassam, nem érkezett-e
levelem, amelyben a Nagy FOnok pontos érkezését jelzi. A torndcos haz elétt a kororvost
lattam. Eppen a patikust fenyegette meg venyigebotjaval. Veszekedtek. A zsakettes emberke
minduntalan sziirke dinnyekalapjahoz kapott, hogy megigazitsa.

- Maga sarlatan - kialtotta -, olcso vizeket rendel a betegeinek.

- Kedves galandférgem - igyekezett Ot megnyugtatni Thari -, csak nem fogok nekik
koromlakkot és pipereszappant rendelni, ha vizelethajtora van sziikségiik.

A patikus keserlien legyintett és befordult a patikaba.

- Meghalt a hegyi pap felesége - kozolte Thari. - Megoperaltdk s a masvilagra kiildték... -
Megemelte papagdjzold kalapjat. - Az orvostudomany nagyobb dicsdségére...

Megallt és mereven ramnézett.

- Ott voltam az operacion... A varosban tortént... Le kéne gyilkolni az ilyen vakmerd és
tudattan fatuskokat...

Azt kérdeztem, hol fogjak elféldelni. A varosban, felelte. Bemehetnénk egyiitt a temetésre.

A postan nem volt levelem. Hazasiettem, hogy Veront felkiildjem a hegyi faluba, a pap
gyerekei mellé, amig az apjuk hazajon. Reggel bementem Iharival a varosba. A héazakon
zasz10k lengtek, linnepi hangulat tarkallott a fotéren. Amikor dél felé visszatértiink a
temetobol, varakozo, lelkes tomegek dugaszoltdk el a fotérre torkolld utcékat. Néhany
mellékutcan at probaltuk az iinnepségek szinhelyét megkozeliteni. Thari a betegekrdl és a
betegségekrodl tartott eldadast.

- A betegeknek - mondta - érthetetlen idioszinkrazidjuk van a halallal szemben. Pedig higgye el,
Pipanszki, viszonylag még ez a legjobb kanalas orvossag. A baj ott van, hogy a halal nem elég
népszert.

Ebben egyetértettem vele. Felhivtam a figyelmét ra, hogy a politikusok sokat artanak a halal
népszeriiségének. Az adok leszallitasat igérik valasztoiknak, s ezzel kdnnyelmiien arra izgatjak
Oket, hogy az életben valamilyen perverz 6romot talaljanak. A kororvos azt kérdezte, voltam-e
Parizsban és jartam-e a katakombak felé. Megszoktam kapcsolotablajanak ezt a szeszélyes
munkdjat, és probaltam a Raspail végén a katakombak kornyékére visszaemlékezni. Jartam
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néhanyszor arra. A kirakatokban sziirke cilinderek helyett ott mar kerékparsapkakat lat az
ember, meg kis sajtdarabkékat celofanba burkolva. Ugy hatnak, mintha valaki egy leszedett
asztal maradvanyait gyiijtétte volna 0ssze, hogy a toredezett darabokat egy és két frankért
kiarusitsa a kiilvarosi publikumnak. Szarnyasokat is lattam az utcara kitett asztalokon, bar
kissé metaforikus értelemben, mert a libanak csak a fejét arultak arrafelé, a csirkének pedig a
labait. Az élet ezen a vidéken kenyérkarajokban gondolkozott.

- Es latta az utcai illemhelyeket is, Pipanszki? Latta azokat a rovid badogfalakat? Feliil
kilatszanak a fejek, alul a labak. Ezek az emberek irigylésre méltdoan természetesek.

- Van olyan elmélet is, bar ezt inkabb szemérmes németektdl hallottam, hogy Franciaorszagban
pang a badogipar. Szerintem nem a badog kevés a franciaknal, hanem az alszemérem. A badog
kiilonben hadianyag, s a németek szivesen veszik tudomasul, hogy ellenfeliik nem fog tudni
felkésziilni az Gijabb haborura.

Megleptem Iharit azzal, hogy olyan 0sszevissza kapcsoltam én is, mint 6.
- Gondolja, hogy rovidesen bekdvetkezik?

A haborut gondolta. Feljutottunk mar a tér torkaig. A hazak kiléptek épitészeti merevségiikbol
és egylitt lebegtek a déli fényben a zaszlok szazaival. Szalagos, iinneploruhds csoportok
nyomultak at az utakon és elvalasztottak benniinket egymastol. De néhany I€pés utan az ar Gjra
egymashoz nyomott. E varakozasban észrevétleniil tovabbloccsant veliink az utca morajlo
hullamverése. Talan egy oran at loccsantunk ide-oda, amig valahol egy dombon eldordiiltek az
agyuk.

- Kezdddik mar - intett a kororvos. Levette a kalapjat, mert a tomeg is levette, s a haja sziirke
fiistként gomolygott a koponydjan. - Kezdddik a tomegboldogsag.

A tomott ablakok s a sok zaszlotol lebegd erkélyek kézonsége hangos, boldog csodéalkozasba
esett. Hernyotalpakon izgato jarmiivek csorogtek el a sorfalak kdzott, aztan pattogd, csattano,
zO0rgd lovak nyoman sulyos kerekek gordiiltek a tribiinok elé¢. Dramai sulyuk alatt Ossze-
roppant a tomegek maradék jozansadga is. Lilara valva iitemes kialtozasba kezdtek. A
dombtetér6l magasztos agyuszd hompolygott le az utcakra és a térre, nagydobos csattogod
zenék jottek és belefulladva a lelkesedés vad hullamaiba, ) zenéknek adtak at helyiiket.
Zengett és dorgdtt minden, a szinek harsogva lebegtek, nem hallatszott mar a harangok 6nallo
bongasa, csak érezni lehetett, hogy felizgultan himbaldéznak tornyaikban. A szép agyucsovek, a
diiborgd gépek s a bakancsok végtelen dobbanasa eltiporta a jozansag s a gondolat minden
maradék szikrajat. Ujjongtak és horogve ¢€ltették a hadsereget €s a haborut.

A kororvos laposan pislogott ram.

- Mit mondtam, Pipanszki? A tomeg csak akkor boldog, ha a hadsereget és haborut éltetheti.
Minden egyéb csak 16citrom neki.

- Ostobasag, Kiiszvagd Csér. Hat miért lelkesedjenek? A békéért, a nyugalomért, ami semmit
nem hozhat nekik? Kik almodoznak a nyugalom eljovendd korszakar6l? - kérdezi Nietzsche.
Szerinte csak szatocsok, tehenek, asszonyok, angolok és mas demokratak.

Most harsogd trombitak mogott csattogd patkoji lovak jottek, sakktablaszerien megkefélt
faruk minden masodik kockajan napfény ragyogott. Néhany no elsirta magat.

- Mit gondol, Pipanszki - tudakolta a kororvos -, nem volna illendd, ha allampolgari nedveinket
mi is rahullatnok szomszédunk kabatjara?
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Lepisszegték, mire 6 zsortolodve elhallgatott. A menetben egy néprajzi csoport kozeledett
valami indulot zengve. A négyes sorok kozott felheviilt kovér ndk és csontos, szogletes
holgyek emelgették a karjaikat. Egy szakasz vidéki tanitd folytatta a menetet, legtobbje
esernyovel. Monumentalis csticsok felé habzott mar a lelkesedés s ez a pohos ernydknek is
valami harcias, majdnem hdsies értelmet adott.

A szeptemberi nap higan loccsant a tetdkre. Es harsantak a trombitak, a levegében tébolyult
¢ljenek kergetdztek a megkergiilt galambokkal. A trombitakt6l megreccsentek a mindennapi
jozan Iét oszlopai és nagy robajjal 6ssze is dOltek. A trombitdk egyenesen a tomeg hatgerincébe
harsogtak bele ellendllhatatlan induldikat. A gerincveldk ittasan és vitéziil remegni kezdtek, az
egyébként mocskos tér most atalakult csatamezdévé, szép, csillogd szinpadi csatamezdve,
amelyen ezer és ezer harsona a leghdsibb torténelmi fejezetet kiirtdlte. Nagy gydzelmi
latomasok diiborogtek az agyuafiistben, tizezer vitéz ablaktisztitd és iigyvédjeldlt, tizezer
varoshazi irnok és kaptafakészitd fantazidja rohant e pillanatban gydzelemre. A homlokokra a
mamoros képzelet szép fehér kenddket kotott, amelyeken fest6i foltot Oltve atbiborlott a
hazaért ontott vér, a hazaért, a kiralyért, az igazsagért, a jogokért, a népért, a hagyomanyokért,
a fliggetlenségért, a szabadsagért, az 6sok szelleméért és néhany mas magasztos dologért. gy
szokott lenni. A magasztos dolgok persze nem mindig magasztosak. Olykor csak egy hatarszéli
vamépiiletrdl van sz6, ahonnan kitartak a sajait vamdreinket, olykor csak egy gyarmati
foldsavrol, amelyben valaki manganércet talalt. De Gulliver ota tudjuk, hogy azért is harcba
lehet keveredni, hogy a tojast melyik végén kell feltorni. Harcba, éspedig dicsé harcba lehet
keveredni nem létez6 torténelmi jogokért és nem létezé hagyomanyokért, harcba lehet
keveredni gonosz igazsagokért és liresfejii kiralyokért és altalaban mindenért, amiért nem
érdemes harcba keveredni. De a képzelet mindig elotte jar az igazan vérzo fejsebeknek, s mert
a trombitaktol feltiizelt képzelet rogton meg is veri az ellenséget, aki fenekében egy jol célzott
golyoval mar gyavan futasnak is ered, s mert az €égen mar latja is a tdmeg a gydzelem mamoros
langbetiiit - lassan megérik a valosag is, s az ablaktisztitok, birdsagi szolgadk, tigyvédjeloltek,
foldmiveldk és tancmesterek egy sz€ép napon egy konkrét csatamezore is kivonulnak.

Ihari gunyosan vakargatta Nyolcadik Henrik-i szakallat.

- Hejhaj - mondta egy bukfencezd repiilogépet nézegetve. A tomeg iitemesen Orjongott.
Vesszenek a nyeregalatthustpuhitok, kiadltoztak. Fegyverre, fegyverre! Legézolni a
betolakodokat! Bilincsbe verni Europa barbarjait! Thari a szakalla utan az orrat is megvakarta. -
Hejhaj! Nézze csak meg ezt a fogorvost itt a parjaval, Pipanszki. Egy féloraval ezelott még
nyulak voltak, nyulak vagy egerek. Most g6zolg6 tigrisek. Eljenek a trombitak!

Megkezdddtek a szonoklatok is, amelyek a fegyverek erejét €s a nép nagyszertiségét méltattak.
A hangszorok recsegtek, a tomeg iivoltve helyeselt. Nem volt olyan iires diiborgés, amelyet
meg ne €ljeneztek volna. A lapossadgok nagy sziiretje volt.

- Menjlink - mondta a kdrorvos veritékét torolgetve. - Megszomjaztam.

Karoml6 pillantasok ¢és megrovo morgasok kozott, de kitartéan, mint egy sza, kirdgtuk
magunkat a tdmegmamorbol ¢és elindultunk egy vendéglo felé. Thari arrdl igyekezett meg-
gy6zni, hogy nincs higiénikusabb dolog, mint a hdboru. Minél gyakrabban kipucoljak ezt az
Augias-istallot, annal kiaddsabb lesz a marhadllomany. Felhajtotta a torkolyét és kinézett az
utcara. Kiinn az agyuk kil6tték mar utolsé vaktoltéseiket, és érezni lehetett, hogy az ujra
meglendiild harangok nyelve mar puhabban éri a remegd ércet. De a hangszorok rozsdas
iivoltése tovabb tartott, és a tomeg boldog mamorban veritékezett.

A hegyi paprol beszéltiink. S a hat porontyarol. Azt kérdeztem, végignézte-e a miitétet.
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- Ott voltam - jelentette ki. - Te pedig, fiam - fogott el egy siildopincért -, hozz nekem tjabb
torkolyoket s egy doboz szardellagytiriit... Ott voltam, Pipanszki. Tudja, hogyan allott annak a
sebésznek a kezében az operalokés? Mintha krumplit akarna hamozni. Ho, hd, kolléga -
akartam neki mondani -, vigyazat, itt egy emberrdl van szo, nem egy kosar krumplirdl.

- Kiiszvago, maga ért a sebészethez is?

- Hogy értek-e, azt nem tudom. De sebész voltam. S6t sebészorvos. Legalabbis ez volt kiirva
sz&p aranybetlikkel annak a szanatoriumnak az livegtablajara, ahol sok év elott praktizaltam.
Aztan valami bamulatos diszndsagot csinaltam.

- Maga?

- Megoperaltam egy beteget. Ki kellett volna vennem az egyik veséjét. De én zsenidlisan mind
a kett6t eltavolitottam. Egy csapasra, Pipanszki.

Elismerden integettem a fejemmel. Remek teljesitmény. S a beteg persze rogton elpatkolt.

- Igen. Mint a pinty. Tudniillik patkdveséje volt. A két vese Osszendtt, és én a kettdt egynek
néztem. - Megallott, hogy mit sz6lok ehhez a vilagrasz6l6 ostobasaghoz. Aztan szérakozottan
a poharba bamult. - Tudja, megérdemeltem volna, hogy leiissenek egy husanggal, mint egy
veszett ebet. De nem a tudatlansdgomért. Hanem azért, mert tudtam, mit csinalok. Igen, jol
hallja, jon a grand guignol. Ereztem, hogy nem szabad az egész patkot eltavolitanom, s az
agyamon at is villant a tankonyvek definicidja a két vesének patkod alakban vald koros
0sszendveésérol, és én mégis kivagtam az egészet. Valami tortént velem, de barhogyan is
rekonstrudlom azt a néhany kodos pillanatot, amikor az érzéseim ellenére és a kifogastalan
definicié tudatos birtokdban lekanyaritottam annak a szerencsétlen flotdsnak a veséjét, nem
tudok rajonni, hogy mi is tortént. Valami kikapcsolodas tortént az agyamban. Egyike azoknak
a hiilye rejtélyeknek, amelyeket tucatszamra rejteget a koponyank. Egy ideig arra
gyanakodtam, hogy a beteget szdndékosan meggyilkoltam.

- Maga mindenre képes, Kiiszvago Csér.

- Mindny4jan mindenre képesek vagyunk, Pipacsek. Az az ember a szomszédom volt, és egy
nap megtagadta a mosokonyha kulcsanak kiszolgaltatasat. A mosénOm le akart menni a
mosékonyhaba. Atmentem az emberhez. A kulcsokat kérem, mondtam neki. Sajnalom, felelte
minden indokolas nélkiil, és becsukta orrom eldtt az ajtoét. Megzorgettem az ajtot, kijott, €s
0sszeszolalkoztunk. Azt mondtam neki, hogy az ilyen 0sszeférhetetlen alakokat ki kéne 160kni a
hazbol. Kedvem lett volna elpattantani, mint egy bolhat, hogy egy kéjeset széljon. Hat latja,
sokaig az volt az érzésem, hogy ez az ,.elpattantani, mint egy bolhat” fészket vert a tudatom
alatt, ahogy a laikus szakértok mondanak, ¢s amikor erre alkalom kinalkozott, el is bantam
vele. Persze, ez igy nagyon erdszakolt vad, mert arra az emberre én igazan csak Ot percig
haragudtam. Egy fél év mulva elkoltozkodott, és csak harom év mulva lattam viszont a
miitéasztalon.

- Egyszoval?
Villat vont.

- Kod, Pipanszki. Az agyunk tele van kddfoltokkal. Nem tudok magyarazattal szolgalni. Még
azzal sem védekezhettem, hogy Ontudatlansagban cselekedtem. Mert az operaciot, amellyel
szabalyszeriien €és szépen megoltem a beteget, kifogastalanul hajtottam végre. Nincsenek
mentd koriilmények. Egyszertien 6ltem... Igen... K&szonom, fiam, de hol vannak ezekrdl a
szardellagytiriikrél az olajbogyok?... Maskor hagyj nekem is beldle, taknyosom... Ez tortént
velem, Pipanszki Pipan. Ne féljen, nem keriiltem birdsag elé. Oh, nem. Mi orvosok az ilyent
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szépen el tudjuk kenni. Félényesen, higgadtan. A mesterségnek annyi a veszélye, a kockézata,
hogy egy kis tudatlansag vagy emberéletet kioltdé baklovés elkenése nem okoz nagy
nehézséget. A kollégak derék emberek, segitenek. Mindenkinek van egy kis vaj a fején. Kicsit
mondtam.

Nevetve tette le a poharat.

- Nem is olyan kicsi, Pipanszki. Tudja, mit mondott nekem Fiilop, a maga szomszédja, amikor
tiidogyulladasban fekiidt? Hogy addig nem bizhatja magat az ember nyugodtan egy orvosra,
amig az orvosnak megengedik, hogy a praxisabol vagyont gylijtson maganak. Mert addig csak
a vagyongyljtés az orvosi praxis legfobb célja és nem a beteg talpraallitdsa. Majd a kollektiv
tarsadalom ezt is elrendezi, mondta... Igen, errdl van szé... El kell rendezni ezt a dolgot...

Azt kérdeztem, mit csinalt azutan. Elhagyta a szanatériumot. Megfogadta, hogy nem vesz
tobbé operalokést a kezébe. Belgyogyaszati gyakorlatot kezdett. A kutya se nézett be hozza.
Mas vérosba keriilt. Ehezni kellett. A menyasszonya ragaszkodott hozza, hogy kezdje el tjra a
miutéteket, de 6 nem allott kotélnek. Ki biztositja 6t arrol, kérdezte, hogy legkdzelebb nem
vagja-e ki valakinek a vizholyagjat? A menyasszonya eljegyezte magat egy baromfi-nagykeres-
kedével. Eljen, gondolta, banzaj!

- Milyennek képzeli maga az emberi lelket, Pipanszki? En rancosnak, mint az elefint fenekét.
Két napig rokaztam, amikor az eljegyzés hirét meghallottam. Machiavelli nem hitt a gondolat
erejében, azt mondja maga, csak az erészakban. Hat én a szerelem erejében nem hiszek. En
mar csak a baromfikereskeddkben hiszek.

Szomoru volt, mint egy 6reg Ferenc Jozsef kabat. Vagy talan még ennél is szomorubb. Ujabb
torkolyt rendelt.

- Es latja, Pipanszki, az az érzésem, ha kivettem volna annak a krumplihimozonak a kést a
kezébodl, megmenthettem volna a hegyi pap feleségét. Vilagosan lattam, hogy mi a baj és mit
kell cselekednem. Es nem tettem semmit.

Azt kérdeztem, a fogadalom kototte?

- Nem. A gyavasag. Egyszerlien csak le kellett volna {itndm azt az embert, aki a mitétet
végrehajtotta. Ki kellett volna vernem a kezébdl a kést. De ilyent nem tesz az ember. Az
ilyesmi, Pipacsek ur, az orvosi etikaba Utkozik. Etikank, az van, hal’ istennek, de lelki-
ismeretiink annal kevesebb. A papné meghalt, és €ljen az orvosi etika. Banzaj, Pipacsek...

Lattam, sokat iszik mar, megfogtam a kezét.

- Menjiink, Kiiszvago Csér, eso lesz.

Poros sz¢l kezdett kavarogni az utcan. A kororvos az ablakon at folnézett az égre.
- A jegyz6tdl hallom, maga meglatogatta Fiilopot a bortonben.

- Igen.

- Birja? - kérdezte.

Igen, Fiilop birta. Fiilop mindent birt. De varni a legjobban. A két fiile csupa heg volt, két
lilaszinii t6portyd. Ugyet sem vetett ra. Mosolygott. Azt mondta, ha neki letépik a fiilét, attol
még nem fognak a folyok visszafelé folyni.

A hegyi pap keriilt megint szoba. Meg a hat porontya. Mit kezd veliikk? Cselédet sem tud
mell¢jik fogadni. Es hogy allott, milyen rendiiletleniil, milyen konnytelen szomorusaggal a
sirgddor mellett. Holott mazsas nagy bajok szakadtak ra az asszony tdvozasaval.

171



Az ég elborult odakiinn.
- Tudja maga, mi az a tudathasadas? - kérdezte varatlanul Ihari.
- Maguk schizofrénianak hivjak, nem?

- Az el6bb azt mondtam, nem tudom, mi torténhetett velem, amikor azt a szerencsétlen miitétet
végrehajtottam. Azt hiszem, hazudtam maganak. Schizofrénids vagyok. Képzeljen el egy olyan
kedélyes hitregebeli szornyet, aki félig ember, félig 16. Hat valahogy én is igy vagyok. Két
részbdl allok. Egy fél 16bol és egy fél emberbdl.

Hahotazni kezdett és feltette fejére papagajzold kalapjat.

- Waldmannsheil,”” Pipacsek - emelte meg a poharat. Egy hajtasra kiitta. - Dr. Thari Kanut
kororvos 6rommel hozza szives tudomasara, hogy csaladfaja hamarosan egy 0j dgacskaval fog
szaporodni... Tudja, a jegyzéné fel van haborodva. Azt szeretné, hogy neki csapjam a szelet...
Es maga, Pipacsek ur... Magaval is van valami. Maga is bekapott valami darazsat, amikor a
Iépesmézen torkoskodott... Azt hiszi, nem latom?

- Amit maga lat, Kiiszvagd Csér, azt csak egy fél ember latja. No meg egy f¢él 16.

- Ne kedélyeskedjiink, gyermekem. Magéan még egy 16 is latja, hogy megvaltozott az elmult tél
ota.

- Megvaltoztam? - kérdeztem kivancsian. - S ugyan mi valtozott rajtam?

Legyintett. Azt mondta, hogy az én koromban a szerelem olyan, mint a méhen kiviili terhesség.
Ki kell irtani, mert bajokat okoz. Kiviilr6l az esdverte novényzet nyers szaga szivargott be a
vendéglobe. Hatalmas dorrenés razkodtatta meg az ablakot, de ez mar égi agya volt. Suhogva
tort el6 a zépor.

- Azt hiszi? - nevettem ra, hogy kivédjem homalyos €s sunyi részvétét. - Mire gyanakszik?
Benyult a zsebébe. Ott volt a sztetoszkdpja, mé€g a varosba is magaval hozta. A homlokomra
illesztette.

- Itt a hiba; Pipacsek ur - allapitotta meg harsogod jokedvvel. - Maganak igen sokat jar az esze a
baronén...

- Maga kitlind belgyogyasz lett, Kiiszvagod - bologattam én is viddman a fejemmel. - De nézze
csak...

Az elazott tomeg lucskosan menekiilt, torlodott at az utcan. Egy 6cska cilinder vergddott a
tomegben, esdlevezetd csatorndi boségesen csurgattak a vizet. A jegyzO volt. Mogotte egy
tablaval, amelyre az alsé falu neve volt felmazolva, Tivadar szedte a labait.

- H¢ - kialtott rajuk a kororvos.
A jegyz6 bejott, a kézbesitonek intett, hogy hizddjék egy kapu aléd az eso eldl.

- Egy kilogramm bort a jegyz0 urnak - rendelkezett a kororvos. - Egyelore egy fél
kilogrammot - helyesbitette a jegyz0, letelepedve az asztalunkhoz.

- Elaztunk, mi? - dorzsolte kezét elégedetten a kororvos. - Ide hallgasson, 6regem. En mar a
legutolso tarokknal is megmondtam magénak: maguk mindig el fognak azni, ha tovabb
nyujtozkodnak, mint ameddig a takarojuk ér. Haborut akarnak?

13 Vadasziidv.
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A jegyz6 ezuttal kedélyesen fogta fel a dolgot. Amit latott, az sokkal monumentalisabb volt,
hogysem latvanyanak oOntelt cstcsairdl le tudott volna ereszkedni a kororvos bakafantos-
kodasahoz. Lerazta nedveit, felhajtotta borat €s megveregette a kororvos vallat.

- Amikor majd habortt akarunk, meg is fogjuk nyerni. Prosit.

- A vonatunk megy - figyelmeztettem Iharit. - Lemaradunk.

Felalltunk. A jegyz6 felém fordult.

- Megkapta mar a malomengedélyt?

- Nem. De nem is érdekel.

- Pedig elkésziilt mar... Mondja csak, miért olyan nagy legények maguk?

Szétnyitottam a kezem. Azt mondtam, ezt én is megkérdezhetném tdle. De én nem vagyok ra
kivancsi.

A zépor hirtelen elallt s hamarosan a nap is kisiitott. [hari egy cukorkaiizletet keresett. Valamit
vinnie kell az asszonynak. Mar tudniillik a hazvezeténonek.

- Képzelje csak, Pipanszki, a krumplicukrot szereti. Ugy oriil neki, mint egy gyerek.

Betért egy cukorkaiizletbe és egy zacskd krumplicukorral tért vissza.

- Tudja - magyarazta -, kiilonben nagyon rendes nd. A cipOmet rendesen megtakaritja és
sohasem von felel6sségre, ha nagy sarba gazolok...

Otthon levél vart. Ilona kozolte, hogy Kiskazmér sargasagba esett, egyelore ne varjam haza.
Veron éppen valami kovirozsat rakott fel a pajta fedelére. Azt mondjak, magyarazta, jO a
villamcsapas ellen.

- Rakhatja mar - sz6lottam, atnyujtva neki a levelet. - Beiitott mar a menkd.
Elolvasta ¢és nagyon elszdtlanodott.

- Pedig - szolalt meg vacsora utan, amikor az eperfara akasztott toklampakat nézegettiik - mar
a szalagot is befontam az Achim sorényébe. Es Jakob tokcsapdat csinalt a széncinkékhez.
Megigérte Kiskazmérnak, ha megérik a tok, megcsinalja...

Bolyongva jart a hold a szeptemberi felhdrongyok kozott. A fecskéink elhagytak és indulni
késziiltek mar a seregélyek is.
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19/,,S a zaszlo leng feketén”

A TORZS kézott s az 6szi szantason pokhald villogott s a Ferenc gazdatlan tagjan a cinegék
mind kifosztottdk mar a napraforgokat, iiresek voltak a tanyérok. Tengtem-lengtem az Oszi
napfényben, felmentem néhanyszor a hegyi paphoz, iiltiink csendben a torndcon, néztiik a
sovany malacot, amely az udvaron végigprobalt minden megraghatot, néztiik a jatszo arvakat,
az eget s olykor egymasra tévedt a pillantasunk. Munkahoz nem sok kedvem volt. ,,A harom
¢letkor”-ral elkésziiltem. Nem volt éppen unalmas, de a nagysag jelei hianyzottak rola. Mindig
a dramaisaggal gytlt meg a bajom, nem tudtam dramai lenni.

Egyszerli, magyaraztam. Ott van példaul a kororvos kalapja. Az ember azt hinné, hogy
papagéjzold. Hat errdl sz6 sincsen. Az a kalap egyszertien szintelen. Csak a szemiink faj
papagdjzolden. Vagy itt van szemben a kastély bastyaja.

A postas almodozva bolintott. Es szerintem ez hogyan faj?, kérdezte.

- Feketén, ha nem tévedek. Nézzen csak oda. Maga is lat valamit rajta?

- Igen - bamult a tdvolba megrokonyodve. - Egy zaszlofélét. Mester! Ez egy gyaszlobogo.
- Ime, a koltészet megtévesztd optikaja. Szerintem az csak egy ablakmélyedés.

A postas kimeredd szemmel bamult a bastyara.

- Gondolja, mester?... Az én szemem tudniillik megbizhatatlan egy kicsit.

Nézegettiik a kozelgd alkonytol egyre bizonytalanabba valo sotét négyszoget. Hogyan is lenne
gyaszlobogd. A bard a baglyaval vadéaszott délutan a berekben. A gyermek halt volna meg?
Vagy Nofretete? - vetettem fel én, kegyetlen jatékossaggal.

- Az ember az ilyent megérzi - utasitotta vissza a feltevést teljes magatartdsaval a
postamester. - Bizonyos lelki aramlatok megszakadnak ilyenkor...

- Ach!

- Igen, mester - borult most langba, mint egy rakas aldzatosan parazslo gaz -, én megérezném -

meg. - En megerezném.

- S azodta mar valami rendes gyaszdalt is komponalt volna. O, zokogj hat, tragikus muzsam,
Melpoméne! A bastyan szomorusag leng. Ugye, igy kezdte volna?

- Nem lehetetlen, kérem.

S aztan egy testhezalld rimet keresett volna a lenghez. Cseng, peng, zeng. Mi zeng? -
szovogettem tovabb a kozds lirai merényletet. - Lassuk csak. A fajo csend is egyet zeng.
Nagyjaban nem rossz. Van mar két sorunk.

A bastyan szomorusag leng
S a fajo csend is egyet zeng.
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fme, a kiils6 tények. A gyasz targyilagos latasmodja. Hogy teljesen személytelen legyen, a fajo
sz0t talan célszerlibb volna massal helyettesiteni. Példaul igy: A halott csend is egyet zeng. Azt
ajanlanam, mondtam azutdn, itt zarjuk is le egy kurta és hatdsos mondatocskaval a kiilso
gyasztényezoket. Lobogjon példaul a zaszlo is egy feketét.

S a zdszIo leng feketén.

A megvaltozott versmérték alkalmassa teszi, hogy esetleg mint refrént tovabbra is megtartsuk.
- Mester - sohajtott a postas -, n nem vesz semmit komolyan. Még a koltészetet sem.

A koltészet, feleltem, nem komoly dolog. Legfeljebb csak szent. Azt kérdezte, mit nevezek hat
komolynak. Példaul, jeleztem, egy értekezést a szalas takarmanynemiiekrél. Vagy arrol,
hogyan vegyiik ki a ruhankbdl a gyertyapecséteket.

- Szomyi, kérem - 10gatta megbotrankozva a fejét. - Es hogyan tetszenék folytatni a verset?

Ugy, kozoltem vele, hogy a kiilsé tényekrdl, a kitapinthatd gyaszkellékekrdl atnyergelnék most
arra, hogy mi k6zom nekem, a koltonek mindehhez. Roviden: felhivndm az utdkor figyelmét
most mar a szivemre is. A kolték mindig ezt teszik. E1obb egy bastya vagy tintatartd, esetleg
az egész vilagegyetem, aztan a sziviik. Meg kell magyardzni tehat az utékornak, hogy mi koze
a sziviinknek a bastyan végbemend dolgokhoz. A dolog igen egyszerli. Az ember atveszi az
elobbi gyaszkellékeket, és a szivére alkalmazza: a szomorusagot, a csendet, a fekete zaszlot
satobbi.

Leng, cseng az én szivem is.

- Nem rossz, kérem - sdhajtotta a postamester. Olyan ember volt, aki mindig sohajtott. Akkor
is, amikor fajt neki valami, akkor is, amikor mar nem fajt semmi.

- S most valami utalast a holgyre, ami egyben a szivzorejeire is magyarazatul szolgal -
ajanlottam. Példaul Ggy érzi, hogy a szive egy piramis, amelybe egy Nofretete nevii kiralyi
holgy vonult be 6rok pihendre.

- Igen, kérem - hagyta ra felmelegedve. - A gondolat érdekes. Cseng, leng az én szivem is,
mint egy sotét piramis.

- Rossz, postamester ur. Két okbol. Ad egy: beddglesztette a masodik sor ritmusat. Ad ketto:
Hérodotosz szerint egy piramisba harmincezer rabszolga huszondt évig hordta a koveket,
koriilbeliil 6tszazezer tonna Gsszsulyban. Az ilyen piramisokat nem lehet csak gy ide-oda
lengetni, mint teszem azt, egy postamesteri szivet. A maga szive és a piramis k6z¢é tehat valami
gondolati cezurat kell hasitani.

Leng, cseng az én szivem is.
Gydszom orok piramis.

- Egyetértiink, postamester uram? S most lecsapunk, mint gyaszos menko a refrénnel:
S a zdszIo leng feketén.

A postatiszt keserlien csovalta a fejét. Azt kérdezte, hogyan fejezném be a gondolatot. Rovid,
de hasznos tapogat6zas utan elkésziilt a harmadik versszak is. Végiil az egészet atpasztaztuk,
mint f6zés elott a lencsét, ami férges vagy hitvany szemet talaltunk, azt kidobtuk, a refrénbe is
egy kis valtozatossagot vittiink, aztan a kovetkezOkben Gsszegeztiik a sajnalatos tényallast:
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A bastyan szomorusag leng
A halott csend is egyet peng
S a zdszIo leng feketén.

Leng, cseng az én szivem is
Gyadszom orok piramis

S a dalom peng feketén.
Bus piramis a szivem

Benn faraono pihen

S harangom cseng feketén.

- On, mester, szivtelen ember benyomasat kelti - jegyezte meg a postas szeliden. - Ne tessék
haragudni... Vannak e versen kiviil mas tények is, amelyekre feltevésemet alapitom... Ne tessék
haragudni. Isten 6nnel, mester.

Megfordult és horgaszbotjaval elindult a fiirdételep felé. Vékony combjan feketén harangozott
a vékony klottnadrag.

Siitott a hold, a haz eldtt iltiink, Veron burgonyat siitott ki zsirban, azt ropogtattuk. Az erd6
hata szinte fehér volt az erds sugarzasban s a fak tintasziniiek. De csak a tavolbol. Fehér volt
az Oszi gyep is, s az arnyékokba is behatolt az erds derengés. A Nagy Adofonokrol
beszélgettiink. A zsilipr6l egyhangtian csordogalt a viz az alvo kerékre. Olykor bagolyszarny
suhogott a topolyafak f6lott. Poli jutott az eszembe, s az 6ramra néztem. Hogy megyek at a
tarlon ebben a fényben? Még a kerités arnyékaban is meglathat valaki. Valahol egy vadorzo
vigyazatlan puskdja dorrent. Fiileltiink. Aztan a kolt6zkodé madarakrol folyt a sz6. Jakob latta
elmenni a seregélyeket. Azt mondta, lehettek vagy nyolcvanédten. Atrepiiltek a kastélyon, és
Amerikaig meg sem allottak.

- Bar csak Kiskazmér irna - vett egy nagy lélegzetet Veron.

Az 10 hidon 1épések koppantak. Valaki tamolyogva kozeledett, és neki is ment a favago
baknak.

- Itt vagyunk, postamester uram... Mi sz¢l hozta ki megint?
- K6szonom - hebegte zavartan.

Megallott eléttem. Keskeny feje a féloldali arnyékban még keskenyebbnek latszott, mint
nappali vilagitasban.

- Tortént valami? - néztem ra, s hirtelen valami fiilledt érzésem tamadt. - Tavirat?

- Tavirat - szélalt meg halkan a holdba bamulva. S aztan fajdalmasan megismételte. - Tavirat...
- Nekem sz01? - kérdeztem varakozva. Veron dermedten allott az ajtéban.

- Onnek, mester? Nem - razta a fejét -, nekem szol. - Széttarta a karjait és lehunyta a szemét.

- Bus piramis a szivem - szavalta s a konnyei a szajara csurogtak -

Benn faraono pihen
S harangom cseng feketen...
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Kinyitotta a szemét.

- Igen, mester, a refrént egészen jol eltalalta. A gyaszkellékek is egészen jok. Csak éppen a
tréfa volt rettenetes... A baroné ma hajnalban meghalt.

Leiilt a kore és kezébe temette arcat.

- A z4szl6 nem volt lirai latomas... Botor dolog volt, Felméri ar, azzal kérkednem, hogy az én
telepatiam mindent megérez... Nyavalyas, érzéketlen féreg vagyok. A barond hajnal 6ta halott,
¢és én semmit sem éreztem...

Nedves, csapzott arccal bamult a holdba. Veron mozdulatlanul allott a széllampa alatt és
hallgatta 6 is a postas dramai maganjelenetét.

- Miben halt meg? - kérdezte aztan csondesen, de fesziilt érdeklddéssel.

- Miben? - ugrott fel a postas lazadozva. - Hogy miben halt meg? Kiilonds historia, kérem... A
kezelono, aki felvette a taviratot, azt mondja: gyereksziilésbe...

A Veron tekintete engem keresett a kisérteties fehérségben. Gonoszul bugyborékoltak a
gondolataim. Egyszer jartam igy gyerekkoromban: bukfencet vetettem ¢és nem tudtam
feltapaszkodni tobbet. A bukfenc hat most sem sikeriilt. A nydszorgd postast néztem, aztan a
holdat. Veron fekiidni kiildte Jakobot, aztan 0 is elszivargott. A postas gyerekesen vonaglott,
locsogott, nyilvanosan és félreérthetetleniil gyaszolta Nofretetét. Lehajolt, kavicsot emelt fel a
foldrol és kesertien a patakba hajitotta.

- Csak egy kérdést, mester... Miért nem kedvelte? Pontosabban szdlva: miért nem szerette?...
Mert nem szerette. Tudomasom van réla, hogy ugy viselkedett vele szemben, mint aki lenézi...
Erre dnnek nem volt joga! Ont szerették, mester, atkozottul szerették, nem ugy, mint engem, s
mégis ugy viselkedett, mint egy fajankd... Kérem, bocsasson meg. A szavak most nem
szamitanak...

Felugrott és kitarta a karjait:
- A szavak...

- Uljon le, postamester Gr, arra a kére - szolottam. - Es mondja el szépen, honnan tudja
mindezeket.

- On is megtudhatta volna, mester, ha el nem tépi azt a levelet.

Ugy. Szegény, szamkivetett Romed visszaélt a hivatali kotelességével, és miel6tt elhozta
nekem, felbontotta a levelet. A botor I¢lek! Uvegen keresztiil nyalta a mézet.

- Megsértettiik hat a levéltitkot, baratom. Nemde?

- Igen! Igen! - kidltotta. - De nem ugy, ahogy 6n gondolja! - Benyult a zsebébe, kikapott beldle
egy levelet. - Ezt bontottam fel. Tessék. Eltettem, mert nem akartam, hogy ezt is eltépje.
Betettem az ¢jjeli szekrényembe. Ott volt napokon, heteken at. Mindennap eldvettem.
Nézegettem. Kiiszkodtem! S egyszer lehunytam a szemem, nem birtam tovabb, lehunytam a
szemem, az ujjamat bedugtam a boriték hajlasaba. Nem volt jol leragasztva, felbontottam.
Méltoztassék tudomasul venni, hogy elolvastam! Es most tessék engem csend6rkézre adni. Itt
vagyok! Itt vagyok, kérem!

Atvettem a levelet. Vastag volt. Lehetett nyolc-tiz oldal. ,,Egy élet vallomasa.”

- Levéltitok? - morfondirozott és kifijta az orrat. - Lehet. De csak formailag. Mert az, akinek
szolott, flitylilt, kérem, e draga titkokra. Fiityiilt, kérem, e csodalatos n6 érzelmeire. Miért nem
olvassa el? Idehozzam a széllampat?
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- K6szonodm, postamester ur. Ne faradjon.
- Ertem. Habozni tetszik. Ne féljen, nincsen benne szemrehanyas, sem vad. Csak néhany
felvilagosito kozlemény!

Kissé dagalyosan idézett is néhany sort beldle. Nyilvanvald volt, hogy a levél egész tartalmat
kiviilrdl tudja. Nofretete, jelezte aztan kissé zilalt kivonatossaggal, eleinte ugy gondolta, hogy
ha elmegy innen, mindent elfelejthet. Elmulik a szégyenkezése, kinzd bizonytalansaga s
megsziinik az egyre furcsabban jelentkez0 vagyodasa. De a tavollét nem hozott semmi
enyhiilést. Nem mult el semmi. Ahogy teltek a napok és hetek, én annal konyodrtelenebbiil
kezdtem elharap6zni benne. Néttem, ndttem a gyermekével egyiitt.

- Egyszer azt mondta 6n neki egy szallodaban: ,,Hunyja le a szemét; Nofretete, gondoljon arra,
hogy meghalt, de valaki nagyon szereti.” Tetszik ra emlékezni? Es tetszik tudni, ki az, aki 6t
halala utan is nagyon szereti? En, kérem. Nem 6n. En, mester. A magyar kiralyi postatiszt.
Pedig Nofretete, amikor lehunyta a szemét, 6nre gondolt. Es nem ram, az aldzatos, szerelmes
postatisztre, aki igazaban még nem is vagyok postatiszt...

Elhallgatott. A hold, mint egy izzolampa, amely elpukkadni késziil, egyre fehérebb lett. Lattam
a boritékon a nevemet, a nyugodt, szerény betliket.

- Egy alazatos kérésem volna - szolalt meg a postas aztan. - Ha mar el tetszett olvasni...
Feléje nyujtottam a levelet.

- Tessék. Legyen a magéé. Ezt akarta mondani?

- Igen... De el sem olvassa? Mester... Hat ennyire k6zonyds onnek ez a szegény n6?

- Menjen, magyar kiralyi postamester ur. Késo van.

A levél vilagitott a kezében. Nézte egy darabig, aztan a zsebébe tette.

- Nem tévedtem Onben. Szivtelen ember. Megfordult és megvetden a faképnél hagyott.

Még egy darabig iildogéltem a kovon. Az éjszaka aztan hiivosre fordult, betértem a szobambea.
A nyitott ablakon nagy bagolylepkék és halalfejes pillangok jottek be és a falra telepedtek.
Néztem a gyertya lehulld cseppjeit. Mar egész kis tornyot sirt az asztalra, amikor eloltottam.
Veron odaat még ébren volt, hallottam a neszezését.

Meghalt hat Nofretete. Egy kicsit én is piramisnak éreztem magam, nem csak a magyar kiralyi
postatiszt. Egy dramai félreértés aludta benne nyugtalan almat.

178



20/ Véros folt a mandrill majmon. Utra kelek

NYIRKOS napok jottek; novemberi nyirok volt, esé nélkiil. A levegd sziirke gyapjan
minduntalan 4t akart torni a nap. Kerlilgette a foldet, lyukat keresett valahol az égboltozaton,
ahol lepisloghatna a foldre. Olykor levelet irtam. Kinek? Régebbi barataimnak, klubtarsaimnak.
Egyik-masik néha megkérdezte, élek-e még. Hat ezekkel kozoltem, hogy igen. A nagy
Adofonok is életjelt adott végre magar6l. Beirattak egy pesti gimnaziumba. Haragszom-e,
hogy nem valtotta be az igéretét? O visszajott volna, de az anyja folyton sirt, hogy hiitleniil el
akarja megint hagyni. Engedett a konnyeknek. Ne felejtsem el, figyelmeztetett, én oktattam 6t
arra, hogy az ember legyen lovagias a gyongékkel és szenveddkkel szemben. Minthogy én férfi
vagyok, aki jobban birom a szenvedéseket és erdsebb is vagyok, hat ugy gondolta, kotelessége
az anyja mellett maradni. Megemlitette azt is, hogy van az osztalyban egy fii, Hideg Misinek
hivjak, annak is szobrasz az apja egy porcelangyarban, az azt mondta, j6 volna, ha 6k ketten,
mint szobrasz-sracok, 0sszetartananak. Azt is mondta ez a Hideg Misi, hogy az apja nagyon jol
keres, sokkal jobban, mint azok a szobraszok, akik hodnapokig dribliznek a szobrukkal.
Macskassy bacsi ugy véli, hogy ez a Hideg Misi nagyon értelmes gyerek lehet. Azt is mondja,
hogy latta ,,A harom életkor”-t és hogy latott mar kiilonb szobrokat is.

Veron sz€ép banatosan 0sszecsomagolta a Nagy Adofonok ruhait €s elvitte a postara. Az elmult
0szOn Ilona valami pénzt hagyott itt Kiskdzmérnak, azt is elkiildtem neki. Veron vastag kendot
boritott magéara, felvette szegényes cipdjét, s a tiikdrbe se pillantva kikefélte hajabol a lisztet,
¢és elindult a pénzzel és csomaggal. Utananéztem. Fonnyadt volt, mint a dércsipte kokorcsin.
Hoénapok 6ta nem hallottam mar az énekét, s a mosolya is olyan ritkan bujt eld a felhdk mogiil,
mint a nap. Mar csak a malom érdekelte s az sem igazan. Az Orlést inkabb Jakob végezte.

A napok eseményteleniil multak. Néha elnézegettem a nadas felé. Hangtalan ¢€s kietlen volt az
is. A Fiilop lovat valaki magahoz vette - a csirkéit a menyét hordta el -, s vasarnaponkint,
munkasziinetet tartva, a 16 kehesen sétalgatott az 6szben. Feltort hatan vasarnap mindig beforrt
kissé a seb, hogy aztan masnap Gjra vérezni kezdjen. A Veron kedvelt tyukja is tulérazott a
sz€érlin; vasarnap, 0sz, banat ellenére targyilagosan atnézett néhany vakondturast és atlapozott
néhany falevelet. Az Uton kis tocsdk mereven és kietleniil fénylettek az alkonyban, mint egy
doglott macska szemei. A pocsogd mellett egyszer Polival talalkoztam. Sast vagott télire. Egy
fiatal vasutassal volt és kuncogva, jokedvvel rakosgattak a levagott sast a talyigara. Nyugodtan
¢s hiivosen viszonozta a kdszontésemet.

Z0rgott a szamarkord és fazo cinege gubbasztott a babakalacs tovises levelén. Egy maréknyi
gyapjas termést téptem ki a babakalacs szaraz viragjabol. A szél kikapta a kezembdl és elfujta,
mint a Nagy Adofonokot, mint Nofretetét, mint Polit. Beesteledett, és visszatértem a malomba.
Kis mokanylovak alltak az udvaron a megordlt kukoricara varva. Egy darabig elbeszélgettem
az emberekkel. Jakob flityorészve jart kozottiik.

A szobaban, a lampa alatt elévettem egyszer a Nagy Adofonok filizeteit €s rajzait. Robbano,
zajos rajzok voltak. Az egyiken Jakob éppen gombocot evett, de a kovetkezd képen a
gombocok mar felrobbantak a hasdban. Egyszer cserkészekkel tdborozott, ezt is meg-
orokitette. Egy szddasiiveg felrobbant, a fiikat feldobalta a robbanas a levegdbe, s ott hajba
kaptak egymassal. Az egyik éppen azzal volt elfoglalva, hogy leszakitott 1abat elkapja a
leveg6ben. Eltettem a rajzokat. A gyotrd téli napok jutottak eszembe, amikor mozdulatlanul
iiltem az agya mellett az ¢let konyoriiletes kis jeladdsaira varva. S ha ramjott valami sajgéd
csodalkozas az ¢let furcsasdgai felett, nyakamban egy lomha gyapjusallal kimentem pipazni a
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malom elé¢. Fogtam a pipamat, az egyetlen konkrétumot, amiben megkapaszkodhattam, s a
csillagokat néztem.

- Nem dolgozik, Kazmér ur? - tudakolta Veron kiméletesen.

- Az embert - feleltem - a csomoOr készteti a munkéara. Mindig utal valamit, amitdl el kell
fordulnia, hat a munkahoz fordul.

Felmentem a dobhoz, nézegettem, jol forognak-e a kovek. Benéztem a hombarba is, amibe az
Orlések utan a vamot boritotta be Jakob. Aztan elpipazgattam a falusiakkal, akik bizakodva
ram akasztottak egyszeri sorsukat. Olyan volt a sorsuk is, mint a darécuk: nehéz €s durva.

- Azt hallotta-e, Felméri 0r - ujsagolta az egyik -, hogy az acs tizenhat literes tehenet vett
tegnap a vasarban.

Ez mar dofi, gondoltam. Hat mégsem gorbiil el minden dolog. Lam, az acsnak sikeriilt. Addig
faragta a gerendédkat, s addig célozgatta félszemével a déli napot, amig egy jokora tehenet
acsolt 6ssze maganak. Van, ugy latszik, olyan is, aki meglatja a pisai ferde tornyot.

Amikor dohanyért mentem a fiirdotelepre, eszembe jutott, hogy megnézem, mi lett az Oszterlic
csaladdal. Ugy-ahogy rendbe szedték a kormos bolthelyiséget. Az ember orrat még szurta egy
kicsit a padloba beivodott ecet szaga, de az ideiglenes polcokon mar megint volt egy kevés aru,
¢és Austerlitznek is kezdett mar visszariigyezni a szakalla.

Ferenc is bedllitott a boltba. Otdlt-hatolt, aztan mégiscsak kirukkolt vele: rizsért kiildte az
asszony. Azelott nemigen lehetett Ot rizsért szalasztani. Hetykébb és kakasabb volt 6 annal,
hogy konyhai munkara fogjak.

- Hull mar a maga foga is, Ferenc.
- Hull, ha kiverik - hunyoritott Austerlitz.

Addig kaptatott idegen fehérnépek utan, amig az asszony egy ¢jszaka sodrofaval varta. Akkor
eshettek ki farkasfogai.

Otthon nagy szornyiilkodésben talaltam a haznépemet. Amig Veron tavol volt s Jakob a garat
alatt elszivott egy baratsagos bagot a kuncsaftokkal, egy fehér jércét kiszedett a baromfiakbol
az Ulii. A kutya csaholt ugyan s a pulyka is ill6 zajt csapott, de a rabld olyan gyorsan lecélozta
magat a zsadkmanyra, hogy mar csak a szele maradt az udvaron, amire felrezzentek.

Aztan jott a novemberi csapadék. Egyik nap csak abban kiilonbozott a masiktdl, hogy az eso
egyiken jobbrol paskolta az eperfat, a masikon baloldalt. Beszorultunk a malomba. Dologtalan,
kietlen 6sz volt, visszavagyodtam a nyarba, amikor még remények ¢és napsugarak tancoltak
koriilottem. Nyaron szétsugaroztam én is, érzékeim kalandoztak, mint a dongok, vagy mint
sugar a felhokon. Egyik percben kaszaként villantam fiatal facsemetéim kozott, a masik
percben mar a hegyi uton zordgtem a szénégetd szekerek saroglyajaban. Szemem leuszott a
folyora, felkapaszkodott a kanyargé tutajokra. Inyem a korte izein 4t régi kertekbe ragadott, és
szagloszervem a szilva szagéhoz idegen varosok utcait tarsitotta. Az embert a szabadsag és
nyar szétkapkodja, mint rantani valo fiatal csirkét a vasarlo kozonség. Az ember mindent
végigesinal. Tolgyfa egy hamvas tisztason, komp a viz szalagjan, vércse egy torony ablakéaban.
Aztan jon az 6szi eso, s az ember kivagva a tagas tajképbodl, négy fal kozé keretezve kénytelen
lemondani minden mozgasrol, érzékeinek szabadsagar6l, hogy beérje képzeletének kissé
konzervizii csapongasaival. Falakba és butorokba iitkoztem, és konzerviziien csapongott az én
képzeletem is. A Nagy Adofondkkel és Nofretetével kovalyogtam a mult azirjaban. T6bbszor
iiltem Nofretetével egy agy szélén, egy szallodai szobaban. Lattam ingének omlatag fodrait,
ladbérozd karjat, szemének tiinédd csendjét. Ult velem, tiirelmesen, ujja hegyével a szamat
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tapogatta. Nagyon is egyszerti volt minden, s csak én lattam annyi regényes szovevényt. A
legszdvevényesebb dolgokat is le lehet egyszeriisiteni, ha az ember megtaldlja az alkalmas
szavakat. De hogy ezt az egyszerliséget azzal fejezziik be, hogy egyszeriien meghalunk, ennyi
egyszerliséget talan mégis nehéz felszippantani. A Nofretete tOmondatai jutottak eszembe,
kesztytijét lattam, képzeletbeli cédrusszagat kutatva tévelyegtem az elmult honapok avarjaban,
mint egy nyomot vesztett vizsla. Nem értettem eleinte, és hiti kis keservek lappangtak
szinpadias mozdulataimban: a mell6zott, az érdektelen, az egyetlen célra beallitott férfi
keserliségei. Mindig csak a pillanatok érdekeltek, ezek is folilletesen. Nem kérdezdskodott €s
nem kivant rélam semmit tudni. Nem kivanta tudni, mit csinalok akkor, amikor nem vagyok
vele. A postas ismeretterjesztd eldadasabol aztan kidertiilt, hogy ennek is sokkal egyszertibb a
magyarazata, mint ahogy képzeltem. Nem szeretot, gyogyszert keresett. Egyébrol nem akart
tudni. A gyogyszert megkapta, de mint a fajdalomcsillapito6 mérgek altaldban, ha nagyobb
adagot vesz be az ember, mérgezdleg hatnak, igy voltam én mérgezd adag legyongiilt
szervezetének. Hogy olvasatlanul visszaadtam a postasnak a levelet, az csak azért volt, mert
nem akartam megtudni, mennyi bajt okoztam Nofretetének és 6 nekem. S aztan: adhattam-e
volna imadandobb ajandékot a vézna postasnak, mint lehunyt csillagdnak mindennap tjra
felremegd fényét, a mindennap ujra elolvashatd szerelmes levelet? Hogy nem neki szolott? A
szerelem egy bizonyos - legkaprazobb ¢és legbetegebb - szakaban nem mindegy-e az, hogy
szerelmiink kinek cimezte tévedésbol a vallomasait? Nem mindegy az, hogy a tiizes lava merre
halad, ha a kdzelében vagyunk, és minket is szépen Osszeégethet belsd forrosagaval?

Ugy voltam Nofretetével is, mint ennek a visszaemlékezésnek a legtobb alakjaval, kisziirtem
beldle azt, ami nem volt benne mindennapi, s ami hig 1¢ kicsurgott a sziirébol, azt kiontottem.
Csak azokat a kivételes vegyi alkatrészeket tartottam meg, amik a sziirdmben maradtak.
Tudom, Nofretetének, Ihari Kanutnak, a hegyi papnak s a tobbinek voltak hétkoznapi erényeik
is, k0zOnséges gondjaik és unalmasabb mondataik, mint amiket feljegyeztem, sot azt is el kell
arulnom, hogy olykor bizony szabalyos szamarak voltak, akarcsak jomagam. De engem csak a
mivészi unalom és a mulatsagos szamarak érdekeltek. Minden emberben akad valami
rendkiviili, a baj csak az, hogy az ¢élet rajuk dol, mint egy sdészsdk, €s agyonnyomja
rendkiviiliségiiket. En néha hallom rendkiviiliségiik segélykialtasat a tragikus soszsik alol, és
mint iskolazott s kissé idejétmult humanista igyekszem kimenteni dket.

Most, hogy elhalt azota néhany sejtje az agyamnak s a szivemnek, €s utanpotlasuk a kezd6do
oregség lomha technikdjaba iitkozik, kezdem elnézObben kezelni azokat az ostobasagokat,
amelyeket elkovettem s azokat is, amelyek elkdvetésében valami kiviilem 4all6 ok
megakadalyozott. Kevély voltam €s fennhéjazo, s e sorok kozott is hacsak lehetett, csinosabb
tulajdonsagaimmal kérkedtem. A Nofretetével valdo dolgaimat is ugy mondtam el, mint egy
folényes amorozo, tligyelve arra, hogy eléaddsomat semmi kdzonségesség ne zavarja. Itt is
szirdvel dolgoztam, és melldztem az élet disszonans zoOrejeit. Bar stlyos egyoldalusag,
mégsem tudom magamat érte elitélni. Nem a harmonia keresése az életiink 1ényege? Azt
hiszem, hig locsogéas masrol beszélni, mint a szépségrol és a tragikumrol. Az embernek elkopik
az ajka a folosleges szavakban, s mire megtalalja azt a néhany dont0 szot, amely zavaros
1étének ttjelzo tablaja lehetne, a hangja mar csak érthetetlen motyogas.

A voros folt a mandrill iilepén a szerelem jele. Az embernek is vannak ilyen jelei, de ezeket
inkabb az arcan viseli. Meg varatlan szokasaiban. Nézegettem a tiikr6t, és ellenOriztem a
szokasaimat, nem jelentkezik-e nalam is a kiilonés mandrill-folt, de mindent megnyugtatonak
talaltam. Kiilonben is ezek a posztumusz szerelmek mar nagyon csondesek és veszélytelenek;
de azért sokat iildogéltem a malom tornacan, a pipamat fogva és hallgatva az Orlokovek
zsongasat. Az egyenes kis angol pipa csokonydsen és néman eregette a fiistot. Ha eluntam
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nézni, eljatszogattam a mintazoéallvanyon gubbasztd hideg agyaggal és probaltam emlékezetbdl
megmintazni Nofretete arcvonasait.

Koran jottek a hidegek, a varjak hoztdk az erdén talrol. Volt a kert végén egy odvas kortefa,
még az apam lltette; magtalan volt mar, mint az oreg ember, és odvaiban mindenféle
nemkivanatos elemek tanyaztak. Kivagtam és a hasabjait egyenkint raktam tiizre. Sokaig
sirankozott a kalyha gyomraban s szemrehanydan mesélte nekem, hanyszor ajandékozott meg a
kortéivel. Odakiinn hidegen csobogott a patak s a bard szérlijét, mintha csak makkal hintették
volna meg, ellepték a varjak. A so6tét is mintha korabban érkezett volna meg, mint maskor,
szinte hat 6ran at sercegett a méla lang a lampasban. Kezdett jolesni a magany, s mar kerestem
is, mint kuckot a gyerek mennydorgés idején. Csak Ihari zavart ki bel6le idonkint, ha a hegyi
faluban akadt dolga. Sok torkolyt ivott mar ebben az idoben s nem allott mindig szilardan a
laban. Szent Bertalan napjan volt, éppen agat nyestem az almafarol, hogy vizbe tegyem, mert a
Borbala napjan vagott ag kardcsonyra viragzott ki a szobdban, amikor a hid fel6l nagy
huppanast hallottam. Odanéztem, hat a f6ldon il6 helyzetben, s mar nagyon megddlve egy
embert lattam. Olyan volt pontosan, mint a haldoklé gladiator szobra, csak éppen bekecsben és
papagdajzold kalapban.

- No, Kiiszvagd Csér - segitettem fel a foldrél hergeldodve -, tud még valamit a klasszikus
szobraszatbol? Mert ez a haldokld gladiator egészen jol sikertilt.

- Pipacsek ur, maga nem haldoklé gladiatort, maga egyszeriien csak részeg malacot akart
mondani.

Azért mégsem volt benne annyi torkoly, amennyitdl tartottam, s igy elhihettem neki, hogy a
jeges foldon csuszott meg. Bevezettem a szobaba és megkérdeztem, milyen szelek jarnak a
fiird6telepen.

- Megoltem a patikus macskdjat - tort ki beldle a diadalmas ujdonsag, s ezuttal ugy
kidiillesztette a mellkasat, mint egy gyozelmes gladiator. - Tudja, egy éve késziilok ra. De most
megtortént. Consummatum est..."*

- Torkolyt, azt nem adhatok - k6zoltem vele -, mert elfogyott. - Megnézett.

- Rossz bdorben van, Pipacsek ur... A szinén latom, hogy emésztési zavarokkal kiizd... Ha nem
tévedek, a baro feleségérol van szo...

Csodalatos dolog a csillagaszat és az orvostudomany, csovaltam elismerden a fejemet. A
csillagaszok a Neptun nevii csillagot az Uranus nevii égitest nehézkedési erdiben mutatkozo
zavarokbol szamitottak ki. O pedig Nofretetét az én emésztési zavaraimbol.

- Amikor hazajott, valami olyant magyarazott, hogy minden ember szamara van egy gyalog-
Osvény, amely nem is tudom mar, hova vezet. A békéhez. Az 6romokhoz. A megnyugvashoz.
Etcetera. S maga, most latom, vérzo orral jarkal az 6romei kozott.

Az ember, mondtam, mindig elvét valamit. Olyan ez, mint amikor valami csalhatatlan rendszert
sikertil kiépiteniink a rulettasztal kifosztasara. Minden 0sszevag, csak a végén csuszik bele egy
kis hiba, s szépen 6sszediil a gyonyorli rendszer. A megnyugvashoz csak egyediil lehet eljutni.
Ugy, hogy az ember csak maga indul el ezen az svényen. Nem viszi magéaval régi kapcsolatait,
elszakad régi erényeitdl: atyai aggodalmaitdl, a szerelem mennyei kinjaitdl s megannyi mastol
¢és poggyasz nélkiil vag neki a ravasz 6svénynek. A szerelem, a szeretet, a részvét, a csodas
polgari erények €s a csodalatos emberi szenvedélyek olyanok, mint a bumerang, barki felé

' Elvégeztetett...
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hajitjuk el, visszatérnek hozzank és leiitnek a labunkrol. A fiam mar nem emliti a malmot. Arrdl
ir, hogy van egy régi honduraszi bélyege és egy Kuli nevii jobaratja, akit ferro fene tuli
latomnak ragoz. Nemigen rajzol mar, mert Macskassy bacsi, leendé mostohaapja megveti a
csepliragas minden fajtajat s a miivészetet csak tirigynek latja mindenféle haszontalansag
leplezésére. Ezért foképpen svédtornat tanul €s némi zongorat. Az anyja magas tortakat készit
s négyhetenkint megvizsgaltatja a fogait, hogy nem kezdenek-e mar kilyukadni. Karacsonykor
majd sizni tanul a Svabhegyen. Kapott egy kerékpart, és husvétkor magaval viszi a Balatonhoz,
mert oda mennek. Velem mar nincsen programja. Sem karacsonykor, sem husvétkor. Jo, ha az
ember mindig ugy rendezkedik be, mint a hegymaszok. Mindenkinél van kotél, csdkany és
marhakonzerv, ha a tarsai lezuhannanak és 6 magara maradna. Lattam mar az apam példajan,
hogy egy sz€p napon kisiklik a sinekrél minden szépen zakatolo sziiléi alom, elpukkanik apai
reményeink gombdolyl holyagja, és mi magunkra maradunk a cafatjaival.

Ihari helyeslden bologatott. Aludt a széken. Csak akkor ébredt fel, amikor abbahagytam
értekezésemet. Nagyot asitott.

- Elvezetes volt, Pipacsek tr. De miért ne tanulhatna a fia gordonkazni? En is tanultam. Azt
hittem, Paganini leszek. Az ember kell, hogy idonkint higgye azt, hogy Paganini lesz. Vagy
Caruso. Vagy Rodin... Apropos...

Benytlt a zsebébe, egy ujsaglapot vett eld. Vigyorogva az asztalra 16kte.

- Tud mar réla? Maga valami aranyérmet kapott. Vagy valami nagydijat. - Megveregette a
vallam, aztan megkereste a venyigebotjat. - De ez nem valtoztat semmit a dolgon. Fenntartom,
amit mondtam. Egy szép énekesnd tobbet ér, mint tiz ilyen dijnyertes szobor. A maguk szobrai
atkozottul unalmasak.

Az ajtoban eszébe jutott még valami.

- Kideritettem, hogy mi az a pikareszk...

- Sokaig tartott - mosolyogtam én is.

A malompitvarban rakialtott az apro6 csirkékre.

- Eriggyetek a fenébe, fiaim.

Hallottam, Veron feldl érdeklddik. Jakob azt felelte, hogy a fiird6telepre ment.
- Sokat jarogat oda mostanaban.

- A paphoz jar - vilagositotta fel Jakob.

Elszallt a fillem mellett ez a felelet. Az Gjsagot néztem. Meglepett, hogy nem ,,A harom
¢letkor”-t jutalmaztak, hanem a Nagy FOnok lovasszobrat. Estefelé jutott csak megint eszembe
ez a paphoz jaras, amikor egy elkallodott jércét kerestliink. Az 6szon ez volt mar a hatodik
elveszett baromfi. Jakob kotkodécsolt neki, hatha az anyai szdzatra emlékezve visszatér.
Kerestiik a kertben, a pajtaban, még a kenyérsiitd kemencébe is benéztiink.

- Menyét kapta el a nyakat - dontottem el szakértelemmel. - S ha menyét, akkor nem vitte
messzire. A helyszinen szokta megcsapolni dket.

Achimot kitessékeltiik az istallobol, s egy szekercével taldlomra megemeltiik a hidlds egyik
deszkajat. A hat szarnyas hullaja ott fekiidt a deszkak alatt. A kis rabldé finoman egymas mellé
rakta 6ket. Tudta, mi az illem.

- Veron merre ment?

- A paphoz ment.
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El6bb azt hittem, hogy a hegyi paphoz. Sokszor felnézett a gyerekeihez az orrukat megtordini
s a pendelytiket szép kékitds vizben kimosni.

- Ebben a rossz idében?

- Nem a hegyi faluba. A kaplanhoz.

- A képlanhoz? - almélkodtam. - S ment hozza méaskor is?
- Ment. Ferenc mondja.

Alkonyodott, amikor Veron hazatért. Megnézte a doglott baromfit, és semmit sem szolt. Az
arcaba néztem. Palasziirke nyugalommal viszonozta pillantdsomat. Megint nem tudok roéla
semmit, gondoltam. Ez a szemérmes nd ilyen nyilvanosan kikezdjen egy pappal? Csodalatos a
panoptikumod, mennyei gondviselés.

Mar csak a szemem sarkabol figyeltem. Idegenkedtem tdle és nem Ohajtottam artatlankodo
szemeibe nézni. Alig beszéltiink egyébrdl, mint a malomrodl, az érletdkrol s az idorél. Husz-
harminc sz6t naponta. Lattam, 16ty0g rajta a ruha, arca szintelen. A kérképbe - a pappal valo
fajtalankodas korképébe - persze, ez a minden kacérsag nélkiil valdé majdnem alazatos
szegényesseg, nem illett ugyan bele, de ki tudja, nem ez a modja-e annak, hogy a kissé tulvilagi
izlést fiatal lelkészt megkozelitse?

Meérges szelek portyaztak a malom koril, keresztiil-kasul vagtattak a volgyon, bogve
szaguldtak le a hegyekrdl, mint megvadult lovashorda ¢és é€les dardajukat beledofték az ember
gerincébe. S ahova benyilallt a dardajuk, a hegylik ott is maradt kdszvény vagy zsaba képében.
Mosakodas kozben, ahogy eldrehajoltam, hogy ledblitsem magamrol a szappanhabot, olyan
dofést kaptam a hatamba, hogy mar fel sem tudtam egyenesedni. Derékszogben tipegtem két
napig, mint a Ferenc anyosa, akinek gyerekkoraban eltort a dereka. A kutya azt hitte, a padlon
keresgélek valamit, hogy folyton elérehajlok, kovette példamat, ¢ is keresgélni kezdett.
Nyobgtem, sohajtoztam és tipegtem, mint egy anyodka, asztalba, székbe kapaszkodva, s ha
ramjott a kohhentés, ugy rémlett, ezer szilankka ropiilt szét a gerincoszlopom. Olyan voltam,
mint egy félig eltaposott kukac, nevetséges mozdulatokkal probaltam kievickélni derékszogu
bénasagombol. Végre aztan megadtam magam Veron unszolasainak, €s agyba fekiidtem.
Eppen idejében, mert szinte mar csak Olben tudtam elvergddni a fekvéhelyemig. Ha
mozdulatlan voltam, zsdbam feladta komiszkodasait, €s ilyenkor szépen atadhattam magam a
csondes kérddzésnek. Olvasgattam is, Balzacot, Moricz Zsigmondot, régi konyveket és a Nagy
Fonokre meg Nofretetére gondoltam. Nem panaszkodhattam, a Nagy Ad6fonok nem hagyott
egészen cserben, de a hangja mar idegen vilagbol érkezett hozzam. Egy kicsit lekopott réla a
kedves, nagyos maz, amelyet rakentem. Igazaban talan nem is volt olyan f6lényes, talpraesetten
felelgetd fickd, amilyenné idomitottam, mint ahogy én sem voltam olyan fiirge és hangulatos
lelek, amilyennel felebarataimat és ellenségeimet megtévesztettem. Barna arcan bizony
nemcsak kujon mosolyok iiltek, hanem félelmek és kis tépelddések is. Olykor egyediil iildogélt
a kovon tires kenyeret majszolva és a denevéreket nézegetve. Megesett, hogy beverte a fejét
valamelyik osztalytarsanak egy pedgyesért, és szorongva varta, mikor dertl ki a disznosag. Ha
Veron nem ellendrizte, a nadragtartdja a nyakan csiling6tt ki, mert szorakozottsagaban
elfelejtette a nadragjahoz gombolni. A ragaszkodasat nem éreztem egyenletesnek. Voltak
buzgo, érzékeny kitorései, de ennek legtobbszor az volt az oka, hogy a meghalastol féltett. Az
Uj helyzetet, ugy lattam, zokkend nélkiil elfogadta és zokkend nélkiil adta fel a malmot. Csak
arra kért, hogy a pléhpisztolyait és a rézgolyojat kiildjem el neki.

Hetekig fekiidtem. Thari izzasztokat szedetett velem. Mindig tigy lovagolt be a szobaba lompos
vértezetében, mint Don Quijote, 6sztdvér és patetikus €élceinek gebéjén.
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- Oh, baratom - kialtotta egy nap boldogtalanul -, Pipanszki Pipan baratom, képzelje csak, az a
zsakettbensziiletett semmihazi addig mesterkedett, amig kinevezték a meteorologiai intézet
levelezjének! Es tudja, mit csinal most? Felkotott egy hordot egy fara, s mindennap megnézi,
mennyi csapadékot vizelt le neki az ég... Ez az ember mindenre képes.

A postamester is eljott. Csak nézegette a kalyhat s alig szolt valamit. Ha meg is szélalt, nem
verseibél idézett - nem verselt mar tobbet -, hanem a Nofretete levelébél. Adamcsutkaja
megindultan csuszkalt a gallérja folott. Lattam, biintetni akar ezekkel az idézetekkel; hadd
érezzem, milyen botorul elszalasztottam egy szép és méltdo szerelmet, hadd fajjon, hogy
Nofretete olyan forron vonzdodott hozzam, s én nem hittem neki.

- Ne folytassa - kértem egy nap.

- Folytatnom kell, mester. Ugy érzem, az a kiildetésem, hogy széppé tegyem on el6tt az
emlékét.

- Oh, postamester uram, maga folosleges dologra vallalkozott. Nyitott kaput donget. Mindent
megértettem.

Igen, a dolgok most végteleniil leegyszertisodtek. Nem volt mar koriilottiink kod, sajgo
mindennapisagunkat nem hamisitotta meg misztikum. Nofretete igazdban mar szeretett akkor,
amikor gyereket akart télem. Nem volt elég pajkos, sem elég hdsi, hogy megmondja nekem.
Szemérmes tartozkodasaban inkabb vallalta a szemérmetlen kaland latszatat. Kusza, vad és
veldtrazo dolog ez a szerelem, zavarosabbat €s kivanatosabbat Edison sem talalhatott volna fel.

Elmult az ujév. Veron madaretetoket allitott fel a kertben. Méteres jégcsapok fliggtek a pajta
ereszén. Az ablakon at lattam a tiszta hegyeket; zord vonaluk acélosan hullimzott a kék tirben.
Az erdok kozmikusan hallgattak a nagy mozdulatlansagban, valami buja sziiziesség harapdzott
el rajtuk. Csengve, de nesztelen patakkal ereszkedtek le a hegyi falubdl a kis mokanylovak.

Januar vége felé sziikszavu levelet kaptam a Nagy Adofondktél. Valami szemérmes, zavaros
célzassal értésemre adta, hogy mas szobat kapott s mostanaban gyakran van egyediil, mert a
lakast atrendezték, mivel anyjanak és Macskéssy bacsinak megvolt mar az eskiivojik. A rovid
beszamoloban nemcsak zavart, hanem lehangoltsagot is éreztem. A lélek edénye megraz-
kodott, s az alvilagi iiledékbdl most keriilt benne felszinre az elsé tisztatlan hullam, az elsé
szennyizi bizonytalansag. A gyermek készen kapja a hazassdgot és sziileinek kozos
halészobajat, amelynek - altalaban - 1étét koszonheti. De egy 0 halészoba és benne egy masik
férfi kihivja szunyokald gyanujat, feltamadnak alvilag-irtdzésai s félelme, hogy az 0j halészoba
anyja megbecstelenitésének valik allando szinhelyévé. Ellenérzését nem csillapitja semmiféle
anyakonyvezetd, legfeljebb csak az alkotmanyossag korlatai kozé szoritja. Képzelete, ha
riadtan menekiil is, mindig visszatér megbotrankozni az 0j haloszoba ajtaja elé. A Kétely és
Szégyen veszik birtokukba a lelkét. A pedagogia, a nevelés néhany nagy magyarazattal még
mindig addsa a gyermekkornak.

Amikor ugy talaltam, hogy eleget nyomtam az agyat, feloltozkddtem €s kimentem a havas
szérlire. Jolesett az ¢€les levegd. A tarlon at a kastély felé tartottam. Az ablakparkanyokat is
Oles ho boritotta; ugy latszik, nem volt, aki leseperje. A homlokzati kapu el6tt nem tapostak a
héba gyalogjarot, de még maganyos labnyomokat sem lattam. Tudtam, hogy a bar6d otthon
van. Beszélni akartam vele. A Nofretete utolsé napjairdl akartam téle egyet-mast megtudni.
Merészség, vagy arcatlansag volt? Nem torédtem vele. Osszel talalkoztam vele az erdén
azutan, hogy Nofretete meghalt. Allt egy tisztason, az irtast nézte. Meglatott, és mozdulatlanul
allt tovabb. Azt hallottam, tudott a viszonyunkrol. Soha ilyen nyugodtnak nem lattam. Olyan
képtelennek talalta a sértést, amelyet ellene elkdvettem, olyan valdsziniitlennek, hogy mar csak
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egyetlen lehetdség volt a szamara: nem elhinni? Nem tudom. Nyugalma és mozdulatlansaga
meglepett és visszavonulasra késztette lenéz6 haragomat.

Megkeriiltem a homlokzatot €s a gazdasagi udvaron at igyekeztem az épiiletbe. Az istallo
kozelében disznot Sltek, a nemrég kiomlott vér piros kort olvasztott a hoba. Az udvarra nyilo
lépesok feldl két lompos hazérzo eb indult ellenem rohamra. Megallottam, éppen a disznoolés
piros foltja elott. A csaholds nyoman hamarosan megjelent a bard is, vadaszfegyverrel a
kezében. A filagoria mogott éppen a csokakat 16dozte le a jegenyékrdl. Nem juthattam eldre, a
kutyak vad bokazassal és vicsorgassal ugraltak koriil. A bard nem intette le 6ket. Allott, mint
az irtason, szinte monumentalis mozdulatlansdggal. Talan észre sem vette a labatlankodo
kutyakat. Csak azt az embert latta, aki artatlan g6gjét olyan lazado egyszertiséggel elszedte
téle. Aki poros labbal behatolt a szentélyébe. Lattam, sapadt az arca. Azt is lattam, hogy lassan
folemeli a fegyverét.

- Ha eltalal - gondoltam -, a vérem majd szépen 6sszekeveredik itt a disznd vérével. O, felséges
zaft! Goethe mondja?

A fegyvert a vallahoz emelte és felém célozva elsiitotte. A fejem f0lott, az istalld csatornajardl
egy varju bukott le a kovezetre. A bar¢ fiittyentett a kutyainak ¢és felém kozeledett. Csondesen,
szinte bolcsen nézegetett.

- Akar még valamit? - kérdezte szinte fijdalmasan. Nem mozdultam. Nem is tudtam volna mar
megmozdulni. Hatalmas landzsak szurtdk at a gerincemet, a zsaba tiizes landzsai. A megmoz-
dulasnak csak egy modja lett volna, ha orra bukom. Megszolalasnak pedig csak az, ha orditok
egyet a fajdalomtol. Alltam hat kegyetleniil, befogtam gégdsen a szamat, és nem feleltem.
Elkinozva és mar homalyosodd Ontudattal néztem a baré szomora szemébe. Szerencsém volt,
nem buktam orra addig, amig el nem tlint az istallé6 mogott.

A béres szalmat hintett a szdntalpakra, és ugy vitt haza, mint egy ledlt diszno6t.

Veron elsziirkiilve fogadta a szokatlan szallitmanyt. Hullimat hdrman szépen leszedték a
szanrol €s becipelték a szobaba. Most aztan minden megmozduldsom cs6dot mondott.
Veronnak kellett a derekam ala nytlnia, ha a sok mozdulatlansagtol megmerevedve oldalra
szerettem volna fordulni. A vizet is csak ugy tudtam meginni, ha a poharat az ajkamhoz hoztak
¢s a fejemet Ovatosan hozzaemelték. A megfordulasok voltak kiillondsen koriilményesek. De
Veronnak birtak a karjai s lelkileg is elég acélosnak latszott ehhez a zajos tornahoz. Jajongtam,
mint egy ¢&jféli bagoly. Csak egyszer talaltam tigy, hogy kissé belefakult az erélkddésbe.

- Valami baj van, Veron?
De nem felelt.

- Ejsze a kocsog torott el megint - évodtem a régi tréfaval. Erre aztan, mint szilvafan a csillogo
mézgacsepp, Ugy peregte arcat teli egy sor konny. Ebbdl lattam, hogy nem a kocsoggel tamadt
baj. - Nem hallom mar az énekét, Veron. Nem latom a mosolygéasat sem. Mintha valamennyi
kocsoglink eltort volna. Mit keres maga a kaplannal?

- Nehéz volt a szivem, Kazmér r.
- S a kaplan megenyhitette?
- Nem a képlan... Az evangélium.

Megigazitotta a takardt rajtam, és elhagyta a szobat. Odakiinn Orletok voltak, a vammal volt
valami eltérés. Este a kalyha mellé iilt €s a harisnydimat kezdte foltozni. Hallgattunk, valahol a
pitvarban tlicsok kezdett cirpelni. A kiirtében sz¢l kavargott.
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- Menjen, Veron, fekiidjék le maga is - szolottam hozza.

Megigazitotta fejemet a parnan, néhany korty teat adott és elkoszont. Ejszaka halk zokogast
hallottam a tils6 szobabdl. Ujjaim végével elértem az elvalaszté ajtot, lassan megkocogtattam.

- Mit mond az evangélium, Veron? - figyelmeztettem gydngéden.

Elhallgatott, hamarosan a tiicsdk is kovette példajat, és csend borult a malomra, a gondok,
tépelddések és banatok csendje.

Nem az ifja képlan vonzotta tehat, hanem a vallasi vigasz reménye. Az ember leginkabb akkor
igyekszik az égbe jutni, amikor itt a f6ldon valami nagyon mély godorbe esett. Micsoda
vétkeket jart meggyonni Veron? Ki ellen és mind rossz fajdalmak ellen szedte a vigasz égi
mannajat? A kasznar ellen, az ellen a széphangu ismeretlen ellen, aki a bokrok kozott annyi
negéllyel fuvolazta a ,Kis csalogdny”-t. Vagy a nagy aradasban, amellyel birtokaba akarta
venni az elmulasztott vilagot, mas agak is megtépdesték? Nyar vége oOta alig valtottunk olyan
szot, amibdl megtudhattam volna valamit. Volt sok szdndékossag is abban, hogy elejtettem a
vele val6 kapcsolatot. Kalandozésai sértettek, tisztatlanoknak éreztem Oket.

- Mi van magukkal? - nézett meg mindkettonket a hegyi pap.

Azt mondta, Veronnak olyan zardai, nekem meg olyan kolostori kezd lenni a képem. Aznap
mar kohogni sem mertem, olyan hajmereszté diihvel tdimadtak ram a fajdalmak.

- Nagyon szenved, Kazmér ur? - kezdett sajnalni Veron.
- Latja, elviselem. Es maga? Ki el8l szaladt a paphoz?

Ott allt az agyam mellett a teascsészével. Mosolyogni probalt, de csak szanalmas kinlodas lett a
vége.

- Kazmér tirnak olyan ¢€les a latasa - mondta tompan. - Ne vette volna észre?

A csészével a kalyhahoz Iépett, letette, s a feje odakoppant az ajtofélfahoz. Osszecsuklottan,
rangatdzva allott percekig. Persze, magamra nem gondoltam. Csak arra a néhany pot-
fajankora, akikkel tigyetleniil félre akart vezetni. Az igazsag az volt, hogy sohasem is hittem
véglegesen a pékkel meg kasznarral valo dolgaiban. De néha kényelembdl beleegyeztem abba,
hogy becsapjon veliikk. Elfogadtam a latszatokat, mert massal voltam elfoglalva, hogysem
észrevehettem volna a hamissagukat.

- Veron, 1iljon le ide. Nagyon haragszik rdm?
Letilt, nézett banatosan.

- Dehogyis, Kazmér ur... Nagyon szerettem volna, ha nem tudja meg... Semmiképpen sem
akartam, hogy megtudja, Kdzmér ur. Ezért volt a pékkel is a dolog. Es a kasznarral is. S azzal
a harmadikkal is, akinek még a nevét sem tudom.

- Es ugye, akkor hagyta 6ket abba, amikor én a fiirdé utan le akartam mintazni?
- Akkor ¢jszaka, amikor Kazmér tr atszolt, hogy alszom-e.

Akkor, azon az ¢éjszakén cserbenhagyta az ereje. Attol kezdve sok é€jszakan at varta, hogy
megnyilik az ajtaja, és én belépek a szobajaba. De nem sokaig kellett varnia, hogy kidertiljon,
megint csak nem 6 van soron, megint hidba reménykedett. Polival jarogattam. Igazaban nem is
nagyon fajt neki Poli. Tudta, unatkozom. De aztdn megjott a barond halalanak a hire, és én
¢jfélig tltem a kovon s néztem szétlanul a holdat. Napokig szorongattam elgondolkozva a
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pipamat. Akkor aztan végleges volt, hogy balgasdg minden reménykedése. O méar soha nem
keriilhet sorra.

Lehullott mellém az agy szélére és eltakarta arcat. Furdalo lelkiismerettel néztem. Micsoda
balszerencséje van ennek a szegény Veronnak, hogy éppen belém akasztotta reménységeinek a
horgat. Sohasem éreztem magam ilyen kényelmetleniil. Ha tagjaimat szabadon mozgathattam
volna, most alighanem meghatott koszoruként fontam volna karjaimat a hdsiességnek ¢és
balszerencsének erre a vonaglo szobrara. Es nem lehetetlen, hogy mas moédon is
megvigasztaltam volna. De az is hozzatartozott kietlen iligyéhez, hogy siralmas hullaként
ragadtam oda az 4gyhoz, megfosztva a meghatottsagnak €s nagylelkiiségnek minden cselekvo
mozdulatatol.

- Veron, szeretném, ha atforditana egy kicsit a masik oldalamra.

Ovatosan a derekam ala nyult, én pedig atfogtam a nyakat. A kinos fordulat utan kezem a
nyakan maradt. Rammeredt ijedten, aztan vamcsuklott a feje. Mellemen éreztem a szdjanak
forrosagat. A nyugalmas helyzethez vald fordulatot még nem fejeztiik be teljesen s a
kényelmetlen fekvéstdl szaro €s forrd fajdalmak jelentkeztek a gerincem koriil. Magamtol nem
tudtam megmozdulni, nem is akartam. Vartam, amig Veron kisirja magat mellemen ¢és felemeli
a fejét. Nem akartam, nem volt szabad megzavarnom. A feje annyi gyotré gond és fajdalom
utan a mellemen pihent. Pillanatok vagy o6rak multak el, nem tudom, a vad fajdalmak
elhomalyositottdk az dntudatomat, mint nemrégen a kastély udvaran. Kozel jartam megint az
ajulashoz. KésObb 0Osszeszedtem magam; egyediil voltam a szobaban s mar csak valami
gyongéd nedvesség jelezte a mellem fol6tt, hogy immar a Veronkaval valo iigyem is, mint a
tobbi is, rendezést nyert. Mert alapjaban véve, mint a gondos regényekben, minden szétzilalt
szalam most megint egy csomoOba futott Ossze. Bagyadtan és iiresen néztem a szoba
mennyezetét. Atvonulnak az emberen ilyen iirességek, kozony zsong a tagjaiban, elfelejti szép
viharait. Ures a kasszija, nincsenek benne szenvedélyek.

- Ha majd kislit a nap - mondta egy nap Veron -, szépen el fog utazni.

Akkor mar talpon voltam megint, s a derekamon vastag kendOkkel az ablaknal iildogéltem a
topolyafakat és a szarkak billeg6 farkat nézegetve.

- Elutazni? Hova utazhatnék?

- Egy kicsit ki a vilagba. Nem gondolt ra, Kazmér ur?

- Seregélynek néz? Tavasszal jovok €s télen tovabballok?

Gyongéd gunnyal legyintett.

- Nem kell olyan hamar visszajonnie. Mit is csinalna itt olyan egyediil?
- Hisz maga is itt van. Meg Jakob.

- Jol van - intett le folényesen. - Azért csak utazzék, Kazmér tr.

Az elsé szép kora tavaszi napon - meg sem kérdezett - csomagolni kezdett. Elhozatta a
cipésztdl az tijonnan megtalpalt cipomet, atnézte a fehérnemiimet és gondosan berakta oket a
bdérondbe.

- A szerszamjait majd megirja, hova kiildjem - jelezte konnyedén. Konnyed és viruld volt
megint, mint a serked6 ibolya.

- Ugy? - tudakoltam. - Hat nem fogok visszajénni?

Mosolygott.
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- Majd egyszer... Sokara... Ha elmultak az évek, és Kazmér tr elfaradt.

Bottal jartam még, Veron karonfogva kisért végig a topolyafa soron. Néhanyszor meg kellett
pihenniink. Leiiltem egy kilométerkore és a kastély zomok tornyat néztem. Olyan volt a
zegzugos Oreg épitmény, mint egy kacér, kimazolt holgy, eldult térzsén valami csuhaj kis
kalappal. Amikor kozel két éve megérkeztiink, azt kérdeztem magamtdl, ki lakhatik a
kimeszelt 6reg ducban? Most tudtam mar, ki lakott benne.

A berekben vadgalamb turbékolt a még szaraz fadgak kozott.

- Nemsokdra itt lesznek a seregélyek is - mondottam.

A csomagjaimat Jakob vitte ki az allomasra szekéren. Poli a disznool mellett allott, amikor
Veronnal, karonfogva, beértem az 6rhaz udvarara.
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21/ Egy olajfa alatt levelet irok a Nagy Adoéfonoknek

EGY olajfa alatt {ilok, Nagy Ado6fonok, és ime hosszl levélben valaszolok révid értesitésedre.
A toltétollamban, ugy latom, kevés a tinta, s nem irhatok annyit, amennyit szeretnék; mert itt
fenn a hegyen a bastyafalakkal koriilvett tenyérnyi terecskén nem lehet tintat kapni, csak
whiskyt szodaval. A bastyafalban egy lyuk van s a lyukban van egy bar, s ha az ember
megszomjazik, csak bekidlt a lyukba: Anthony! Egy whiskyt lesz szives. Vagy: egy cinzanot,
s’il vous piait. Anthony filmszinész volt, s most a vilag legkisebb barjanak megelégedett
tulajdonosa. Odalenn lakom a meredek utca aljan; nem messze a tengertdl és az autobusz
megallotol. Az ajtomon, amely kapu is egyben, egy rézbol vald 6kdl csiing, keskeny néi 6kol,
ujjan gylirtivel; az ember megemeli a rézkezet és koppant vele az ajton. Es akkor nem jon ki
senki, mert a hazban csak egyediil lakom s a kulcs a zsebemben van. A nyikorgd lépcséd
egyenesen a miiterembe vezet. Palotam kétemeletes, de mindenik emeleten csak egy ablak van
s mogotte egyetlen szoba. Madame Pascal takarit nekem, s ha nagyon belemelegszem a
munkéba s elfelejtek ebédelni menni, egy kis halat siit ki nekem és ledonti paradicsommal.
(Emlékszel a Veron téli paradicsomleveseire? Azt mondtuk: ,Remek ez a paradicsomleves
dugémorzsaval. De nem lehetne inkabb rizzsel csinalni?”’) Ha elunom a munkat, vagy a
megrendel6im kirdndulni mennek a gourdoni szirtekre vagy a grasse-i illatszergyarakhoz,
leteszem a mintazofat és felcammogok ide erre az apré fennsikra, amelyet 6reg falak vesznek
koriil, és nézem a Cannes fel6l jovo vitorlasokat és beszélgetek ujdonsiilt barataimmal a
buddhizmusrol és arrdl, hogy lesz-e haboru? Barataim festok és szobraszok, de van kozottiik
egy braziliai loteny€sztd is (tizezer lova van) €s egy svajci bioldgus. Aztan van itt a lapos tetén
egy idOsebb holgy is, akivel valami olyanféle jatékot szoktam jatszani, mint amilyent harminc
év eldtt jatszottam otthon kukoricaszemekkel. A holgyet Madame Laugiére-nak hivjak, de
harminc6t-negyven év eldtt, amint a Luxembourg képtarban fliggd arcképei allitjak, ilyen cimei
voltak:

,Fiatal lany malyvaszinli napernydvel”. Vagy: ,,Ifju holgy a Bois-ban”. Egy nagy festonek volt
a modellje és a felesége. Olykor feljon a postas is €s leadja a leveleket Anthonynak, s megiszik
egy aperitifet. Ma azt kérdeztem tdle, nincs-e nekem is levelem. Szerencséjére nincs, felelte
bolcsen.

Régen nem irtal mar. Az a par soros képeslap bizony nem sokat arult el. Gondoltam, egyszer
nekifekszel, és jo kiaddsan elmeséled nekem mindazt, amit eddig elmulasztottal elmesélni. A
nyar elején fajdalom, keveset lehettiink egyiitt, hamar elutaztatok. Pedig kora délutan kiiiltem
mar a fiirdo parkjaba és vartalak. Hat bizony az a masfél ora egylittlétnek éppolyan kevés volt,
mint levélnek ez a képeslapod. Te Hideg Misirdl és a tobbi barataidrol aradoztal és hosszasan
idoztél egy labdarugé-kiizdelem izgalmas leirasandl ¢és 1j kerékparlampad erényeinek
ecsetelésénél. Mi tagadéas, pompas fényszord lehet, felszerelve a technika legtokéletesebb
Gjitasaival. En csak amolyan toklampast faragtam neked, és csak gyenge kis faggyugyertya
pislogott benne. Ugy latom, egy és mas dologban alaposan lemaradtam Macskassy bacsi
mellett. Hogy azonban a szobraszat olyan céltalan iparag lenne, s az elkovetkez6 haboru majd
a politikusokat fogja igazolni, ebben nem tudom, igaza lesz-e. Ami ,,A harom életkor”-t illeti,
lehet, hogy nem ért annyit, amennyit Macskassy bacsinak kifizettek érte, de ha majd egyszer
még szoba kerlil, neveldapaval szemben ill6 tapintattal magyarazd meg neki, hogy ne sajnalja
télem azt az Gsszeget, mert egy jo részét iszappakolasra és meleg flirdokre koltottem. Ez talan
meg fogja vigasztalni szamaritanus szivét.
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A levelezdlapodon elfelejtettél az egészségi allapotomroél érdeklddni, minddssze azt kérdezted
meg, mit csindl Achim. Achim és a tobbiek. Nyilvan Veront, Jakobot, a kutyat és Oféliat
gondoltad. Persze, te még nem ismered Oféliat. Ofélia egy tehén lett volna, ha megvettiik
volna. Szép piros foltokat viselt a hasa oldalan, a szempillaja fehér volt, a térde megint piros, a
farka fehér és igy tovabb. A kitlind holgy, Oféliat gondolom, tejelés szempontjabdl ragyogod
jové elétt allott. Gazdaja biztositott rola, hogy jovére mar a tiz litert is eléri naponta. En ugyan
Jutkénak szerettem volna keresztelni, de Kiiszvagd Csér elvetette az inditvanyt s azzal érvelt,
hogyan fog majd a magyar kirdlyi postamester ur 6dat irni ehhez a tehénhez, ha 6énagysagat
Jutkénak hivjak. Mennyivel koltéibb, ha az 6da targya, marmint a tehén, Ofélia. De aztan
megjott a hire, hogy hidba alakittattam at a pajtat tehénistallova, hidba font Veron szalagot az
Achim sorényébe, hidba inditottuk meg a malmot, hidba vettik meg a pulykakakast és
altalaban, hiaba késziiltiink olyan nagyon a fogaddsodra, te mar nem fogsz visszatérni a
malomhoz. A malomkerék kelepelt, a pulykakakas gurgulazott, a méhek mindennap eléd
repiiltek, a topolyafdk ko6zé, a kakas felmaszott a pajta tetejére, hogy onnan kukorékoljon, ha
majd meglatja barna diiftinnadragodat ¢és félcipddet, €s a toklampasok is viddman hunyorogtak
egymasra €s csorba foguk koziil mindennap viddman sercegett a suttogas: jon, jon! Bizony,
nem jott. Es akkor kezdték elvesziteni a dolgok deriis értelmiiket. A toklampas lehunyta
szemét, a kakas tiinddve huzodott az eresz ald, a méhek nem repiiltek ki tobbet a topolyak
kozé és a baro savanyu rétjén hasmenést kaptak és elpusztultak. Elejtettiik hat Oféliat is €s vele
egyiitt néhany mas dolgot is. Kis csizmadat az acs unokajanak adtuk, s mert lattam, a
bekecsbol is végleg eltavoztal, hozzatoldtunk egy tenyérnyit és Jakobnak ajandékoztuk. A
kucsméadat nem, mert azt Veron nagyon szorongatta a szivéhez. Achimmal pedig az tortént,
hogy nagyon unta a gazdatlansagot, be-besétalt a fliirdotelepre, €s ott megallott az Oszterlic
boltja elétt. Varta, mikor jossz ki a boltbol, mikor hozod méar neki a mentolos cukrot. Amikor
aztan latta, hogy nem jossz, visszakullogott toprengve a malomhoz. Ugy latszik, nem értette a
dolgot. Egy alkalommal, amikor éppen lehorgasztott fejjel visszatért a malomhoz, a bard két
hazérzo kuvasza nekirontott és a régi lyukas hidra szoritottdk, ahol a korhadd deszkak kozé
lépve kitorte a labat. Ferenccel kimentlink hozza, én hogy bucsit vegyek tdle a nevedben,
Ferenc azért, hogy err6l az inséges €s banatos foldi ugarrdl konyoriiletesen szép tulvilagi
smaragdlegelokre segitse. Konnyen halt meg, Ferenc megkimélte minden szenvedéstol.
Egyébként mindent rendben hagytam a malomnal, amikor eljottem. Jakob iigyesen beletanult a
molnarkodasba, azonkiviil ligyes pipakat farag €s okarinazni is megtanult. Veron is jol van,
szorgosan tenyészti a baromfit, szovdszéket akar venni, hogy télen elabrandozzék mellette. Az
erdo alatt ilyenkor mar ropkodnek a szarvasbogarak s a nadasban sz6l a bolombika, kofalkodik
a seregély. A postamester is valosziniileg most gazol be a patakba, hogy a parti gyokerek ala
nyulva kiszedjen valami ijedt rdkot az iiregekbdl. Latom is, ahogyan a kastély felé néz és
szomorkasan ingatja a fejét. Talan valami vers is eszébe jut. A postamesterek is, 6, mi dorék.
Vannak pfennigek, shillingek, 6rék. Kiiszvagé Csér nagyon boldog volt, amikor eljottem, mert
végre sikeriilt:

1. megdlnie a Zsakettbensziiletett Constantin macskajat,
2. sikertilt kistitnie, hogy mit jelent ez a sz0: pikareszk.

E két sikerére nagyon biiszke, kiilondsen az utdbbira, mert az egész megyében csak ¢ tudja,
mit jelent. Még nekem sem arulta volna el egy vak l6ért sem, pedig a bucsu pillanataiban mint
jO barattol elvarhattam volna ennyi nemeslelkiiséget.

Ami pedig engem illet, iilok itt a pinedk €s olajfak alatt, nézem az antibesi 6bdl félivét, a fehér
vitorldkat, a radidallomas magas dréttornyat, és szivom a pipamat. Erre Macskassy bacsi
bizonyara azt mondana: a tiicskdk is ilyen semmittevéek. Hidd el, Nagy Adofonok, tudok én
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szorgos és egyiigyli hangya is lenni, nem csak pipald tiicsok. Ambar ennél a pontnal volna egy
orv tanacsom: ne igyekezz¢l nagyon hangya lenni. Ne kovesd lohaladlba a Macskéssy bacsi €s
altalaban: a Macskassy bacsik zord buzditasait. Csak médjaval. Mert mit ér a vak engedelmes-
ség, a ragyogo szorgalom, a nagyok irant valo esztelen alazat, mit ér az erényes rabszolgasors,
ha az ember nem kdvetheti szivének szép hajlamait. Kérdem; mit ér, Nagy Fonok, az erények e
fényes sokasaga, ha a hangyaboly torvénye megoli a lelkiink szabad szarnyalasat, elnyomja a
sziviink vidam tiicsokdalat, el a vagyakat és a magany 6romeit, a hasznos konnyeket és a
kacagasokat. A Hangyaboly rendje! - fogjak a fliledbe harsogni a hangszorok, és szépen
kinyomnak a bolyb6l, szamkivetnek, ha a magad rendjére gondolsz oktalanul. Nem vagy a
magad¢, fogjak neked hangyaboly-szakértok szigoruan magyarazni, tiidod, Iéped, gerincveldd,
majad és minden hasznavehetd alkatrészed kozOsségi azalék, a boly tulajdona, tiéd csak a
fajdalom, amelyet azalékjaid kinyognek s az oregség, amely letaszit a hangyaboly-birodalom
tarpei-szirtjérol. Nem eskiidtem 6ssze a szép hangyaboly-torvények ellen, mert ime a szivedre
kotom, ne légy csak a magadé, légy a barataidé, a tarsaidé, a labdaragocsapaté. Légy, Nagy
Fondk, a mindenkié. J6 érzés ez, hidd el, a nagy mi szorgos és kozos atomjanak lenni. Ha van
egy hasznos gondolatod, oszd meg masokkal, s ha van egy fél r6f szalonnad, ne fogyaszd el
egyediil a sotét kamraban, hogy senki se lassa. De azért nem kell arr6l sem megfeledkezned,
hogyha a j6 gondolatokat és szép szalonnazasokat altalanossa és mindenkinek elérhetové
tettiik, az embernek a sajat haztartasaban is van egy €s mas elintéznivaloja. A nagy gondolatok
is négy fal kozott sziiletnek. A jo torvények is. Azt kérdezed bizonyara: vannak hat rossz
torvények is €s rossz gondolatok is? S ha rosszak, miért fogadjak el az emberek mégis?
Olvastad ugye, hogyan fogott Miinchhausen egyetlen megemészthetetlen szalonnadarabkaval
egy egész falka vadludat. Az avas, élvezhetetlen szalonnadarabkat hosszl zsinegre kototte és a
zsombékba hajitotta. A kacsak mohon kaptak utana. De alig nyelte le valamelyik, mar ki is jott
beléle szépen, mert nem tudta megemészteni. Mire egy masik kapott utdna, hogy az is
ugyanugy tuladjon rajta. A zsineg meg ment a szalonnaval egylitt egyik kacsabol a masikba. S
mi lett a vége? Hogy egy avas kis szalonnadarabka révén hossza sor ostoba ruca hapogott a
ravasz vadasz zsindrjan.

Tegnap egy megrendelém kocsijan egy Fayence nevii hegyi faluban voltam. Visszajovet
Cannes-ban kiszalltam. Mit gondolsz, kinek a sirjat lattam a Cannes-i temetOben? A Nofretete
sirjat. Tavaly 6sszel halt meg. Tudod, olyan furcsa volt latni a sirjat, amikor még nemrégen Ot
magat lattuk a zsemlyeszinti lovon elkocogni a malom el6tt, hajadonfovel, fekete szemiiveggel.
A vilagitdo torony hidjan, ahogy a horgaszokat néztem, akik leveses kanallal valami pépet
szortak a halaknak, a postamester hasonmasat lattam. De volt még tovabb is. A hajosklub
tetjén két oreg siraly tarsalgott egymassal. Megeskiidtél volna ra, hogy Kiiszvagd Csér €s a
patikus veszekszenek.

Késébb a jachtokat nézegettem. Meg is szamoltam 6ket. Otvenhat csinos jachtot szamoltam
0ssze. Az egyiknek pincér sietett végig a fedélzetén hatalmas talcaval, rajta ingerld tapla-
Iekokkal és felséges italokkal. A szép hajo gazdai a hatso fedélzeten heverésztek lebarnulva és
kittiné hangulatban. Egy kis keriilot tettem a régi Cannes felé, mielétt autdbuszra iiltem volna.
A rothadt sikatorokban, macskdk, megrepedt klodkacsovek ¢és patkanyok tarsasagaban
halaszok, csarnoki kofak, cipéfelsérészkészitok és viragarusok laknak. Szakallukon penész,
rancaikban oregség, lelkiik szépségét telefrocskdlte a megrepedt kandlis. Nagy Fonok, addig
ne fusson be a jachtod a kikotébe, amig ilyenek a kikotok.

Esteledik, mellettem a teraszon szol az Oreg varharang. Nyikorog, szenved, azt mondjak,
haromszaz éve figyelmezteti az embereket a muland6 idore, s az emberek mégsem okultak
beldle. A toltdtollamban megcsappant a tinta, razogatnom kell, hogy ne adja még fel az iramot,
éppen a befejezés elott. Az idOs holgy is itt il mar az asztalomnal, a Fiatal lany malyvaszinii
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napernyovel, s 6rommel Ujsagolja, hogy tengeri pokot fog vacsordzni. A napernydje mar
szlirke €s a fiatalsagat is elvitte a muland6 id6. Hogy mikor latlak ajra, Nagy Ado6fondk, nem
tudom. Sokszor gondolok rad. Azt hiszem, jo pajtdsok voltunk, nem lehet ellenem sok
panaszod. Nem mondom, hogy mindig példas apa voltam, de amit a rossz példakkal
elrontottam, azt a szivemmel igyekeztem helyrehozni. A szivemmel, amelyrdl sohasem szoktam
senkinek beszé€lni, és amelyben most sok vagy és sok szomorusag lakozik. Légy szorgalmas,
engedelmes ¢€s tartsd be a Tizparancsolatot.

Olel hiiséges atyad
Pipanszki Pipan
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